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DRŽAVNI ZBOR
271. Sklep o soglasju k Spremembam in 

dopolnitvam Pravil Fundacije za financiranje 
invalidskih in humanitarnih organizacij v 
Republiki Sloveniji

Na podlagi 13. člena Odloka o ustanovitvi Fundacije 
za financiranje invalidskih in humanitarnih organizacij v 
Republiki Sloveniji (Uradni list RS, št. 9/98) ter v skladu s 
112. členom Poslovnika Državnega zbora Republike Slo-
venije, je Državni zbor Republike Slovenije na seji dne 
26. januarja 2005 sprejel

S K L E P
o soglasju k Spremembam in dopolnitvam 

Pravil Fundacije za financiranje invalidskih in 
humanitarnih organizacij v Republiki Sloveniji

Državni zbor Republike Slovenije daje soglasje k Spre-
membam in dopolnitvam Pravil Fundacije za financiranje 
invalidskih in humanitarnih organizacij v Republiki Sloveniji 
z dne 18. 5. 2004 in 8. 7. 2004, kakor izhaja iz celovitega 
besedila z dne 15. 7. 2004.

Št. 412-01/96-21/40
Ljubljana, dne 26. januarja 2005.
EPA 1336-III

Predsednik
Državnega zbora

Republike Slovenije
France Cukjati, dr. med. l. r.

272. Sklep o soglasju k Spremembam in 
dopolnitvam Pravilnika o merilih in pogojih za 
uporabo sredstev Fundacije za financiranje 
invalidskih in humanitarnih organizacij v 
Republiki Sloveniji

Na podlagi 16. člena Odloka o ustanovitvi Fundacije 
za financiranje invalidskih in humanitarnih organizacij v 
Republiki Sloveniji (Uradni list RS, št. 9/98) ter v skladu s 
112. členom Poslovnika Državnega zbora Republike Slo-
venije, je Državni zbor Republike Slovenije na seji dne 
26. januarja 2005 sprejel

S K L E P
o soglasju k Spremembam in dopolnitvam 
Pravilnika o merilih in pogojih za uporabo 

sredstev Fundacije za financiranje invalidskih in 
humanitarnih organizacij v Republiki Sloveniji

Državni zbor Republike Slovenije daje soglasje k Spre-
membam in dopolnitvam Pravilnika o merilih in pogojih za 
uporabo sredstev Fundacije za financiranje invalidskih in 
humanitarnih organizacij v Republiki Sloveniji z dne 18. 5. 
2004 in 8. 7. 2004, kakor izhaja iz celovitega besedila z dne 
15. 7. 2004.

Št. 412-01/96-21/40
Ljubljana, dne 26. januarja 2005.
EPA 1455-III

Predsednik
Državnega zbora

Republike Slovenije
France Cukjati, dr. med. l. r.

273. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo

Na podlagi 130. člena Ustave Republike Slovenije, 
prvega odstavka 28. člena Zakona o sodiščih (Uradni list 
RS, št. 19/94, 45/95, 26/99 – ZPP, 38/99, 28/00 – ZS-C, 
26/01 – PZ, 56/02 – ZJU, 67/02 – ZSS-D in 110/02 – 
ZDT-B) in 112. člena Poslovnika državnega zbora, je Dr-
žavni zbor Republike Slovenije na seji dne 26. januarja 
2005 sprejel

S K L E P
o izvolitvi v sodniško funkcijo

V sodniško funkcijo se izvoli mag. Igor Strnad, na sodni-
ško mesto višjega sodnika na Višjem sodišču v Mariboru.

Št. 700-04/89-4/28
Ljubljana, dne 26. januarja 2005.
EPA 85-IV

Predsednik
Državnega zbora

Republike Slovenije
France Cukjati, dr. med. l. r.
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274. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo

Na podlagi 130. člena Ustave Republike Slovenije, pr-
vega odstavka 28. člena Zakona o sodiščih (Uradni list RS, 
št. 19/94, 45/95, 26/99 – ZPP, 38/99, 28/00 – ZS-C, 26/01 
– PZ, 56/02 – ZJU, 67/02 – ZSS-D in 110/02 – ZDT-B) in 
112. člena Poslovnika državnega zbora, je Državni zbor Re-
publike Slovenije na seji dne 26. januarja 2005 sprejel

S K L E P
o izvolitvi v sodniško funkcijo

V sodniško funkcijo se izvoli Dejan Kmetec, na sodniško 
mesto okrajnega sodnika na Okrajnem sodišču v Kranju.

Št. 700-04/90-15/21
Ljubljana, dne 26. januarja 2005.
EPA 85-IV

Predsednik
Državnega zbora

Republike Slovenije
France Cukjati, dr. med. l. r.

275. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo

Na podlagi 130. člena Ustave Republike Slovenije, pr-
vega odstavka 28. člena Zakona o sodiščih (Uradni list RS, 
št. 19/94, 45/95, 26/99 – ZPP, 38/99, 28/00 – ZS-C, 26/01 
– PZ, 56/02 – ZJU, 67/02 – ZSS-D in 110/02 – ZDT-B) in 
112. člena Poslovnika državnega zbora, je Državni zbor Re-
publike Slovenije na seji dne 26. januarja 2005 sprejel

S K L E P
o izvolitvi v sodniško funkcijo

V sodniško funkcijo se izvoli Špela Jakopič, na sodniško 
mesto okrajne sodnice na Okrajnem sodišču v Kranju.

Št. 700-04/90-15/21
Ljubljana, dne 26. januarja 2005.
EPA 85-IV

Predsednik
Državnega zbora

Republike Slovenije
France Cukjati, dr. med. l. r.

276. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo

Na podlagi 130. člena Ustave Republike Slovenije, pr-
vega odstavka 28. člena Zakona o sodiščih (Uradni list RS, 
št. 19/94, 45/95, 26/99 – ZPP, 38/99, 28/00 – ZS-C, 26/01 
– PZ, 56/02 – ZJU, 67/02 – ZSS-D in 110/02 – ZDT-B) in 
112. člena Poslovnika državnega zbora, je Državni zbor Re-
publike Slovenije na seji dne 26. januarja 2005 sprejel

S K L E P
o izvolitvi v sodniško funkcijo

V sodniško funkcijo se izvoli Brigita Trnovšek Pinter, 
na sodniško mesto okrajne sodnice na Okrajnem sodišču 
v Celju.

Št. 700-04/90-15/20
Ljubljana, dne 26. januarja 2005.
EPA 85-IV

Predsednik
Državnega zbora

Republike Slovenije
France Cukjati, dr. med. l. r.

277. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo

Na podlagi 130. člena Ustave Republike Slovenije, 
prvega odstavka 28. člena Zakona o sodiščih (Uradni list 
RS, št. 19/94, 45/95, 26/99 – ZPP, 38/99, 28/00 – ZS-C, 
26/01 – PZ, 56/02 – ZJU, 67/02 – ZSS-D in 110/02 – 
ZDT-B) in 112. člena Poslovnika državnega zbora, je Dr-
žavni zbor Republike Slovenije na seji dne 26. januarja 
2005 sprejel

S K L E P
o izvolitvi v sodniško funkcijo

V sodniško funkcijo se izvoli Suzana Ivanič Lovrin, na 
sodniško mesto okrajne sodnice na Okrajnem sodišču v 
Ljubljani.

Št. 700-04/90-15/22
Ljubljana, dne 26. januarja 2005.
EPA 85-IV

Predsednik
Državnega zbora

Republike Slovenije
France Cukjati, dr. med. l. r.

278. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo

Na podlagi 130. člena Ustave Republike Slovenije, 
prvega odstavka 28. člena Zakona o sodiščih (Uradni list 
RS, št. 19/94, 45/95, 26/99 – ZPP, 38/99, 28/00 – ZS-C, 
26/01 – PZ, 56/02 – ZJU, 67/02 – ZSS-D in 110/02 – 
ZDT-B) in 112. člena Poslovnika državnega zbora, je Dr-
žavni zbor Republike Slovenije na seji dne 26. januarja 
2005 sprejel

S K L E P
o izvolitvi v sodniško funkcijo

V sodniško funkcijo se izvoli Melita Štefančič, na sod-
niško mesto okrajne sodnice na Okrajnem sodišču v Ljub-
ljani.

Št. 700-04/90-15/22
Ljubljana, dne 26. januarja 2005.
EPA 85-IV

Predsednik
Državnega zbora

Republike Slovenije
France Cukjati, dr. med. l. r.
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279. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo

Na podlagi 130. člena Ustave Republike Slovenije, pr-
vega odstavka 28. člena Zakona o sodiščih (Uradni list RS, 
št. 19/94, 45/95, 26/99 – ZPP, 38/99, 28/00 – ZS-C, 26/01 
– PZ, 56/02 – ZJU, 67/02 – ZSS-D in 110/02 – ZDT-B) in 
112. člena Poslovnika državnega zbora, je Državni zbor Re-
publike Slovenije na seji dne 26. januarja 2005 sprejel

S K L E P
o izvolitvi v sodniško funkcijo

V sodniško funkcijo se izvoli Stanislav Žižek, na sodni-
ško mesto okrajnega sodnika na Okrajnem sodišču v Murski 
Soboti.

Št. 700-04/90-15/22
Ljubljana, dne 26. januarja 2005.
EPA 85-IV

Predsednik
Državnega zbora

Republike Slovenije
France Cukjati, dr. med. l. r. 

VLADA
280. Uredba o plačilih za ukrepe Programa razvoja 

podeželja za Republiko Slovenijo 2004–2006 
za leto 2005

Na podlagi 5. člena v zvezi s 7. in 126. členom Zakona o 
kmetijstvu (Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1 in 58/02 
– ZMR-1 in 45/04 – ZdZPKG) in v zvezi s Programom razvoja 
podeželja za Republiko Slovenijo 2004–2006 (Uradni list RS, 
št. 116/04) izdaja Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o plačilih za ukrepe Programa razvoja podeželja 
za Republiko Slovenijo 2004–2006 za leto 2005

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina)

Ta uredba določa plačila za ukrepe Programa razvoja 
podeželja za Republiko Slovenijo 2004–2006 (v nadaljnjem 
besedilu: ukrepi PRP), ki se bodo v letu 2005 izvajali kot 
ukrepi kmetijske strukturne politike v skladu s 27., 28., 29., 
30. in 32. členom Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 
54/00, 52/02 – ZDU-1 in 58/02 – ZMR-1 in 45/04 – ZdZPKG; 
v nadaljnjem besedilu: zakon) in Programom razvoja pode-
želja za Republiko Slovenijo 2004–2006 (Uradni list RS, št. 
116/04; v nadaljnjem besedilu: PRP) za izvajanje:

– Uredbe Sveta (ES) 1257/1999 z dne 17. maja 1999 
o podpori za razvoj podeželja iz Evropskega kmetijskega 
usmerjevalnega in jamstvenega sklada (EKUJS) ter o spre-
membi in razveljavitvi določenih uredb (UL L št. 160, z dne 
26. 6. 1999, str. 80, z vsemi spremembami),

– Uredbe Komisije (ES) 817/2004 z dne 29. aprila 
2004 o podrobnejših pravilih za izvedbo Uredbe Sveta št. 
1257/1999 o podpori za razvoj podeželja iz Evropskega kme-
tijskega usmerjevalnega in jamstvenega sklada (EKUJS) (UL 
L št. 153, z dne 30. 4. 2004, str. 30, z vsemi spremembami; v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 817/2004/ES) in

– Odločbe Komisije z dne 24. 8. 2004 o potrditvi pro-
gramskega dokumenta za razvoj podeželja za Republiko 
Slovenijo za programsko obdobje 2004–2006, št. CCI 2004 
SI 06 GDO 00.

2. člen
(ukrepi)

V letu 2005 se izvajajo naslednji ukrepi PRP:
– izravnalna plačila za območja z omejenimi možnostmi 

za kmetijsko dejavnost,
– kmetijsko okoljski ukrepi (21 ukrepov),
– zgodnje upokojevanje,
– podpora izvajanju EU standardov na kmetijskih go-

spodarstvih,
– tehnična pomoč.

3. člen
(upravičenci)

Upravičenci za pridobitev plačil iz te uredbe so kmetij-
ska gospodarstva (v nadaljnjem besedilu: KMG) ter druge 
fizične in pravne osebe, ki so določene z zakonom, PRP in 
to uredbo ter izpolnjujejo zahteve dobre kmetijske prakse 
in druge predpisane pogoje iz PRP za ukrepe iz prejšnjega 
člena, za katere uveljavljajo sredstva.

4. člen
(sredstva)

(1) Ukrepi PRP se financirajo iz sredstev proračuna 
Republike Slovenije (proračunska postavka 2069) v višini 
vsaj 20% in iz sredstev jamstvenega oddelka Evropskega 
kmetijskega usmerjevalnega in jamstvenega sklada (prora-
čunska postavka 2068) v višini do 80%.

(2) Za ukrepe PRP je za leto 2005 namenjenih 118,5 
milijonov evrov, ki zapadejo v plačilo v letih 2005, 2006 in 
2007, pri čemer se do 2,4 milijonov evrov teh sredstev na-
menja za ukrep tehnične pomoči iz prvega odstavka 32. 
člena te uredbe.

(3) Zneski iz te uredbe, izraženi v evrih, se izplačajo v 
tolarski protivrednosti, preračunani glede na menjalne tečaje 
v skladu s pravnimi akti Evropske komisije.

(4) Letna sredstva, ki so na razpolago upravičencem za 
izvajanje ukrepov PRP, ne smejo preseči razpisanih vredno-
sti, pri čemer je potrebno upoštevati tudi prevzete obveznosti 
iz prejšnjih let.

II. IZRAVNALNA PLAČILA ZA OBMOČJA Z OMEJENIMI 
MOŽNOSTMI ZA KMETIJSKO DEJAVNOST

5. člen
(namen ukrepa)

Namen ukrepa izravnalnih plačil za območja z omejenimi 
možnostmi za kmetijsko dejavnost (v nadaljnjem besedilu: 
ukrep OMD) je izravnava stroškov pridelave zaradi težjih pri-
delovalnih razmer, s ciljem ustvarjanja pogojev za kmetovanje 
in zagotavljanja primerne obdelanosti kmetijskih zemljišč na 
območjih z omejenimi možnostmi za kmetijsko pridelavo.

6. člen
(razvrstitev in seznam območij)

(1) Za potrebe ukrepov kmetijske in regionalne poli-
tike Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (v na-
daljnjem besedilu: ministrstvo) razvrsti na podlagi seznama 
območij z omejenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost iz 
priloge 8 k PRP KMG v posamezna območja. KMG se raz-
vrsti v posamezno območje, če se v njem nahaja več kot 50% 
kmetijskih zemljišč v rabi.

(2) Natančnejši vpogled v seznam območij iz prejšnjega 
odstavka je možen na spletnih straneh ministrstva in izpo-
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stavah kmetijske svetovalne službe Kmetijsko gozdarske 
zbornice Slovenije (v nadaljnjem besedilu: izpostave kmetij-
ske svetovalne službe).

7. člen
(upravičenci)

(1) Do izravnalnih plačil so skladno s PRP upravičena 
KMG, katerih zemljišča se nahajajo v območjih, opredeljenih 
v seznamu območij iz prvega odstavka prejšnjega člena, in 
sicer:

– hribovskih in gorskih območjih,
– drugih območjih z omejenimi možnostmi za kmetijsko 

dejavnost,
– območjih s posebnimi omejitvami.
(2) Do izravnalnih plačil so upravičene tudi planine – 

KMG v hribovskem in gorskem območju Republike Slovenije 
(v nadaljnjem besedilu: KMG – planina), na katerih se vsako 
leto izvaja planinska paša.

(3) Nosilci KMG lahko uveljavljajo izravnalna plačila le 
za zemljišča na območju Republike Slovenije.

8. člen
(pogoji)

(1) Upravičenci lahko pridobijo plačilo za ukrep OMD za 
površine, za katere vlagajo zahtevek, pod pogoji, ki so dolo-
čeni v PRP v poglavju 9.3.1 Območja z omejenimi možnostmi 
za kmetijsko dejavnost in območja z okoljskimi omejitvami (B. 
Druge informacije, 1. Pogoji).

(2) KMG – planina mora poleg pogojev iz prejšnjega 
odstavka izpolnjevati tudi naslednje zahteve:

– da je tradicionalna oblika individualne ali skupinske 
rabe kmetijskih zemljišč v gorskem svetu Slovenije,

– da predstavlja geografsko zaokroženo posest z go-
spodarskimi objekti (hlevi, mlekarne), stanovanjskimi objekti 
(stanovi, pastirske koče), lastno oskrbo z vodo za ljudi in 
živali (zajetja, vodnjaki, kali),

– da ima krajšo vegetacijsko dobo, pestre klimatske in 
talne razmere, raznovrstni živalski in rastlinski svet,

– da je na njej organizirana sezonska paša živali brez 
vsakodnevnega vračanja živali v domačo oskrbo,

– da je oddaljena najmanj 1 km od najbližjega korist-
nika,

– da se živali na planini pasejo vsaj 80 dni na nad-
morski višini najmanj 750 m in na minimalno 5 ha travnatih 
površinah v rabi.

(3) Pašni red mora biti v primeru skupne uporabe potr-
jen na občnem zboru pašne skupnosti v tekočem letu, če gre 
za skupno uporabo planine ali planinskega pašnika.

9. člen
(izravnalna plačila)

(1) V letu 2005 se višina izravnalnega plačila v okviru 
območij iz prvega odstavka 7. člena te uredbe določi gle-
de na podatke elaborata »Območja z omejenimi naravnimi 
dejavniki za kmetijstvo v Republiki Sloveniji« po stanju na 
dan 15. februar 2003, tako da višina izravnalnega plačila na 
hektar (v nadaljnjem besedilu: ha) površin kmetijskih zemljišč 
v rabi znaša za:

– gorsko višinska KMG: 201,6 evrov/ha,
– KMG – planine: 201,6 evrov/ha,
– strma KMG: 172,4 evrov/ha,
– kraška KMG: 172,4 evrov/ha,
– gričevnato hribovita KMG: 141,8 evrov/ha,
– različne neugodne pogoje (druga KMG): 69,5 ev-

rov/ha,
– osnovna KMG (KMG, ki v elaborat niso vključena, 

njihova zemljišča pa so razvrščena v seznam območij z 
omejenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost iz priloge 8 k 
PRP): 25,3 evrov/ha.

(2) Višina izravnalnega plačila za travinje na planinah se 
v primeru obremenitve vsaj ene glave velike živine na hektar 
(v nadaljnjem besedilu: 1 GVŽ/ha) travinja obračuna tako, 
da se upošteva dejanska površina travinja, prijavljenega 
na obrazcu zahtevka za pomoči na površino za leto 2005 
iz predpisa, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike za 
leto 2005. Če obremenitev ne dosega 1 GVŽ/ha, se višina 
izravnalnega plačila obračuna le za površine, za katere je 
zagotovljena obremenitev 1 GVŽ/ha.

(3) Obremenitev iz prejšnjega odstavka se izračuna 
tako, da se pri dejanskem izračunu števila GVŽ za posamez-
no vrsto živali upoštevajo koeficienti, navedeni na obrazcu 
pooblastila uporabnikov planine/skupnega pašnika in za-
pisnika o prigonu živali na pašo iz predpisa, ki ureja izvedbo 
ukrepov kmetijske politike za leto 2005.

III. KMETIJSKO OKOLJSKI UKREPI

10. člen
(namen ukrepov)

Namen kmetijsko okoljskih ukrepov (v nadaljnjem be-
sedilu: ukrepi SKOP) je popularizacija kmetijske pridelave, 
ki ustreza potrebam potrošnikov ter varuje zdravje ljudi, za-
gotavlja trajnostno rabo naravnih virov in omogoča zmanj-
ševanje negativnih vplivov kmetijstva na okolje, ohranjanje 
naravnih danosti, biotske raznovrstnosti, rodovitnosti tal in 
tradicionalne kulturne krajine ter varovanje zavarovanih ob-
močij.

11. člen
(upravičenci)

(1) Upravičenci, ki so se v izvajanje ukrepov SKOP 
vključili v letu 2004 in je leto 2005 za njih drugo leto izvajanja 
ukrepov SKOP, lahko v letu 2005 pridobijo plačila za ukre-
pe SKOP na način, kot ga določa predpis, ki ureja izvedbo 
ukrepov kmetijske politike za leto 2005 in pod pogoji, ki so 
določeni v PRP v poglavju 9.3.2 Kmetijsko okoljski ukrepi.

(2) Upravičenci, ki se bodo v izvajanje ukrepov SKOP 
vključili v letu 2005, lahko v tem letu pridobijo plačila za ukre-
pe SKOP, če prevzamejo petletno obveznost izvajanja ukre-
pov SKOP na način, kot ga določa predpis, ki ureja izvedbo 
ukrepov kmetijske politike za leto 2005 in pod pogoji, ki so 
določeni v PRP v poglavju 9.3.2 Kmetijsko okoljski ukrepi.

12. člen
(kmetijsko okoljski ukrepi in plačila)

(1) V letu 2005 se dodelijo plačila za izvajanje nasled-
njih ukrepov SKOP:

1. zmanjševanje negativnih vplivov kmetijstva na oko-
lje:

I. zmanjševanje erozije v sadjarstvu in vinogradništvu: 
232 evrov/ha;

II. ohranjanje kolobarja: 147 evrov/ha;
III. ozelenitev njivskih površin: 211 evrov/ha;
IV. integrirano poljedelstvo: 253 evrov/ha;
V. integrirano sadjarstvo: 442 evrov/ha;
VI. integrirano vinogradništvo: 442 evrov/ha;
VII. integrirano vrtnarstvo (na prostem in v zavarovanih 

prostorih): 402 evrov/ha;
VIII. ekološko kmetovanje:
– njive-poljščine: 463 evrov/ha,
– vrtnine na prostem: 548 evrov/ha,
– vrtnine v zavarovanih prostorih: 590 evrov/ha,
– oljčniki z gostoto najmanj 150 dreves/ha, nasadi sa-

dovnjakov z gostoto najmanj 120 dreves/ha pri orehu in 
kostanju ter najmanj 200 dreves/ha pri ostalih sadnih vrstah: 
800 evrov/ha,

– travniški visokodebelni sadovnjaki z gostoto 50–200 
dreves/ha: 295 evrov/ha,
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– vinogradi, hmeljišča, drevesnice: 800 evrov/ha,
– travinje (trave in travno deteljne mešanice na njivah, 

trajno travinje): 232 evrov/ha;
2. ohranjanje naravnih danosti, biotske raznovrstnosti, 

rodovitnosti tal in tradicionalne kulturne krajine:
IX. planinska paša:
– brez pastirja: 61 evrov/ha,
– s pastirjem: 61 evrov/ha in 21 evrov/ha kot dodatek 

za pastirja;
X. košnja strmih travnikov:
– nagib 35-50%: 168 evrov/ha,
– nagib nad 50%: 253 evrov/ha;
XI. košnja grbinastih travnikov: 253 evrov/ha;
XII. travniški sadovnjaki: 190 evrov/ha;
XIII. reja avtohtonih in tradicionalnih pasem domačih 

živali:
– govedo: 120 evrov/žival,
– ovce: 18 evrov/žival,
– koze: 18 evrov/žival,
– konji: 120 evrov/žival,
– prašiči: 48 evrov/žival,
– perutnina: 168 evrov/100 odraslih živali;
XIV. pridelava avtohtonih in tradicionalnih sort kmetij-

skih rastlin: 126 evrov/ha;
XV. sonaravna reja domačih živali: 84 evrov/ha;
XVI. ohranjanje ekstenzivnega travinja: 84 evrov/ha;
3. varovanje zavarovanih območij:
XVII. ohranjanje obdelane in poseljene krajine na za-

varovanih območjih: podpora za izvajanje tega ukrepa znaša 
dodatnih 20% v območjih narodnih parkov, 15% v območjih 
regijskih parkov in 10% v ostalih zavarovanih območjih in se 
obračuna na skupno vrednost plačil za ukrepe II. do XVI. in 
XVIII. iz tega člena;

XVIII. reja domačih živali v osrednjem območju pojav-
ljanja velikih zveri: 31 evrov/ha;

XIX. ohranjanje posebnih traviščnih habitatov: 147 ev-
rov/ha;

XX. pokritost tal na vodovarstvenem območju:
– njive: 337 evrov/ha,
– trajni nasadi: 253 evrov/ha,
– travinje: 211 evrov/ha;
XXI. zatravljanje in zelena praha: 253 evrov/ha.
(2) Upravičenci lahko pridobijo tudi sredstva za delno 

kritje stroškov kontrole, če izpolnjujejo pogoje, določene v 
PRP z ukrepi integrirane pridelave ali ekološkega kmetova-
nja, in sicer v višini:

– 63 evrov/KMG letno za ukrepe IV., V., VI. in VII. iz 
prejšnjega odstavka,

– 110 evrov/KMG letno za ukrep VIII. iz prejšnjega od-
stavka.

(3) Zahtevkov za plačila iz prejšnjega odstavka upravi-
čenci ne vlagajo posebej, ampak se jim plačila za delno kritje 
stroškov kontrole izplačajo skupaj z odobrenim zahtevkom za 
ukrepe iz prejšnjega odstavka.

13. člen
(pogoji)

(1) Za površine, ki so jih upravičenci v letu 2004 vključili 
v ukrep III. iz prejšnjega člena, lahko v letu 2005 uveljavljajo 
plačila za ukrep II. iz prejšnjega člena, če ozelenitev teh po-
vršin v letu 2005 ni mogoča. Če upravičenci na teh površinah 
v letu 2005 ne uveljavljajo plačil za ukrep II. oziroma III. iz 
prejšnjega člena, morajo na teh površinah izvajati najmanj 
enostaven kolobar, ki vključuje vsaj tri poljščine.

(2) Za površine, za katere upravičenci v letu 2005 uve-
ljavljajo plačila za ukrep III. iz prejšnjega člena, lahko v letu 
2006 uveljavljajo plačila za ukrep II. iz prejšnjega člena, če 
ozelenitev teh površin ni mogoča. Če upravičenci na teh po-
vršinah v letu 2006 ne uveljavljajo plačil za ukrep II. oziroma 
III. iz prejšnjega člena, morajo na teh površinah izvajati naj-
manj enostaven kolobar, ki vključuje vsaj tri poljščine.

(3) Za površine, ki so jih upravičenci v letu 2004 vključili 
v ukrep IV. iz prejšnjega člena, lahko v letu 2005 uveljavljajo 
plačila za ukrep VII. iz prejšnjega člena in obratno.

(4) Pri ukrepu IX. iz prejšnjega člena lahko upravičenci 
uveljavljajo plačilo za planinsko pašo brez dodatka za pastir-
ja ali pa plačilo za planinsko pašo z dodatkom za pastirja, 
pri čemer je ta dodatek možno uveljavljati samo za enega 
pastirja na planini. Upravičenci morajo fotokopijo pogodbe s 
pastirjem posredovati Agenciji Republike Slovenije za kme-
tijske trge in razvoj podeželja (v nadaljnjem besedilu: agen-
cija) v roku in na način, ki ju določa predpis, ki ureja izvedbo 
ukrepov kmetijske politike za leto 2005.

(5) KMG – planina lahko uveljavlja plačila za ukrepa IX. 
in XVII. iz prejšnjega člena. Če KMG – planina izpolnjuje po-
goje za ekološko kmetovanje, upravičenci lahko pridobijo tudi 
plačila iz druge alinee drugega odstavka prejšnjega člena.

(6) Plačila za ukrep X. iz prejšnjega člena lahko upravi-
čenci uveljavljajo za celotno površino travnikov ali pa za del 
travnika z nagibom 35-50% ali nad 50%. Plačila je možno 
uveljavljati na podlagi dejanskega nagiba zemljišča, ki se 
kosi. Meritev nagiba mora biti opravljena v skladu s pravil-
nikom, ki ureja postopek in način merjenja nagiba strmih 
travnikov. Dokumentacijo o meritvi nagiba morajo upravičenci 
hraniti na KMG, skladno z določili PRP o hranjenju dokumen-
tacije za ukrepe SKOP.

(7) Pravilnik iz prejšnjega odstavka izda minister, pri-
stojen za kmetijstvo.

(8) Plačila za ukrep XI. iz prejšnjega člena lahko uve-
ljavljajo upravičenci, katerih parcele se nahajajo na območjih, 
ki so določena v prilogi 15 k PRP.

(9) Plačila za ukrep XIII. iz prejšnjega člena upravičenci 
lahko uveljavljajo za avtohtone in tradicionalne pasme do-
mačih živali, navedene v prilogi 16 k PRP oziroma Seznamu 
avtohtonih in tradicionalnih pasem domačih živali (Uradni list 
RS, št. 77/04). Število živali mora biti v reji pet let od vstopa 
v ukrep, lahko se poveča, pri čemer pa obremenitev ne sme 
preseči 1,9 GVŽ/ha kmetijskih zemljišč v uporabi.

(10) Ukrep XIII. iz prejšnjega člena se lahko kombinira 
z ukrepom XVII. iz prejšnjega člena, pri čemer se mora vsaj 
50% kmetijskih zemljišč v uporabi na KMG nahajati v zava-
rovanih območjih iz priloge 18 k PRP.

(11) Za izračun višine plačil za ukrep XIII. iz prejšnjega 
člena se za preračun števila živali v GVŽ upoštevajo na-
slednji koeficienti:

– govedo: 1,0,
– ovce: 0,15,
– koze: 0,15,
– konji: 1,0,
– prašiči: 0,4,
– perutnina: 0,014.
(12) Koeficienti iz prejšnjega odstavka se upoštevajo 

tako, da se pri dejanskem izračunu števila GVŽ za posamez-
no vrsto živali upoštevajo podatki za posamezne živalske 
vrste, navedeni na obrazcu iz predpisa, ki ureja izvedbo 
ukrepov kmetijske politike za leto 2005.

(13) Plačila za ukrep XIV. iz prejšnjega člena upravičen-
ci lahko uveljavljajo za avtohtone in tradicionalne sorte kme-
tijskih rastlin, navedene v prilogi 17 k PRP oziroma Seznamu 
avtohtonih in tradicionalnih sort kmetijskih rastlin (Uradni list 
RS, št. 33/04 in 110/04).

(14) Plačila za ukrep XVII. iz prejšnjega člena upravi-
čenci lahko uveljavljajo, katerih parcele se nahajajo na za-
varovanih območjih, ki so določena v prilogi 18 k PRP.

(15) Plačila za ukrep XVIII. iz prejšnjega člena lahko 
upravičenci uveljavljajo za trajno travinje, če se njihove par-
cele nahajajo v katastrskih občinah, navedenih v prilogi 19 k 
PRP oziroma Seznamu katastrskih občin osrednjega območ-
ja pojavljanja velikih zveri (Uradni list RS, št. 65/03).

(16) Plačila za ukrep XIX. iz prejšnjega člena lahko uve-
ljavljajo upravičenci, katerih parcele se nahajajo na ekološko 
pomembnih območjih, ki so določena v prilogi 20 k PRP.
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(17) Plačila za ukrepa XX. in XXI. iz prejšnjega člena 
lahko uveljavljajo upravičenci, katerih parcele se nahajajo 
na najožjih vodovarstvenih območjih, ki so določena v prilogi 
21 k PRP.

(18) Plačila za ukrep XXI. iz prejšnjega člena upravičen-
ci lahko uveljavljajo za leto 2005 samo za tiste površine, ki 
so bile v letu 2003 njivske površine. Njivske površine morajo 
biti zatravljene za obdobje 5 let oziroma 20 let v primeru po-
daljšanja trajanja ukrepov SKOP.

(19) Natančnejši vpogled v seznam katastrskih občin 
in parcel območij grbinastih travnikov, osrednjega območja 
pojavljanja velikih zveri, zavarovanih območij, ekološko po-
membnih območij in vodovarstvenih območij je možen na 
spletnih straneh ministrstva ter izpostavah kmetijske sveto-
valne službe.

(20) Najmanjša velikost enote kmetijskega zemljišča 
iste rabe, za katero je mogoče pridobiti plačilo za en ukrep 
SKOP, je določena v PRP v poglavju 9.3.2.1 Zahteve, ki se 
nanašajo na vse ali posamezne kmetijsko okoljske ukrepe 
(B. Druge informacije, Velikost kmetijskih zemljišč).

(21) Upravičenci se lahko v ukrepe SKOP vključijo s 
povečanim obsegom površin kot to določa PRP v poglavju 
9.3.2.1 Zahteve, ki se nanašajo na vse ali posamezne kme-
tijsko okoljske ukrepe (B. druge informacije, Trajanje obvez-
nosti) ter v skladu s 37. členom Uredbe 817/2004/ES.

(22) Upravičenci do plačil za ukrepe SKOP morajo v 
času trajanja petletne obveznosti opraviti najmanj 15-urni 
izobraževalni program ter sodelovati vsaj na enem demon-
stracijskem prikazu oziroma prireditvi. V prvih dveh letih 
vključitve v ukrepe SKOP morajo upravičenci opraviti izob-
raževalni program v obsegu najmanj 3 ure.

14. člen
(izvajanje in kombinacije ukrepov)

(1) Na istih površinah upravičenci lahko izvajajo več 
ukrepov SKOP iz 1., 2. in 3. točke prvega odstavka 12. člena 
te uredbe, na način in pod pogoji, kot jih za posamezni ukrep 
določata PRP in ta uredba.

(2) Najvišji zneski plačil na hektar zemljišč upravičenca, 
ki jih je možno pridobiti s kombinacijo ukrepov SKOP, v letu 
2005 znašajo:

– njivske površine: 600 evrov/ha,
– trajni nasadi: 900 evrov/ha,
– trajno travinje: 450 evrov/ha.

15. člen
(zamenjave ukrepov SKOP)

(1) Med trajanjem petletne obveznosti se en ukrep 
SKOP lahko zamenja z drugim ukrepom SKOP kot to določa 
PRP v poglavju 9.3.2.1 Zahteve, ki se nanašajo na vse ali 
posamezne kmetijsko okoljske ukrepe (B. Druge informacije, 
Ostali pogoji).

(2) Možne zamenjave ukrepov SKOP v letu 2005 so 
za površine, ki so jih upravičenci v letu 2004 vključili v po-
samezne ukrepe SKOP, navedene v prilogi 1, ki je sestavni 
del te uredbe.

(3) Med trajanjem petletne obveznosti se pri ukrepu 
XIII. iz 12. člena te uredbe vrste in pasme domačih živali iz 
devetega odstavka 13. člena te uredbe lahko zamenjajo.

16. člen
(evidence)

(1) Ministrstvo, pristojno za okolje, za namene izvajanja 
te uredbe agenciji in ministrstvu najpozneje do 21. marca 
2005 posreduje uradno evidenco grbinastih travnikov, zava-
rovanih, ekološko pomembnih in vodovarstvenih območij (v 
računalniški obliki) z navedbo imen teh območij, katastrskih 
občin (imena in šifre katastrskih občin) in podatkov o parce-
lah (parcelne številke) po stanju zemljiškega katastra na dan 
1. marca 2005. Podatki morajo biti posredovani v obliki, ki 

agenciji omogoča nemoteno izvajanje administrativnih kon-
trol skladno s predpisom, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske 
politike za leto 2005.

(2) Zavod za gozdove Slovenije za namene izvajanja te 
uredbe agenciji in ministrstvu najpozneje do 21. marca 2005 
posreduje uradno evidenco osrednjega območja pojavljanja 
velikih zveri (v računalniški obliki) z navedbo imen katastrskih 
občin (imena in šifre katastrskih občin) in podatkov o parce-
lah (parcelne številke) po stanju zemljiškega katastra na dan 
1. marca 2005. Podatki morajo biti posredovani v obliki, ki 
agenciji omogoča nemoteno izvajanje administrativnih kon-
trol skladno s predpisom, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske 
politike za leto 2005.

17. člen
(monitoring)

Izvajanje monitoringa o stanju okolja, habitatih in biotski 
raznovrstnosti zagotavlja ministrstvo, pristojno za okolje, po-
datke o monitoringu rjavega medveda pa Zavod za gozdove 
Slovenije. Sistem monitoringa mora biti prilagojen potrebam 
izvajanja te uredbe in PRP.

IV. ZGODNJE UPOKOJEVANJE

18. člen
(namen ukrepa)

Namen ukrepa zgodnje upokojevanje je izboljšanje ne-
ugodne starostne strukture nosilcev KMG in socialnega sta-
tusa starejših kmetov (v nadaljnjem besedilu: prenosniki), ki 
se odločijo za prenos KMG na mlajše kmete (v nadaljnjem 
besedilu: prevzemniki) oziroma pospešiti strukturne in orga-
nizacijske spremembe na kmetijah.

19. člen
(pogoji)

(1) V času vstopa v ukrep zgodnje upokojevanje mora-
ta prenosnik KMG in prevzemnik KMG izpolnjevati pogoje, 
določene v PRP v poglavju 9.3.3 Zgodnje upokojevanje (B. 
Druge informacije, Pogoji, ki jih morata izpolnjevati prenosnik 
in prevzemnik).

(2) Da je prenosnik pokojninsko in invalidsko zavarovan 
vsaj zadnjih pet let, se šteje, če je ves ta čas kmetoval in:

– redno plačeval prispevke ter bil pokojninsko in invalid-
sko zavarovan kot kmet ali član kmečke družine, ali

– zaradi ekonomski razlogov ni mogel plačevati pri-
spevkov in zato ni bil pokojninsko in invalidsko zavarovan kot 
kmet ali član kmečke družine, pri čemer katastrski dohodek v 
obdobju, ko prispevki niso bili plačani, ni presegal 260.000,00 
SIT letno, ali

– ni v celoti izpolnjeval pogojev za upokojitev po na-
cionalni shemi upokojevanja in ga je Zavod za pokojninsko 
in invalidsko zavarovanje Republike Slovenije (v nadaljnjem 
besedilu: ZPIZ), zaradi delnega izpolnjevanja pogojev za 
upokojitev po nacionalni shemi upokojevanja obvestil o pre-
kinitvi obveznosti plačevanja prispevkov za invalidsko in po-
kojninsko zavarovanje.

(3) Določbe iz druge in tretje alinee prejšnjega odstavka 
se ne upoštevajo, če je bil prenosnik v tem času pokojninsko 
in invalidsko zavarovan na katerikoli drugi osnovi.

(4) Medsebojne pravice in obveznosti med agencijo, 
prenosnikom in prevzemnikom, ki izhajajo iz te uredbe in se 
nanašajo na izplačevanje letne rente, se podrobneje uredijo 
s tripartitno pogodbo kot to določa PRP.

20. člen
(letna renta)

(1) Letna renta je sestavljena iz:
– fiksnega dela, ki za leto 2005 znaša 4.212 ev-

rov/KMG,
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– variabilnega dela, ki je odvisen od obsega prenesenih 
zemljišč in za leto 2005 znaša 358 evrov/ha primerljivih kme-
tijskih zemljišč, vendar največ do vključno 24 ha primerljivih 
kmetijskih zemljišč; če je preneseno KMG večje, se površine 
primerljivih kmetijskih zemljišč nad 24 ha v izračunu rente 
ne upoštevajo.

(2) Letna renta se izračuna tako, da se sešteje znesek 
rente iz prve in druge alinee prejšnjega odstavka.

(3) Letna renta se izplačuje na način, določen v PRP v 
poglavju 9.3.3 Zgodnje upokojevanje (B. Druge informacije, 
Vrsta pomoči).

21. člen
(primerljiva kmetijska zemljišča)

(1) Za izračun primerljivih kmetijskih zemljišč se upoš-
teva dejanska raba zemljišč v letu vstopa v ukrep iz zbirne 
vloge v skladu s predpisom, ki ureja izvedbo ukrepov kmetij-
ske politike za leto 2005.

(2) Primerljiva kmetijska zemljišča so opredeljena v 
PRP v poglavju 9.3.3 Zgodnje upokojevanje (B. Druge infor-
macije, Vrsta pomoči).

22. člen
(solastništvo)

Če sta solastnika KMG dva ali več in vsi izpolnjujejo 
pogoje za vstop v ukrep zgodnje upokojevanje, se lahko 
dogovorijo, da vsak od solastnikov prejema, glede na solast-
niški delež, pripadajoči del rente. V tem primeru se morajo 
solastniki dogovoriti za istočasen prenos KMG na enega pre-
vzemnika in hkrati zahtevkom priložiti vsa zahtevana dokazila 
za vse solastnike.

23. člen
(povezava s pokojninskim sistemom)

(1) Ko upravičenec izpolni pogoje za pridobitev pokojni-
ne po nacionalni shemi, mora vstopiti v sistem upokojevanja 
po nacionalni shemi.

(2) Za upravičence, ki so vključeni v ukrep zgodnje 
upokojevanje, podatke o datumu prejema prve pokojnine in 
višini odobrene pokojnine po nacionalni shemi sistema upo-
kojevanja pridobi agencija po uradni dolžnosti od ZPIZ.

(3) Status zavarovanca se upravičencu zaradi vstopa v 
ukrep zgodnje upokojevanje ne spremeni.

24. člen
(komisija)

(1) Agencija ustanovi komisijo za pregled in odobritev 
izplačevanja rente.

(2) Komisijo sestavljajo trije člani, in sicer: predstavnik 
strokovne službe ministrstva, predstavnik strokovne službe 
agencije in predstavnik pravne službe agencije. Komisija pri-
pravi predloge in jih posreduje direktorju agencije.

V. PODPORA IZVAJANJU EU STANDARDOV NA KMG

25. člen
(namen ukrepa)

Ukrep podpora izvajanju EU standardov na KMG (v 
nadaljnjem besedilu: ukrep EU standardi) je namenjen KMG 
kot pomoč za izvajanje oziroma za prilagajanje KMG EU 
standardom na področju varstva okolja, zdravja rastlin ter 
varstva pri delu.

26. člen
(upravičenci)

(1) Upravičenci lahko pridobijo plačila za izvajanje ukre-
pa EU standardi pod pogoji, ki so določeni v PRP v poglavju 

9.3.4 Podpora izvajanju EU standardov na kmetijskih gospo-
darstvih (B. Druge informacije, Upravičenost do podpore).

(2) Plačila za izvajanje EU standarda, ki se nanaša na 
varstvo pri delu, upravičenci lahko pridobijo, če je kmet ali 
fizična oseba, ki opravlja kmetijsko dejavnost, delodajalec v 
skladu z zakonom, ki ureja varnost in zdravje pri delu.

27. člen
(ukrep EU standardi)

V letu 2005 se dodelijo plačila za:
1. izvajanje EU standarda Nitratna direktiva na:
– KMG z živinorejsko proizvodnjo,
– KMG z rastlinsko proizvodnjo;
2. izvajanje EU standarda zdravstveno varstvo kmetij-

skih rastlin;
3. izvajanje EU standarda varnost in zdravje pri delu;
4. investiranje v prilagoditev KMG EU standardu Nitrat-

na direktiva.

28. člen
(pogoji)

(1) Pri izvajanju in investiranju v prilagoditev KMG EU 
standardom iz prejšnjega člena te uredbe morajo upravičenci 
upoštevati pogoje, ki jih določata PRP in ta uredba.

(2) Nosilec KMG mora za zemljišče, na katerem name-
rava graditi skladiščne prostore za živinska gnojila, pridobiti 
lokacijsko informacijo, če velikost omenjenih objektov ne pre-
sega normativov za tovrstne objekte, določene v predpisu, ki 
ureja vrste zahtevnih, manj zahtevnih in enostavnih objektov, 
pogoje za gradnjo enostavnih objektov brez gradbenega do-
voljenja in vrste del, ki so v zvezi z objekti in pripadajočimi 
zemljišči. Če objekti za skladiščenje živinskih gnojil presegajo 
normative iz navedenega predpisa, je za njih treba pridobiti 
gradbeno dovoljenje v skladu s predpisi o graditvi objektov.

(3) KMG, ki nimajo zadostnih lastnih kapacitet za skla-
diščenje živinskih gnojil, lahko uveljavljajo plačila za ukrep 
iz prve alinee 1. točke prejšnjega člena, če s pogodbo naj-
amejo skladiščne kapacitete za živinska gnojila od KMG, ki 
teh kapacitet ne uporabljajo, pri čemer za najete skladiščne 
kapacitete prevzamejo vse obveznosti, ki jih določa standard 
Nitratne direktive.

(4) Obdobje, v katerem je možno uveljavljati plačila za 
ukrep iz 4. točke prejšnjega člena, se zaključi 31. decembra 
2006 kot to določa PRP.

(5) V letu 2005 se kot datum začetka investicije šteje 
datum vložitve zahtevka na obrazcu iz enajstega odstavka 
34. člena te uredbe, kot datum zaključka investicije pa se 
šteje datum oddaje obrazca iz trinajstega odstavka 34. člena 
te uredbe.

29. člen
(plačila)

(1) Plačila so standardizirana in se izplačajo do zgor-
njega mejnega zneska 21.000 evrov letno, pri čemer se 
plačila za izvajanje EU standardov (v nadaljnjem besedi-
lu: standardni stroški) in plačila za investiranje v izgradnjo 
ustreznih skladiščnih kapacitet za živinska gnojila skladno 
z Nitratno direktivo (v nadaljnjem besedilu: standardni inve-
sticijski stroški) seštevajo do zgornjega mejnega zneska. Če 
KMG uveljavlja standardne stroške in standardne investicij-
ske stroške v istem letu, delež standardnih stroškov ne sme 
preseči 8.500 evrov.

(2) Plačila za standardne stroške in standardne investi-
cijske stroške upravičenci uveljavljajo do višine plačil in na 
način kot jih določata PRP in ta uredba.

(3) Če so skupni standardni investicijski stroški za EU 
standard iz 4. točke 27. člena te uredbe višji od 21.000 ev-
rov, so plačila razdeljena na tri leta, kot to določa PRP in ta 
uredba, investicija pa se lahko zaključi prej kot v treh letih. 
Po končani investiciji upravičenec lahko uveljavlja podporo 
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za standardne stroške, ki se izplačuje letno v enakomernih 
padajočih odstotkih. Za eno in dve leti trajajoče investicijsko 
obdobje je sistem plačil naveden v prilogi 2, ki je sestavni 
del te uredbe.

(4) Za upravičence, ki v letu 2005 prvič uveljavljajo pla-
čila za izvajanje EU standardov, le-ta znašajo za:

1. Nitratno direktivo za:
– KMG z živinorejsko proizvodnjo: 211 evrov/GVŽ,
– KMG z rastlinsko proizvodnjo: 36 evrov/ha;
2. zdravstveno varstvo kmetijskih rastlin: 182 ev-

rov/KMG;
3. varnost in zdravje pri delu:
– za prvega delavca (katerikoli član KMG): 969 evrov,
– za drugega in vsakega naslednjega delavca: 274 

evrov.
(5) Upravičenci, ki so že v letu 2004 uveljavljali plačila 

za izvajanje EU standardov, lahko tovrstna plačila uveljavljajo 
tudi v letu 2005 do višine plačil, ki znašajo za:

1. Nitratno direktivo za:
– KMG z živinorejsko proizvodnjo: 168,8 evrov/GVŽ,
– KMG z rastlinsko proizvodnjo: 28,8 evrov/ha;
2. zdravstveno varstvo kmetijskih rastlin: 145,6 ev-

rov/KMG;
3. varnost in zdravje pri delu:
– za prvega delavca (katerikoli član KMG): 775,2 ev-

rov,
– za drugega in vsakega naslednjega delavca: 219,2 

evrov.
(6) Za upravičence, ki v letu 2005 uveljavljajo plačila 

za standardne investicijske stroške za izgradnjo ustreznih 
skladiščnih kapacitet za živinska gnojila skladno z Nitratno 
direktivo, plačila znašajo 650 evrov/GVŽ, izplačajo pa se za 
največ do 1,9 GVŽ na ha kmetijskih zemljišč v uporabi.

(7) KMG s hlevi na nastil in ločenim zbiranjem trdnih in 
tekočih izločkov lahko skladno s potrebami investirajo samo 
v izgradnjo gnojišča ali samo gnojnične jame. Taka KMG so 
upravičena le do delne podpore za standardne investicijske 
stroške, kjer znaša plačilo, ki se izplača za največ do 1,9 GVŽ 
na ha kmetijskih zemljišč v uporabi, za gradnjo:

– gnojišča: 487,5 evrov/GVŽ,
– gnojnične jame: 162,5 evrov/GVŽ.
(8) Za gnojišča, grajena izven grajenega območja kme-

tije, kot ga določa predpis, ki ureja vrste zahtevnih, manj za-
htevnih in enostavnih objektov, pogoje za gradnjo enostavnih 
objektov brez gradbenega dovoljenja in vrste del, ki so v 
zvezi z objekti in pripadajočimi zemljišči, upravičenci lahko 
uveljavljajo plačila iz prve alinee prejšnjega odstavka.

(9) Upravičenci lahko uveljavljajo plačila za ukrep iz 
prve alinee 1. točke 27. člena te uredbe v naslednjem letu 
po zaključku investicije.

VI. TEHNIČNA POMOČ

30. člen
(namen ukrepa)

(1) Ukrep tehnične pomoči (v nadaljnjem besedilu: 
tehnična pomoč) je namenjen predvsem pripravi za pro-
gramiranje in izvajanje ukrepov PRP ter vzdrževanju in po-
sodabljanju podatkovnih baz, postavitvi pilotnih projektov, 
študij, strokovnemu delu za pripravo in izvedbo ukrepov, 
monitoringu, evalvaciji, kontroli in izboljšanju ter optimizaciji 
nadaljnjega izvajanja ukrepov PRP, promociji PRP, obveš-
čanju o poteku PRP, osveščanju in informiranju javnosti ter 
sodelovanju z nevladnimi organizacijami.

(2) Vsebine, ki so vključene v program dela kmetijske 
svetovalne službe oziroma drugih programov in projektov 
različnih izvajalcev, ki so financirani iz sredstev proračuna 
Republike Slovenije, niso predmet tega ukrepa in zanje sred-
stva ne bodo podeljena.

31. člen
(upravičenci)

Do sredstev so upravičene pravne in fizične osebe, ki 
so izbrane kot izvajalci na podlagi javnega razpisa iz tretjega 
odstavka 32. člena te uredbe.

32. člen
(sredstva)

(1) Izvajanju tehnične pomoči se v letu 2005 skupno 
namenja največ 2,4 milijonov evrov.

(2) Neporabljena razpisana sredstva v okviru PRP za 
ukrep tehnična pomoč iz leta 2004 iz prvega odstavka 40. 
člena Uredbe o plačilih za ukrepe Programa razvoja podeže-
lja 2004–2006 za leto 2004 (Uradni list RS, št. 24/04, 116/04) 
se prenesejo v leto 2005.

(3) Sredstva iz tega člena se dodelijo na podlagi javne-
ga razpisa ministrstva.

VII. SKUPNE DOLOČBE

33. člen
(dobra kmetijska praksa)

(1) Upravičenci, ki uveljavljajo plačila za ukrepe iz te 
uredbe, morajo kmetovati v skladu z načeli dobre kmetijske 
prakse iz 3. člena te uredbe, razen pri ukrepu tehnična po-
moč iz 31. člena te uredbe.

(2) Ne glede na prejšnji odstavek lahko KMG, ki ne 
izpolnjujejo zahtev EU standarda Nitratna direktiva in zato 
uveljavljajo plačila za ukrep EU standardi iz 4. točke 27. čle-
na te uredbe, v celoti odstopajo od zahtev dobre kmetijske 
prakse pri gnojenju, ki je določena v PRP v poglavju 9.2.1.1 
Dobra kmetijska praksa pri gnojenju.

34. člen
(vlaganje zahtevkov)

(1) Zahtevke za dodelitev plačil za ukrepe iz prvega 
odstavka 9. člena in prvega odstavka 12. člena te uredbe 
morajo upravičenci vsako leto vložiti na agencijo v roku in 
na način, ki ju določata predpis, ki ureja izvedbo ukrepov 
kmetijske politike za leto 2005, in ta uredba.

(2) Upravičenci uveljavljajo plačila za ukrep zgodnje 
upokojevanje iz prvega odstavka 20. člena te uredbe na 
obrazcu »I – Zahtevek za plačila za ukrep zgodnje upokoje-
vanje«, ki je kot priloga 3 sestavni del te uredbe in ga morajo 
posredovati agenciji najpozneje do 31. decembra 2005. Pred 
oddajo tega zahtevka morajo v tekočem letu oddati tudi 
zbirno vlogo v skladu s predpisom, ki ureja izvedbo ukrepov 
kmetijske politike za leto 2005.

(3) Zahtevku iz prejšnjega odstavka je potrebno priložiti 
naslednje priloge:

a) prenosnik:
– potrdilo ZPIZ, iz katerega je razvidno, da je prenosnik 

vsaj zadnjih 5 let pokojninsko in invalidsko zavarovan kot 
kmet ali član kmečke družine,

– fotokopije komercialnih pogodb, ki se že glasijo na 
prevzemnika oziroma izjavo prenosnika, da se ne bo več 
ukvarjal s komercialnim kmetovanjem,

– fotokopijo overjene pogodbe o lastninskem prenosu in 
predaji KMG med prenosnikom in prevzemnikom,

– fotokopijo zemljiško knjižnega izpiska pred predajo in 
historičnega izpiska za leto 2003,

– fotokopijo predloga za vpis v zemljiško knjigo,
– fotokopijo izpiska iz rojstne matične knjige,
– fotokopijo obeh strani kartice transakcijskega računa 

prenosnika ali fotokopijo potrdila o odprtju transakcijskega 
računa (številke morajo biti razločno vidne);

b) prevzemnik:
– fotokopijo izpiska iz rojstne matične knjige,
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– fotokopijo obrazca spremembe nosilca KMG iz pred-
pisa, ki ureja register kmetijskih gospodarstev in evidenco 
subjektov,

– izjavo nosilca oziroma nosilcev KMG, kjer je pre-
vzemnik pridobil vsaj 5 let izkušenj s kmetovanjem ali foto-
kopijo spričevala o zaključeni najmanj 3-letni srednji šoli 
s področja kmetijstva ali druge ustrezne smeri ali izjavo 
nosilca oziroma nosilcev KMG, kjer je prevzemnik pridobil 
vsaj 3 leta izkušenj s kmetovanjem in fotokopijo potrdila o 
opravljenem izobraževanju s področja kmetijstva oziroma 
dopolnilnih dejavnosti v skupnem obsegu najmanj 50 ur,

– načrt gospodarjenja za preneseno KMG.
(4) Upravičenci morajo agenciji hkrati z obrazcem iz 

drugega odstavka tega člena posredovati tudi potrdilo o 
obdobju trajanja pokojninskega in invalidskega zavarovanja 
na podlagi opravljanja kmetijske dejavnosti, ki ga pridobijo 
na ZPIZ ob predložitvi obrazca »I1 – Zahteva za izdajo po-
trdila o obdobju in trajanju zavarovanja na podlagi oprav-
ljanja kmetijske dejavnosti«, ki je kot priloga 4 sestavni 
del te uredbe. V primerih pokojninskega in invalidskega 
zavarovanja iz:

– druge alinee drugega odstavka 19. člena te ured-
be agencija podatke o katastrskem dohodku prenosnikov 
pridobi po uradni dolžnosti od Davčne uprave Republike 
Slovenije,

– tretje alinee drugega odstavka 19. člena te ured-
be agencija podatke o prekinitvi obveznosti plačevanja 
prispevkov za invalidsko in pokojninsko zavarovanje na 
podlagi opravljanja kmetijske dejavnosti pridobi po uradni 
dolžnosti od ZPIZ.

(5) Upravičenci uveljavljajo plačila za izvajanje EU 
standarda iz 1. točke četrtega in petega odstavka ter deve-
tega odstavka 29. člena te uredbe na obrazcu »K1 – Zahte-
vek za plačila za ukrep – podpora izvajanju EU standardov 
na kmetijskih gospodarstvih za leto 2005 – izvajanje EU 
standardov«, ki je kot priloga 5 sestavni del te uredbe.

(6) Upravičenci iz prejšnjega odstavka morajo agenciji 
posredovati tudi obrazec »K3 – Popisni list za EU standard 
Nitratna direktiva z izjavo kmetijskega svetovalca«, ki je 
kot priloga 7 sestavni del te uredbe. V tem primeru podpis 
kmetijskega svetovalca na obrazcu ni potreben.

(7) Skupaj z obrazcema iz petega in šestega odstavka 
tega člena morajo upravičenci posredovati tudi naslednje 
priloge:

– fotokopijo pogodbe o oddaji živinskih gnojil ali obra-
zec oddaje/nabave živinskih gnojil za leto 2005 iz predpisa, 
ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike za leto 2005, če 
KMG presežke teh gnojil odda drugim lastnikom kmetijskih 
zemljišč,

– fotokopijo pogodbe o oddaji živinskih gnojil, če KMG 
presežke teh gnojil odstrani skladno s predpisi o ravnanju 
z odpadki,

– fotokopijo pogodbe o nabavi živinskih gnojil ali obra-
zec oddaje/nabave živinskih gnojil za leto 2005 iz predpisa, 
ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike za leto 2005, če 
KMG nabavi živinska gnojila,

– obrazec »K4 – Izjava o prodaji živinskih gnojil na 
trgu«, ki je kot priloga 8 sestavni del te uredbe, če KMG 
presežke živinskih gnojil predela in v različnih oblikah pro-
da na trgu,

– fotokopijo pogodbe o najemu skladiščnih kapacitet, 
če KMG nima zadostnih lastnih kapacitet za skladiščenje 
živinskih gnojil.

(8) Obrazca iz petega in šestega odstavka ter priloge 
iz prejšnjega odstavka morajo upravičenci agenciji posre-
dovati najpozneje do 15. maja 2005.

(9) Upravičenci, ki uveljavljajo plačila za izvajanje EU 
standarda iz 2. točke četrtega in petega odstavka 29. člena 
te uredbe, morajo agenciji najpozneje do 15. maja 2005 
skupaj z obrazcem iz petega odstavka tega člena posredo-
vati tudi naslednje priloge:

– fotokopijo potrdila o pridobitvi znanja o varstvu ras-
tlin za izvajalce ukrepov varstva rastlin z vpisano številko 
KMG-MID,

– fotokopijo poročila o pregledu naprave za nanašanje 
fitofarmacevtskih sredstev.

(10) Upravičenci, ki uveljavljajo plačila za izvajanje EU 
standarda iz 3. točke četrtega in petega odstavka 29. člena 
te uredbe, morajo agenciji najpozneje do 15. maja 2005 
skupaj z obrazcem iz petega odstavka tega člena posredo-
vati tudi obrazec »K7 – Člani kmetijskega gospodarstva, za 
katere nosilec kmetijskega gospodarstva uveljavlja plačila 
za ukrep podpora izvajanju EU standardov na kmetijskih 
gospodarstvih za leto 2005 – varnost in zdravje pri delu«, 
ki je kot priloga 11 sestavni del te uredbe, ter:

– fotokopijo izjave o varnosti s podatki o strokovnem 
delavcu in organu s številko dovoljenja za delo ali foto-
kopijo izjave o varnosti s fotokopijo potrdila o opravljenem 
strokovnem izpitu iz varnosti in zdravja pri delu s številko 
spričevala,

– fotokopijo dokazila o usposobljenosti za varno in 
zdravo delo za vsakega delavca,

– fotokopijo potrdila službe medicine dela o zdrav-
stveni sposobnosti za opravljanje kmetijske dejavnosti za 
vsakega delavca,

– fotokopijo potrdila Zavoda za zdravstveno zavarova-
nje Slovenije o vključitvi v obvezno zdravstveno zavarova-
nje za vsakega delavca.

(11) Upravičenci uveljavljajo plačila za standardne 
investicijske stroške po standardu Nitratne direktive iz še-
stega, sedmega in osmega odstavka 29. člena te uredbe 
na obrazcu »K2 – Zahtevek za plačila za ukrep – podpora 
izvajanju EU standardov na kmetijskih gospodarstvih za leto 
2005 – prilagoditev EU standardu Nitratna direktiva«, ki je 
kot priloga 6 sestavni del te uredbe, skupaj z obrazcem iz 
šestega odstavka tega člena in obrazcem »K5 – Potrdilo o 
prejemu sredstev iz občinskega proračuna«, ki je kot priloga 
9 sestavni del te uredbe. Upravičenci morajo navedene ob-
razce posredovati agenciji najpozneje do 1. avgusta 2005.

(12) Upravičenci iz prejšnjega odstavka, ki imajo manj 
kot 5 GVŽ na KMG, agenciji prav tako posredujejo obrazec 
iz šestega odstavka tega člena, vendar pa v tem primeru 
podpis kmetijskega svetovalca na tem obrazcu ni potre-
ben.

(13) Upravičenci iz enajstega in dvanajstega odstavka 
tega člena morajo agencijo obvestiti o zaključku investicije 
na obrazcu »K6 – Sporočilo o zaključku investicije za ukrep 
– podpora izvajanju EU standardov na kmetijskih gospodar-
stvih – prilagoditev EU standardu Nitratna direktiva«, ki je 
kot priloga 10 sestavni del te uredbe.

(14) Upravičenci iz petega, devetega, desetega in 
enajstega odstavka tega člena morajo pred oddajo za-
htevka v tekočem letu oddati tudi zbirno vlogo v skladu s 
predpisom, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike za 
leto 2005.

(15) Zahtevkov za plačila iz drugega, petega, devete-
ga, desetega in enajstega odstavka tega člena ni možno 
vložiti pred pričetkom roka za vlaganje zbirne vloge, kot ga 
določa predpis, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike 
za leto 2005.

(16) Upravičenci, ki so v letu 2004 uveljavljali plačila 
za standardne investicijske stroške za izgradnjo ustreznih 
skladiščnih kapacitet za živinska gnojila skladno z Nitratno 
direktivo, pri čemer je investicija presegala 5.007.198 SIT, 
v letu 2005 ne vlagajo zahtevkov, ampak se jim sredstva 
izplačajo na podlagi odobrenega zahtevka, ki so ga vložili 
v letu 2004.

35. člen
(sprememba nosilca KMG)

(1) Spremembo nosilca KMG za ukrepe iz prve, druge 
in četrte alinee 2. člena te uredbe upravičenci uredijo v skla-
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du s predpisom, ki ureja register kmetijskih gospodarstev in 
evidenco subjektov ter predpisom, ki ureja izvedbo ukrepov 
kmetijske politike za leto 2005.

(2) Za ukrep iz tretje alinee 2. člena te uredbe spre-
membo nosilca KMG prenosnik in prevzemnik uredita pred 
oddajo zahtevka za ta ukrep skladno s predpisom, ki ureja 
register kmetijskih gospodarstev in evidenco subjektov. Če 
prenosnik in prevzemnik urejata spremembo nosilca KMG 
po oddaji zbirne vloge, se smiselno uporabljajo določila 
predpisa, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike za 
leto 2005.

36. člen
(kršitve in sankcije)

(1) Sistem sankcij je opredeljen z Integriranim admi-
nistrativnim in kontrolnim sistemom, kot to določa predpis, 
ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike za leto 2005, in 
se uporablja za vse nepravilnosti, ki zadevajo izplačila na 
podlagi površin in živali.

(2) Vse ostale ugotovljene nepravilnosti (kršenje načel 
dobre kmetijske prakse in neizpolnjevanje drugih specifičnih 
pogojev za ukrepe PRP) v postopku izvajanja kontrol pred 
in po izplačilih bodo sankcionirane v skladu s 73. členom 
Uredbe 817/2004/ES.

37. člen
(izključitev)

Vsak upravičenec do plačil za ukrepe PRP iz 3. člena 
te uredbe, ki zaradi hude malomarnosti vloži napačne po-
datke oziroma navedbe, se za koledarsko leto 2005 izključi 
iz vseh plačil za ustrezne ukrepe iz 2. člena te uredbe. V 
primeru namernih napačnih podatkov oziroma navedb se 
upravičenca izključi tudi za naslednje koledarsko leto.

38. člen
(izjeme od znižanja)

Določbe iz predpisa, ki ureja izvedbo ukrepov kmetij-
ske politike za leto 2005, o znižanju in izključitvah v primerih 
prijave prevelikih površin, ki za več kot 30% oziroma za več 
kot 50% presegajo ugotovljeno površino, in v primeru na-
mernih kršitev se ne uporabljajo za zahtevke za ukrep OMD 
in ukrepe SKOP.

39. člen
(pridobitev podatkov iz uradnih evidenc)

Potrdila, izpiske in druge podatke o dejstvih iz uradnih 
evidenc, ki jih vodijo upravni in drugi državni organi, organi 
lokalnih skupnosti ali nosilci javnih pooblastil, ki jih je po-
trebno priložiti zahtevku kot dokazilo na podlagi te uredbe, 
pridobi organ, ki odloča o zahtevku upravičenca.

VIII. KONČNA DOLOČBA

40. člen
(uveljavitev)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije.

Št. 00715-11/2005/9
Ljubljana, dne 27. januarja 2005.
EVA 2005-2311-0003

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik
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Priloga 1: Zamenjave ukrepov SKOP  

Za površine, ki so jih upravi�enci v letu 2004 vklju�ili v posamezne ukrepe SKOP, so v letu 2005 
možne naslednje zamenjave ukrepov: 

2004 2005
1. zmanjševanje negativnih vplivov kmetijstva na okolje 
I. zmanjševanje erozije v sadjarstvu in 
vinogradništvu 

V. integrirano sadjarstvo 
VI. integrirano vinogradništvo 
VIII. ekološko kmetovanje 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem obmo�ju

II. ohranjanje kolobarja IV. integrirano poljedelstvo 
VII. integrirano vrtnarstvo (na prostem in v zavarovanih 
prostorih)
VIII. ekološko kmetovanje 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem obmo�ju
XXI. zatravljanje in zelena praha 

III. ozelenitev njivskih površin II. ohranjanje kolobarja 
IV. integrirano poljedelstvo 
VII. integrirano vrtnarstvo (na prostem in v zavarovanih 
prostorih)
VIII. ekološko kmetovanje 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem obmo�ju
XXI. zatravljanje in zelena praha 

IV. integrirano poljedelstvo V. integrirano sadjarstvo 
VI. integrirano vinogradništvo 
VII. integrirano vrtnarstvo (na prostem in v zavarovanih 
prostorih)
VIII. ekološko kmetovanje 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem obmo�ju
XXI. zatravljanje in zelena praha 

V. integrirano sadjarstvo IV. integrirano poljedelstvo 
VI. integrirano vinogradništvo 
VII. integrirano vrtnarstvo (na prostem in v zavarovanih 
prostorih)
VIII. ekološko kmetovanje 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem obmo�ju

VI. integrirano vinogradništvo IV. integrirano poljedelstvo 
V. integrirano sadjarstvo 
VII. integrirano vrtnarstvo (na prostem in v zavarovanih 
prostorih)
VIII. ekološko kmetovanje 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem obmo�ju

VII. integrirano vrtnarstvo (na prostem in v 
zavarovanih prostorih) 

IV. integrirano poljedelstvo 
V. integrirano sadjarstvo 
VI. integrirano vinogradništvo 
VIII. ekološko kmetovanje 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem obmo�ju
XXI. zatravljanje in zelena praha 

VIII. ekološko kmetovanje XXI. zatravljanje in zelena praha 
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2004 2005
2. ohranjanje naravnih danosti, biotske raznovrstnosti, rodovitnosti tal in tradicionalne kulturne krajine 
IX. planinska paša brez pastirja VIII. ekološko kmetovanje 

IX. planinska paša s pastirjem 
IX. planinska paša s pastirjem VIII. ekološko kmetovanje 

IX. planinska paša brez pastirja 
X. košnja strmih travnikov VIII. ekološko kmetovanje 

XII. travniški sadovnjaki 
XV. sonaravna reja doma�ih živali 
XVI. ohranjanje ekstenzivnega travinja 
XVIII. reja doma�ih živali v osrednjem obmo�ju pojavljanja 
velikih zveri 
XIX. ohranjanje posebnih traviš�nih habitatov 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem obmo�ju

XI. košnja grbinastih travnikov VIII. ekološko kmetovanje 
XV. sonaravna reja doma�ih živali 
XVI. ohranjanje ekstenzivnega travinja 
XVIII. reja doma�ih živali v osrednjem obmo�ju pojavljanja 
velikih zveri 
XIX. ohranjanje posebnih traviš�nih habitatov 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem obmo�ju

XII. travniški sadovnjaki VIII. ekološko kmetovanje 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem obmo�ju

XIII. reja avtohtonih in tradicionalnih 
pasem doma�ih živali 

-

XIV. pridelava avtohtonih in tradicionalnih 
sort kmetijskih rastlin 

-

XV. sonaravna reja doma�ih živali VIII. ekološko kmetovanje 
XVIII. reja doma�ih živali v osrednjem obmo�ju pojavljanja 
velikih zveri 
XIX. ohranjanje posebnih traviš�nih habitatov 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem obmo�ju

XVI. ohranjanje ekstenzivnega travinja VIII. ekološko kmetovanje 
X. košnja strmih travnikov 
XI. košnja grbinastih travnikov 
XV. sonaravna reja doma�ih živali 
XVIII. reja doma�ih živali v osrednjem obmo�ju pojavljanja 
velikih zveri 
XIX. ohranjanje posebnih traviš�nih habitatov 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem obmo�ju

3. varovanje zavarovanih obmo�ij
XVII. ohranjanje obdelane in poseljene 
krajine na zavarovanih obmo�jih

-

XVIII. reja doma�ih živali v osrednjem 
obmo�ju pojavljanja velikih zveri 

VIII. ekološko kmetovanje 
XIX. ohranjanje posebnih traviš�nih habitatov 
XX. pokritost tal na vodovarstvenem obmo�ju

XIX. ohranjanje posebnih traviš�nih
habitatov

XVI. ohranjanje ekstenzivnega travinja 

XX. pokritost tal na vodo varstvenem 
obmo�ju

IV. integrirano poljedelstvo 
VIII. ekološko kmetovanje 
XXI. zatravljanje in zelena praha 

XXI. zatravljanje in zelena praha - 
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Priloga 2: Sistem pla�il za ukrep EU standardi

Leto  Standardni stroški (brez 
investicije) 

Investicija zaklju�ena v enem 
letu (2006) 

Investicija zaklju�ena v dveh 
letih (2007) 

2005 100% pla�ilo za standardne stroške Pla�ilo za standardne investicijske 
stroške do zgornjega mejnega zneska 

Pla�ilo za standardne investicijske 
stroške do zgornjega mejnega zneska 

2006 75% pla�ilo za standardne stroške 100% pla�ilo za standardne stroške Pla�ilo za standardne investicijske 
stroške do zgornjega mejnega zneska 

2007 50% pla�ilo za standardne stroške 67% pla�ilo za standardne stroške 100% pla�ilo za standardne stroške 

2008 25% pla�ilo za standardne stroške 33% pla�ilo za standardne stroške 50% pla�ilo za standardne stroške 
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Priloga 3: Obrazec »I - Zahtevek za pla�ila za ukrep zgodnje upokojevanje« 

Nosilec kmet. gospodarstva 
Priimek in ime/naziv:

Naslov:

Tel.: KMG-
MID:

PROSTOR ZA NALEPKO  
S �RTNO KODO

I - ZAHTEVEK ZA PLA�ILA ZA UKREP ZGODNJE UPOKOJEVANJE 

PRENOSNIK (ozna�ite z X) Sem nosilec kmetijskega gospodarstva Sem družinski �lan 

Priimek:     Dav�na
številka: 

Ime:     EMŠO: 

Ulica/vas: h.š.:  / dh.š.:

Naselje: 

Poštna 
številka: Pošta: 

Ob�ina:

Tel.: / Faks: / Mobilni telefon: /

E-pošta:

Spodaj podpisani prenosnik uveljavljam zahtevek za pla�ila za ukrep zgodnje upokojevanje in prilagam zahtevane priloge in dokazila ter sem seznanjen z 
vsemi pogoji za izvedbo ukrepa in sankcijami, ki sledijo neupoštevanju le-teh ter izjavljam, da sem na prenesenih zemljiš�ih vsaj 10 let kmetoval. 

Spodaj podpisani prenosnik jam�im, da: 
� so vsi podatki navedeni na tem obrazcu resni�ni in to�ni, 
� sem natan�no prebral in upošteval navodila za izpolnjevanje tega obrazca, 
� se zavezujem sporo�iti vse dodatne dopolnitve, ki jih bo zahtevala ARSKTRP za dopolnitve zahtevka, 
� bom hranil svojo kopijo tega zahtevka z vsemi prilogami še štiri leta po prenehanju ukrepa in omogo�il morebitno kontrolo na kmetijskem 

gospodarstvu.

Seznanjen sem, da: 
� podatke, navedene v tem obrazcu, uporabljajo MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, uprave parkov (za obmo�je, ki ga pokrivajo), ZPIZ in DURS za 

izvedbo ukrepov kmetijske politike in SURS za potrebe statistike, 
� z vsemi sankcijami, ki me doletijo z navedbo neresni�nih podatkov na tem obrazcu. 

Izjavljam, da dovoljujem uporabo osebnih podatkov iz tega obrazca za izvedbo ukrepov kmetijske politike in za potrebe statistike.

MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, uprave parkov, ZPIZ in DURS bodo z osebnimi podatki iz tega obrazca ravnali v skladu z Zakonom o varstvu 
osebnih podatkov (Uradni list RS, št. 86/04) in drugimi predpisi, ki urejajo varstvo osebnih podatkov. 

dan mesec leto

Datum:   .   . 2 0 0 5 Podpis prenosnika:
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PREVZEMNIK 

Priimek:     Dav�na
številka: 

Ime:     EMŠO: 

Ulica/vas: h.š.:  / dh.š.:

Naselje: 

Poštna 
številka: Pošta: 

Ob�ina:

Tel.: / Faks: / Mobilni telefon: /

E-pošta:

Spodaj podpisani prevzemnik sem seznanjen z vsemi pogoji za izvedbo ukrepa zgodnje upokojevanje in sankcijami, ki sledijo neupoštevanju le-teh in 
prilagam zahtevane priloge in dokazila ter se zavezujem, da bom na prevzetih zemljiš�ih kmetoval vsaj 10 let v skladu z na�eli dobre kmetijske prakse. 

Spodaj podpisani prevzemnik jam�im, da: 
� so vsi podatki navedeni na tem obrazcu, resni�ni in to�ni,
� sem natan�no prebral in upošteval navodila za izpolnjevanje tega obrazca, 
� se zavezujem sporo�iti vse dodatne dopolnitve, ki jih bo zahtevala ARSKTRP za dopolnitve zahtevka, 
� bom hranil svojo kopijo tega zahtevka z vsemi prilogami še štiri leta po prenehanju ukrepa in omogo�il morebitno kontrolo na kmetijskem 

gospodarstvu.

Seznanjen sem, da: 
� podatke, navedene v tem obrazcu, uporabljajo MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, uprave parkov (za obmo�je, ki ga pokrivajo), ZPIZ in DURS za 

izvedbo ukrepov kmetijske politike in SURS za potrebe statistike, 
� z vsemi sankcijami, ki me doletijo z navedbo neresni�nih podatkov na tem obrazcu. 

Izjavljam, da dovoljujem uporabo osebnih podatkov iz tega obrazca za izvedbo ukrepov kmetijske politike in za potrebe statistike.

MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, uprave parkov, ZPIZ in DURS bodo z osebnimi podatki iz tega obrazca ravnali v skladu z Zakonom o varstvu 
osebnih podatkov (Uradni list RS, št. 86/04) in drugimi predpisi, ki urejajo varstvo osebnih podatkov. 

dan mesec leto

Datum:   .   . 2 0 0 5 Podpis prevzemnika:
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Priloga 4: Obrazec »I1 - Zahteva za izdajo potrdila o obdobju in trajanju zavarovanja na podlagi 
opravljanja kmetijske dejavnosti« 

Prenosnik kmet. gospodarstva
Priimek in ime/naziv:

Naslov:

Dav�na številka:  EMŠO:

Tel.: KMG-
MID:

PROSTOR ZA NALEPKO 
S �RTNO KODO

ZAVOD ZA POKOJNINSKO 
IN INVALIDSKO 
ZAVAROVANJE 
REPUBLIKE SLOVENIJE

Obmo�na enota:

Naslov:

Poštna številka: Pošta:

I1 - ZAHTEVA ZA IZDAJO POTRDILA O OBDOBJU IN TRAJANJU ZAVAROVANJA NA 
PODLAGI OPRAVLJANJA KMETIJSKE DEJAVNOSTI 

Podpisani
prenosnik                                 

(vpišite ime in priimek, priimek ob rojstvu) 

Rojen . .     EMŠO              

Naslov                                 

Poštna 
številka     Pošta                         

Ob�ina                                 

Vlagam zahtevo za izdajo potrdila o obdobju in trajanju pokojninskega in invalidskega zavarovanja na 
podlagi opravljanja kmetijske dejavnosti z navedbo podlage zavarovanja. 

Potrdilo potrebujem zaradi dokazovanja pogojev za vstop v ukrep zgodnje upokojevanje v okviru 
Programa razvoja podeželja za Republiko Slovenijo 2004-2006. 

dan mesec leto

Datum: . . Podpis prenosnika:
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Priloga 5: Obrazec »K1 - Zahtevek za pla�ila za ukrep - podpora izvajanju EU standardov na 
kmetijskih gospodarstvih za leto 2005 - izvajanje EU standardov« 

Nosilec kmet. gospodarstva
Priimek in ime/naziv:

Naslov:

Tel.: KMG-
MID:

PROSTOR ZA NALEPKO 
S �RTNO KODO

K1 - ZAHTEVEK ZA PLA�ILA ZA UKREP - PODPORA IZVAJANJU EU STANDARDOV 
NA KMETIJSKIH GOSPODARSTVIH ZA LETO 2005 - IZVAJANJE EU STANDARDOV 

Uveljavljam pla�ilo za izvajanje EU standarda:

Nitratna direktiva za živinorejsko proizvodnjo

Nitratna direktiva za rastlinsko proizvodnjo 

Zdravstveno varstvo kmetijskih rastlin

Varnost in zdravje pri delu 

1 Nitratna direktiva - priloge 

Nabavljena živinska gnojila 

Fotokopija pogodbe o nabavi živinskih gnojil Število fotokopij 

 Površine gnojene z živinskimi gnojili(1)  ha  ar

Oddana živinska gnojila 

Fotokopija pogodbe o oddaji živinskih gnojil Število fotokopij 

Izjava o prodaji živinskih gnojil na trgu 

Obrazec B1 - Oddaja/nabava živinskih gnojil za leto 2005

Obrazec K3 - Popisni list za EU standard Nitratna 
direktiva z izjavo kmetijskega svetovalca Število izvodov 

Fotokopija pogodbe o najemu skladiš�nih kapacitet Število fotokopij 
 (1) Izpolnijo samo KMG z rastlinsko proizvodnjo, ki uveljavljajo pla�ila za izvajanje EU standarda Nitratna direktiva. 
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Številka strani:  2 od 2  

2 Zdravstveno varstvo kmetijskih rastlin - priloge 
Fotokopija potrdila o pridobitvi znanja o varstvu rastlin za izvajalce ukrepov varstva rastlin z vpisano 
številko KMG-MID 
Fotokopija poro�ila o pregledu naprave za nanašanje fitofarmacevtskih sredstev 

3 Varnost in zdravje pri delu - priloge 
Fotokopija izjave o varnosti s podatki o strokovnem delavcu in organu s številko dovoljenja za delo ali 
fotokopija izjave o varnosti s fotokopijo potrdila o opravljenem strokovnem izpitu iz varnosti in zdravja 
pri delu s številko spri�evala
Fotokopija dokazila o usposobljenosti za varno in zdravo delo za 
vsakega delavca Število fotokopij 

Fotokopija potrdila službe medicine dela o zdravstveni sposobnosti za 
opravljanje kmetijske dejavnosti za vsakega delavca Število fotokopij 

Fotokopija potrdila Zavoda za zdravstveno zavarovanje Slovenije o 
vklju�itvi v obvezno zdravstveno zavarovanje za vsakega delavca Število fotokopij 

S podpisom zahtevka jam�im, da: 
� v celoti izvajam standard(e) za katerega(e) uveljavljam pla�ila, 
� so vsi podatki navedeni na tem obrazcu resni�ni in to�ni, 
� sem natan�no prebral in upošteval navodila za izpolnjevanje tega obrazca, 
� se zavezujem sporo�iti vse dodatne dopolnitve, ki jih bo zahtevala ARSKTRP za dopolnitve zahtevka, 
� bom hranil svojo kopijo tega zahtevka z vsemi prilogami še štiri leta po prenehanju ukrepa in omogo�il morebitno kontrolo na 

kmetijskem gospodarstvu. 

Seznanjen sem: 
� z vsebino in pogoji za izvajanje ukrepa in sankcijami, ki sledijo neupoštevanju le-teh, 
� da podatke, navedene na tem obrazcu, uporabljajo MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, MOP, uprave parkov (za obmo�je, ki ga 

pokrivajo), ZPIZ in ZZZS za izvedbo ukrepov kmetijske politike in SURS za potrebe statistike, 
� z vsemi sankcijami, ki me doletijo z navedbo neresni�nih podatkov na tem obrazcu. 

Izjavljam, da dovoljujem uporabo osebnih podatkov iz tega obrazca za izvedbo ukrepov kmetijske politike in za potrebe statistike.

MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, MOP, uprave parkov, ZPIZ in ZZZS bodo z osebnimi podatki iz tega obrazca ravnali v skladu z 
Zakonom o varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS, št. 86/04) in drugimi predpisi, ki urejajo varstvo osebnih podatkov. 

dan mesec leto
Datum: . . 2 0 0 5 Podpis (žig) nosilca:
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Priloga 6: Obrazec »K2 - Zahtevek za pla�ila za ukrep - podpora izvajanju EU standardov na kmetijskih gospodarstvih za 
leto 2005 - prilagajanje EU standardu Nitratna direktiva«

Nosilec kmet. gospodarstva
Priimek in ime/naziv:

Naslov:

Tel.: KMG-
MID:

PROSTOR ZA NALEPKO 
S �RTNO KODO

K2 - ZAHTEVEK ZA PLA�ILA ZA UKREP - PODPORA IZVAJANJU EU STANDARDOV NA 
KMETIJSKIH GOSPODARSTVIH ZA LETO 2005 - PRILAGODITEV EU STANDARDU NITRATNA 

DIREKTIVA 

Uveljavljam pla�ilo za standardne investicijske stroške za izgradnjo manjkajo�ih kapacitet: 

Gnojiš�a za , GVŽ

Jame za gnojnico za , GVŽ

Jame za gnojevko , GVŽ

1 Nitratna direktiva - obvezne priloge 

Potrdilo ob�ine o prejemu javnih sredstev 

Obrazec K3 - Popisni list za EU standard Nitratna 
direktiva z izjavo kmetijskega svetovalca Število izvodov

S podpisom zahtevka jam�im, da: 
� mi bo sanacija obstoje�ega stanja zagotovila dovolj skladiš�nih kapacitet za živinska gnojila za �as trajanja ukrepa, 
� so vsi podatki navedeni na tem obrazcu resni�ni in to�ni, 
� sem natan�no prebral in upošteval navodila za izpolnjevanje tega obrazca, 
� se zavezujem sporo�iti vse dodatne dopolnitve, ki jih bo zahtevala ARSKTRP za dopolnitve zahtevka, 
� bom hranil svojo kopijo tega zahtevka z vsemi prilogami še štiri leta po prenehanju ukrepa in omogo�il morebitno kontrolo na 

kmetijskem gospodarstvu. 

Seznanjen sem: 
� z vsebino in pogoji za izvajanje ukrepa in sankcijami, ki sledijo neupoštevanju le-teh, 
� da podatke, navedene na tem obrazcu, uporabljajo MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, MOP in uprave parkov (za obmo�je, ki ga 

pokrivajo) za izvedbo ukrepov kmetijske politike in SURS za potrebe statistike, 
� z vsemi sankcijami, ki me doletijo z navedbo neresni�nih podatkov na tem obrazcu. 

Izjavljam, da dovoljujem uporabo osebnih podatkov iz tega obrazca za izvedbo ukrepov kmetijske politike in za potrebe statistike.

MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, MOP in uprave parkov bodo z osebnimi podatki iz tega obrazca ravnali v skladu z Zakonom o 
varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS, št. 86/04) in drugimi predpisi, ki urejajo varstvo osebnih podatkov. 

dan mesec leto
Datum: . . 2 0 0 5 Podpis (žig) nosilca:
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Priloga 7: Obrazec »K3 - Popisni list za EU standard Nitratna direktiva z izjavo kmetijskega 
svetovalca« 

Nosilec kmet. gospodarstva
Priimek in ime/naziv:

Naslov:

Tel.: KMG-
MID:

PROSTOR ZA NALEPKO 
S �RTNO KODO

EMŠO: Dav�na št.:

Št. gospodarstva (lokacije, kjer se 
redijo živali):

Naslov gospodarstva (lokacije, 
kjer se redijo živali):

K3 - POPISNI LIST ZA EU STANDARD NITRATNA DIREKTIVA Z IZJAVO  
KMETIJSKEGA SVETOVALCA 

Pašne površine na kmetijskem gospodarstvu(1) ha ar

(1) Pašne površine so vse tiste površine, ki se uporabljajo za pašo na kmetijskem gospodarstvu. 

Analiza tal (vpišite leto zadnje analize tal)(2)

Gnojilni na�rt izdelan (vpišite leto zadnje izdelave gnojilnega na�rta)

Analiza gnojila (gnoj ali gnojevka)(3)

 (2) Analiza tal je veljavna pet let. (3) Neobvezen podatek. 

Živali na paši na kmetijskem gospodarstvu 

Število živali, ki se pasejo ve� kot 8 mesecev in manj kot eno leto , GVŽ

Število živali, ki se pasejo celo leto , GVŽ

Živali na paši na planini ali skupnih pašnikih 

Število živali , GVŽ Trajanje pašne sezone na planini ali 
skupnih pašnikih dni
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Skladiš�ne kapacitete 
Objekt

Obstoje�e Potrebne Manjkajo�e (izgradnja) 

Gnojiš�e (m2)(1) , , ,

Jama za gnojnico (m3) , , ,

Jama za gnojevko (m3) , , ,

Hlev na globok nastil (m3) , ,

Urejeni kompostni kupi na polju (m2)(1) , ,

(1) Prera�unano na standardno višino kupa 2 m. 

Spodaj podpisani kmetijski svetovalec izjavljam, da sem pregledal in popisal obstoje�e stanje na 
zadevnem kmetijskem gospodarstvu ter potrjujem potrebo po investiciji. 

Popis izdelal kmetijski svetovalec:

(vpišite ime in priimek) 

Podpis kmetijskega svetovalca:(2)

Datum:   .   . 2 0 0 5

(2) Podpis kmetijskega svetovalca ni potreben v primeru uveljavljanja pla�il za: (1) izvajanje EU standarda Nitratna direktiva 
(KMG z živinorejsko proizvodnjo ali KMG z rastlinsko proizvodnjo), ali (2) investiranje v prilagoditev KMG EU standardu 
Nitratna direktiva z manj kot 5 GVŽ na KMG. 

Spodaj podpisani nosilec kmetijskega gospodarstva jam�im, da: 
� so vsi podatki navedeni na tem obrazcu resni�ni in to�ni, 
� sem natan�no prebral in upošteval navodila za izpolnjevanje tega obrazca, 
� bom hranil svojo kopijo tega obrazca z vsemi prilogami še štiri leta po prenehanju ukrepa in omogo�il morebitno kontrolo na 

kmetijskem gospodarstvu. 

Seznanjen sem, da: 
� podatke, navedene na tem obrazcu, uporabljajo MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, MOP in uprave parkov (za obmo�je, ki ga 

pokrivajo) za izvedbo ukrepov kmetijske politike in SURS za potrebe statistike, 
� z vsemi sankcijami, ki me doletijo z navedbo neresni�nih podatkov na tem obrazcu. 

Izjavljam, da dovoljujem uporabo osebnih podatkov iz tega obrazca za izvedbo ukrepov kmetijske politike in za potrebe statistike.

MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, MOP in uprave parkov bodo z osebnimi podatki iz tega obrazca ravnali v skladu z Zakonom o 
varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS, št. 86/04) in drugimi predpisi, ki urejajo varstvo osebnih podatkov. 

dan mesec leto
Datum: . . 2 0 0 5 Podpis nosilca:
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Priloga 8: Obrazec K4 »Izjava o prodaji živinskih gnojil na trgu« 

Nosilec kmet. gospodarstva
Priimek in ime/naziv:

Naslov:

Tel.: KMG-
MID:

PROSTOR ZA NALEPKO 
S �RTNO KODO

K4 - IZJAVA O PRODAJI ŽIVINSKIH GNOJIL NA TRGU

Spodaj podpisani izjavljam, da bom presežke živinskih gnojil prodal v razli�nih oblikah na trgu ter ob 

morebitni kontroli na kmetijskem gospodarstvu predložil ustrezna dokazila o oddaji teh presežkov 

(dobavnice, ra�uni ipd.).  

S podpisom izjave jam�im, da: 
� so vsi podatki navedeni v tej izjavi resni�ni in to�ni,
� se zavezujem sporo�iti vse dodatne dopolnitve, ki jih bo zahtevala ARSKTRP za dopolnitev te izjave, 
� bom hranil svojo kopijo te izjave z vsemi dokazili o prodaji še štiri leta po prenehanju ukrepa in omogo�il morebitno kontrolo na 

kmetijskem gospodarstvu. 

Seznanjen sem: 
� da navedene podatke v tej izjavi uporabljajo MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, MOP in uprave parkov (za obmo�je, ki ga 

pokrivajo) za izvedbo ukrepov kmetijske politike in SURS za potrebe statistike, 
� z vsemi sankcijami, ki me doletijo z navedbo neresni�nih podatkov v tej izjavi. 

Izjavljam, da dovoljujem uporabo osebnih podatkov iz te izjave za izvedbo ukrepov kmetijske politike in za potrebe statistike. 

MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, MOP in uprave parkov bodo z osebnimi podatki iz te izjave ravnali v skladu z Zakonom o 
varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS, št. 86/04) in drugimi predpisi, ki urejajo varstvo osebnih podatkov. 

dan mesec leto
Datum: . . 2 0 0 5 Podpis (žig) nosilca:
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(1) Izpolni nosilec kmetijskega gospodarstva. 
(2) Znesek ARSKTRP revalorizira v skladu z indeksom cen življenjskih potrebš�in.

Priloga 9: Obrazec »K5 - Potrdilo o prejemu sredstev iz ob�inskega prora�una«

Nosilec kmet. gospodarstva
Priimek in ime/naziv:(1)

Naslov: (1)

Tel.: (1) KMG-
MID: (1)

PROSTOR ZA NALEPKO 
S �RTNO KODO (1)

K5 - POTRDILO O PREJEMU SREDSTEV IZ OB�INSKEGA PRORA�UNA
(izpolni pristojna ob�inska uprava) 

(ob�ina, naslov) 

(ime in priimek odgovorne osebe ob�inske uprave) 

Potrjujemo, da do sedaj za kmetijsko gospodarstvo s sedežem na naslovu 

iz sredstev ob�inskega prora�una za namen 

»naložbe v hlev s pripadajo�imi objekti za skladiš�enje živinskih gnojil«  

ali

»naložbe v ureditev gnojiš�, gnojnih jam in drugih objektov za skladiš�enje živinskih gnojil« 

(Z � ozna�ite 1. ali 2.) 

1. sredstva niso bila dodeljena  

2. sredstva so bila dodeljena v letu (vpišite leto) 

     v znesku(2) . . , SIT

Potrdilo se izdaja za namen dokazovanja pogojev za pridobitev pla�il za ukrep »Podpora izvajanju EU 
standardov na kmetijskih gospodarstvih« v skladu s Programom razvoja podeželja za Republiko 
Slovenijo 2004-2006 (Uradni list RS, št. 116/04). 

dan mesec leto 

Datum: . . 2 0 0 5 Podpis odgovorne osebe 
pristojne ob�inske uprave/žig:
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Priloga 10: Obrazec »K6 - Sporo�ilo o zaklju�ku investicije za ukrep - podpora izvajanju EU 
standardov na kmetijskih gospodarstvih - prilagoditev EU standardu Nitratna direktiva« 

Nosilec kmet. gospodarstva 
Priimek in ime/naziv:

Naslov:

Tel.: KMG-
MID:

PROSTOR ZA NALEPKO  
S �RTNO KODO

K6 - SPORO�ILO O ZAKLJU�KU INVESTICIJE ZA UKREP - PODPORA IZVAJANJU 
EU STANDARDOV NA KMETIJSKIH GOSPODARSTVIH - PRILAGODITEV EU STANDARDU 

NITRATNA DIREKTIVA

Investicija - izgradnja manjkajo�ih kapacitet: 

Gnojiš�e

Jama za gnojnico  

Jama za gnojevko 

Stanje vseh skladiš�nih kapacitet (vklju�no z izgrajenimi) po zaklju�ku investicije: 

Gnojiš�e(1) , m2

Jama za gnojnico  , m3

Jama za gnojevko  , m3

Hlev na globok nastil , m3

Urejeni kompostni kupi na polju(1) , m2

(1) Prera�unano na standardno višino kupa 2 m. 

Spodaj podpisani jam�im, da: 
� so vsi podatki navedeni na tem obrazcu resni�ni in to�ni, 
� sem natan�no prebral in upošteval navodila za izpolnjevanje tega obrazca, 
� se zavezujem sporo�iti za dodatne dopolnitve, ki jih bo zahtevala ARSKTRP za dopolnitev tega obrazca, 
� bom hranil svojo kopijo tega obrazca še štiri leta po prenehanju ukrepa in omogo�il morebitno kontrolo na kmetijskem 

gospodarstvu.

Seznanjen sem, da: 
� podatke navedene na tem obrazcu uporabljajo MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, MOP in uprave parkov (za obmo�je, ki ga 

pokrivajo) za izvedbo ukrepov kmetijske politike in SURS za potrebe statistike, 
� z vsemi sankcijami, ki me doletijo z navedbo neresni�nih podatkov na tem obrazcu. 

Izjavljam, da dovoljujem uporabo osebnih podatkov iz tega obrazca za izvedbo ukrepov kmetijske politike in za potrebe statistike.

MKGP, ARSKTRP, KGZS, IRSKGH, MOP in uprave parkov bodo z osebnimi podatki iz tega obrazca ravnali v skladu z Zakonom o 
varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS, št. 86/04) in drugimi predpisi, ki urejajo varstvo osebnih podatkov. 

dan mesec leto

Datum: . . 2 0 0 Podpis (žig) nosilca:
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Priloga 11: Obrazec »K7 - �lani kmetijskega gospodarstva, za katere nosilec kmetijskega gospodarstva uveljavlja pla�ila 
za ukrep podpora izvajanju EU standardov na kmetijskih gospodarstvih za leto 2005 - varnost in zdravje pri delu« 

Nosilec kmet. gospodarstva 
Priimek in ime/naziv:

Naslov:

Tel.: KMG-
MID:

PROSTOR ZA NALEPKO  
S �RTNO KODO

K7 - �LANI KMETIJSKEGA GOSPODARSTVA, ZA KATERE NOSILEC KMETIJSKEGA GOSPODARSTVA 
UVELJAVLJA PLA�ILA ZA UKREP PODPORA IZVAJANJU EU STANDARDOV NA KMETIJSKIH 

GOSPODARSTVIH ZA LETO 2005 - VARNOST IN ZDRAVJE PRI DELU 

1 NOSILEC KMETIJSKEGA GOSPODARSTVA 

Priimek: Ime:

Dav�na
številka: EMŠO: Podpis:

2 DRUŽINSKI �LAN

Priimek: Ime:

Dav�na
številka: EMŠO: Podpis:

3 DRUŽINSKI �LAN

Priimek: Ime:

Dav�na
številka: EMŠO: Podpis:

4 DRUŽINSKI �LAN

Priimek: Ime:

Dav�na
številka: EMŠO: Podpis:

5 DRUŽINSKI �LAN

Priimek: Ime:

Dav�na
številka: EMŠO: Podpis:

6 DRUŽINSKI �LAN

Priimek: Ime:

Dav�na
številka: EMŠO: Podpis:
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281. Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe 
o programih kmetijske strukturne politike in 
kmetijske politike razvoja podeželja za leti 
2005 in 2006

Na podlagi 5. in 7. člena v zvezi s 126. členom Za-
kona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1, 
58/02 – ZMR-1 in 47/04 – ZdZPKG) izdaja Vlada Republike 
Slovenije

U R E D B O
o spremembah in dopolnitvah Uredbe o 

programih kmetijske strukturne politike in 
kmetijske politike razvoja podeželja za leti 2005 

in 2006

1. člen
V Uredbi o programih kmetijske strukturne politike in 

kmetijske politike razvoja podeželja za leti 2005 in 2006 
(Uradni list RS, št. 45/04) se v 1. členu prva alinea spremeni 
tako, da se glasi:

»– programe kmetijske strukturne politike in kmetijske 
politike razvoja podeželja, nacionalni del, za leto 2005 ter 
za leto 2006 ukrepa komasacije in sanacija nedokončanih 
komasacij;«.

2. člen
V četrtem odstavku 6. člena se 7. točka spremeni tako, 

da se glasi:
»7. predložitev dokazila, da so bila dela ponujena v 

izvedbo v skladu s predpisi, ki urejajo javna naročila. Upra-
vičenec oziroma občina mora z izvajalcem geodetskih in 
ostalih operativnih del skleniti pogodbo, s katero se izvajalec 
zaveže, da bo opravil tudi eventualna geodetska dela ter 
dopolnitve elaboratov komasacijskega postopka, ki bodo po-
trebna v fazi reševanja pritožb do pravnomočnosti odločbe o 
novi razdelitvi zemljišč komasacijskega sklada,«.

3. člen
(1) Prvi odstavek 9. člena se spremeni tako, da se 

glasi:
»(1) Predmet podpore je delno pokrivanje stroškov, ki 

izhajajo iz naslova generacijskega lastninskega prevzema 
kmetije s strani mladega kmeta na podlagi izročilne oziroma 
darilne pogodbe.«.

(2) V petem odstavku se 2. točka spremeni tako, da 
se glasi:

»2. kot ustrezna usposobljenost za opravljanje kmetij-
ske dejavnosti iz zadnje alinee prejšnje točke se šteje:

– najmanj poklicna kmetijska izobrazba ali sorodna 
agroživilska izobrazba ali kmetijski sorodna izobrazba (agro-
živilska, veterinarska, gozdarska in lesarska), ali

– katerakoli druga poklicna izobrazba in triletne delovne 
izkušnje na kmetiji ali v posamezni kmetijski dejavnosti, ali

– opravljen preizkus znanja iz kmetijske dejavnosti po 
programu kmetijskih poklicnih ali srednjih šol s posebnim po-
udarkom na kmetijski dejavnosti, ki jo opravlja, ali

– uspešno končana osnovna šola in vsaj 5 let delovnih 
izkušenj na kmetiji ali v posamezni kmetijski dejavnosti;«.

(3) V petem odstavku se druga alinea 3. točke spremeni 
tako, da se glasi:

»– kmetijsko gospodarstvo mora v tekočem letu, v skla-
du s kmetijsko dejavnostjo, ki jo opravlja, v predpisanem roku 
posredovati na Agencijo za kmetijske trge in razvoj podeželja 
(v nadaljnjem besedilu: AKTRP) izpolnjene osnovne obrazce 
o kmetijskem gospodarstvu, kakor jih določajo predpisi, ki 
urejajo izvedbo ukrepov kmetijske politike. V primeru, da je 
rok za oddajo vlog na razpis pred rokom za oddajo osnovnih 
obrazcev o kmetijskem gospodarstvu, se upoštevajo osnovni 
obrazci o kmetijskem gospodarstvu iz preteklega leta,«.

(4) V petem odstavku se deseta alinea 3. točke spre-
meni tako, da se glasi:

»– kmetija mora biti ob oddaji vloge ekonomsko vitalna. 
To pomeni, da mora iz kmetijske in gozdarske dejavnosti, ki 
se odvija na kmetijskem gospodarstvu, dosegati letne prihod-
ke vsaj v višini minimalne bruto letne plače na zaposlenega 
v Republiki Sloveniji,«.

4. člen
V petem odstavku 10. člena se 4. točka spremeni tako, 

da se glasi:
»4. gospodarska poslopja, živali in pridelki morajo biti 

zavarovani,«.

5. člen
(1) V prvem odstavku 11. člena se v tretji alinei črta 

besedilo »in v tujini«.
(2) V petem odstavku se črta besedilo »in v tujini«.
(3) V šestem odstavku se v tretji alinei črta besedilo »in 

v tujini« ter besedilo »in spremembah, ki jih prinaša harmo-
nizacija zakonodaje na področju posamezne panoge živilske 
industrije«.

(4) V sedmem odstavku se beseda »najcenejši« na-
domesti z besedo »najugodnejši«.

6. člen
30. člen se spremeni tako, da se glasi:

»30. člen
(naložbe v kmetijska gospodarstva)

(1) Podpore naložbam v okviru tega ukrepa bodo pri-
spevale k izboljšanju konkurenčnosti in tržne naravnanosti 
kmetijskih gospodarstev ter k povečanju njihovega dohodka 
ob hkratnem doseganju vseh predpisanih standardov na 
področju varstva okolja, veterinarskih pogojev in pogojev za 
dobrobit živali.

(2) Naložbe zadevajo lastno primarno pridelavo kme-
tijskih proizvodov, ki so primerni za prehrano ljudi in živali, 
vključno s proizvodnjo semenskega materiala, na naslednjih 
sektorjih kmetijske pridelave: mleko, meso, jajca, med, polj-
ščine, vino, oljčno olje, sadje in zelenjava, hmelj, okrasne 
rastline in grmovnice, semena in ostali semenski material.

(3) Predmet podpore so naslednje naložbe v primarno 
kmetijsko proizvodnjo:

1. naložbe v hleve s pripadajočo notranjo opremo (opre-
ma za krmljenje, molžo in izločke) za prirejo mleka in mesa;

2. naložbe v skladišča za krmo s pripadajočo opremo 
za potrebe lastne prireje;

3. naložbe v objekte, vključno s pripadajočo opremo 
za pridelavo, skladiščenje in pripravo kmetijskih proizvodov 
za trg;

4. naložbe v novogradnjo ali adaptacijo gospodarskih 
poslopij in objektov, vključno s pripadajočo opremo za pre-
delavo mleka, in naložbe v ureditev pitne vode za potrebe 
predelave mleka na planinah, ki so v zasebni lasti;

5. nakup kmetijske mehanizacije in opreme;
6. nakup kmetijskih zemljišč;
7. prvi nakup plemenske črede v živinoreji ter prvi nakup 

čebeljih matic in čebeljih družin;
8. obnova trajnih nasadov;
9. nakup in postavitev rastlinjakov vključno s pripadajo-

čo opremo za rastlinsko pridelavo;
10. nakup in postavitev mrež proti toči;
11. naložbe v namakalno infrastrukturo za namakalne 

sisteme, ki so v zasebni lasti.
Glede na sektorje primarne kmetijske pridelave se 

ukrep razdeli na več sklopov. Končni prejemnik lahko kandi-
dira za pridobitev pomoči za eno ali več vrst zgoraj naštetih 
naložb znotraj istega sklopa v okviru ene vloge. Podrobnejša 
razdelitev ukrepa na posamezne sklope se določi z javnim 
razpisom.
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(4) Upravičljivi stroški za naložbe iz prejšnjega odstavka 
vključujejo:

a) naložbe iz 1., 2., 3., 4. in 11. točke prejšnjega odstav-
ka vključujejo naslednje upravičljive stroške:

– stroške izgradnje, nabave ali izboljšanja nepremičnin, 
to je gospodarskih poslopij in drugih zgradb ter objektov za 
kmetijske namene, vključno s pripadajočo opremo za kme-
tijsko proizvodnjo,

– pri posameznih gradbenih in obrtniških delih ter naku-
pu opreme so upoštevani stroški dobave gotovih elementov 
(nakup in prevoz) in njihove montaže ali stroški izvedbe del 
na licu mesta (stroški materiala, prevoza in opravljenih del),

– prispevek v naravi,
– splošne stroške, kot so honorarji arhitektov in sveto-

valcev, študije izvedljivosti, pridobivanje patentov in licenc. 
Stroški iz te alinee so dodatni stroški k stroškom investicije 
in štejejo za upravičene stroške do zgornje meje 12% upra-
vičljivih stroškov investicije po tem členu;

b) naložbe iz 5. točke prejšnjega odstavka vključujejo 
naslednje upravičljive stroške:

– nakup novih strojev in opreme, vključno z računalni-
ško programsko opremo,

– splošne stroške, kot so honorarji arhitektov in sveto-
valcev, študije izvedljivosti, pridobivanje patentov in licenc. 
Stroški iz te alinee so dodatni stroški k stroškom investicije 
in štejejo za upravičene stroške do zgornje meje 12% upra-
vičljivih stroškov investicije po tem členu;

c) naložbe iz 6. točke prejšnjega odstavka vključujejo 
naslednje upravičljive s stroške:

– nakup zemljišč, vključno s pravnimi honorarji in stroški 
vpisa zemljišča v zemljiško knjigo,

– splošne stroške, kot so honorarji arhitektov in sveto-
valcev, študije izvedljivosti, pridobivanje patentov in licenc. 
Stroški iz te alinee so dodatni stroški k stroškom investicije 
in štejejo za upravičene stroške do zgornje meje 12% upra-
vičljivih stroškov investicije po tem členu;

d) naložbe iz 7. točke prejšnjega odstavka vključujejo 
naslednje upravičljive stroške:

– prvi nakup plemenske črede v živinoreji ter prvi nakup 
čebeljih matic in čebeljih družin,

– v primeru prvega nakupa plemenske črede, namenje-
nega izboljšavi genetske kakovosti staleža na področju reje 
krav dojilj, se ne prizna nakup krav ali brejih plemenskih telic 
črnobele pasme (ČB), rdeči holštajn (RH) ali kombinirane 
črnobele in rdeče holštajn pasme (ČB/RH),

– v primeru prvega nakupa plemenske črede, name-
njenega izboljšavi genetske kakovosti staleža na področju 
prireje mesa konj, se kot upravičljiv strošek prizna le nakup 
plemenskih kobil hladnokrvnih pasem,

– splošne stroške, kot so honorarji arhitektov in sveto-
valcev, študije izvedljivosti, pridobivanje patentov in licenc. 
Stroški iz te alinee so dodatni stroški k stroškom investicije 
in štejejo za upravičene stroške do zgornje meje 12% upra-
vičljivih stroškov investicije po tem členu;

e) naložbe iz 8. točke prejšnjega odstavka vključujejo 
naslednje upravičljive stroške:

– stroške obnove trajnih nasadov vključno s prvo po-
stavitvijo ali prestrukturiranje obstoječih trajnih nasadov (sa-
dovnjaki in oljčniki) in napravo jagodišč,

– v primeru prve postavitve ali prestrukturiranja obsto-
ječih sadovnjakov ali oljčnikov, opravičljivi stroški vključujejo: 
zemeljska dela, pripravo poti, nakup in postavitev mrež, 
opore, mrež proti toči in sadik ter v prvih dveh letih prve po-
stavitve oziroma prestrukturiranja trajnega nasada, stroške 
gnojenja in varstva rastlin,

– v primeru naprave jagodišča upravičeni stroški vklju-
čujejo: nakup sadik, pripravo tal, ter v prvem letu postavitve 
jagodišča, stroške gnojenja in varstva rastlin,

– pri posameznih gradbenih in obrtniških delih ter naku-
pu opreme so upoštevani stroški dobave gotovih elementov 
(nakup in prevoz) in njihove montaže ali stroški izvedbe del 
na licu mesta (stroški materiala, prevoza in opravljenih del),

– prispevek v naravi,
– splošne stroške, kot so honorarji arhitektov in sveto-

valcev, študije izvedljivosti, pridobivanje patentov in licenc. 
Stroški iz te alinee so dodatni stroški k stroškom investicije 
in štejejo za upravičene stroške do zgornje meje 12% upra-
vičljivih stroškov investicije po tem členu;

f) naložbe iz 9. točke prejšnjega odstavka vključujejo 
naslednje upravičljive stroške:

– stroške nakupa in postavitve rastlinjakov,
– prispevek v naravi,
– splošne stroške, kot so honorarji arhitektov in sveto-

valcev, študije izvedljivosti, pridobivanje patentov in licenc. 
Stroški iz te alinee so dodatni stroški k stroškom investicije 
in štejejo za upravičene stroške do zgornje meje 12% upra-
vičljivih stroškov investicije po tem členu;

g) naložbe iz 10. točke prejšnjega odstavka vključujejo 
naslednje upravičljive stroške:

– stroške nakupa in postavitve mrež proti toči,
– prispevek v naravi,
– splošne stroške, kot so honorarji arhitektov in sveto-

valcev, študije izvedljivosti, pridobivanje patentov in licenc. 
Stroški iz te alinee so dodatni stroški k stroškom investicije 
in štejejo za upravičene stroške do zgornje meje 12% upra-
vičljivih stroškov investicije po tem členu;

(5) Podpore iz tega člena se ne dodelijo za:
– nakup in postavitev ograj za potrebe paše,
– na področju reje krav molznic se ne podpira prvega 

nakupa osnovne črede,
– naložbe, ki se financirajo iz sredstev operativnih skla-

dov v okviru potrjenih programov organizacij pridelovalcev, 
kot jih določajo uredbe o tržnih redih,

– naložbe za dejavnost trgovine,
– plačilo davkov, carin in dajatev pri uvozu,
– stroške poslovanja pri opravljanju dejavnosti, vključno 

s stroški vzdrževanja in najema,
– bančne stroške in stroške garancij,
– stroške promocije,
– naložbe, katerih izvedba se je pričela pred izdajo od-

ločbe o dodelitvi sredstev,
– splošne stroške, kot so honorarji arhitektov in sveto-

valcev, študije izvedljivosti, pridobivanje patentov in licenc, ki 
so neposredno povezani z izvajanjem projekta in presegajo 
12% upravičljivih stroškov investicije po tem členu.

(6) Do podpor po tem členu so upravičena kmetijska 
gospodarstva (fizične in pravne osebe), ter pašne skupnosti, 
ki imajo naslov oziroma sedež v Republiki Sloveniji ter oprav-
ljajo kmetijsko dejavnost v skladu z načeli dobre kmetijske 
prakse (končni prejemniki), po predpisih, ki urejajo kmetijska 
zemljišča.

(7) Pogoji za pridobitev sredstev:
Pogoji za pridobitev sredstev za naložbe iz prvega od-

stavka tega člena, ki veljajo za vse sektorje primarne kmetij-
ske pridelave in za vse vrste naložb:

a) gospodarska vitalnost kmetijskega gospodarstva in 
ekonomska upravičenost naložb:

– končni prejemnik mora imeti izdelan poslovni načrt, s 
katerim dokaže gospodarsko vitalnost kmetijskega gospodar-
stva in ekonomsko upravičenost naložbe,

– poslovni načrt mora biti izdelan v skladu z navodili, ki 
bodo objavljena na spletnih straneh MKGP, in sicer za ob-
dobje izvajanja naložbe in še vsaj za nadaljnjih 5 let, vendar 
najmanj za obdobje vračanja investicijskih sredstev,

– kumulativni finančni tok mora biti pozitiven in pred-
stavljen v poslovnem načrtu kot merilo izvedljivosti naložbe,

– poslovni načrt mora dokazati, da končni prejemnik ob 
predložitvi vloge za naložbe v okviru tega člena dosega vsaj 
minimalni bruto prihodek, primerljiv z doseženim prihodkom 
za enako delo v gospodarstvu. Kot primerljiv bruto minimalni 
prihodek se šteje prihodek v višini bruto minimalne plače na 
zaposlenega v Republiki Sloveniji,

– pri oceni gospodarske vitalnosti kmetijskega gospo-
darstva se bo upošteval tudi obseg lastne primarne kmetijske 
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pridelave. Končni prejemnik bo moral glede na posamezen 
sektor primarne kmetijske pridelave oziroma glede na vrsto 
naložbe najkasneje ob zaključku naložbe dosegati minimalne 
obsege lastne primarne kmetijske pridelave, ki bodo določeni 
z javnim razpisom;

b) minimalni standardi glede varovanja okolja, higiene 
in dobrobiti živali:

– končni prejemnik mora ob oddaji vloge, glede na vrsto 
proizvodnje oziroma sektor kmetijske pridelave, upoštevati 
vse zahteve glede okoljevarstvenih, zdravstvenih in veteri-
narskih pogojev ter zahtev za dobrobit živali. Če je naložba 
namenjena izpolnjevanju teh standardov, jih mora kmetijsko 
gospodarstvo izpolnjevati do zaključka naložbe,

– do pomoči niso upravičeni končni prejemniki, ki ob 
predložitvi vloge ne izpolnjujejo zahtev na področju varovanja 
okolja, higiene in dobrobiti živali in jih kmetijsko gospodarstvo 
ne rešuje s predlagano naložbo,

– kadar gre za naložbe v živinorejo, mora končni pre-
jemnik zagotoviti dovolj kmetijskih površin (svojih ali naj-
etih za dobo vsaj petih let po zaključku naložbe) za porabo 
gnojevke ali gnoja, maksimalno 2 glavi velike živine/ha (v 
nadaljnjem besedilu: GVŽ/ha) za rejo prašičev in perutnine 
in maksimalno 2,5 GVŽ/ha za rejo ostalih vrst živali oziroma 
ima zagotovljen odkup izločkov rejnih živali. Prav tako mora 
končni prejemnik zagotoviti dovolj lastne krmne baze. Mini-
malni obsegi lastne krmne baze po posameznih vrstah rejnih 
živali bodo določeni z javnim razpisom;

c) minimalne zahteve glede izobrazbe, ki veljajo za 
fizične osebe:

– nosilec kmetijskega gospodarstva mora biti ob oddaji 
vloge primerno usposobljen za opravljanje kmetijske dejav-
nosti. Šteje se, da je primerno usposobljen, če ima najmanj 
poklicno kmetijsko oziroma sorodno agroživilsko izobrazbo, 
katerokoli drugo poklicno izobrazbo in triletne delovne iz-
kušnje na kmetiji oziroma v posamezni kmetijski dejavnosti 
ali opravljen preizkus znanja iz kmetijske dejavnosti po pro-
gramu kmetijskih poklicnih oziroma srednjih šol s posebnim 
poudarkom na kmetijski dejavnosti, ki jo opravlja. V primeru, 
da ima nosilec kmetijskega gospodarstva končano le osnov-
no šolo, pa mora imeti vsaj 5 let delovnih izkušenj na kmetiji 
oziroma v posamezni kmetijski dejavnosti;

d) podpora se lahko dodeli za financiranje naložb, za 
katere obstajajo zadostna dokazila, da za zadevne proizvode 
obstaja primeren trg;

e) za naložbo, deležno podpore po tem ukrepu, ne sme 
biti prejeta pomoč po drugih ukrepih iz javnih sredstev;

f) za naložbo, deležno podpore po tem ukrepu, ne sme 
biti prejeta pomoč iz naslova pomoči naložbam za skupine 
proizvajalcev, ki se nanašajo na podporo po skupni tržni 
ureditvi;

g) upoštevajo se kakršnekoli omejitve proizvodnje ali 
omejitve glede podpore po tržni ureditvi;

h) kjer tržna ureditev nalaga omejitve glede proizvodnje 
ali omejitve glede podpore na ravni posameznih kmetov, go-
spodarstev ali predelovalnih obratov, se podpora ne dodeli 
za naložbe, ki bi povečale proizvodnjo preko teh omejitev 
proizvodnje ali omejitev glede podpore;

i) končni prejemniki morajo biti vpisani v register kme-
tijskih gospodarstev;

j) kadar je končni prejemnik fizična oseba (kmetija ali 
samostojni podjetnik posameznik), mora imeti nosilec kme-
tijskega gospodarstva stalno prebivališče na naslovu kmetij-
skega gospodarstva;

k) v primeru, da je končni prejemnik samostojni podjet-
nik posameznik ali pravna oseba, mora predložiti dokazilo, 
da je registriran za opravljanje kmetijske dejavnosti, ki je 
predmet podpore;

l) končni prejemnik mora imeti ob oddaji vloge v uporabi 
(v lasti, najemu ali zakupu) vsaj 5 ha primerljivih kmetijskih 
površin v dejanski rabi. Veljavnost zakupne ali najemne po-
godbe mora biti vsaj za obdobje petih let od zaključka nalož-

be. Zakupna pogodba mora vsebovati določilo, ki omogoča 
podaljšanje zakupa. V primeru naložb v sektorje vino, sadje, 
zelenjava, seme in semenski material, okrasne rastline in 
grmovnice mora imeti končni prejemnik ob oddaji vloge v 
uporabi (v lasti, najemu ali zakupu) vsaj 3 ha primerljivih 
kmetijskih površin v dejanski rabi. Veljavnost zakupne ali 
najemne pogodbe mora biti vsaj za obdobje petih let od za-
ključka naložbe. Zakupna pogodba mora vsebovati določilo, 
ki omogoča podaljšanje zakupa;

m) določba prejšnje točke se ne uporablja za pridelavo 
medu in ostalih čebeljih proizvodov ter vzrejo čebeljih matic. 
V takem primeru mora končni prejemnik imeti ob oddaji vloge 
v lasti vsaj 40 proizvodnih čebeljih družin;

n) za potrebe tega člena se za 1 ha primerljivih kmetij-
skih površin šteje:

– 1 ha njiv ali vrtov,
– 2 ha travnikov oziroma ekstenzivnih sadovnjakov,
– 4 ha pašnikov,
– 0,25 ha plantažnih trajnih nasadov,
– 0,2 ha zavarovanih prostorov pri pridelavi vrtnin, jagod ali 

jagodičja oziroma 0,1 ha proizvodnih površin pri pridelavi gob,
– 8 ha gozdov,
– 5 ha gozdnih plantaž ali
– 6 ha močvirnih travnikov oziroma drugih površin;
o) gradbena dela morajo biti izvedena v skladu z ve-

ljavnimi predpisi;
p) končni prejemnik je moral v predhodnem letu v skla-

du s kmetijsko dejavnostjo, ki jo opravlja, v predpisanem 
roku posredovati na AKTRP izpolnjene osnovne obrazce o 
kmetijskem gospodarstvu, kakor jih določajo predpisi o iz-
vedbi ukrepov kmetijske politike. V kolikor končni prejemnik 
v predhodnem letu na AKTRP ni poslal izpolnjenih obrazcev 
iz prejšnjega stavka, mora podati izjavo, da bo obrazce vložil 
v letu javnega razpisa.

(8) Načela, na katerih temelji izbor vlog, so:
– kakovost proizvoda in varnost živil (pozitiven vpliv 

na izboljšanje kakovosti proizvoda in skrb za zdravje po-
trošnikov),

– vpliv na okolje (pozitiven vpliv na okolje),
– finančna upravičenost (izmerjena na podlagi ekonom-

skih kazalnikov iz poslovnega načrta),
– regionalno pokrivanje (vpliv na območje, ki ga naložba 

pokriva),
– izvedljivost naložbe,
– tržna naravnanost kmetijskega gospodarstva.
(9) Podrobnejši kriteriji za izbor vlog se določijo v jav-

nem razpisu. Izberejo se projekti, ki dosežejo večje število 
točk znotraj razpoložljivih sredstev.

(10) Finančna pomoč se zagotovi v obliki nepovratnih 
sredstev. Struktura financiranja je naslednja:

– od 40% do 65% se zagotovi iz javnih virov, od tega 
1/2 zagotovi EU (Evropski kmetijski usmerjevalni in jamstveni 
sklad – Usmerjevalni oddelek) in 1/2 Republika Slovenija,

– od 35% do 60% zagotovi končni prejemnik.
(11) Deleži javnega financiranja so enaki za vse vrste 

pomoči v sklopu tega ukrepa, in sicer:
– za območja z omejenimi možnostmi za kmetijsko de-

javnost: 50%,
– za druga območja: 40%.
(12) Kadar končni prejemnik uveljavlja višji delež po-

moči za naložbe v ekološko pridelavo, je delež javnega 
financiranja naslednji:

– za območja z omejenimi možnostmi za kmetijsko de-
javnost: 55%,

– za druga območja: 45%.
(13) Kadar končni prejemnik uveljavlja višji delež po-

moči za naložbe kmetij, katerih nosilec je mladi kmet, ki bo 
dopolnil največ 40 let v letu javnega razpisa, ter se naložba 
izvaja v obdobju prvih petih let od prevzema, je delež javnega 
financiranja višji za 10 odstotnih točk od deležev v prejšnjih 
dveh odstavkih, in sicer:
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– za območja z omejenimi možnostmi za kmetijsko de-
javnost: 60-65%,

– za druga območja: 50-55%.
(14) Najnižji znesek dodeljene pomoči je 5.300 evrov v 

tolarski protivrednosti, preračunano po srednjem tečaju Ban-
ke Slovenije na dan objave javnega razpisa. V primeru, da 
je skupna priznana vrednot naložbe nižja od 13.250 evrov v 
tolarski protivrednosti preračunano po srednjem tečaju Banke 
Slovenije na dan objave javnega razpisa, naložba ni upravi-
čena do podpore.

(15) Najvišji znesek dodeljene pomoči na kmetijsko 
gospodarstvo je 413.140 evrov v tolarski protivrednosti, pre-
računano po srednjem tečaju Banke Slovenije na dan ob-
jave javnega razpisa. Najvišja priznana vrednost naložbe 
je 635.600 evrov v tolarski protivrednosti, preračunano po 
srednjem tečaju Banke Slovenije na dan objave javnega 
razpisa.

(16) Pri izračunu višine dodeljene pomoči se upošte-
va najvišja priznana vrednost na enoto za posamezno vrsto 
naložbe. Seznam upravičljivih stroškov in najvišjih priznanih 
vrednosti na enoto za posamezno vrsto naložbe je sestavni 
del javnega razpisa.

(17) Pri izvedbi naložb iz tega člena, se kot upravičljiv 
strošek prizna tudi prispevke v naravi v obliki zagotavljanja 
lastne opreme ali materialov ali neplačanega prostovoljnega 
dela končnega prejemnika pod naslednjimi pogoji:

– da je njihovo vrednost mogoče neodvisno oceniti in 
opraviti nadzor,

– v primeru neplačanega prostovoljnega dela se vred-
nost tega dela določi ob upoštevanju porabljenega časa in 
normirane urne ali dnevne postavke za opravljeno delo po 
normativu, ki bo naveden v javnem razpisu.

(18) Celotni prispevek v naravi se prizna do tiste višine 
celotne priznane investicijske vrednosti, kakor jo bodo opre-
delili tehnični normativi za posamezno vrsto investicije, ki se 
objavijo v javnem razpisu.

(19) Končni prejemniki morajo predložiti dokazila o svo-
jem finančnem stanju, iz katerih mora biti razvidno, da niso v 
finančnih težavah.

(20) Kmetijsko gospodarstvo ne sme biti v finančnih te-
žavah, v stečajnem postopku, v postopku prisilne poravnave 
ali v postopku likvidacije (velja za pravne osebe in samostojne 
podjetnike posameznike).

(21) Končni prejemnik se s pogodbo obveže, da bo v 
tridesetih dneh od podpisa pogodbe o dodelitvi sredstev za 
naložbe iz tega člena za primarno kmetijsko pridelavo uvedel 
spremljanje rezultatov gospodarjenja na kmetiji po metodologiji 
FADN ter da bo spremljal rezultate gospodarjenja na kmetiji po 
tej metodologiji vsaj še 5 obračunskih let po zadnjem izplačilu 
sredstev iz naslova tega ukrepa (velja za kmetije).

(22) Določbe od desetega do enaindvajsetega odstavka 
tega člena se uporabljajo za individualne in za skupne na-
ložbe.«.

7. člen
31. člen se spremeni tako, da se glasi:

»31. člen
(diverzifikacija kmetijskih dejavnosti in dejavnosti, ki so blizu 

kmetijstvu – alternativni dohodkovni viri)
(1) Podpore naložbam v okviru tega ukrepa bodo prispe-

vale k razvoju dopolnilnih in dodatnih dejavnosti na kmetijah in 
s tem izboljšanju učinkovitosti razporejanja dela na kmetijah 
ter zagotovitvi dodatnih virov zaposlovanja in boljši dohodek.

(2) Naložbe zadevajo ureditev pogojev za opravljanje 
dopolnilne in dodatne dejavnosti na kmetiji.

(3) Upravičene naložbe so:
– naložbe v obnovo ali novogradnjo in opremo malih 

predelovalnih obratov za predelavo kmetijskih pridelkov, pre-
delavo lesa, zelišč in gozdnih sadežev,

– naložbe v obnovo ali novogradnjo in opremo prostorov 
za opravljanje turistične dejavnosti ter rekreacijskih površin 
za namene turistov na kmetiji,

– naložbe v obnovo ali novogradnjo in opremo delav-
nic in razstavno prodajnih prostorov za opravljanje domače 
obrti,

– naložbe v obnovo ali novogradnjo in opremo prodajaln 
kmetijskih pridelkov in proizvodov okoliških kmetij,

– naložbe v obnovo ali novogradnjo in opremo objektov 
za pridobivanje energije iz biomase,

– naložbe združenja kmetov v obnovo ali novogradnjo 
in opremo objektov za namen predelave ali prodaje.

(4) Upravičljivi stroški za namene iz tega člena so:
– gradbena in obrtniška dela (rušitvena dela, zemeljska, 

betonska, zidarska, tesarska, fasaderska, krovska, klepar-
ska, keramičarska, mizarska, pleskarska, parketarska, klju-
čavničarska, kamnoseška, elektroinštalaterska, vodovodna 
in druga inštalaterska dela, ureditev kanalizacije ter dodatna 
dela). Pri posameznih gradbenih in obrtniških delih se upoš-
tevajo stroški dobave gotovih elementov (nakup in prevoz) in 
njihova montaža ali stroški izvedbe del na licu mesta (stroški 
materiala, prevoza in opravljenih del);

– stroški nakupa nepremičnin, to je že zgrajenih zgradb 
in zemljišč, na katerih so zgrajene, če obstaja neposredna 
povezava med nakupom in ciljem zadevne investicije;

– oprema za predelavo kmetijskih pridelkov, lesa, zelišč 
in gozdnih sadežev na kmetiji, oprema za opravljanje turistič-
ne dejavnosti na kmetijah, oprema za opravljanje domače 
obrti na kmetijah, oprema za prodajalne kmetijskih pridelkov 
in izdelkov okoliških kmetij na kmetiji, opreme za pridobivanje 
energije iz biomase na kmetiji (oprema se podrobneje določi 
v prilogi javnega razpisa);

– splošne stroške, kot so honorarji arhitektov in sveto-
valcev, študije izvedljivosti, pridobivanje patentov in licenc. 
Stroški iz te alinee so dodatni stroški k stroškom naložbe in 
štejejo za upravičene stroške do zgornje meje 12% upravič-
ljivih stroškov naložbe po tem členu.

(5) Podpore iz tega člena se ne dodelijo za:
– plačilo davkov, carin in dajatev pri uvozu,
– stroške poslovanja (npr. stroški vzdrževanja in naj-

ema),
– bančne stroške in stroške garancij,
– stroške promocije,
– investicije v prostore za zasebno rabo kmetov,
– naložbe izven območja Republike Slovenije,
– naložbe, katerih izvedba se je pričela pred izdajo od-

ločbe o dodelitvi sredstev.
(6) Upravičenci so kmetije, združenja kmetov in fizične 

ter pravne osebe. Fizične ter pravne osebe, ki so registrirane 
v skladu s predpisom o gospodarskih družbah, niso upravi-
čene pri naložbah v obnovo ali novogradnjo in opremo pre-
delovalnih obratov za predelavo kmetijskih pridelkov.

(7) Upravičenci morajo izpolnjevati naslednje splošne 
pogoje:

– kmetija mora biti vpisana v evidenco kmetijskih go-
spodarstev, ki jo vodi MKGP,

– obrati morajo izpolnjevati standarde glede varstva 
okolja in higiene ali bodo izpolnjevali ustrezne standarde ob 
zaključku naložbe,

– naložba mora biti izvedena na kmetiji,
– po registraciji dejavnosti morajo voditi evidence v 

skladu s predpisom o poslovnih knjigah in drugih davčnih 
evidencah,

– predložiti morajo poslovni načrt,
– naložba mora biti ekonomsko upravičena in mora pri-

spevati k izboljšanju konkurenčnosti pridelave (interna stop-
nja donosnosti mora biti pozitivna), kar mora biti razvidno 
iz poslovnega načrta (ne velja za pridobivanje energije iz 
biomase),

– predložiti dokazila o finančnem stanju upravičenca, iz 
katerih mora biti razvidno, da niso v finančnih težavah,
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– ne sme biti v finančnih težavah, v stečajnem postopku, 
v postopku prisilne poravnave ali v postopku likvidacije (velja 
za pravne osebe in samostojne podjetnike posameznike),

– predložiti vso potrebno gradbeno dokumentacijo in vsa 
ustrezna pridobljena dovoljenja, če gre za gradbene ukrepe,

– predložiti pooblastilo lastnika oziroma morebitnih so-
lastnikov kmetije, če gre za novogradnjo ali obnovo objekta,

– nosilec kmetijskega gospodarstva in nosilec dejavnosti 
morata imeti stalno bivališče na sedežu opravljanja dejavno-
sti,

– imeti registrirano dejavnost oziroma jo registrirati pri 
ustreznem organu najpozneje eno leto po prejemu pomoči,

– naložba mora izpolnjevati fizične omejitve za dopol-
nilne dejavnosti po predpisih o kmetijstvu,

– nosilec kmetijskega gospodarstva mora porabiti naj-
manj 25% delovnega časa za kmetijsko dejavnost na lastni 
kmetiji,

– nosilec kmetijskega gospodarstva in nosilec dejavno-
sti morata biti v času oddaje vloge v starosti aktivne delovne 
dobe,

– imeti v uporabi vsaj 1 ha primerljivih kmetijskih po-
vršin,

– opravljati kmetijsko dejavnost v Republiki Sloveniji v 
skladu z načeli dobre kmetijske prakse in izpolnjevati pred-
pisane pogoje in merila za dodelitev sredstev,

– če kmetija v predhodnem letu na AKTRP ni poslala 
izpolnjenih obrazcev iz predpisov, ki urejajo izvedbo ukrepov 
kmetijske politike, mora podati izjavo, da bo obrazce vložila v 
letu javnega razpisa.

(8) Za potrebe tega člena se za 1 ha primerljivih kmetij-
skih površin šteje:

– 1 ha njiv ali vrtov,
– 2 ha travnikov oziroma ekstenzivnih sadovnjakov,
– 4 ha pašnikov,
– 0,25 ha plantažnih trajnih nasadov,
– 0,2 ha zavarovanih prostorov pri pridelavi vrtnin, jagod 

ali jagodičja oziroma 0,1 ha proizvodnih površin pri pridelavi 
gob,

– 8 ha gozdov,
– 5 ha gozdnih plantaž ali
– 6 ha močvirnih travnikov oziroma drugih površin.
(9) Posebni pogoji za posamezen namen:
1. predelava kmetijskih pridelkov, lesa, zelišč in gozdnih 

sadežev na kmetiji:
– zagotoviti morajo, da so upoštevane vse predpisane 

veterinarske ali zdravstvene zahteve,
– pri predelavi živil rastlinskega izvora je potrebno zago-

toviti najmanj 50% lastnih surovin, v primeru večjega izpada 
letine zaradi naravnih pojavov, bolezni ali škodljivcev, najmanj 
20%. Za večji izpad letine zaradi naravnih pojavov, bolezni ali 
škodljivcev se šteje, če je pridelek zmanjšan za 30%,

– za predelavo živil živalskega izvora je dovoljeno upo-
rabiti samo mleko in meso, pridobljeno od živali, ki so bile naj-
manj tri mesece ali od rojstva v reji na lastni kmetiji,

– pri predelavi lesa je potrebno zagotoviti najmanj 20% 
lesa iz lastnega gozda,

– pri peki kruha in peciva na tradicionalen način (v krušni 
peči) se ne uporablja druga alinea te točke in velja, da je naj-
večja dovoljena količina 13.500 kg kruha na leto in 2.000 kg 
peciva na leto;

2. turizem na kmetiji:
– največji dovoljen obseg je 10 sob in dodatna skupna 

ležišča ali 60 sedežev;
3. domača obrt na kmetiji:
– potrdilo Obrtne zbornice Slovenije, da gre za izdelek 

domače obrti;
4. prodaja kmetijskih pridelkov in izdelkov okoliških kmetij 

na kmetiji:
– kmetija mora zagotoviti z lastnimi pridelki in izdelki naj-

manj 50% vrednosti prodajnih pridelkov in izdelkov okoliških 
kmetij;

5. pridobivanje energije na kmetiji iz biomase:
– generator ima lahko največ 1 MW nazivne moči,
– potrebno je zagotoviti najmanj 20% lastne surovine.
(10) Posebni pogoji za skupne naložbe združenja kme-

tov v prodajo in predelavo:
– objekti morajo izpolnjevati vse predpisane veterinar-

ske ali zdravstvene zahteve,
– upravičenci pooblastijo enega, da vloži vlogo v imenu 

vseh,
– vsi upravičenci morajo biti registrirani za opravljanje 

te dejavnosti oziroma podati izjavo, da se bodo registrirali 
najkasneje eno leto po zaključku naložbe,

– vsi upravičenci morajo porabiti najmanj 25% delovne-
ga časa za kmetijsko dejavnost na lastnih kmetijah.

(11) Kot upravičljiv strošek se nakup rabljene opreme 
šteje samo, če so izpolnjeni naslednji pogoji:

1. upravičenec mora priložiti izjavo prodajalca rabljene 
opreme v kateri mora biti navedeno njeno poreklo in iz katere 
mora biti razvidno, da v preteklih sedmih letih ni bila nabav-
ljena s pomočjo nepovratnih sredstev Republike Slovenije 
ali Evropske unije,

2. cena rabljene opreme ne presega njene tržne vred-
nosti in je nižja od stroškov za podobno novo opremo,

3. rabljena oprema ima tehnične značilnosti, potrebne 
za uporabo ter izpolnjuje veljavne norme in standarde ter 
varnosti pri delu.

(12) Projekt se izbere na podlagi opredeljenih meril za 
izbor. Načela, na katerih temeljijo ta merila, so:

– regionalni vidik lokacije naložbe,
– ocena tržnih in ekonomskih elementov naložbe,
– ocena izvedljivosti naložbe.
(13) Finančna pomoč se dodeli v obliki nepovratnih 

sredstev.
(14) V primeru, da se naložba nanaša na kmetijske 

pridelke in dejavnosti, povezane s kmetijstvom, so deleži 
pomoči za vse namene naslednji:

– območja z omejenimi dejavniki za kmetijsko dejav-
nost: do 50% upravičljivih stroškov,

– druga območja: do 40% upravičljivih stroškov.
(15) V primeru mladega kmeta, ki bo dopolnil največ 

40 let v letu javnega razpisa ter se naložba izvaja v obdobju 
prvih petih let od prevzema, je delež naslednji:

– območja z omejenimi dejavniki za kmetijsko dejav-
nost: do 60% upravičljivih stroškov,

– druga območja: do 50% upravičljivih stroškov.
(16) Višina naložbe za namene iz štirinajstega in petnaj-

stega odstavka tega člena, za programsko obdobje izvajanja 
Enotnega programskega dokumenta, ki je upravičena do 
podpore, je omejena kot sledi:

– najvišji znesek dodeljene pomoči na končnega pre-
jemnika znaša 100.000 evrov v tolarski protivrednosti, pre-
računano po srednjem tečaju Banke Slovenije na dan objave 
javnega razpisa,

– najnižji znesek dodeljene pomoči na končnega pre-
jemnika znaša 4.300 evrov v tolarski protivrednosti, prera-
čunano po srednjem tečaju Banke Slovenije na dan objave 
javnega razpisa.

(17) V primeru, da se naložba nanaša na turizem na 
kmetiji, pridobivanje energije biomase in domačo obrt, znaša 
delež pomoči do 50% upravičljivih stroškov iz vseh javnih 
virov, za vse namene znotraj tega ukrepa. Višina naložbe je 
omejena, kakor sledi:

– najvišji znesek dodeljene pomoči na končnega pre-
jemnika znaša 100.000 evrov v obdobju treh let v tolarski 
protivrednosti, preračunano po srednjem tečaju Banke Slo-
venije na dan objave javnega razpisa,

– najnižji znesek dodeljene podpore na končnega pre-
jemnika znaša 4.300 evrov v tolarski protivrednosti, prera-
čunano po srednjem tečaju Banke Slovenije na dan objave 
javnega razpisa.
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(18) Struktura financiranja za ukrep iz tega člena je na-
slednja:

– 20–30% zagotovi EU (Evropski kmetijski usmerjevalni 
in jamstveni sklad – Usmerjevalni oddelek),

– 20–30% zagotovi Republika Slovenija,
– 40–60% zagotovi končni prejemnik pomoči.«.

8. člen
(1) V šestem odstavku 32. člena se v 2. točki črtata prva 

in druga alinea.
(2) V osmem odstavku se 1. točka spremeni tako, da 

se glasi:
»1. stroški za pripravo potrebne dokumentacije za regi-

stracijo in certificiranje posebnih kmetijskih proizvodov z geo-
grafskim poimenovanjem ali certifikatom posebnega značaja 
(stroški za pripravo, stroški svetovanj, priprave projektnih in 
tehničnih študij vključno s študijami upravičenosti, zasnova in 
oblikovanje proizvodov);«.

(3) V dvanajstem odstavku se v 1. b) točki črta besedilo 
»(natančno definirane prednosti, slabosti, priložnosti in nevar-
nosti zaščite posebnega kmetijskega proizvoda)«.

9. člen
Za V. poglavjem se doda novo V.a POGLAVJE: Prido-

bitev podatkov iz uradnih evidenc« in nov 36.a člen, ki se 
glasi:

»V.a POGLAVJE: Pridobitev podatkov iz uradnih evidenc

36.a člen
(pridobitev podatkov iz uradnih evidenc)

Potrdila, izpiske in druge podatke o dejstvih iz uradnih 
evidenc, ki jih vodijo upravni in drugi državni organi, organi 
lokalnih skupnosti ali nosilci javnih pooblastil, ki jih je potrebno 
priložiti zahtevku kot dokazilo na podlagi te uredbe, pridobi 
organ, ki odloča o zahtevku upravičenca.«.

10. člen
(1) V prilogi »Seznam komasacijskih območij vključenih 

v program sanacije nedokončanih komasacij« se v 5. točki 
za komasacijskim območjem »Vrbovo« doda komasacijsko 
območje »Zarečje«.

(2) V 13. točki se za komasacijskim območjem »Šalovci 
V« dodajo komasacijska območja »Adrijanci, Bukovnica, Do-
lina dolenjega potoka, Mlajtinci-Lukačevci, Moščanci, Šalovci 
VI in Trdkova«.

(3) V 14. točki se za komasacijskim območjem »Bilje 
Orehovlje« doda komasacijsko območje »Prvačina II«.

(4) V 15. točki se za komasacijskim območjem »Globo-
dol« doda komasacijsko območje »Radulja«.

(5) V 18. točki se za komasacijskim območjem »Pongr-
ce-Gaj MO 25« dodata komasacijski območji »Dravsko polje 
1« in »Dravsko polje 1A«.

(6) V 26. točki se za komasacijskim območjem »Virte« 
doda komasacijsko območje »Parižlje«.

(7) Za upravno enoto »26. ŽALEC« se doda nova upra-
vna enota »27. RIBNICA«, ki vključuje komasacijska območja 
»Dolenja vas-Prigorica in Nemška vas«.

11. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 00715-12/2005/11
Ljubljana, dne 27. januarja 2005.
EVA 2004-2311-0421

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik

282. Uredba o spremembi Uredbe o ureditvi trga s 
semenom kmetijskih rastlin

Na podlagi 5., 8. in 126. člena Zakona o kmetijstvu 
(Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1, 58/02 – ZMR-1 in 
45/04 – ZdZPKG) izdaja Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o spremembi Uredbe o ureditvi trga s semenom 

kmetijskih rastlin

1. člen
V Uredbi o ureditvi trga s semenom kmetijskih rastlin 

(Uradni list RS, št. 22/04 in 109/04) se v prvem odstavku 
7. člena zadnji stavek spremeni tako, da se glasi: »Rok za 
vložitev zahtevkov je do 31. marca 2005.«.

2. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 00715-13/2005/5
Ljubljana, dne 27. januarja 2005.
EVA 2005-2311-0012

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik

283. Uredba o ureditvi trga z oljčnim oljem

Na podlagi 5. člena in v zvezi s 6. in 126. členom Za-
kona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1, 
58/02 – ZMR-1 in 45/04 – ZdZPKG) izdaja Vlada Republike 
Slovenije

U R E D B O
o ureditvi trga z oljčnim oljem

1. člen
Ta uredba določa ureditev ukrepov kmetijske politike za 

oljčno olje za izvajanje:
– Uredbe Sveta št. 136/66/EGS z dne 22. septembra 

1966 o vzpostavitvi skupne ureditve trga za olja in masti 
(UL L št. 172 z dne 30. 9. 1966, str. 3025, z vsemi spre-
membami),

– Uredbe Sveta (EGS) št. 2261/84 z dne 17. julija 1984 
o določitvi splošnih pravil dodeljevanja pomoči za proizvodnjo 
oljčnega olja in pomoči organizacijam proizvajalcev oljčnega 
olja (UL L št. 208 z dne 3. 8. 1984, str. 131, z vsemi spre-
membami; v nadaljnjem besedilu: Uredba 2261/84/EGS),

– Uredbe Komisije (ES) št. 2366/98 z dne 30. oktobra 
1998 o podrobnih pravilih za uporabo sistema proizvodne 
pomoči za oljčno olje za tržna leta 1998/99, 1999/2000 in 
2000/01 (UL L št. 293 z dne 31. 10. 1998, str. 50, z vsemi 
spremembami; v nadaljnjem besedilu: Uredba 2366/98/ES),

– Uredbe Sveta (ES) št. 1782/2003 z dne 29. septembra 
2003 o skupnih pravilih za sheme neposrednih podpor v ok-
viru skupne kmetijske politike in o uvedbi nekaterih shem 
podpor za kmete ter o spremembi uredb (EGS) št. 2019/93, 
(ES) št. 1452/2001, (ES) št. 1453/2001, (ES) št. 1454/2001, 
(ES) 1868/94, (ES) št. 1251/1999, (ES) št. 1254/1999, (ES) 
št. 1673/2000, (EGS) št. 2358/71 in (ES) št. 2529/2001 (UL 
L št. 270 z dne 21. 10. 2003, str. 1, z vsemi spremembami; v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 1782/2003/ES) in
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– Uredbe Sveta (ES) št. 865/2004 z dne 29. aprila 
2004 o skupni ureditvi trga za oljčno olje in namizne oljke 
in spremembi Uredbe (EGS) št. 827/86 (UL L št. 161 z dne 
30. 4. 2004, str. 97, z vsemi spremembami).

2. člen
Republika Slovenija je enotno pridelovalno območje. 

Na tem pridelovalnem območju hektarski pridelek oljk ne 
sme presegati 10.000 kg oljk/ha, izplen stiskanja olja pa 
ne sme presegati 23%.

3. člen
(1) Oljarne, odobrene v skladu s 13. členom Uredbe 

2261/84/EGS, so tiste oljarne, ki so vpisane v register 
pridelovalcev oljk in register predelovalcev oljk in za ka-
tere, na zahtevo oljarne, inšpektor, pristojen za kmetij-
stvo, predhodno ugotovi izpolnjevanje tehničnih pogojev 
in ustreznost vodenja skladiščnih evidenc, ki morajo biti 
vodene tako, da v celoti zagotavljajo sledljivost oljčnega 
olja od njegovega izvora dalje.

(2) Oljarno z odločbo odobri minister, pristojen za 
kmetijstvo.

(3) Oljarna mora biti odobrena še pred prijavo pri-
delka, če želijo pridelovalci oljk, ki v tej oljarni predelujejo 
oljke, uveljavljati proizvodno pomoč za oljčno olje.

(4) Ne glede na prejšnji odstavek se v tržnem letu 
2004/2005 oljarna lahko odobri tudi po prijavi pridelka, 
vendar ne pozneje kot 10. februarja 2005.

4. člen
(1) Proizvodna pomoč se za oljčno olje v tržnem letu 

2004/2005 izplača pridelovalcem oljk, ki so olje predelali 
v odobrenih oljarnah iz prejšnjega člena. Višina proizvod-
ne pomoči za oljčno olje znaša 793,5 EUR/tono oljčnega 
olja.

(2) Pridelovalci oljk niso upravičeni do proizvodne po-
moči za oljčno olje, če je znesek proizvodne pomoči manjši 
kot je določeno v 110. h členu Uredbe 1782/2003/ES.

(3) Proizvodna pomoč za oljčno olje se uveljavlja z 
zbirno vlogo za neposredna plačila v skladu s predpisom, 
ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike, ki ji vlagatelj 
priloži potrdilo o predelavi iz 6. člena te uredbe.

(4) Sredstva za neposredno plačilo iz prvega odstav-
ka tega člena se zagotovijo iz proračuna Republike Slo-
venije s proračunske postavke Ministrstva za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano št. 5536 – Neposredna plačila v 
kmetijstvu – EKO 0, št. 2095 ECO 0- RP in št. 2097 ECO 
0 – EU.

5. člen
Za izvajanje ukrepov iz prejšnjega člena in za izvaja-

nje vseh ukrepov iz pravnih aktov iz 1. člena te uredbe je 
pristojna Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge 
in razvoj podeželja.

6. člen
(1) Potrdilo o predelavi mora biti v skladu s prvim 

odstavkom 12. člena Uredbe 2366/98/ES in podpisano 
s strani pridelovalca oljk ter odgovorne osebe odobrene 
oljarne. Vsebovati mora najmanj naslednje podatke:

– ime in naslov oziroma firmo in sedež oljarne,
– KMG-MID kmetijskega gospodarstva,
– količino oljk, posameznega pridelovalca z gornjo 

identifikacijsko številko namenjeno predelavi,
– količino olja, iztisnjenega iz predelanih oljk, z iden-

tifikacijsko številko iz prejšnje alinee ter vrsto olja,
– datum stiskanja.
(2) Če pridelovalec z enim KMG-MID predeluje oljke v 

več oljarnah, mora na potrdilu o predelavi navesti tudi MID 
oljčnika in delež površine oljčnika, kjer so bile pridelane 
oljke, ki so bile v navedeni oljarni stisnjene.

7. člen
Ob prijavi pridelka v register pridelovalcev oljk in regi-

ster predelovalcev oljk odobrena oljarna priloži tudi kopijo 
potrdila o predelavi iz prejšnjega člena.

8. člen
Kontrolo na kraju samem, kot jo določa 25. člen Uredbe 

2366/98/ES, izvaja inšpekcija, pristojna za kmetijstvo.

9. člen
Zneski iz te uredbe, izraženi v evrih, se izplačajo v to-

larski protivrednosti, preračunani glede na menjalne tečaje v 
skladu s pravnimi akti Evropske komisije.

10. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 00715-0003/2005/6
Ljubljana, dne 27. januarja 2005.
EVA 2004-2311-0416

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik

284. Uredba o uvedbi dajatve za mleko in mlečne 
proizvode

Na podlagi 5. člena v povezavi z 20. členom Zakona o 
kmetijstvu (Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1, 58/02 
– ZMR-1 in 45/04 – ZdZPKG) izdaja Vlada Republike Slo-
venije

U R E D B O
o uvedbi dajatve za mleko in mlečne proizvode

1. člen
(vsebina)

Ta uredba določa dajatve v sektorju mleka in mlečnih 
proizvodov, razdelitev nacionalne kvote, upravljanje z naci-
onalno rezervo, mlečno maščobo, postopke za ugotavljanje 
višine in plačilo dajatve, prenos in pretvorbo individualne 
kvote, pravice in obveznosti proizvajalca in odkupovalca, 
referenčno obdobje za dodelitev individualnih kvot, način za 
dodelitev individualnih kvot, dodelitev individualne referenč-
ne vsebnosti maščobe pri oddaji, pristojne organe in način 
kontrole za izvajanje:

– Uredbe Sveta (ES) št. 1788/2003 z dne 29. septembra 
2003 o uvedbi dajatve v sektorju mleka in mlečnih proizvodov 
(UL L št. 270 z dne 21. 10. 2003, str. 123, z vsemi spre-
membami) in

– Uredbe Komisije (ES) št. 595/2004 z dne 30. marca 
2004 o podrobnih pravilih za uporabo Uredbe Sveta (ES) 
št. 1788/2003 o uvedbi dajatve v sektorju mleka in mlečnih 
proizvodov (UL L št. 94 z dne 31. 3. 2004, str. 22, z vsemi 
spremembami).

2. člen
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, imajo naslednji pomen:
– proizvajalec je nosilec kmetijskega gospodarstva, ki je 

fizična ali pravna oseba s prebivališčem oziroma sedežem v 
Republiki Sloveniji, ki proizvaja in trži mleko oziroma mlečne 
proizvode;
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– kmetijsko gospodarstvo je gospodarstvo, ki ga se-
stavljajo ena ali več proizvodnih enot, s katero upravlja pro-
izvajalec na območju Republike Slovenije;

– planina je kmetijsko gospodarstvo v hribovskem ali 
gorskem območju Republike Slovenije, na katerem se vsako 
leto izvaja neprekinjena sezonska paša, ko to omogočajo 
naravne razmere, ter predstavlja zaokroženo posest z go-
spodarskimi in stanovanjskimi objekti in je v individualnem 
ali skupnem upravljanju;

– nacionalna kvota je nacionalna referenčna količina, 
ki je Republiki Sloveniji dodeljena s pravnimi akti iz prvega 
člena te uredbe in je količina mleka, izražena v kilogramih, 
ki se lahko trži v Republiki Sloveniji brez plačila dajatve in se 
razdeli med proizvajalce kot individualna kvota;

– individualna kvota je individualna referenčna količina 
mleka, izražena v kilogramih, ki jo lahko trži proizvajalec 
mleka brez obveznosti plačila dajatve;

– razpoložljiva individualna kvota je razpoložljiva refe-
renčna količina mleka, s katero proizvajalec razpolaga na 
dan 31. marca, za katero se obračunava dajatev, pri čemer 
se upoštevajo vsi prenosi in pretvorbe, ki so bile izvedene v 
kvotnem letu;

– kvotno leto je dvanajstmesečno obdobje, ki se začne 
1. aprila;

– individualna referenčna vsebnost maščobe je proiz-
vajalčeva ponderirana vsebnost mlečne maščobe v oddanem 
mleku v referenčnem obdobju za dodelitev individualne kvote 
in se uporablja za korekcijo oddanih količin mleka v posa-
meznem kvotnem letu za namen ugotavljanja zavezancev 
za plačilo dajatve za mleko in mlečne proizvode.

3. člen
(pristojnost)

Za izvajanje te uredbe in pravnih aktov iz 1. člena te 
uredbe je pristojna Agencija Republike Slovenije za kmetijske 
trge in razvoj podeželja (v nadaljnjem besedilu: agencija).

4. člen
(upravljanje z nacionalno rezervo)

(1) Nacionalna rezerva se oblikuje v višini do 3% od 
nacionalne kvote za oddajo in v višini do 3% od nacionalne 
kvote za neposredno prodajo.

(2) Nacionalna rezerva se nameni za odpravo napak pri 
dodelitvi kvot na podlagi 6. in 13. člena te uredbe.

(3) Nacionalna rezerva se nameni za dodelitev dodat-
nih kvot tistim proizvajalcem, ki kvoto potrebujejo za namen 
trženja na planini.

(4) Nacionalna rezerva se lahko dodeli tistim proizva-
jalcem mleka, katerih individualna kvota, zaradi strukturnih 
sprememb na svojem kmetijskem gospodarstvu ne odraža 
dejanske ravni proizvodnje.

(5) Dodelitev dodatnih kvot iz nacionalne rezerve za 
namene iz tretjega in četrtega odstavka tega člena se izve-
de na podlagi javnega razpisa, s katerim minister, pristojen 
za kmetijstvo in prehrano (v nadaljnjem besedilu: minister), 
podrobneje določi pogoje dodelitve in upošteva, da imajo 
prednost pri dodelitvi dodatne kvote iz nacionalne rezerve 
tisti proizvajalci, ki potrebujejo kvoto za namen trženja na 
planini.

(6) Proizvajalci, ki so pridobili dodatno kvoto v skladu 
s prejšnjim odstavkom, ne smejo individualne kvote prena-
šati na drugega proizvajalca prej kot v petih kvotnih letih od 
dodelitve.

(7) Ne glede na prejšnji odstavek lahko proizvajalec 
izvrši prenos individualne kvote na drugega proizvajalca prej 
kot v petih kvotnih letih od dodelitve, vendar mora agencija v 
postopku odločanja o prenosu individualne kvote upoštevati 
dodatno kvoto, ki je bila proizvajalcu, ki kvoto prenaša na 
drugega proizvajalca, dodeljena v skladu s petim odstavkom 
tega člena, katera se vrne v nacionalno rezervo.

(8) Dodelitev dodatne kvote iz nacionalne rezerve v 
skladu s petim odstavkom tega člena ni možna v roku petih 
kvotnih let od prenosa v primeru, če je proizvajalec svojo 
individualno kvoto za oddajo oziroma neposredno prodajo v 
celoti ali delno prenesel na drugega proizvajalca.

(9) Proizvajalci, ki jim je bila zaradi netrženja odvzeta 
celotna ali del individualne kvote, ne morejo pridobiti kvote 
iz nacionalne rezerve v skladu s petim odstavkom tega čle-
na v obdobju dveh kvotnih let po odvzemu dela ali celotne 
individualne kvote.

5. člen
(ponovna dodelitev kvote)

(1) Proizvajalcu, ki v določenem kvotnem letu ne izkori-
sti najmanj 70% svoje individualne kvote, agencija z odločbo, 
ki jo izda po uradni dolžnosti, neizkoriščeno individualno 
kvoto v celoti odvzame.

(2) Proizvajalec lahko zahteva ponovno dodelitev indi-
vidualne kvote, ki mu je bila odvzeta v skladu s prejšnjim od-
stavkom. Vlogo za ponovno dodelitev individualne kvote vloži 
na agencijo najkasneje do konca februarja v istem kvotem 
letu, ko mu je bila kvota odvzeta. Agencija z odločbo ponovno 
dodeli individualno kvoto najkasneje do konca kvotnega leta, 
v katerem je bila vloga oddana, v višini, zahtevani z vlogo, 
vendar največ do višine odvzete individualne kvote.

(3) Če proizvajalec tudi v naslednjem kvotnem letu po 
ponovni dodelitvi individualne kvote iz prejšnjega odstavka 
ne izkoristi najmanj 70% svoje individualne kvote, ni upravi-
čen do ponovne dodelitve odvzetega dela individualne kvote 
v skladu s prejšnjim odstavkom.

6. člen
(dodelitev individualnih kvot za oddajo in individualne 

referenčne vsebnosti maščobe)
(1) Individualno kvoto za oddajo, vključno z individualno 

referenčno vsebnostjo maščobe, dodeli agencija proizvajal-
cem z odločbo, ki jo izda po uradni dolžnosti, najkasneje do 
31. maja 2005.

(2) Podlaga za dodelitev individualne kvote za oddajo z 
referenčno vsebnostjo maščobe je količina oddanega mleka 
odkupovalcu s ponderirano vsebnostjo mlečne maščobe v 
obdobju od 1. aprila 2004 do 31. marca 2005. Pri tem se 
upoštevajo podatki, ki so jih morali odkupovalci poročati 
agenciji, v skladu z Uredbo o uvedbi kvot za mleko in mlečne 
proizvode za kvotno leto 2004/2005 (Uradni list RS, št. 22/04, 
24/04, 87/04, 103/04 in 112/04).

(3) Če skupna količina oddanega mleka v obdobju iz 
prejšnjega odstavka presega višino nacionalne kvote za od-
dajo, upoštevajoč nacionalno rezervo, agencija z odločbo, 
ki jo izda po uradni dolžnosti, vsem proizvajalcem dodeli 
sorazmerno zmanjšane individualne kvote za oddajo in so-
razmerno zmanjšano referenčno vsebnost maščobe, če pon-
derirana vsebnost maščobe na nacionalnem nivoju presega 
višino nacionalne maščobe.

(4) Individualna kvota za oddajo se proizvajalcem do-
deli v kilogramih mleka, referenčna vsebnost maščobe pa v 
gramih na kilogram, zaokroženo na dve decimalki.

7. člen
(ugotavljanje vsebnosti mlečne maščobe)

(1) Vsebnost mlečne maščobe (v nadaljnjem besedi-
lu: maščoba) v mleku, oddanem odkupovalcu, ugotavljajo 
usposobljeni laboratoriji (v nadaljnjem besedilu: laboratorij) 
z rutinsko metodo infrardeče spektrometrije in z referenčno 
Röse Gottliebovo metodo. Ti laboratoriji morajo imeti akre-
ditacijsko listino v skladu s standardom SIST EN ISO/IEC 
17025, ki jo je izdala Slovenska akreditacija ali tuja nacional-
na organizacija, ki je priznana s strani Evropskega združenja 
za akreditacijo (EA).
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(2) Laboratorij, ki želi izvajati analize za ugotavljanje 
maščobe v mleku, oddanem odkupovalcu, v skladu s prejš-
njim odstavkom, lahko vloži vlogo na ministrstvo, pristojno za 
kmetijstvo, ki ji mora priložiti akreditacijsko listino, iz katere iz-
haja, da je akreditiran za referenčno oziroma rutinsko metodo 
v skladu s prejšnjim odstavkom. Če je laboratorij akreditiran 
le za rutinsko metodo, mora vlogi priložiti tudi pogodbo, skle-
njeno s podizvajalcem, ki je za referenčno metodo akreditiran 
po standardu SIST EN ISO/IEC 17025. O vlogi odloči z od-
ločbo ministrstvo, pristojno za kmetijstvo, s katero imenuje 
laboratorij za ugotavljanje maščobe v oddanem mleku.

(3) Laboratorij mora agenciji najmanj enkrat na dve leti 
posredovati veljavno akreditacijsko listino s prilogo, iz katere 
je razvidno, da še ima akreditacijo za referenčno oziroma 
rutinsko metodo. Če laboratorij nima več veljavne akreditacij-
ske listine, mora agencija o tem nemudoma obvestiti ministr-
stvo, pristojno za kmetijstvo, ki z odločbo, ki jo izda po uradni 
dolžnosti, ugotovi, da imenovani laboratorij ne izpolnjuje več 
pogojev za imenovanje.

(4) Pogoje za osebe, ki bodo vzorčile, pogoje in tehnike 
za vzorčenje, pogoje za prevoz in hrambo vzorcev ter vode-
nje ustreznih evidenc predpiše minister.

8. člen
(postopek določitve dajatve)

(1) Dajatev se plačuje, če se v zadevnem kvotnem letu 
ugotovi, da je presežena nacionalna kvota.

(2) Ko se pri individualni kvoti za oddajo opravi prilago-
ditev oddanih količin glede na vsebnost maščobe, se količina 
mleka za dajatev posameznega proizvajalca, ki je presegel 
razpoložljivo individualno kvoto, izračuna tako, da se pre-
sežek nacionalne kvote porazdeli glede na njegov delež 
presežka razpoložljive individualne kvote v vsoti preseženih 
razpoložljivih individualnih kvot.

(3) Pri individualni kvoti za neposredno prodajo se koli-
čina mleka za dajatev posameznega proizvajalca, ki je pre-
segel razpoložljivo individualno kvoto, izračuna na način iz 
prejšnjega odstavka.

(4) Agencija mora do 1. julija:
a) v primeru oddaje iz drugega odstavka tega člena iz-

dati odkupovalcem odločbe o višini dajatve, ki jo mora zbrati 
od posameznega proizvajalca;

b) v primeru neposredne prodaje iz prejšnjega odstavka 
izdati proizvajalcem odločbe o višini dajatve, ki jo je dolžan 
plačati posamezni proizvajalec.

(5) V primeru oddaje opravi izračun za določitev da-
jatve agencija na podlagi poročil odkupovalcev iz 11. člena 
te uredbe in v primeru neposredne prodaje na podlagi izjav 
proizvajalcev iz 14. člena te uredbe.

9. člen
(proizvajalci s kvoto za oddajo)

(1) Proizvajalec lahko oddaja mleko le registriranemu 
odkupovalcu, ki ga izbere pred začetkom oddaje, izbrani od-
kupovalec pa mora o tem obvesti agencijo.

(2) Proizvajalec, ki trži mleko oziroma mlečne proiz-
vode, mora za ta namen pridobiti individualno kvoto. Proiz-
vajalec ne more tržiti mleka oziroma mlečnih proizvodov na 
individualno kvoto drugega proizvajalca.

(3) Proizvajalec lahko istočasno oddaja mleko več kot 
enemu odkupovalcu, vendar vsota tako oddanih količin ne 
sme presegati njemu dodeljene individualne kvote. V tem 
primeru mora proizvajalec določiti odkupovalca, ki bo odgo-
voren za vodenje, pripravo podatkov za poročanje agenciji in 
zbiranje dajatev. Proizvajalec mora o izbranem odkupovalcu 
pisno obvestiti vse ostale odkupovalce, ki morajo temu od-
kupovalcu posredovati vse potrebne podatke.

(4) V primeru zamenjave odkupovalca mora novi od-
kupovalec agenciji najkasneje petnajst dni pred zamenjavo 
pisno sporočiti datum zamenjave. Če gre za zamenjavo 

izbranega odkupovalca iz prejšnjega odstavka, mora novi 
odkupovalec agenciji sporočiti, kateri odkupovalec bo odgo-
voren za vodenje, pripravo podatkov za poročanje agenciji 
in zbiranje dajatev. Dosedanji odkupovalec mora novemu 
odkupovalcu posredovati vse potrebne podatke najkasneje 
v osmih dneh po datumu zamenjave odkupovalca.

10. člen
(registracija odkupovalca)

(1) Status odkupovalca lahko pridobi oseba, ki ima po-
slovne prostore v Republiki Sloveniji in je za opravljanje 
dejavnosti odkupa vpisana v sodni ali poslovni register ali 
v evidenco dopolnilnih dejavnosti na kmetiji, ki se vodijo v 
Republiki Sloveniji. Vloga za pridobitev statusa odkupovalca 
se vloži na agencijo, kateri mora biti priložena izjava o izpol-
njevanju obveznosti odkupovalcev iz te uredbe in pravnih 
aktov iz 1. člena te uredbe.

(2) O vlogi iz prejšnjega odstavka odloča agencija z 
odločbo.

11. člen
(obveznosti odkupovalcev)

(1) Odkupovalec mora:
a) za posameznega proizvajalca voditi:
– mesečno evidenco o oddani količini mleka, izraženo 

v kilogramih, s povprečno vsebnostjo maščobe,
– mesečno evidenco korigiranih oddanih količin glede 

na povprečno vsebnost maščobe v oddanem mleku in indi-
vidualno referenčno vsebnostjo maščobe;

b) proizvajalcu mesečno do 25. za pretekli mesec in 
kumulativno za pretekle mesece tekočega kvotnega leta po-
sredovati poročilo o oddaji mleka, ki zajema:

– individualno kvoto za oddajo z individualno referenčno 
vsebnostjo maščobe,

– oddano količino mleka s povprečno vsebnostjo maš-
čobe,

– korigirano oddano količino mleka glede na povpre-
čno vsebnost maščobe v oddanem mleku in individualno 
referenčno vsebnostjo maščobe,

– v primeru presežene individualne kvote pa tudi more-
bitni znesek dajatve, ki ga je odkupovalec pridržal za namen 
plačila dajatve v skladu s tretjim odstavkom tega člena;

c) agenciji mesečno do 25. za pretekli mesec posredo-
vati podatke o oddani količini mleka z vsebnostjo maščobe 
po posameznem proizvajalcu;

d) do 30. aprila posredovati agenciji letno poročilo o od-
daji v preteklem kvotnem letu, ki zajema podatke iz prejšnje 
točke;

e) poročati agenciji v skladu s točko c) in d) tega od-
stavka tudi v primeru, če od posameznega proizvajalca ni 
odkupil nič mleka.

(2) Če odkupovalec do 1. julija kvotnega leta ne izpolni 
zahtev iz točke d) in e) prejšnjega odstavka, ga agencija po-
zove, da v roku 30 dni od prejema poziva, te zahteve izpolni. 
V pozivu agencija opozori odkupovalca na možnost odvzema 
statusa odkupovalca, če zahtev iz poziva v roku ne bo izpol-
nil. Če zahtev iz poziva odkupovalec v roku ne izpolni, mu 
agencija z odločbo odvzame status odkupovalca.

(3) Če med kvotnim letom oddana količina mleka določe-
nega proizvajalca preseže njegovo individualno kvoto, lahko 
odkupovalec za namen plačila dajatve zniža ceno mleku.

12. člen
(odvzem registracije odkupovalcu)

(1) Če agencija ugotovi, da odkupovalec ne izpolnjuje 
več pogojev iz prvega odstavka 10. člena te uredbe, mu z 
odločbo odvzame status odkupovalca. O odvzemu statusa 
odkupovalca mora agencija pisno obvestiti zadevne proiz-
vajalce, ki si morajo v roku 30 dni po dokončnosti odločbe 
izbrati novega odkupovalca.
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(2) Po preteku šestih mesecev od pravnomočnosti od-
ločbe o odvzemu statusa odkupovalca, lahko odkupovalec 
vloži vlogo za ponovno pridobitev tega statusa.

13. člen
(dodelitev individualnih kvot za neposredno prodajo)

(1) Individualno kvoto za neposredno prodajo dodeli 
agencija proizvajalcem po uradni dolžnosti z odločbo naj-
kasneje do 31. maja 2005.

(2) Podlaga za dodelitev individualne kvote za nepo-
sredno prodajo je količina neposredno prodanega mleka 
oziroma mlečnih proizvodov v obdobju od 1. aprila 2004 
do 31. marca 2005. Pri tem se upoštevajo podatki, ki so 
jih morali proizvajalci poročati agenciji v skladu z Uredbo 
o uvedbi kvot za mleko in mlečne proizvode za kvotno leto 
2004/2005 (Uradni list RS, št. 22/04, 24/04, 87/04, 103/04 
in 112/04).

(3) Če skupna količina neposredno prodanega mleka 
oziroma mlečnih proizvodov v obdobju iz prejšnjega od-
stavka presega višino nacionalne kvote za neposredno pro-
dajo, upoštevajoč nacionalno rezervo, agencija vsem pro-
izvajalcem z odločbo, ki jo izda po uradni dolžnosti, dodeli 
sorazmerno zmanjšane individualne kvote za neposredno 
prodajo.

(4) Kvota za neposredno prodajo se proizvajalcem do-
deli v kilogramih mleka.

14. člen
(proizvajalci s kvoto za neposredno prodajo)

(1) Proizvajalec s kvoto za neposredno prodajo mora 
voditi dnevno evidenco o vseh količinah mleka oziroma mleč-
nih proizvodov, ki so predmet neposredne prodaje.

(2) Proizvajalec najkasneje do 30. aprila za preteklo 
kvotno leto posreduje agenciji izjavo o neposredni prodaji, 
ki povzema količine mleka oziroma mlečnih proizvodov iz 
evidenc iz prejšnjega odstavka. Izjavo o neposredni prodaji 
posreduje proizvajalec s kvoto za neposredno prodajo tudi 
v primeru, če v določenem kvotnem letu ni tržil nič mleka 
oziroma mlečnih proizvodov.

(3) Za ugotavljanje količin mleka (v kg) v posameznih 
mlečnih proizvodih se uporabijo naslednji ekvivalenti:

– 1 liter mleka = 1,03 kg mleka,
– 1 kg trdega sira = 13 kg mleka,
– 1 kg poltrdega sira = 11 kg mleka,
– 1 kg skute, svežega sira = 8 kg mleka,
– 1 kg jogurta, kislega mleka = 1 kg mleka,
– 1 kg sadnega jogurta = 0,8 kg mleka.
(4) Če proizvajalec proizvaja smetano, mora voditi evi-

denco v skladu s prvim odstavkom tega člena in podati iz-
javo, s katero navaja% mlečne maščobe v smetani, v skladu 
z drugim odstavkom tega člena.

(5) Če proizvajalec proizvaja še kakšen drug proizvod, 
ki ni določen v tretjem odstavku tega člena in v pravnih aktih 
iz 1. člena te uredbe, mora voditi evidenco v skladu s prvim 
odstavkom tega člena in podati izjavo o količini mleka, ki jo je 
porabil za izdelavo proizvoda, v skladu z drugim odstavkom 
tega člena.

(6) Če je prestopno leto, agencija vsem proizvajalcem 
količino mleka oziroma mlečnih proizvodov iz drugega od-
stavka tega člena zmanjša za 1/366.

15. člen
(prenos kvote z zemljo)

(1) Pri prenosu individualne kvote z zemljo se ta kvota 
prenese v sorazmernemu deležu glede na del površine zem-
ljišča, ki je predmet prenosa in je namenjena za proizvodnjo 
mleka, in vso površino zemljišča zadevnega kmetijskega 
gospodarstva, ki je namenjena za proizvodnjo mleka. Mak-
simalna višina individualne kvote, ki se lahko prenese skupaj 
z zemljiščem, je 15.000 kg/ha.

(2) V primeru razdelitve kmetijskega gospodarstva zaradi 
dedovanja pridobi vsako kmetijsko gospodarstvo individualno 
kvoto v skladu s sporazumom med dediči ali s pravnomočnim 
sklepom o dedovanju.

(3) V primeru zakupa zemljišč kmetijskega gospodarstva 
(v nadaljnjem besedilu: zakup) se lahko v skladu s prvim 
odstavkom tega člena individualna kvota proizvajalca, ki je 
zemljišča, namenjena za proizvodnjo mleka, dal v zakup, pre-
nese na proizvajalca, ki je ta zemljišča vzel v zakup, za čas 
trajanja zakupa.

(4) Za prenos individualne kvote z zemljo za tekoče kvot-
no leto se poda vlogo na agencijo najkasneje do 31. januarja. 
Vlogi mora biti priložen sporazum med dediči ali pravnomočen 
sklep o dedovanju, v primeru zakupa ali prodaje pa kopija 
predloga o vpisu v zemljiško knjigo. O vlogi odloča agencija 
z odločbo.

(5) Agencija mora obvestiti zadevne odkupovalce o novi 
individualni kvoti in individualni referenčni vsebnosti maščo-
be.

16. člen
(prenos kvote brez zemlje)

(1) Pri prenosu individualne kvote brez zemlje, name-
njene za proizvodnjo mleka, se lahko individualna kvota pre-
nese najmanj v višini 1000 kg mleka. Če je individualna kvota 
manjša od 1000 kg mleka, se mora individualna kvota prenesti 
v celoti. Za tekoče kvotno leto se poda vlogo na agencijo naj-
kasneje do 31. januarja.

(2) Proizvajalec, na katerega se kvota prenaša, mora 
k vlogi iz prejšnjega odstavka priložiti izjavo, da je v obdobju 
po dodelitvi individualne kvote v skladu s 6. ali 13. členom te 
uredbe pridobil zemljišča, namenjena za proizvodnjo mleka, 
da je na svojem kmetijskem gospodarstvu investiral v mlečno 
proizvodnjo ali da to kvoto potrebuje za izkoriščanje proizvod-
nih zmožnosti svojega kmetijskega gospodarstva.

(3) Pri prenosu individualne kvote v skladu s tem čle-
nom, se del individualne kvote izdvoji v nacionalno rezervo 
kot sledi:

a) prenos kvote znotraj statistične regije:
– prenos kvote znotraj območij z omejenimi možnostmi
 za kmetijsko dejavnost (v nadaljnjem besedilu: OMD),
 razen gorskih   5%,
– prenos kvote iz nižine v OMD območje, razen 
 gorskih  5%,
– prenos kvote znotraj nižinskega območja 10%,
– prenos kvote iz OMD območja v nižinsko območje 10%;

b) prenos kvote med statističnimi regijami:
– prenosi kvot znotraj OMD območja, razen gorskih 25%,
– prenosi kvot iz nižin v OMD območja, razen gorskih 25%,
– prenosi kvot znotraj nižinskega območja  30%,
– prenosi kvot iz OMD območja v nižinska območja  30%.

(4) O vlogi iz prvega odstavka tega člena odloča agencija 
z odločbo.

(5) Agencija mora obvestiti zadevne odkupovalce o novi 
individualni kvoti za oddajo in individualni referenčni vsebnosti 
maščobe.

17. člen
(pretvorba individualnih kvot)

(1) Če gre za prestrukturiranje proizvodnje mleka, uskla-
ditev individualnih kvot med doseženo oddajo in neposredno 
prodajo ali za kakšen drug razlog, ki vpliva na strukturo mlečne 
proizvodnje na kmetijskem gospodarstvu, lahko proizvajalec 
z vlogo, ki jo vloži na agencijo, zahteva, da se začasno ali 
dokončno del ali celotno individualno kvoto pretvori tako, da 
se na račun kvote za oddajo zmanjša kvota za neposredno 
prodajo ali obratno. Vloga mora vsebovati tudi razlog zaradi 
katerega se zahteva pretvorba individualne kvote.
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(2) Vlogo iz prejšnjega odstavka mora proizvajalec vložiti 
v primeru začasne pretvorbe individualne kvote najkasneje do 
31. januarja, v primeru dokončne pretvorbe pa najkasneje do 
30. novembra. Če je vloga za dokončno pretvorbo vložena po 
30. novembru, se šteje da zahteva ni podana za tekoče kvotno 
leto. V tem primeru dokončna pretvorba začne veljati z nasled-
njim kvotnim letom.

(3) O vlogi iz prvega in drugega odstavka tega člena od-
loča agencija z odločbo.

(4) Če se proizvajalcu individualna kvota za neposredno 
prodajo pretvori v individualno kvoto za oddajo in še nima do-
deljene individualne kvote za oddajo z individualno referenčno 
vsebnostjo maščobe, se mu dodeli individualno referenčno 
vsebnost maščobe, ki znaša 38 g/kg.

(5) Če se proizvajalcu individualna kvota za neposredno 
prodajo pretvori v individualno kvoto za oddajo in ima že do-
deljeno kvoto za oddajo z individualno referenčno vsebnostjo 
maščobe, ostane individualna referenčna vsebnost maščobe 
nespremenjena, če ponderirana vsebnost maščobe za tekoče 
kvotno leto na podlagi mesečnih poročil odkupovalca ni nižja 
za več kot 1 g/kg od prvotno dodeljene individualne referenčne 
vsebnosti maščobe.

(6) Če je ponderirana vsebnost maščobe iz prejšnjega od-
stavka nižja za več kot 1 g/kg, znaša vsebnost maščobe, ki se 
nanaša na količino, ki je predmet pretvorbe, 38 g/kg.

(7) Agencija mora o pretvorbi individualne kvote obvestiti 
zadevnega odkupovalca.

18. člen
(višja sila)

(1) Višja sila je zunanji vzrok, ki ga ni bilo mogoče priča-
kovati in se mu ne izogniti ali ga odvrniti. Za zunanji vzrok se 
štejejo zlasti:

– smrt,
– začasna ali trajna delovna nezmožnost,
– uničenje zgradb za živali na kmetijskem gospodarstvu,
– epizootska bolezen, ki je prizadela kmetijsko gospo-

darstvo.
(2) Primere višje sile se mora pisno sporočiti agenciji in 

priložiti ustrezna dokazila.

19. člen
(kontrola)

(1) Odkupovalci, mlekarne in proizvajalci (v nadaljnjem 
besedilu: stranka) morajo za potrebe izvajanja kontrole agenciji 
in njenim pooblaščencem dovoliti vstop v obrat oziroma v pros-
tore, kjer hranijo poslovne knjige, zapisnike, evidence, račune 
in drugo dokumentacijo iz te uredbe, med običajnim delovnim 
časom ali po dogovoru s stranko. Na zahtevo agencije ali njenih 
pooblaščencev mora stranka predložiti na vpogled poslovne 
knjige, zapisnike, evidence, račune in drugo dokumentacijo 
iz te uredbe in pravnih aktov iz 1. člena te uredbe. V primeru 
računalniško podprtega knjigovodstva mora stranka na zahtevo 
agencije ali njenih pooblaščencev na lastne stroške pripraviti 
sezname z zahtevanimi podatki v ustrezni obliki.

(2) Laboratoriji morajo za potrebe izvajanja kontrole agen-
ciji in njenim pooblaščencem dovoliti vpogled v akreditacijsko 
listino s prilogami.

(3) Kontrolo iz prvega in drugega odstavka tega člena 
izvaja agencija.

20. člen
(nadzor)

Nadzor nad izvajanjem določb te uredbe in pravnih aktov 
iz 1. člena te uredbe opravljajo kmetijski inšpektorji.

21. člen
(obvestilo agencije inšpekciji)

Agencija mora o ugotovitvah, ki so v nasprotju s to uredbo 
ali zakonom, ki ureja kmetijstvo, in so opredeljene kot prekršek, 
obvestiti pristojni inšpekcijski organ.

22. člen
(obrazci)

Obrazci za izvedbo postopkov sistema mlečnih kvot, 
ki jih pripravi agencija, morajo vsebovati tudi naslednje po-
datke:

– ime in naslov oziroma firmo in sedež vložnika,
– davčno številko vložnika,
– KMG-MID številko kmetijskega gospodarstva v pri-

meru proizvajalca,
– podpis oziroma žig vložnika.

23. člen
(obvezna uporaba računalniškega programa)

Odkupovalci vodijo, obdelujejo in sporočajo podatke iz 
11. člena te uredbe agenciji enotno, z uporabo računalniške-
ga programa, ki jim ga zagotovi agencija. Uporaba računalni-
škega programa je obvezna za vse odkupovalce.

24. člen
(poročanje)

(1) Agencija mora podatke, ki jih poroča Evropski Komi-
siji, določene v pravnih aktih iz 1. člena te uredbe, sporočiti 
tudi ministrstvu, pristojnemu za kmetijstvo.

(2) Agencija mora za kvotno leto mesečno poročati po-
datke o mesečni količini oddanega mleka in kumulativni koli-
čini oddanega mleka ministrstvu, pristojnemu za kmetijstvu, 
in ministrstvu, pristojnemu za preskrbo.

(3) Agencija mora po koncu kvotnega leta poročati po-
datke o višini neposredno prodanega mleka oziroma mlečnih 
proizvodov za preteklo kvotno leto ministrstvu, pristojnemu 
za kmetijstvu, in ministrstvu, pristojnemu za preskrbo.

25. člen
(višina zneska kazni)

(1) Višino zneska kazni iz pravnih aktov iz 1. člena te 
uredbe, izraženih v evrih, določi agencija z odločbo v tolar-
ski protivrednosti na podlagi menjalnega tečaja, ki ga določi 
Evropska Komisija za plačilo dajatve v zadevnem kvotnem 
letu.

(2) Višina zneska kazni iz prejšnjega odstavka je pri-
hodek proračuna Republike Slovenije.

26. člen
(prekrški)

(1) Z globo od 10.000 do 100.000 tolarjev se kaznuje za 
prekršek posameznik, če:

– oddaja mleko neregistriranemu odkupovalcu (prvi od-
stavek 9. člena);

– trži mleko oziroma mlečne proizvode in mu ni dode-
ljena individualna kvota oziroma trži mleko oziroma mlečne 
proizvode na individualno kvoto drugega proizvajalca (drugi 
odstavek 9. člena);

– ne pošilja točnih poročil (točki c) in d) prvega odstavka 
11. člena);

– če agenciji in njenim pooblaščencem ne dovoli vstop 
v obrat oziroma v prostore, kjer hrani poslovne knjige, zapis-
nike, evidence, račune in drugo dokumentacijo iz te uredbe, 
med običajnim delovnim časom ali po dogovoru s stranko, 
oziroma ne predloži na vpogled poslovne knjige, zapisnike, 
evidence, račune in drugo dokumentacijo iz te uredbe in 
pravnih aktov iz 1. člena te uredbe oziroma v primeru raču-
nalniško podprtega knjigovodstva na lastne stroške ne pri-
pravi seznamov z zahtevanimi podatki v ustrezni obliki (prvi 
odstavek 19. člena);

– za potrebe izvajanja kontrole agenciji in njenim po-
oblaščencem ne dovoli vpogleda v akreditacijsko listino s 
prilogami (drugi odstavek 19. člena).

(2) Z globo od 100.000 do 1,000.000 tolarjev se kaznuje 
za prekršek iz prejšnjega odstavka pravna oseba in samo-
stojni podjetnik posameznik.
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(3) Z globo od 10.000 do 100.000 tolarjev se kaznuje 
za prekršek iz prvega odstavka tega člena odgovorna oseba 
pravne osebe in odgovorna oseba samostojnega podjetnika 
posameznika.

27. člen
(registracija in izbira odkupovalcev)

(1) Odkupovalci, ki so registrirani po določbah Uredbe 
o uvedbi kvot za mleko in mlečne proizvode za kvotno leto 
2004/2005 (Uradni list RS, št. 22/04, 24/04, 87/04, 103/04 in 
112/04), se štejejo za registrirane po tej uredbi.

(2) Odkupovalec, ki ga je izbral proizvajalec po do-
ločbah Uredbe o uvedbi kvot za mleko in mlečne proizvode 
za kvotno leto 2004/2005 (Uradni list RS, št. 22/04, 24/04, 
87/04, 103/04 in 112/04), se šteje za izbranega odkupovalca 
po tej uredbi.

28. člen
(začeti postopki)

(1) Postopki, začeti po uradni dolžnosti po določbah 
Uredbe o uvedbi kvot za mleko in mlečne proizvode za 
kvotno leto 2004/2005 (Uradni list RS, št. 22/04, 24/04, 
87/04, 103/04 in 112/04), se dokončajo po določbah Uredbe 
o uvedbi kvot za mleko in mlečne proizvode za kvotno leto 
2004/2005 (Uradni list RS, št. 22/04, 24/04, 87/04, 103/04 
in 112/04).

(2) Postopki, začeti na predlog proizvajalca ali odkupo-
valca po določbah Uredbe o uvedbi kvot za mleko in mlečne 
proizvode za kvotno leto 2004/2005 (Uradni list RS, št. 22/04, 
24/04, 87/04, 103/04 in 112/04), se dokončajo po določbah 
te uredbe.

29. člen
(prehodna določba)

Do uveljavitve predpisa iz četrtega odstavka 7. člena te 
uredbe se uporablja Pravilnik o vzorčenju surovega mleka 
za določanje količin mlečne maščobe (Uradni list RS, št. 
121/04).

30. člen
(prenehanje uporabe in veljavnosti)

(1) Z dnem začetka uporabe te uredbe se preneha upo-
rabljati Uredba o uvedbi kvot za mleko in mlečne proizvode 
za kvotno leto 2004/2005 (Uradni list RS, št. 22/04, 24/04, 
87/04, 103/04 in 112/04), razen 13., 15., prvega do petega 
odstavka 17., 20., 21., 22., 23. in 24. člena.

(2) Z dnem začetka uporabe te uredbe se preneha 
uporabljati Pravilnik o vsebini in obliki obrazcev in vlog v 
zvezi s kvotami za mleko (Uradni list RS, št. 31/04), razen 
priloge 7.

(3) Z dnem začetka uporabe te uredbe preneha veljati 
Uredba o uvedbi dajatve za mleko in mlečne proizvode 
(Uradni list RS, št. 24/04).

31. člen
(končna določba)

Ta uredba začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne 31. marca 
2005, razen 7. člena te uredbe, ki se začne uporabljati z 
dnem uveljavitve te uredbe.

Št. 00715-0007/2005/9
Ljubljana, dne 27. januarja 2005.
EVA 2005-2311-0006

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik

285. Uredba o ureditvi trga s hmeljem

Na podlagi 5. in 74. člena in v zvezi s 6., 91., 101. in 
126. členom Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 54/00, 
52/02 – ZDU-1, 58/02 – ZMR-1 in 45/04 – ZdZPKG) izdaja 
Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o ureditvi trga s hmeljem

I. POGLAVJE

Splošne določbe

1. člen
(vsebina uredbe)

Ta uredba določa organizacije proizvajalcev hmelja, 
ukrepe kmetijske politike za hmelj in zbirke podatkov za 
izvajanje:

– Uredbe Sveta (EGS) št. 1696/71 z dne 26. julija 
1971 o skupni ureditvi trga za hmelj (UL L št. 175 z dne 
4. 8. 1971, str. 1, z vsemi spremembami; v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 1696/71/EGS),

– Uredbe Komisije (EGS) št. 1351/72 z dne 28. junija 
1972 o priznavanju skupin organizacij proizvajalcev hmelja 
(UL L št. 148 z dne 30. 6. 1972, str. 13, z vsemi spremem-
bami; v nadaljnjem besedilu: Uredba 1351/72/EGS),

– Uredbe Sveta (ES) št. 1098/98 z dne 25. maja 
1998 o uvedbi posebnih začasnih ukrepov za hmelj (UL L 
št. 157 z dne 30. 5. 1998, str. 7, z vsemi spremembami; v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 1098/98 /ES) in

– Uredbe Sveta (ES) št. 1782/03 z dne 29. septembra 
2003 o skupnih pravilih za sheme neposrednih podpor 
v okviru skupne kmetijske politike in o uvedbi nekaterih 
shem podpor za kmete ter o spremembi uredb (EGS) št. 
2019/93, (ES) št. 1452/2001, (ES) št. 1453/2001, (ES) št. 
1454/2001, (ES) 1868/94, (ES) št. 1251/1999, (ES) št. 
1254/1999, (ES) št. 1673/2000, (EGS) št. 2358/71 in (ES) 
št. 2529/2001 (UL L št. 270 z dne 21. 10. 2003, str. 1, z 
vsemi spremembami).

2. člen
(geografsko poreklo hmelja, kakovost hmelja in 

hmeljnih proizvodov ter certificiranje hmelja in hmeljnih 
proizvodov)

(1) Geografsko poreklo hmelja, kakovost hmelja in 
hmeljnih proizvodov v prometu, certificiranje hmelja in 
hmeljnih proizvodov, podrobnejše pogoje za vpis v eviden-
ce pri pooblaščeni organizaciji za certificiranje hmelja (v 
nadaljnjem besedilu: pooblaščena organizacija) in vodenje 
evidenc pri pooblaščeni organizaciji ter listine, ki spremlja-
jo hmelj in hmeljne proizvode v prometu, določa predpis, 
ki ureja geografsko poreklo hmelja, kakovost hmelja in 
hmeljnih proizvodov ter certificiranje hmelja in hmeljnih 
proizvodov.

(2) Način in postopek vpisa pridelovalcev hmelja in 
pridelka hmelja v register pridelovalcev hmelja, način vo-
denja registra pridelovalcev hmelja in prenos posameznih 
opravil v zvezi z obdelavo osebnih podatkov, določa pred-
pis, ki ureja register pridelovalcev hmelja.

3. člen
(pomen izrazov)

(1) Za prvo prodajo hmelja se šteje prodaja, določena 
v tretjem odstavku 1. člena Uredbe št. 1351/72/EGS.

(2) Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, imajo enak po-
men kot izrazi iz predpisa, ki ureja register pridelovalcev 
hmelja.
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II. POGLAVJE

Organizacije proizvajalcev hmelja

4. člen
(priznavanje organizacije proizvajalcev hmelja)

(1) Minister, pristojen za kmetijstvo (v nadaljnjem bese-
dilu: minister) v treh mesecih od prejema vloge za priznanje 
organizacije proizvajalcev hmelja in petletnega programa 
dela na predlog komisije, ki jo imenuje minister, prizna orga-
nizacijo proizvajalcev hmelja z odločbo, če vlagatelj izpolnjuje 
pogoje, določene s to uredbo in uredbami iz 1. člena te ured-
be, in če je njegova vloga popolna in pravočasna.

(2) Ustreznost vloge, ustreznost programa dela in nje-
govih dopolnitev iz 8. člena te uredbe ter delovanje organi-
zacije proizvajalcev ocenjuje tričlanska komisija, ki jo se-
stavljajo predstavniki Ministrstva za kmetijstvo, gozdarstvo in 
prehrano in zunanji sodelavci, ki so strokovnjaki s področja 
kmetijstva in poslovanja gospodarskih družb.

(3) Sredstva za delo komisije iz prejšnjega odstavka se 
zagotovijo in izplačajo iz proračuna Republike Slovenije za 
leto 2005, iz proračunske postavke 3344: Materialni stroški, 
do višine 50.000 SIT in za leto 2006, iz proračunske postavke 
3344: Materialni stroški, do višine 50.000 SIT.

5. člen
(vsebina vloge)

Vlogi za priznanje organizacije proizvajalcev hmelja je 
treba priložiti naslednja dokazila:

a) o minimalnem številu članov in minimalni površini 
hmeljišč, ki jo njeni člani obdelujejo (izjave članov o član-
stvu),

b) pravila delovanja organizacije proizvajalcev hmelja,
c) izpisek iz sodnega registra,
d) zadnjo bilanco stanja in bilanco uspeha pravne ose-

be, razen v primeru novoustanovljenih pravnih oseb.

6. člen
(pravočasnost vloge)

Vloga za priznanje organizacije proizvajalcev hmelja 
je pravočasna, če prispe na Ministrstvo za kmetijstvo, goz-
darstvo in prehrano (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo) do 
15. septembra pred tistim letom, v katerem želi biti pravna 
oseba priznana kot organizacija proizvajalcev hmelja.

7. člen
(pogoji za priznanje)

(1) Organizacija proizvajalcev hmelja mora imeti naj-
manj sedem članov, ki skupaj obdelujejo najmanj 200 hek-
tarov hmeljišč.

(2) Kadar je organizacija proizvajalcev v celoti ali delo-
ma sestavljena iz članov, ki so sami pravne osebe (zadruga), 
se minimalno število pridelovalcev izračuna na podlagi števila 
pridelovalcev pridelkov, za katere je organizacija proizvajal-
cev priznana, združenih v vsako od zadrug, ki s podpisom 
izrazijo strinjanje, da se preko zadruge vključijo v organiza-
cijo proizvajalcev.

(3) Promet, ustvarjen s prodajo hmelja, pridelanega v 
Republiki Sloveniji, mora predstavljati najmanj 70% celotne-
ga prometa organizacije proizvajalcev hmelja.

8. člen
(program dela)

(1) Organizacija proizvajalcev hmelja posluje v skladu 
s petletnim programom dela, ki ga predloži v potrditev mini-
stru skupaj z vlogo za priznanje oziroma do 15. septembra 
pred tistim letom, v katerem želi biti priznana. Program dela 
se lahko letno dopolnjuje. Vloge za dopolnitev programa se 
vlagajo največ dvakrat letno. Ministrstvo o dopolnitvi pro-

grama odloča v roku treh mesecev od prejema dopolnitve 
programa.

(2) Minister z odločbo na predlog komisije iz 4. člena te 
uredbe odloči o ustreznosti programa do 1. decembra tistega 
leta, v katerem je bil program dela predložen ministru.

9. člen
(vsebina programa dela)

(1) Minister potrdi ustreznost programa dela, če pro-
gram dokazuje, da organizacija proizvajalcev hmelja lahko 
trajno in učinkovito posluje v skladu z nameni, določenimi v 
7. členu Uredbe 1696/71/EGS.

(2) Program dela mora vsebovati opis realnega stanja in 
poslovanja organizacije proizvajalcev hmelja, še zlasti:

– opis stanja,
– cilje (kratkoročni/dolgoročni),
– število članov in njihov obseg proizvodnje,
– načrt proizvodnje (količine, sorte),
– trženje (proizvodi, predvidene cene, prodajna strate-

gija, tržne verige, promocija),
– kadre,
– opremo in druga sredstva za poslovanje (kapaciteta, 

stanje),
– morebitne skupne investicije v okviru organizacije pro-

izvajalcev,
– časovni razpored aktivnosti za izvrševanje progra-

ma,
– pričakovane poslovne rezultate,
– gibanje sredstev operativnega sklada.
(3) Organizacija proizvajalcev hmelja mora program 

dela izdelati v skladu z navodili, ki jih predpiše minister.

10. člen
(lastništvo)

Organizacija proizvajalcev mora biti v večinski lasti pri-
delovalcev pridelka, za katerega je organizacija proizvajalcev 
priznana, kar pa ni pogoj za člane organizacije proizvajalcev, 
ki so zadruge, v katere so združeni pridelovalci pridelkov, 
za katere je organizacija proizvajalcev priznana. Vsako mo-
rebitno spremembo lastništva v organizaciji proizvajalcev 
ali pravni osebi, ki je član organizacije proizvajalcev, mora 
organizacija proizvajalcev sporočiti ministrstvu najpozneje v 
petih delovnih dneh po nastanku spremembe lastništva, pri 
čemer se kot datum nastanka spremembe lastništva šteje 
datum uradnega evidentiranja te spremembe.

11. člen
(pravila delovanja organizacije proizvajalcev hmelja)

(1) Organizacija proizvajalcev hmelja sprejme pravila, v 
katerih so navedene obveznosti članov do organizacije pro-
izvajalcev hmelja, predvsem glede:

– upoštevanja enotnih pravil proizvodnje organizacije 
proizvajalcev hmelja (predvsem sortne politike ter tehnologije 
pridelave in dodelave hmelja),

– upoštevanja pravil prve prodaje hmelja,
– poročanja o proizvodnji hmelja (obseg in stroški pri-

delave hmelja, stroški dodelave hmelja),
– poročanja o morebitni neposredni prodaji hmelja po-

sameznega člana,
– plačevanja članskega prispevka in prispevka za finan-

ciranje programa dela,
– trajanja članstva ter pogojev pristopa in izstopa iz 

organizacije proizvajalcev hmelja,
– načina odločanja, sprejemanja in spreminjanja pravil, 

ter
– sankcije za kršitelje.
(2) V pravilih delovanja organizacije proizvajalcev hme-

lja morajo biti navedene tudi obveznosti organizacije proiz-
vajalcev hmelja do njenih članov, predvsem glede poslovanja 
s proračunskimi sredstvi.
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(3) Odpovedni rok za izstop iz organizacije proizva-
jalcev mora biti določen tako, da ne ovira že planiranega 
poslovanja organizacije proizvajalcev hmelja oziroma lahko 
člani organizacije proizvajalcev hmelja članstvo prekinejo 
najprej po treh letih od sprejema v članstvo organizacije pro-
izvajalcev, z enoletnim odpovednim rokom.

(4) Pravila delovanja organizacije proizvajalcev morajo 
omogočati demokratičnost odločanja, zato noben član orga-
nizacije proizvajalcev ne sme imeti več kot 50% glasovalnih 
pravic.

12. člen
(pravila prve prodaje hmelja)

Član organizacije proizvajalcev hmelja lahko proda pri-
delani hmelj izključno preko organizacije proizvajalcev hme-
lja, katere član je.

13. člen
(operativni sklad)

(1) Organizacija proizvajalcev hmelja ustanovi na-
menski finančni sklad (v nadaljnjem besedilu: operativni 
sklad).

(2) Sredstva operativnega sklada se uporabljajo za fi-
nanciranje izvajanja programov dela. Operativni sklad se 
financira s prispevki članov organizacije proizvajalcev hmelja, 
ki so določeni v pravilih delovanja organizacije proizvajalcev 
hmelja, kot jih določa ta uredba. Sredstva operativnega skla-
da se vodi ločeno od drugih sredstev.

14. člen
(dejavnosti organizacij proizvajalcev)

Dejavnosti organizacij proizvajalcev hmelja in njihovih 
članov, ki se izvajajo v skladu s programom dela in se lahko 
financirajo ali sofinancirajo iz operativnega sklada, so dejav-
nosti, navedene v 7. členu Uredbe 1696/71/EGS.

15. člen
(letno poročilo o izvajanju programa dela)

(1) Organizacija proizvajalcev hmelja vsako leto v 
skladu s predpisom, ki ureja pripravo programov, letnih do-
polnil k programom in poročil organizacij proizvajalcev, do 
31. januarja ali najpozneje do 28. februarja naslednjega leta 
pripravi poročilo o izpolnjevanju petletnega programa dela, 
proizvodnji, prometu, članih in dejanskih stroških organizacije 
proizvajalcev hmelja in njenih članov, ki so nastali iz naslova 
proizvodnje, dodelave in trženja hmelja.

(2) Organizacija proizvajalcev hmelja v letnem poročilu 
predloži tudi obračun gibanja sredstev operativnega sklada, 
bilanco stanja, bilanco uspeha in porabo sredstev po name-
nih in glede na vir sredstev.

(3) Predpis iz prvega odstavka tega člena izda minister, 
pristojen za kmetijstvo.

16. člen
(odvzem priznanja organizacije proizvajalcev hmelja)

(1) Minister odvzame priznanje organizacije proizvajal-
cev hmelja, če ta ne izpolnjuje več vseh predpisanih zahtev 
in pogojev, in sicer:

– če se program dela ne izvaja na predviden način,
– če ne dostavlja pravočasno petletnih programov dela 

oziroma če programi niso popolni ali ustrezni,
– če morebitne dopolnitve programa niso v skladu s 

programom dela,
– v primeru zmanjšanja števila članov oziroma površine 

hmeljišč pod predpisan minimalni obseg,
– če pravočasno ne odda letnih dopolnitev programa in 

njihovo vsebino kljub temu izvaja,
– če do predpisanega datuma ne pošlje ustreznega 

letnega poročila o izvajanju programa dela,

– če se spremenijo pravila delovanja organizacije 
proizvajalcev hmelja tako, da organizacija proizvajalcev 
hmelja ne more več opravljati nalog, za katere je usta-
novljena,

– če organizacija proizvajalcev hmelja ne sporoča 
podatkov, zahtevanih za evidenco predprodajnih pogodb 
in evidenco dobav hmelja,

– če je organizacija proizvajalcev hmelja pridobila 
podpore ministrstva na nezakonit način oziroma jih je ne-
namensko porabila.

(2) Pravna oseba, ki ji je bilo odvzeto priznanje orga-
nizacije proizvajalcev, mora vrniti v proračun Republike 
Slovenije vsa neupravičeno pridobljena proračunska sred-
stva, skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi.

III. POGLAVJE

Združenje organizacij proizvajalcev hmelja

17. člen
(združenje organizacij proizvajalcev hmelja)

(1) Organizacije proizvajalcev hmelja lahko za name-
ne iz 7. člena Uredbe 1696/71/EGS prostovoljno ustanovi-
jo združenja organizacij proizvajalcev hmelja.

(2) Člani organizacij proizvajalcev hmelja, ki usta-
novijo združenje organizacij proizvajalcev hmelja, morajo 
obdelovati najmanj 1000 hektarov hmeljišč.

(3) Za združenja organizacij proizvajalcev se smi-
selno uporabljajo določbe te uredbe, ki urejajo postopke, 
pravila za priznanje in poslovanje.

IV. POGLAVJE

Ukrepi kmetijske politike

18. člen
(neposredna plačila)

(1) S to uredbo se uvede podpora v obliki neposred-
nega plačila:

a) na površino hmeljišč z namenom doseganja pri-
merne dohodkovne ravni pri pridelavi hmelja,

b) v obliki začasnega ukrepa mirovanja (premena) 
oziroma krčitve z namenom preprečevanja neravnovesja 
na trgu s hmeljem.

(2) V skladu z 2. členom Uredbe 1098/98/ES so upra-
vičenci za ukrepe začasnega mirovanja (premene) in krčit-
ve lahko samo člani organizacije proizvajalcev.

(3) Ne glede na določbe prejšnjega odstavka so upra-
vičenci do neposrednega plačila iz a) točke prvega od-
stavka tega člena tudi pridelovalci hmelja, ki so vpisani v 
register pridelovalcev hmelja.

(4) Upravičenci podpore uveljavljajo v roku in na na-
čin, kot je to določeno s predpisom, ki ureja izvajanje 
ukrepov kmetijske politike.

A) Neposredno plačilo na površino hmeljišč

19. člen
(neposredno plačilo na površino hmeljišč)

(1) Višina sredstev v letu 2005 znaša 432,00 evrov/ha 
površine v obdelavi.

(2) Sredstva za neposredno plačilo iz prejšnjega od-
stavka se zagotovijo iz proračuna Republike Slovenije, s 
proračunske postavke Ministrstva za kmetijstvo, gozdar-
stvo in prehrano št. 5536 – Neposredna plačila v kmetijstvu 
– EKO 0, št. 2095 ECO 0- RP in št. 2097 ECO 0 – EU.
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20. člen
(zbirna vloga)

(1) Pridelovalci hmelja, ki so člani organizacije proiz-
vajalcev, na svoji zbirni vlogi za neposredna plačila dobijo na 
predtisku informacijo, da so člani organizacije proizvajalcev. 
S svojim podpisom na vlogi izjavijo, da se strinjajo, da nepo-
sredna plačila za obdelavo, premeno in krčitev hmelja po tej 
uredbi za njih uveljavlja organizacija proizvajalcev.

(2) Pridelovalci hmelja pošljejo kopijo vloge za nepo-
sredna plačila organizaciji proizvajalcev za pripravo skupne 
zbirne vloge. Organizacija proizvajalcev do 1. junija leta v 
katerem se vlagajo zahtevki, vloži zbirno vlogo za plačila po 
tej uredbi na Agencijo Republike Slovenije za kmetijske trge 
in razvoj podeželja.

21. člen
(pogoji)

Enota hmeljišča v obdelavi, mirovanju in krčitvi mora biti 
v skladu s 170. členom Uredbe Komisije (ES) št. 1973/2004 z 
dne 29. oktobra 2004 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje 
Uredbe Sveta (ES) št. 1782/2003 v zvezi s shemami podpor, 
iz naslova IV in IVa navedene uredbe, glede uporabe zemljišč 
v prahi za proizvodnjo surovin (UL L 345 z dne 20. 11. 2004, 
str. 1) in prijavljena v register pridelovalcev hmelja v skladu s 
predpisom, ki ureja register pridelovalcev hmelja, najpozneje 
do 31. maja leta, v katerem upravičenec uveljavlja ukrep.

B) Ukrep začasnega mirovanja oziroma krčitve

22. člen
(ukrep začasnega mirovanja oziroma krčitve)

(1) Višina sredstev za neposredno plačilo za ukrep za-
časnega mirovanja oziroma krčitve v letu 2005 znaša 432,00 
evrov/ha površine v začasnem mirovanju oziroma krčitvi.

(2) Sredstva za neposredno plačilo iz prejšnjega od-
stavka se zagotovijo iz proračuna Republike Slovenije, s 
proračunske postavke Ministrstva za kmetijstvo, gozdarstvo 
in prehrano št. 5536 – Neposredna plačila v kmetijstvu – EKO 
0, št. 2095 ECO 0- RP in št. 2097 ECO 0 – EU.

23. člen
(uveljavljanje ukrepa začasnega mirovanja oziroma krčitve)

(1) Pridelovalec hmelja, za katerega organizacija proiz-
vajalcev hmelja uveljavlja ukrep začasnega mirovanja oziro-
ma krčitve v letu za katero uveljavlja ukrep, ne sme zasaditi 
novih enot hmeljišča v obdelavi ali povečati obstoječih enot 
hmeljišča v obdelavi.

(2) Minimalna površina enote hmeljišča, za katero pri-
delovalec hmelja uveljavlja ukrepe iz točke b) 18. člena te 
uredbe, je določena v drugem odstavku 2. člena Uredbe 
1098/98/ES.

(3) Enota hmeljišča v začasnem mirovanju oziroma iz-
krčena površina mora biti v skladu s pogoji, določenimi v 
četrtem odstavku 2. člena Uredbe 1098/98/ES, in prijavljena 
v register pridelovalcev hmelja v skladu s predpisom, ki ureja 
register pridelovalcev hmelja, najpozneje do 15. maja leta, v 
katerem upravičenec uveljavlja ukrep.

(4) Površina, za katero se uveljavlja ukrep začasnega 
mirovanja oziroma krčitve, mora biti posajena z rastlinami, ki 
izboljšajo rodovitnost tal (travinje oziroma zeleni podor).

C) Podpora za izvajanje programa žlahtnenja 
za hmeljarstvo

24. člen
(podpora za izvajanje programa žlahtnenja hmelja)
(1) S to uredbo se uvede podpora za izvajanje progra-

ma žlahtnenja hmelja.

(2) Predmet podpore je sofinanciranje izvajanja pro-
grama žlahtnenja hmelja za leto 2005.

(3) Upravičenec pridobi podporo na podlagi letnega pro-
grama, ki ga do 15. maja 2005 potrdi minister. Na podlagi 
potrjenega letnega programa sklene ministrstvo z upravičen-
cem pogodbo. Upravičenec uveljavlja podporo ob predložitvi 
zahtevkov, ki morajo vsebovati poročilo o opravljenem delu s 
specifikacijo stroškov po potrjenem letnem programu. Upra-
vičenec mora do 28. februarja 2006 na ministrstvo predložiti 
končno poročilo o opravljenem delu s specifikacijo stroškov 
po potrjenem letnem programu.

(4) Sredstva za podporo za izvajanje programa žlaht-
njenja hmelja se zagotovijo iz proračuna Republike Slovenije 
za leto 2005 s proračunske postavke Ministrstva za kmetij-
stvo, gozdarstvo in prehrano št. 5536 – Neposredna plačila 
v kmetijstvu, do višine 30,000.000 SIT. Razliko do celotne 
višine podpore 40,000.000 SIT zagotovijo zainteresirani pri-
delovalci.

V. POGLAVJE

Zbirke podatkov

25. člen
(seznami)

Na podlagi odločb o priznanju organizacij proizvajal-
cev hmelja in združenj organizacij proizvajalcev hmelja ter 
reprezentativne organizacije proizvajalcev hmelja ali repre-
zentativnega združenja organizacij proizvajalcev hmelja mi-
nistrstvo vodi sezname.

26. člen
(evidenca predprodajnih pogodb in evidenca dobav hmelja)

(1) Pooblaščena organizacija za hmelj, pridelan v Re-
publiki Sloveniji, vzpostavi in vodi evidenco predprodajnih 
pogodb.

(2) Vse predprodajne pogodbe morajo biti sklenjene 
pisno. Kopijo vsake predprodajne pogodbe mora prodajalec 
hmelja posredovati pooblaščeni organizaciji najpozneje v 30 
dneh po sklenitvi.

(3) Pooblaščena organizacija evidentira vse izvršene 
dobave. Evidenca dobav se vodi na podlagi dvojnika dobav-
nice, ki ga prodajalec hmelja posreduje pooblaščeni orga-
nizaciji. Prodajalec hmelja posreduje dvojnik dobavnice po 
vsaki izvršeni dobavi ali skupaj za vse izvršene dobave, 
vendar v vsakem primeru pred 1. marcem tistega leta, ki 
sledi letu obiranja hmelja. Če je dobava hmelja izvršena po 1. 
marcu leta, ki sledi letu obiranja, pa mora prodajalec hmelja 
pooblaščeni organizaciji posredovati dvojnik dobavnice naj-
pozneje v petih dneh po izvršeni dobavi.

(4) Iz dobavnice mora biti za vsako sorto razvidna:
– količina dobavljenega hmelja,
– cena,
– stopnja predelave,
– za dobavo hmelja po predprodajni pogodbi tudi števil-

ka predprodajne pogodbe.
(5) Dobavnico iz tega člena lahko nadomesti kakršenkoli 

drug dokument, ki vsebuje podatke iz prejšnjega odstavka.
(6) Podatki iz evidence predprodajnih pogodb in eviden-

ce dobav hmelja in se uporabljajo le za namene te uredbe.

27. člen
(evidenca pridelka)

(1) Pooblaščena organizacija spremlja prijavo pridelka 
in potrditev prijave pridelka v skladu s predpisom, ki ureja 
geografsko poreklo hmelja, kakovost hmelja in hmeljnih pro-
izvodov ter certificiranje hmelja in hmeljnih proizvodov.

(2) Pridelovalci so dolžni prijavljati podatke iz prejšnjega 
odstavka na enoto hmeljišča v obdelavi.
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VI. POGLAVJE

Izplačevanje

28. člen
(izplačevanje)

Zneski iz te uredbe, izraženi v evrih, se izplačajo v to-
larski protivrednosti, preračunani glede na menjalne tečaje v 
skladu s pravnimi akti Evropske komisije.

VII. POGLAVJE

Pridobitev podatkov iz uradnih evidenc

29. člen
(pridobitev podatkov iz uradnih evidenc)

Potrdila, izpiske in druge podatke o dejstvih iz uradnih 
evidenc, ki jih vodijo upravni in drugi državni organi, organi lo-
kalnih skupnosti ali nosilci javnih pooblastil, ki jih je potrebno 
priložiti zahtevku kot dokazilo na podlagi te uredbe, pridobi 
organ, ki odloča o zahtevku upravičenca.

VIII. POGLAVJE

Prehodne in končne določbe

30. člen
(prehodni določbi)

(1) Postopki v zvezi z neposrednimi plačili za hmelj za 
leto 2004, se dokončajo po določbah Uredbe o ureditvi trga s 
hmeljem (Uradni list RS, št. 34/01, 55/01, 34/02, 27/03, 29/03 
– popr., 23/04 in 109/04).

(2) Do uveljavitve predpisa iz prvega odstavka 15. člena 
te uredbe se uporablja Pravilnik o pripravi programov dela, 
letnih dopolnil k programom in poročil organizacij proizvajal-
cev hmelja (Uradni list RS, št. 98/04).

31. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve te uredbe preneha veljati Uredba 
o ureditvi trga s hmeljem (Uradni list RS, št. 34/01, 55/01, 
34/02, 27/03, 29/03 – popr., 23/04 in 109/04).

32. člen
(uveljavitev)

Ta uredba začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 00715-0004/2005/8
Ljubljana, dne 27. januarja 2005.
EVA 2004-2311-0417

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik

286. Uredba o mlečni premiji in dodatnem plačilu 
za mleko

Na podlagi 5. člena v zvezi s 6. in 126. členom Za-
kona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1, 
58/02 – ZMR-1 in 45/04 – ZdZPKG) izdaja Vlada Republike 
Slovenije

U R E D B O
o mlečni premiji in dodatnem plačilu za mleko

1. člen
(vsebina)

Ta uredba določa mlečno premijo in dodatno plačilo za 
mleko za izvajanje:

– Uredbe Sveta (ES) št. 1782/2003 z dne 29. septembra 
2003 o skupnih pravilih za sheme neposrednih podpor v ok-
viru skupne kmetijske politike in o uvedbi nekaterih shem 
podpor za kmete ter o spremembi uredb (EGS) št. 2019/93, 
(ES) št. 1452/2001, (ES) št. 1453/2001, (ES) št. 1454/2001, 
(ES) 1868/94, (ES) št. 1251/1999, (ES) št. 1254/1999, (ES) 
št. 1673/2000, (EGS) št. 2358/71 in (ES) št. 2529/2001 (UL L 
št. 270 z dne 21. 10. 2003, str. 1, z vsemi spremembami) in

– Uredbe Komisije (ES) št. 1973/2004 z dne 29. oktobra 
2004 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe Sveta 
(ES) št. 1782/2003 v zvezi s shemami podpor, iz naslova IV 
in IVa navedene uredbe, glede uporabe zemljišč v prahi za 
proizvodnjo surovin (UL L št. 345 z dne 20. 11. 2004, str. 1).

2. člen
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, imajo naslednji pomen:
– tržno leto je obdobje od 1. aprila 2004 do 31. marca 

2005;
– proizvajalec je nosilec kmetijskega gospodarstva, ki je 

fizična ali pravna oseba s prebivališčem oziroma sedežem v 
Republiki Sloveniji, ki proizvaja in trži mleko oziroma mlečne 
proizvode;

– kmetijsko gospodarstvo je gospodarstvo, ki ga sestav-
lja ena ali več proizvodnih enot, s katero upravlja proizvajalec 
na območju Republike Slovenije;

– individualna kvota je individualna referenčna količina 
mleka, izražena v kilogramih, ki jo lahko trži proizvajalec 
mleka brez obveznosti plačila dajatve.

3. člen
(mlečna premija)

(1) Do mlečne premije so upravičeni proizvajalci, ki 
v tržnem letu izpolnjujejo predpisane pogoje za dodelitev 
mlečne premije iz predpisov iz 1. člena te uredbe.

(2) Za namen izplačila mlečne premije se višina proiz-
vajalčeve individualne kvote, izražene v tonah, pomnoži s 
14,67 EUR.

4. člen
(dodatno plačilo)

(1) Do dodatnega plačila za mleko so upravičeni pro-
izvajalci, ki v tržnem letu izpolnjujejo predpisane pogoje za 
dodelitev dodatnega plačila za mleko iz predpisov iz 1. člena 
te uredbe.

(2) Skupna višina sredstev, namenjenih za izplačilo do-
datnega plačila za mleko, za leto 2005 je 3.702.600 EUR.

(3) Višina dodatnega plačila za mleko se izračuna tako, 
da se skupna višina sredstev iz prejšnjega odstavka ena-
komerno porazdeli na vsoto individualnih kvot, izraženih v 
tonah, za katere bo izplačana mlečna premija.

(4) Za namen izplačila dodatnega plačila za mleko se 
višina proizvajalčeve individualne kvote, izražene v tonah, 
pomnoži z višino dodatnega plačila za mleko, izračunano v 
skladu s prejšnjim odstavkom.

5. člen
(izplačevanje)

Zneski iz te uredbe, izraženi v evrih, se izplačajo v to-
larski protivrednosti, preračunani glede na menjalne tečaje v 
skladu s pravnimi akti Evropske Komisije.
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6. člen
(vlaganje zahtevkov)

Zahtevek za mlečno premijo in dodatno plačilo za mleko 
vloži proizvajalec na obrazcu v okviru zbirne vloge iz pred-
pisa, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike za leto 2005, 
na Agencijo Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj 
podeželja, Dunajska 160, Ljubljana, od 1. aprila do 15. maja 
2005.

7. člen
(začeti postopki)

Postopki, začeti po določbah Uredbe o ureditvi trga z 
mlekom in mlečnimi izdelki (Uradni list RS, št. 111/00, 37/02, 
23/04, 45/04 in 109/04), se dokončajo po določbah Uredbe 
o ureditvi trga z mlekom in mlečnimi izdelki (Uradni list RS, 
št. 111/00, 37/02, 23/04, 45/04 in 109/04).

8. člen
(prenehanje uporabe)

Z dnem začetka uporabe te uredbe se prenehata upo-
rabljati druga in tretja alinea 1. člena in V. A Poglavje Uredbe 
o ureditvi trga z mlekom in mlečnimi izdelki (Uradni list RS, 
št. 111/00, 37/02, 23/04, 45/04 in 109/04).

9. člen
(končna določba)

Ta uredba začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne 1. aprila 
2005.

Št. 00715-0005/2005/6
Ljubljana, dne 27. januarja 2005.
EVA 2005-2311-0001

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik

287. Uredba o neposrednih podporah za ovce in 
koze

Na podlagi 5. v zvezi s 6. in 126. členom Zakona o 
kmetijstvu (Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1, 58/02 
– ZMR-1 in 45/04 – ZdZPKG) izdaja Vlada Republike Slo-
venije

U R E D B O
o neposrednih podporah za ovce in koze

I. POGLAVJE

Splošne določbe

1. člen
(vsebina)

Ta uredba določa podrobna pravila za dodeljevanje 
premij, dodatnih premij in dodatnih plačil za ovce in koze za 
izvajanje:

– Uredbe Sveta (ES) št. 1782/2003 z dne 
29. septembra 2003 o skupnih pravilih za sheme nepo-
srednih podpor v okviru skupne kmetijske politike in o 

uvedbi nekaterih shem podpor za kmete ter o spremembi 
uredb (EGS) št. 2019/93, (ES) št. 1452/2001, (ES) št. 
1453/2001, (ES) št. 1454/2001, (ES) 1868/94, (ES) št. 
1251/1999, (ES) št. 1254/1999, (ES) št. 1673/2000, (EGS) 
št. 2385/71 in (ES) št. 2529/2001 (UL L št. 270 z dne 
21. 10. 2003, str. 1, z vsemi spremembami; v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 1782/03/ES) in

– Uredbe Komisije (ES) št. 1973/2004 z dne 
29. oktobra 2004 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje 
Uredbe Sveta (ES) št. 1872/2003 v zvezi s shemami pod-
por, iz naslova IV in IVa navedene uredbe, glede uporabe 
zemljišč v prahi za proizvodnjo surovin (UL L št. 345 z dne 
20. 11. 2004, str. 1, z vsemi spremembami; v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 1973/04/ES).

2. člen
(izrazi)

V tej uredbi uporabljeni izrazi pomenijo:
1. upravičenec je nosilec kmetijskega gospodarstva, 

ki je upravičen do plačil po Uredbi 1782/03/ES;
2. novi upravičenci so nosilci kmetijskih gospodar-

stev, ki prvič vlagajo zahtevke za premije, dodatne premije 
in dodatno plačilo ter nimajo premijskih pravic in redijo 
ovce oziroma koze;

3. mladi gospodarji so nosilci kmetijskega gospodar-
stva, ki so na dan 30. aprila tekočega leta stari manj kot 
40 let in redijo ovce oziroma koze;

4. rejci, ki so vključeni v kontrolo porekla in proizvod-
nje, so nosilci kmetijskega gospodarstva, ki redijo ovce 
oziroma koze pod kontrolo Centra za strokovno delo na 
Oddelku za zootehniko Biotehniške fakultete;

5. ostali upravičenci so nosilci kmetijskih gospodar-
stev, ki redijo ovce oziroma koze.

3. člen
(pristojni organ)

Skladno z zakonom, ki ureja kmetijstvo, je Agencija 
Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeželja 
(v nadaljnjem besedilu: agencija) pristojni organ za izva-
janje uredb iz 1. člena te uredbe in te uredbe.

4. člen
(zahtevki)

(1) Zahtevki upravičencev, vloženi na podlagi te ured-
be, morajo vsebovati poleg drugih predpisanih podatkov 
tudi naslednje podatke:

– ime in naslov oziroma firmo in sedež,
– davčno številko,
– KMG-MID številko kmetijskega gospodarstva,
– EMŠO oziroma MŠO številko,
– podpis oziroma žig.
(2) Agencija pripravi in natisne vse obrazce za vla-

ganje zahtevkov. Obrazci morajo vsebovati navedbo ob-
veznih prilog oziroma dokazil in prostor za vpis podatkov, 
ki so za zahtevke določeni s to uredbo in v uredbah iz 
1. člena te uredbe.

5. člen
(poročanje in obveščanje)

(1) Agencija mora podatke, določene v tej uredbi in 
uredbah iz 1. člena te uredbe, sporočati Evropski komisiji 
(v nadaljnjem besedilu: Komisija), Ministrstvu za kmetij-
stvo, gozdarstvo in prehrano in Ministrstvu za gospodar-
stvo.

(2) Agencija ministrstvoma iz prejšnjega odstavka po-
sreduje tudi vse zahtevane podatke v zvezi z izpolnjeva-
njem obveznosti do institucij Evropske unije.
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II. POGLAVJE

Premije

6. člen
(premija za ovco in kozo)

(1) Upravičenec uveljavlja premije za najmanj deset živali 
ter za največ tolikšno število živali, kot mu je dodeljena indivi-
dualna zgornja meja premijskih pravic za ovco oziroma kozo.

(2) Ne glede na določbe prejšnjega odstavka mora upra-
vičenec, ki ima dodeljeno individualno zgornjo mejo premijskih 
pravic za ovco oziroma kozo manjšo kot deset, uveljavljati 
premije za najmanj deset upravičenih živali.

(3) Ovce oziroma koze morajo biti označene v skladu 
z določbami predpisov, ki urejajo označevanje in registracijo 
drobnice, ter vpisane v register drobnice na kmetijskem go-
spodarstvu.

7. člen
(vlaganje zahtevkov)

Zahtevek za premije, dodatne premije in dodatno plačilo 
za ovce in koze se vloži na obrazcu in na način, kot sta do-
ločena v predpisu, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike, 
od 1. aprila do 30. aprila 2005, na agencijo.

8. člen
(višina premije za ovco in kozo)

(1) Višina premije za ovco za leto 2005 je 18,80 EUR. Za 
proizvajalce, ki tržijo ovčje mleko oziroma mlečne proizvode, 
je višina premije za ovco 15,13 EUR.

(2) Višina premije za kozo za leto 2005 je 15,13 EUR.

9. člen
(dodatna premija za ovco in kozo)

(1) Dodatno premijo za ovce lahko uveljavlja upraviče-
nec, katerega kmetijsko gospodarstvo leži v območjih z ome-
jenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost po uredbi, ki določa 
plačila za ukrepe programa razvoja podeželja, ali ima najmanj 
50% kmetijskih površin v uporabi v teh območjih.

(2) Dodatno premijo za koze lahko upravičenec uveljavlja 
v skladu s prilogo X Uredbe 1973/04/ES.

10. člen
(višina dodatne premije)

Višina dodatne premije za ovco oziroma kozo za leto 
2005 je 6,27 EUR.

11. člen
(dodatno plačilo za ovco in kozo)

Upravičenci za dodatne premije po 9. členu te uredbe lah-
ko za iste živali uveljavljajo dodatno plačilo za ovco in kozo.

12. člen
(višina dodatnega plačila)

(1) Znesek skupnih dodatnih plačil za ovco oziroma kozo 
za leto 2005 znaša 77.400 EUR.

(2) Dokončna višina dodatnega plačila za ovco in kozo se 
bo določila glede na obseg upravičenih zahtevkov, z upošteva-
njem najvišjega dovoljenega zneska za Republiko Slovenijo.

III. POGLAVJE

Premijske pravice

13. člen
(določitev premijskih pravic)

(1) Upravičencu, ki na kmetijskem gospodarstvu redi 
ovce oziroma koze, v letu 2005 pripada individualna zgornja 

meja premijskih pravic (v nadaljnjem besedilu: pravice) za 
ovce oziroma koze, ki je enaka številu odobrenih premij 
za ovce oziroma koze za leto 2004, znižana za nacionalno 
rezervo.

(2) O pravicah iz prejšnjega odstavka Agencija upravi-
čencu izda odločbo.

14. člen
(koriščenje pravic)

(1) Najnižji odstotek izkoriščenosti pravic v skladu z 
78.(4) členom Uredbe 1973/04/ES je 90%, razen v izjem-
nih in ustrezno utemeljenih okoliščinah, kot so višja sila in 
izredne okoliščine po predpisu, ki določa izvedbo ukrepov 
kmetijske politike.

(2) Upravičenec lahko svoje pravice prenese trajno (v 
nadaljnjem besedilu: prenos) ali jih da v zakup skupaj s 
kmetijskim gospodarstvom (v nadaljnjem besedilu: zakup) 
drugemu upravičencu.

(3) Prenosi in zakupi pravic lahko potekajo v celotni 
Republiki Sloveniji, ne glede na območje ali regijo.

(4) Prenosi in zakupi pravic potekajo neposredno med 
upravičenci.

15. člen
(roki za prenose in zakupe)

(1) Prenosi in zakupi pravic so možni v roku od 
9. avgusta 2005 do 31. marca 2006.

(2) Pri prenosu s kmetijskim gospodarstvom morata 
upravičenca zahtevku o spremembi individualne zgornje 
meje premijskih pravic obvezno priložiti fotokopijo veljavne 
kupoprodajne pogodbe kmetijskega gospodarstva, pri zaku-
pu pa fotokopijo veljavne zakupne/najemne pogodbe.

16. člen
(sprememba individualne zgornje meje pravic)

Agencija mora obvestiti upravičence o novi individualni 
zgornji meji pravic, ki so se spremenile zaradi prenosov ali 
zakupa, najpozneje v 60 dneh od zadnjega dne obdobja, 
znotraj katerega je upravičenec vložil zahtevek o spremembi 
individualne zgornje meje premijskih pravic.

17. člen
(prenos pravic)

(1) Upravičenec lahko v celoti ali delno prenese najmanj 
eno pravico na druge upravičence, ne da bi prenesel svoje 
kmetijsko gospodarstvo.

(2) V primeru prenosa pravic brez prenosa kmetijskega 
gospodarstva se 10% prenesenih pravic brez nadomestila 
prenese v nacionalno rezervo.

18. člen
(zakup pravic)

Upravičenec na koncu vsakega obdobja zakupa, ki ne 
sme presegati treh zaporednih let, razen če pravice prene-
se, dobi nazaj vse svoje pravice. V ponoven zakup jih lahko 
da šele po obdobju dveh let. Če upravičenec ne izkoristi 
vsaj minimalnega odstotka svojih pravic iz prvega odstavka 
14. člena te uredbe v vsakem od dveh let, se del neizkorišče-
nih pravic, razen v izjemnih in ustrezno utemeljenih primerih, 
kot so višja sila in izredne okoliščine po predpisu, ki določa 
izvedbo ukrepov kmetijske politike, odvzame in vsako leto 
vrne v nacionalno rezervo.

19. člen
(nacionalna rezerva)

(1) Slovenija ima nacionalno rezervo v višini do 2% 
pravic.

(2) Agencija dodeli pravice iz nacionalne rezerve upra-
vičencem v okviru meja nacionalne rezerve. Pri dodeljevanju 
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najprej porabi pravice za potrebe napak in pritožb, preosta-
nek pa se uporablja za namene 20. člena te uredbe.

(3) V primeru, da število pravic, ki so na razpolago v 
nacionalni rezervi, ne zadostuje za potrebe napak in pritožb, 
agencija vsem upravičemcem dodeli sorazmerno zmanjšane 
individualne zgornje meje pravic.

(4) Upravičenci vlagajo zahtevke za dodelitev pravic 
iz nacionalne rezerve v času od 1. aprila do 30. aprila na 
obrazcu, ki ga pripravi agencija.

(5) Rejci, ki so vključeni v kontrolo porekla in proiz-
vodnje, morajo zahtevku za dodelitev premijskih pravic iz 
nacionalne rezerve obvezno priložiti fotokopijo veljavnega 
potrdila o sprejemu v kontrolo porekla in proizvodnje oziroma 
fotokopijo veljavnega potrdila o sodelovanju rejca v kontroli 
porekla in proizvodnje.

(6) Na podlagi zahtevka za dodelitev pravic iz nacio-
nalne rezerve se lahko posameznemu upravičencu dodeli 
najmanj 10 in največ 50 pravic.

(7) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka se lahko 
posameznemu upravičencu dodeli tudi manj kot 10 pravic, če 
nastopijo razlogi iz prvega odstavka 20. člena te uredbe.

20. člen
(dodelitev pravic iz nacionalne rezerve)

(1) Del nacionalne rezerve, ki ostane po odpravi napak 
in pritožb iz drugega odstavka 19. člena te uredbe, se razdeli 
med upravičence na naslednji način: pravice iz nacionalne 
rezerve se dodelijo po zaporednem vrstnem redu razredov iz 
drugega odstavka tega člena (od 1. razreda proti 4. razredu). 
Ko v razredu zmanjka pravic, se vsem v tem razredu soraz-
merno zniža zahtevane pravice in se razdeljevanje v tem 
razredu ustavi. V primeru, da je zahtevanih manj pravic, kot 
jih je na razpolago v nacionalni rezervi, nedodeljene pravice 
ostanejo v nacionalni rezervi.

(2) Razredi iz prejšnjega odstavka so:
1. razred: novi upravičenci, katerih kmetijsko gospodar-

stvo leži v območjih z omejenimi možnostmi za kmetijsko 
dejavnost po uredbi, ki določa plačila za ukrepe programa 
razvoja podeželja, ali imajo najmanj 50% kmetijskih površin 
v uporabi v teh območjih;

2. razred: mladi gospodarji, katerih kmetijsko gospo-
darstvo leži v območjih z omejenimi možnostmi za kmetijsko 
dejavnost po uredbi, ki določa plačila za ukrepe programa 
razvoja podeželja, ali imajo najmanj 50% kmetijskih površin 
v uporabi v teh območjih;

3. razred: rejci, ki so vključeni v kontrolo porekla in pro-
izvodnje in katerih kmetijsko gospodarstvo leži v območjih z 
omejenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost po uredbi, ki 
določa plačila za ukrepe programa razvoja podeželja, ali ima-
jo najmanj 50% kmetijskih površin v uporabi v teh območjih;

4. razred: ostali upravičenci, katerih kmetijsko gospo-
darstvo leži v območjih z omejenimi možnostmi za kmetijsko 
dejavnost po uredbi, ki določa plačila za ukrepe programa 
razvoja podeželja, ali imajo najmanj 50% kmetijskih površin 
v uporabi v teh območjih.

21. člen
(koriščenje pravic iz nacionalne rezerve)

Kadar upravičenec iz nacionalne rezerve pridobi pravi-
ce, v naslednjih treh letih ne sme prenesti svojih pravic ali jih 
začasno dati v zakup, razen v primeru ustrezno utemeljenih 
izjemnih okoliščin, kot so višja sila in izredne okoliščine po 
predpisu, ki določa izvedbo ukrepov kmetijske politike.

22. člen
(financiranje ukrepov in izplačevanje)

(1) Sredstva za financiranje ukrepov II. Poglavja: Pre-
mije se zagotovijo na proračunskih postavkah Ministrstva za 
kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano: 5536 – Sredstva za ne-
posredna plačila v kmetijstvu – EKO 0, 2095 – EKO 0 – RP 
in 2097 – EKO 0 – EU.

(2) Zneski iz te uredbe, izraženi v evrih, se izplačajo v 
tolarski protivrednosti, preračunani glede na menjalne tečaje 
v skladu s pravnimi akti Evropske komisije.

IV. POGLAVJE

Prehodna in končni določbi

23. člen
(prehodna določba)

Postopki odločanja o zahtevkih, vloženih na podlagi 
Uredbe o ureditvi trga za ovčje in kozje meso (Uradni list RS, 
št. 27/03, 23/04, 46/04 in 109/04), se dokončajo po določbah 
Uredbe o ureditvi trga za ovčje in kozje meso (Uradni list RS, 
št. 27/03, 23/04, 46/04 in 109/04).

24. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve te uredbe preneha veljati Uredba o 
ureditvi trga za ovčje in kozje meso (Uradni list RS, št. 27/03, 
23/04, 46/04 in 109/04).

25. člen
(uveljavitev)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije.

Št. 00715-0002/2005/6
Ljubljana, dne 27. januarja 2005.
EVA 2002-2311-0213

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik

288. Uredba o neposrednih plačilih za goveje in 
telečje meso

Na podlagi 5. člena v zvezi s 6. in 126. členom Za-
kona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1, 
58/02 – ZMR-1 in 45/04 – ZdZPKG) izdaja Vlada Republike 
Slovenije

U R E D B O
o neposrednih plačilih za goveje in telečje meso

I. POGLAVJE
Splošne določbe

1. člen
(splošna določba)

Ta uredba določa podrobna pravila za dodeljevanje po-
sebnih premij, premij za krave dojilje in individualnih pravic, 
ekstenzifikacijskega plačila, klavnih premij in dodatnih plačil 
za izvajanje:

– Uredbe Sveta (ES) št. 1782/2003 z dne 29. septembra 
2003 o skupnih pravilih za sheme neposrednih podpor v ok-
viru skupne kmetijske politike in o uvedbi nekaterih shem 
podpor za kmete ter o spremembi uredb (EGS) št. 2019/93, 
(ES) št. 1452/2001, (ES) št. 1453/2001, (ES) št. 1454/2001, 
(ES) 1868/94, (ES) št. 1251/1999, (ES) št. 1254/1999, (ES) 
št. 1673/2000, (EGS) št. 2358/71 in (ES) št. 2529/2001 (UL 
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L št. 270 z dne 21. 10. 2003, str. 1, z vsemi spremembami; v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 1782/03/ES) in

– Uredbe Komisije (ES) št. 1973/2004 z dne 29. oktobra 
2004 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe Sveta 
(ES) št. 1782/2003 v zvezi s shemami podpor, iz naslova 
IV in IVa navedene uredbe, glede uporabe zemljišč v prahi 
za proizvodnjo surovin (UL L št. 345 z dne 20. 11. 2004, str. 
1, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Uredba 
1973/04/ES).

2. člen
(definicije)

Za namen te uredbe je upravičenec nosilec kmetij-
skega gospodarstva, ki je upravičen do plačil po Uredbi 
1782/03/ES.

3. člen
(pristojnosti)

Skladno z zakonom, ki ureja kmetijstvo, je Agencija 
Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeželja (v 
nadaljnjem besedilu: agencija) pristojni organ za izvajanje 
uredb iz 1. člena te uredbe in te uredbe.

4. člen
(zagotavljanje potrebnih podatkov iz CRG)

Podatki iz centralnega registra govedi (v nadaljnjem be-
sedilu: CRG), ki ga vodi sektor za identifikacijo in registracijo 
živali v skladu s predpisi o identifikaciji in registraciji govedi, 
so na razpolago agenciji.

II. POGLAVJE
Premije

5. člen
(posebna premija)

(1) Posebna premija se podeli ob zakolu živali ali ob od-
premi v drugo državo članico ali ob izvozu v tretjo državo.

(2) Zahtevek za posebno premijo za bika oziroma vola 
lahko na predpisanem obrazcu vloži upravičenec, ki je oddal 
zbirno vlogo iz predpisa, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske 
politike.

(3) Premijo se odobri na kmetijsko gospodarstvo v 
meji zgornje meje, ki je določena za Republiko Slovenijo 
z Uredbo 1782/03/ES, za ne več kot 90 živali za vsako 
kategorijo živali na kmetijsko gospodarstvo. Za kmetijska 
gospodarstva, ki izvajajo vsaj enega izmed ukrepov Pro-
grama razvoja podeželja 2004–2006, in je upravičenec za-
varovan kot kmet, se meja 90 živali ne upošteva. V primeru 
pravnih oseb se pogoj, da je upravičenec zavarovan kot 
kmet, ne upošteva.

(4) Zahtevki za posebno premijo se vlagajo po obdobjih, 
v katerih je bil zakol ali izvoz izvršen, v skladu s predpisom, 
ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike, in sicer:

– za obdobje od 1. januarja do 30. aprila: v roku od 
15. maja do 31. maja;

– za obdobje od 1. maja do 31. avgusta: v roku od 
15. septembra do 30. septembra;

– za obdobje od 1. septembra do 30. novembra: v roku 
od 1. decembra do 15. decembra;

– za obdobje od 1. decembra do 31. decembra: v roku 
od 15. januarja do 28. februarja naslednjega leta, pri čemer 
se upoštevajo pogoji za pridobitev premij in višina premije, 
ki so veljali v letu, v katerem je bil zakol ali odprema ali izvoz 
živali izvršen.

(5) V primeru, ko upravičenci uveljavljajo premije preko 
pooblaščenega vlagatelja, morajo poleg ostalega priložiti 
predpisana pooblastila upravičencev v skladu s predpisom, 
ki ureja izvedbo kmetijske politike.

(6) Klavnice javijo v CRG zakol živali in vse podatke o 
zakolu v skladu s predpisi, ki urejajo identifikacijo in registra-
cijo goved.

(7) V primeru, da so živali zaklane v klavnici, kjer ni 
ocenjevanja in razvrščanja na liniji klanja v skladu s predpisi, 
ki urejajo ocenjevanje in razvrščanje govejih trupov in polovic 
na klavni liniji, se lahko predloži/posreduje živa masa živali 
ob zakolu.

(8) Za živali, odpremljene iz drugih držav članic EU, ki 
podeljujejo posebno premijo v skladu z 68. členom oziroma 
123. členom Uredbe 1782/03/ES, v Republiko Slovenijo, 
mora upravičenec k zahtevku priložiti kopijo originalnega po-
tnega lista ali drugega ustreznega dokumenta, iz katerega je 
razvidno, da premija ni bila podeljena oziroma vložena.

(9) Višina posebne premije za bika za leto 2005 znaša 
188,02 evrov na žival ter za vola 135,00 evrov na žival.

6. člen
(premija za kravo dojiljo in dodatna nacionalna premija)

(1) Zahtevek za premijo za kravo dojiljo in dodatno na-
cionalno premijo lahko na predpisanem obrazcu vloži upra-
vičenec, ki je oddal zbirno vlogo iz predpisa, ki ureja izvedbo 
kmetijske politike, za največ tolikšno število živali, kot mu je 
bila dodeljena individualna zgornja meja za krave dojilje (v 
nadaljnjem besedilu: pravica). Zahtevek za premijo za kravo 
dojiljo in dodatno nacionalno premijo vloži upravičenec v 
skladu s predpisom, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske poli-
tike, od 1. aprila do 15. maja 2005.

(2) Za namen določitve števila krav dojilj in krav, po-
trebnih za izpolnitev mlečne kvote (oziroma razmejitev čre-
de na krave dojilje in krave za prirejo mleka) se uporablja 
povprečna mlečnost iz Priloge II Uredbe Komisije (ES) št. 
1777/2004 z dne 14. oktobra 2004 o prilagoditvi Uredbe 
(ES) št. 1254/1999 o skupni ureditvi trga za goveje in tele-
čje meso v zvezi s shemami premij zaradi pristopa Češke, 
Estonije, Cipra, Latvije, Litve, Madžarske, Malte, Poljske, 
Slovenije in Slovaške k Evropski uniji (UL L št. 316 z dne 
15. 10. 2004, str. 66) in za pasme govedi iz Priloge I iste 
uredbe.

(3) Višina premije za kravo dojiljo v letu 2005 znaša 180 
evrov na žival. Dodatna nacionalna premija za kravo dojiljo 
znaša 21,73 evrov na žival.

7. člen
(ekstenzifikacijsko plačilo)

(1) Pašnik pomeni travno površino, ki je namenjena za 
pašo ali košnjo za mrvo oziroma silažo za govedo oziroma 
ovce/koze.

(2) Za namen izračuna obremenitve površin se določi 
pet reprezentativnih datumov v letu.

(3) Za določitev GVŽ se uporabijo podatki o živalih iz 
CRG.

(4) Zahtevek za ekstenzifikacijsko plačilo se označi na 
zbirni vlogi na predpisanem obrazcu in se vloži v roku, ki je 
določen za vložitev zbirne vloge, v skladu s predpisom, ki 
ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike. Dodatno k temu pa 
se v istem roku izpolni še zahtevek za krave molznice za eks-
tenzifikacijsko plačilo iz predpisa, ki ureja izvedbo ukrepov 
kmetijske politike.

(5) Višina ekstenzifikacijskega plačila v letu 2005 znaša 
90,00 evrov na žival.

8. člen
(klavna premija in dodatno plačilo)

(1) Klavna premija se podeli za največ toliko živali, kot 
je določena nacionalna zgornja meja za Republiko Slovenijo 
v Uredbi 1782/03/ES.

(2) Dodatno plačilo se dodeli na glavo živali, ki izpolnijo 
pogoje za klavno premijo, razen za teleta.
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(3) Zahtevek za klavno premijo in dodatno plačilo se 
vloži na predpisanem obrazcu v skladu s predpisom, ki ureja 
izvedbo ukrepov kmetijske politike, in sicer:

– za obdobje od 1. januarja do 30. aprila: v roku od 
15. maja do 31. maja;

– za obdobje od 1. maja do 31. avgusta: v roku od 
15. septembra do 30. septembra;

– za obdobje od 1. septembra do 30. novembra: v roku 
od 1. decembra do 15. decembra;

– za obdobje od 1. decembra do 31. decembra: v roku 
od 15. januarja do 28. februarja naslednjega leta.

(4) Zahtevek za premijo se v primeru prodaje živali v za-
kol v drugo državo članico vloži ločeno od zahtevkov za do-
mači zakol in izvoz v roku šestih mesecev po zakolu, vendar 
ne pozneje kot do 28. februarja naslednjega leta.

(5) V primeru, ko upravičenci uveljavljajo premije preko 
pooblaščenega vlagatelja, morajo poleg ostalega priložiti 
predpisana pooblastila upravičencev v skladu s predpisom, 
ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike.

(6) Klavnice javijo v CRG zakol živali in vse podatke o 
zakolu v skladu s predpisi, ki urejajo identifikacijo in registra-
cijo goved.

(7) Kadar so klavna teleta ob zakolu ali izvozu stara 
manj kot šest mesecev, se šteje, da je kriterij glede najvišje 
klavne mase izpolnjen.

(8) Višina klavne premije za odraslo govedo v letu 2005 
znaša 72,00 evrov na žival, višina klavne premije za teleta 
pa 44,89 evrov na žival.

(9) Okvirna višina dodatnega plačila v letu 2005 je 22,23 
evrov. Dokončna višina se bo izračunala glede na obseg 
upravičenih zahtevkov in upoštevajoč najvišji dovoljen zne-
sek, ki za Republiko Slovenijo znaša 2.668.302,00 evrov. V 
vsakem primeru se dodatnih plačil lahko podeli le za največ 
enako število kot je nacionalna zgornja meja za klavne pre-
mije za odraslo govedo iz 129. člena Uredbe 1782/03/ES.

9. člen
(financiranje premij)

Sredstva za namen izplačil iz tega poglavja se zagotovi-
jo iz proračuna Republike Slovenije s proračunske postavke 
Ministrstva za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano št. 5536 
Neposredna plačila v kmetijstvu – ECO 0, št. 2095 ECO – RP 
in št. 2097 Ukrepi za stabilizacijo trga ECO O – EU.

10. člen
(izplačevanje)

Zneski iz te uredbe, izraženi v evrih, se izplačajo v to-
larski protivrednosti, preračunani glede na menjalne tečaje v 
skladu s pravnimi akti Evropske komisije.

III. POGLAVJE
Individualne zgornje meje za krave dojilje

11. člen
(določitev individualnih pravic za krave dojilje)

(1) Upravičencu, ki na svojem kmetijskem gospodarstvu 
redi krave dojilje po definiciji iz Uredbe 1782/03/ES, se naj-
kasneje do 1. maja 2005 določi individualno zgornjo mejo 
za krave dojilje (v nadaljnjem besedilu: pravice), ki je enaka 
številu odobrenih premij za krave dojilje za leto 2004, znižana 
za nacionalno rezervo. Pravice so lahko cele ali delne.

(2) O pravicah iz prejšnjega odstavka Agencija upravi-
čencu izda odločbo.

12. člen
(koriščenje pravic)

(1) Najnižji odstotek za izkoriščenost pravic v skladu s 
108.(4) členom Uredbe 1973/04/ES je 90%.

(2) Pravice lahko upravičenci prenesejo trajno ali jih 
dajo v zakup skupaj s kmetijskim gospodarstvom.

(3) Trajni prenosi ali zakupi pravic lahko potekajo v celo-
tni Sloveniji, ne glede na območje ali regijo.

(4) Trajni prenosi ali zakupi pravic potekajo neposredno 
med upravičenci.

(5) Trajni prenosi in zakupi pravic se na predpisanem 
obrazcu, ki je kot Priloga III sestavni del te uredbe, v roku od 
konca obdobja obvezne reje do začetka vlaganja zahtevkov 
za krave dojilje v naslednjem koledarskem letu vložijo na 
agencijo, in sicer med 2. oktobrom in 31. marcem.

(6) Kadar upravičenec svoje pravice trajno prenese brez 
kmetijskega gospodarstva, se 15% pravic odvede v nacio-
nalno rezervo.

(7) Pri trajnem prenosu pravic brez prenosa kmetijske-
ga gospodarstva se najmanj ena pravica prenese na druge 
upravičence. Če znaša pravica manj kot ena, se prenese 
celoten del pravice.

(8) Upravičenec, ki vzame pravice v zakup, nima pravi-
ce v zakup dajati nobenih pravic za obdobje zakupa.

13. člen
(nacionalna rezerva)

(1) Slovenija ima začetno nacionalno rezervo v višini 
2% pravic, kar znaša 1.728 pravic.

(2) Nacionalna rezerva se koristi predvsem za namen 
dodelitve pravic znotraj teh mej novim rejcem, mladim gospo-
darjem in drugim upravičencem.

(3) Za namen dodelitve pravic iz nacionalne rezerve 
se uporabijo naslednje definicije upravičencev do pravic iz 
nacionalne rezerve:

– 'novi rejec' je tisti upravičenec, katerega kmetijsko 
gospodarstvo v letu vložitve zahtevka za dodelitev pravic iz 
nacionalne rezerve ni imelo nobenih pravic za krave dojilje;

– 'mladi gospodar' je tisti upravičenec, ki je nosilec kme-
tijskega gospodarstva in je na zadnji dan vložitve zahtevka za 
dodelitev pravic iz nacionalne rezerve star manj kot 40 let;

– 'drugi upravičenci' so vsi ostali upravičenci.
(4) Upravičenec lahko vloži zahtevek za pridobitev pra-

vic iz nacionalne rezerve na predpisanem obrazcu, ki je kot 
Priloga II sestavni del te uredbe, v obdobju od 1. aprila do 
15. maja tekočega koledarskega leta na agencijo za najmanj 
3 pravice in ne več kot 20 pravic. Upravičenec je upravičen 
do pravic iz nacionalne rezerve, če izpolnjuje naslednje po-
goje:

– nima individualne kvote za oddajo za kvotno leto, ki se 
začne s 1. aprilom tekočega koledarskega leta;

– ima najmanj tolikšno število živali, za kolikor vlaga 
zahtevek za premije za krave dojilje.

(5) Na podlagi preglednice, ki je kot Priloga I sestavni 
del te uredbe, se upravičence točkuje. Upravičencem do 
pravic iz nacionalne rezerve se pravice iz nacionalne rezerve 
odobravajo po vrstnem redu glede na zbrano skupno število 
točk. V primeru, da posamezni upravičenci znotraj istega 
skupnega števila točk presežejo razpoložljivo število pravic, 
se število pravic tem upravičencem sorazmerno zniža. Pri 
tem se lahko dodelijo tudi delne pravice.

(6) V letu 2005 se nacionalna rezerva najprej porabi za 
napake in pritožbe, ostanek pa za delitev pravic iz nacionalne 
rezerve po postopku, določenem v prejšnjem odstavku.

14. člen
(obveznost obveščanja)

Agencija mora Ministrstvu za kmetijstvo, gozdarstvo in 
prehrano, Ministrstvu za gospodarstvo in Evropski komisiji 
v rokih posredovati zahtevane podatke, določene v Ured-
bi 1973/04/ES. Prav tako mora Ministrstvu za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano posredovati želene podatke, zlasti 
tiste, ki so potrebni za izpolnjevanje obveznosti do Komisije 
Evropske skupnosti.
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IV. POGLAVJE
Prehodne in končne določbe

15. člen
(prehodna določba)

Postopki odločanja o zahtevkih, vloženih na podlagi 
Uredbe o ureditvi trga za goveje meso (Uradni list RS, št. 
27/03, 90/03, 23/04, 35/04, 46/04 in 109/04), se dokončajo 
po določbah Uredbe o ureditvi trga za goveje meso (Uradni 
list RS, št. 27/03, 90/03, 23/04, 35/04 in 109/04).

16. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve te uredbe preneha veljati Uredba o 
ureditvi trga za goveje meso (Uradni list RS, št. 27/03, 90/03, 
23/04, 35/04, 46/04 in 109/04).

17. člen
(uveljavitev)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije.

Št. 00715-0009/2005/6
Ljubljana, dne 27. januarja 2005.
EVA 2005-2311-0008

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik

PRILOGA I: Ocenjevalni list za dolo�itev števila to�k za dodelitev pravic za krave 
dojilje iz nacionalne rezerve

Kategorija ocenjevanja število to�k/kategorijo
Novi rejec  
Rejec, ki za�enja z rejo krav dojilj  3 
Mladi gospodar  
Mladi gospodar prevzemnik 5 
Mladi gospodar   3
Obmo�ja z omejenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost 
Hribovsko gorsko obmo�je 5 
Druga obmo�ja z omejenimi možnostmi 3 
Obmo�ja s posebnimi naravnimi omejitvami 2 
Kmetijsko zavarovanje 
Nosilec kmetijskega gospodarstva in najmanj en družinski �lan so kmetijsko 
zavarovani 5

Nosilec kmetijskega gospodarstva je kmetijsko zavarovana 3 

Nih�e na kmetijskem gospodarstvu ni  kmetijsko zavarovan 2 
Ekološka kmetija 
Kmetijsko gospodarstva ima status ekološke kmetije 2 
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PRILOGA II: 
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PRILOGA III: 
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289. Uredba o podpori za pridelavo semena 
kmetijskih rastlin

Na podlagi 5. člena v zvezi s 6. in 126. členom Za-
kona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1, 
58/02 – ZMR-1 in 45/04 – ZdZPKG) izdaja Vlada Republike 
Slovenije

U R E D B O
o podpori za pridelavo semena kmetijskih rastlin

1. člen
(vsebina)

(1) Ta uredba določa vrste kmetijskih rastlin in višine 
podpore, upravičence do podpore in pogoje za uveljavljanje 
podpore za semena kmetijskih rastlin (v nadaljnjem besedilu: 
semenski material) za izvajanje:

– Uredbe Sveta (ES) št. 1782/2003 z dne 29. septembra 
2003 o skupnih pravilih za sheme neposrednih podpor v okvi-
ru skupne kmetijske politike in o uvedbi nekaterih shem pod-
por za kmete ter o spremembi uredb (EGS) št. 2019/93, (ES) 
št. 1452/2001, (ES) št. 1453/2001, (ES) št. 1454/2001, (ES) 
št. 1868/94, (ES) št. 1251/1999, (ES) št. 1254/1999, (ES) št. 
1673/2000, (EGS) št. 2358/71 in (ES) št. 2529/2001 (UL L št. 
270 z dne 21. 10. 2003, str. 1, z vsemi spremembami) in

– Uredbe Komisije (ES) št. 1973/2004 z dne 29. oktobra 
2004 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe Sveta 
(ES) št. 1782/2003 v zvezi s shemami podpor, iz naslova IV 
in IV a navedene uredbe, glede uporabe zemljišč v prahi za 
proizvodnjo surovin (UL L št. 345 z dne 20. 11. 2004, str. 1).

(2) Ta uredba določa tudi podporo za pridelavo semen-
skega krompirja in krompirja v obveznem 100 metrskem izo-
lacijskem pasu (v nadaljnjem besedilu: semenski krompir).

2. člen
(vrste kmetijskih rastlin in višina podpore)

(1) V tržnem letu 2005/2006 se dodeli podpora za pri-
delavo semenskega materiala v višini, izračunani glede na 
100 kg semena, za vrste kmetijskih rastlin iz Tabele 1 Priloge 
1, ki je sestavni del te uredbe.

(2) V tržnem letu 2005/2006 se poleg podpore iz prejš-
njega odstavka dodeli tudi podpora za pridelavo semenskega 
krompirja, kjer se podpora dodeli glede na površino (ha), in 
sicer v naslednjih vrednostih:

– za semenski nasad: 160.000 SIT/ha,
– za nasad v 100-metrskem izolacijskem pasu: 100.000 

SIT/ha.
(3) Sredstva podpore za pridelavo semenskega ma-

teriala in semenskega krompirja se zagotovijo iz proračuna 
Republike Slovenije, s proračunske postavke Ministrstva za 
kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano št. 5536 – Neposredna 
plačila v kmetijstvu – EKO 0, št. 2095 ECO 0- RP in št. 2097 
ECO 0 – EU.

3. člen
(upravičenci do podpore)

Upravičenci do podpore za pridelavo semenskega 
materiala in semenskega krompirja iz prejšnjega člena so 
dobavitelji semenskega materiala kmetijskih rastlin, ki so 
v skladu z zakonom, ki ureja semenski material kmetijskih 
rastlin, pri Ministrstvu za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano, 
Fitosanitarni upravi Republike Slovenije (v nadaljnjem bese-
dilu: Uprava) vpisani v register dobaviteljev za pridelovanje 
semenskega materiala tistih vrst kmetijskih rastlin, za katere 
uveljavljajo podporo in semenski material pridelujejo:

– sami, na lastnih ali najetih površinah, ali
– drugi pridelovalci na podlagi pogodbe z dobaviteljem 

semenskega materiala.

4. člen
(pogoji za pridobitev podpore)

(1) Upravičenci do podpore za pridelavo semenskega ma-
teriala iz prejšnjega člena lahko pridobijo podporo za semenski 
material, če je pridelan in uradno potrjen v skladu s pravilnikom, 
ki ureja trženje semena žit, s pravilnikom, ki ureja trženje se-
mena krmnih rastlin in pese, ter s pravilnikom, ki ureja trženje 
semena oljnic in predivnic.

(2) Upravičenci do podpore za pridelavo semenskega 
krompirja iz prejšnjega člena lahko pridobijo podporo za se-
menski krompir, če je pridelan in uradno potrjen kot osnovni ali 
certificirani semenski material v skladu s pravilnikom, ki ureja 
potrjevanje in promet s semenskim krompirjem.

5. člen
(način uveljavljanja podpore)

(1) Upravičenci do podpore za pridelavo semenskega ma-
teriala uveljavljajo podporo za pridelavo semenskega materiala 
z zbirno vlogo na obrazcih iz priloge predpisa, ki ureja izvedbo 
ukrepov kmetijske politike za leto 2005, ki jo vložijo pri Ministr-
stvu za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano, Agenciji Republike 
Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeželja (v nadaljnjem 
besedilu: Agencija), če so izpolnjeni pogoji iz prejšnjega člena. 
Upravičenci morajo naknadno obvezno poslati na Agencijo tudi 
izpolnjen obrazec »Prijava količin semen«, ki je priloga pred-
pisa, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike za leto 2005, in 
sicer do roka, določenega v predpisu iz tega odstavka.

(2) Upravičenci do podpore za pridelavo semenskega 
krompirja uveljavljajo podporo za pridelavo semenskega krom-
pirja z zbirno vlogo, ki jo vložijo na Agencijo v skladu s prejšnjim 
odstavkom, pri čemer naknadno pošiljanje obrazca »Prijava 
količin semen«, ki je priloga predpisa, ki ureja izvedbo ukrepov 
kmetijske politike za leto 2005, ni potrebno.

(3) Podporo za pridelavo semenskega krompirja pridobijo 
tisti upravičenci, ki na Agencijo vložijo zbirno vlogo iz prejšnjega 
odstavka in Agenciji do 15. septembra 2005 pošljejo tudi kopijo 
zapisnika o pregledu semenskega krompirja na polju v času 
vegetacije, ki ga je izdal organ za potrjevanje v skladu s pred-
pisi, ki urejajo trženje semenskega krompirja.

6. člen
(izplačevanje)

Zneski iz te uredbe, izraženi v evrih, se izplačajo v tolarski 
protivrednosti, preračunani glede na menjalne tečaje v skladu s 
pravnimi akti Evropske komisije.

7. člen
(začeti postopki)

Postopki, začeti po določbah Uredbe o ureditvi trga s se-
menom kmetijskih rastlin (Uradni list RS, št. 22/04 in 109/04), 
se dokončajo po določbah Uredbe o ureditvi trga s semenom 
kmetijskih rastlin (Uradni list RS, št. 22/04, 109/04 in 10/05).

8. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve te uredbe preneha veljati Uredba o 
ureditvi trga s semenom kmetijskih rastlin (Uradni list RS, št. 
22/04, 109/04 in 10/05).

9. člen
(končna določba)

Ta uredba začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu 
Republike Slovenije.

Št. 00715-0010/2005/6
Ljubljana, dne 27. januarja 2005.
EVA 2005-2311-0009

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik
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Priloga 1: 

Tabela 1 

Tarifna oznaka Poimenovanje Višina podpore 
na 100 kg

€
1. ŽITA

1001 90 10 Sevka (pira) (Triticum spelta L.)  12,93
1006 10 10 Riž (Oryza sativa L.) 

- sorte z dolgim zrnjem, pri katerih dolžina zrna presega 6,0 mm 
in in pri katerih razmerje dolžina/širina ni manjše od 3 15,54

- ostale sort, katerih zrnje presega, ne presega ali je enako dolžini 
6,0 mm in pri katerih je razmerje dolžina/širina manjše od 3 13,37

2. OLJNICE 
iz 1204 00 10 Lan (Linum usitatissimum L.) – vlakna 25,54
iz 1204 00 10 Lan (Linum usitatissimum L.) – seme 20,21
iz 1207 99 10 Konoplja (Canabis sativa L.) - sorte z vsebnostjo THC ne ve�jo od 0,2% 18,48

3. TRAVE 
iz 1209 29 10 Pasja šopulja (Agrostis canina L.) 68,36
iz 1209 29 10 Orjaška šopulja (Agrostis gigantea Roth.) 68,36
iz 1209 29 10 Plaze�a šopulja (Agrostis stolonifera L.) 68,36
iz 1209 29 10 Lasasta šopulja (Agrostis capillaris L.) 68,36
iz 1209 29 80 Visoka pahovka (Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. Ex J.S. in K.B. Presi) 60,43
iz 1209 29 10 Pasja trava (Dactylis glomerata L.) 47,49
iz 1209 23 80 Trstikasta bilnica (Festuca arundinacea Schreb.) 53,04
iz 1209 23 80 Ov�ja bilnica (Festuca ovina L.) 39,23

1209 23 11 Travniška bilnica (Festuca pratensis Huds.) 39,23
1209 23 15 Rde�a bilnica (Festuca rubra L.) 33,15

iz 1209 29 80 Festulolium 29,12
1209 25 10 Mnogocvetna ljulka (Lolium multiflorum Lam.) 19,02
1209 25 90 Trpežna ljulka (Lolium perenne L.) 27,89

iz 1209 29 80 Skrižana ljulka (Lolium � boucheanum Kunth) 19,02
iz 1209 29 80 Bertolonijev ma�ji rep (Phleum Bertolinii (DC) 45,86

1209 26 00 Travniški ma�ji rep (Phleum pratense L.) 75,20
iz 1209 29 80 Podlesna latovka (Poa nemoralis L.) 34,99

1209 24 00 Travniška latovka (Poa pratensis L.) 34,67
iz 1209 29 10 Mo�virska latovka (Poa palustri)  in navadna latovka (Poa trivialis L.) 34,99

4. METULJNICE 
iz 1209 29 80 Medenica (Hedysarum coronarium L.) 32,82
iz 1209 29 80 Hmeljna metelka (Medicago lupulina L.) 28,69
iz 1209 21 00 Lucerna (Medicago sativa L.) - ekotipi 19,89
iz 1209 21 00 Lucerna (Medicago sativa L.) - sorte 32,93
iz 1209 29 80 Navadna turška detelja (Onobrichis vicifolia Scop.) 18,04
iz 1209 22 80 Aleksandrijska detelja (Trifolium alexandrinum L.) 41,18
iz 1209 22 80 Hibridna detelja (Trifolium hybridum L.) 41,30
iz 1209 22 80 Inkarnatka (Trifolium incarnatum L.) 41,18

1209 22 10 �rna detelja (Trifolium pratense L.) 48,14
iz 1209 22 80 Bela (plaze�a) detelja (Trifolium repens L.) 67,60
iz 1209 22 80 Bela (plaze�a) detelja (Trifolium repens L. var. Giganteum) 63,68
iz 1209 22 80 Perzijska (zasukanocvetna) detelja (Trifolium resupinatum L.) 41,18
iz 1209 29 10 Navadna grašica (Vicia sativa L.) 27,60
iz 1209 29 10 Kuštrava grašica (Vicia villosa Roth.) 21,63
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290. Uredba o ureditvi trga s svežim sadjem in 
zelenjavo

Na podlagi 5., 19., 74. in 117. člena v zvezi s 6., 101. in 
126. členom Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 54/00, 
52/02 – ZDU-1, 58/02 – ZMR-1 in 45/04 – ZdZPKG) izdaja 
Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o ureditvi trga s svežim sadjem in zelenjavo

I. POGLAVJE
Vsebina

1. člen
(vsebina uredbe)

Ta uredba ureja trg s svežim sadjem in zelenjavo, in 
sicer: podporo za pridelavo lupinarjev, organizacije proiz-
vajalcev, združenja organizacij proizvajalcev, medpanožne 
organizacije in skupine proizvajalcev, umik svežega sadja in 
zelenjave s trga, evidence in sezname, za izvajanje:

– Uredbe Sveta (ES) št. 2200/96 z dne 28. oktobra 
1996 o skupni ureditvi trga za sadje in zelenjavo (UL L št. 
297 z dne 21. 11. 1996, str. 1, z vsemi spremembami; v na-
daljnjem besedilu: Uredba 2200/96/ES),

– Uredbe Komisije (ES) št. 1432/2003 z dne 11. avgusta 
2003 o podrobnih pravilih za uporabo Uredbe Sveta (ES) št. 
2200/96 glede pogojev za priznanje organizacij proizvajalcev 
in začasno priznanje skupin proizvajalcev (UL L št. 203 z dne 
12. 8. 2003, str. 18, z vsemi spremembami; v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 1432/2003/ES),

– Uredbe Komisije (ES) št. 1433/2003 z dne 11. avgusta 
2003 o podrobnih pravilih za uporabo Uredbe Sveta (ES) št. 
2200/96 glede operativnih skladov, operativnih programov 
in finančne pomoči (UL L št. 203 z dne 12. 8. 2003, str. 
25, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Uredba 
1433/2003/ES),

– Uredbe Sveta (ES) št. 1782/2003 z dne 29. septembra 
2003 o skupnih pravilih za sheme neposrednih podpor v okvi-
ru skupne kmetijske politike in o uvedbi nekaterih shem pod-
por za kmete ter o spremembi uredb (EGS) št. 2019/93, (ES) 
št. 1452/2001, (ES) št. 1453/2001, (ES) št. 1454/2001, (ES) 
št. 1868/94, (ES) št. 1251/1999, (ES) št. 1254/1999, (ES) št. 
1673/2000, (EGS) št. 2358/71 in (ES) št. 2529/2001 (UL L 
št. 270 z dne 21. 10. 2003, str. 1, z vsemi spremembami; v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 1782/2003/ES).

2. člen
(pomen izrazov)

(1) Sveže sadje oziroma zelenjava je pridelek, določen 
v Uredbi 2200/96/ES, ki ni predelan ali kako drugače spre-
menjen, lahko pa je pakiran.

(2) Končni potrošnik je potrošnik svežega sadja in ze-
lenjave, ki pridelka ne pridobi s ciljem prodaje, predelave ali 
dodelave oziroma pakiranja.

(3) Pridelovalec je kmetijsko gospodarstvo, ki prideluje 
sveže sadje in zelenjavo, ter je vpisano v register v skladu s 
predpisom, ki ureja register kmetijskih gospodarstev. Pridelo-
valec sadja mora imeti vse svoje površine sadovnjakov vpisa-
ne v register pridelovalcev sadja v intenzivnih sadovnjakih.

II. POGLAVJE
Podpora za pridelovanje lupinarjev

3. člen
(podpora za pridelovanje lupinarjev)

(1) Za pridelavo mandljev, lešnikov in orehov (v na-
daljnjem besedilu: lupinarji) se na podlagi zbirne vloge pri-

delovalca, v skladu s predpisom, ki ureja izvedbo ukrepov 
kmetijske politike za leto 2005, izplača podpora v obliki 
neposrednega plačila za pridelavo lupinarjev (v nadaljnjem 
besedilu: podpora za pridelavo lupinarjev).

(2) Do podpore za pridelovanje lupinarjev so upravičeni 
pridelovalci, ki so v skladu s predpisom, ki ureja izvedbo 
ukrepov kmetijske politike za leto 2005, pravočasno oddali 
na Agencijo Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj 
podeželja (v nadaljnjem besedilu: agencija) ustrezno vlogo 
za neposredna plačila, in sicer za površine navedenih kultur, 
ki so vpisane v register pridelovalcev sadja v intenzivnih 
sadovnjakih pri Ministrstvu za kmetijstvo, gozdarstvo in pre-
hrano (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo).

(3) Pridelovalci lupinarjev lahko vlagajo vlogo iz prejš-
njega odstavka izključno za sadovnjake, kjer je strnjena 
površina nasada v okviru ene identifikacijske številke (MID 
sadovnjaka) enaka ali večja od 0,1 ha in kjer je gostota dre-
ves oziroma grmov na hektar najmanj 125 grmov za lešnike 
in 50 dreves za orehe ali mandlje.

(4) Višino podpore za pridelovanje lupinarjev za posa-
meznega upravičenca določi agencija z odločbo.

(5) Višina podpore za pridelovanje lupinarjev za leto 
2005 znaša 72,45 evrov/ha. Podpora se izplača iz proračuna 
Republike Slovenije, iz proračunskih postavk št. 5536: Sred-
stva za neposredna plačila – ECO 0, št. 2095: ECO 0 – RP 
in št. 2097: ECO 0 – EU.

III. POGLAVJE
Organizacije proizvajalcev, združenje organizacij 
proizvajalcev, medpanožna združenja in skupine 

proizvajalcev

4. člen
(pridelki, za katere se ustanovi organizacija proizvajalcev)

Organizacija proizvajalcev se ustanovi za eno ali več 
skupin proizvodov, navedenih v točki (a) prvega odstav-
ka 11. člena Uredbe 2200/96/ES ter v 3. členu Uredbe 
1432/2003/ES.

5. člen
(namen)

Organizacijo proizvajalcev za namen iz točke (b) prvega 
odstavka 11. člena Uredbe 2200/96/ES ustanovijo pridelo-
valci proizvodov iz prejšnjega člena oziroma pravne osebe, 
v katere so združeni pridelovalci teh proizvodov.

6. člen
(priznavanje organizacij proizvajalcev)

(1) Minister, pristojen za kmetijstvo (v nadaljnjem bese-
dilu: minister), v treh mesecih od prejema vloge za priznanje 
organizacije proizvajalcev, vključno s tri do petletnim pro-
gramom dela, na predlog pet članske komisije, sestavljene 
iz predstavnikov ministrstva, agencije ter zunanjih članov, ki 
so strokovnjaki s področja kmetijstva in področja finančnega 
poslovanja družb, ki jo imenuje minister, prizna organizacijo 
proizvajalcev z odločbo, če vlagatelj izpolnjuje pogoje iz 
9. člena te uredbe.

(2) Sredstva za delo komisije iz prejšnjega odstavka se 
zagotovijo in izplačajo iz proračuna Republike Slovenije za 
leto 2005, iz proračunske postavke 3344: Materialni stroški, 
do višine 400.000 SIT, in za leto 2006, iz proračunske po-400.000 SIT, in za leto 2006, iz proračunske po-400.000
stavke 3344: Materialni stroški, do višine 400.000 SIT.400.000 SIT.400.000

7. člen
(dokazila za priznanje)

Vlogi za priznanje organizacije proizvajalcev je potreb-
no priložiti naslednja dokazila:

– o minimalnem številu članov in minimalnem obsegu 
pridelave,
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– pravila delovanja organizacije proizvajalcev,
– celotni izpis iz registracije pravne osebe,
– zadnjo bilanco stanja in bilanco uspeha pravne ose-

be, razen v primeru novoustanovljenih pravnih oseb, kjer 
se predloži predvideno bilanco stanja in predvideno bilan-
co uspeha in dokazila o najmanj dvoletnem dosedanjem 
pogodbenem sodelovanju potencialnih članov organizacije 
proizvajalcev pri prodaji pridelkov, ki so predmet priznanja 
organizacije proizvajalcev,

– tri- do petletni program dela (v nadaljnjem besedilu: 
operativni program dela).

8. člen
(rok za vložitev vloge)

Vloga za priznanje organizacije proizvajalcev je pravo-
časna, če je oddana do 15. septembra tistega leta, pred 
katerim želi biti pravna oseba priznana kot organizacija pro-
izvajalcev.

9. člen
(izpolnjevanje pogojev)

Vlagatelj izpolnjuje pogoje za priznanje iz 6. člena te ured-
be, če izpolnjuje vse pogoje, določene v Uredbah 2200/96/ES, 
1432/2003/ES in 1433/2003/ES, ter s to uredbo določene 
pogoje, med drugim glede najmanjšega števila članov in naj-
manjšega prometa, ustrezne strukture prometa, pravil, ki do-
kazujejo demokratičnost odločanja, in operativnega programa 
dela, ki dokazuje trajnost in uspešnost poslovanja organizacije 
proizvajalcev, upoštevajoč vse namene iz 5. člena te uredbe, 
in če je hkrati zagotovljena splošna skladnost z gospodarskimi 
interesi, kakovost in utemeljenost programov.

10. člen
(najmanjša velikost organizacije proizvajalcev)

(1) Pogoji za priznanje organizacije proizvajalcev glede 
najmanjšega števila članov in najmanjšega prometa s pridelki 
oziroma proizvodi svojih članov so:

Kategorija organizacije proizvajalcev gle-
de na skupino pridelkov

Najmanjše število članov 
na kategorijo

Najmanjši promet organizacije proizvajalcev v 
nadaljnjih letih v SIT:

Sveža zelenjava 5 70,000.000

Druge organizacije proizvajalcev, razen 
kategorija sveža zelenjava 5 200,000.000

(2) Kadar je organizacija proizvajalcev v celoti ali delo-
ma sestavljena iz članov, ki so sami pravne osebe (zadruge), 
in v katere so združeni pridelovalci pridelkov, za katere je 
organizacija proizvajalcev priznana, se število članov orga-
nizacije proizvajalcev izračuna na podlagi seštevka vseh pri-
delovalcev pridelkov, za katere je organizacija proizvajalcev 
priznana, združenih v posamično pravno osebo (zadrugo), 
ki je ustanoviteljica organizacije proizvajalcev. Posamezni 
pridelovalci, vključeni v organizacijo proizvajalcev preko pra-
vne osebe (zadruge), s podpisom izrazijo strinjanje, da se 
preko pravne osebe (zadruge) vključijo v organizacijo pro-
izvajalcev.

11. člen
(promet)

(1) Promet, ustvarjen s prodajo pridelkov, za katere je 
organizacija proizvajalcev priznana in ki so jih pridelali člani 
organizacije proizvajalcev (v nadaljnjem besedilu: glavna 
tržna pridelava), mora biti v skladu z določbami 7. in 8. člena 
Uredbe 1432/2003/ES ter 3. člena Uredbe 1433/2003/ES.

(2) Za načrtovane cene pridelkov iz prejšnjega odstavka 
se pri izračunih upoštevajo povprečne cene, kot jih dejansko 
trži organizacija proizvajalcev, če gre za novo organizacijo 
proizvajalcev ali nov pridelek pa se upoštevajo povprečno 
dosežene cene pri prodaji teh pridelkov na trgu Republike 
Slovenije, kot jih vodi Statistični urad Republike Slovenije.

12. člen
(referenčno obdobje)

(1) Obseg prometa glavne tržne pridelave se ugotavlja 
za referenčno obdobje.

(2) Referenčno obdobje je obdobje dvanajstih mesecev, 
ki se začne ne prej kot 1. januarja dve leti pred letom, v kate-
rem se izvaja operativni program dela, in konča najkasneje 
1. julija leta, v katerem se izvaja operativni program dela.

(3) Kadar imajo na novo priznane organizacije proiz-
vajalcev premalo preteklih podatkov o glavni tržni pridelavi, 
se šteje kot vrednost glavne tržne pridelave tista, ki jo navaja 
organizacija proizvajalcev za namen priznanja.

(4) Če v posameznem letu zaradi naravnih pogojev 
ni bil dosežen pričakovani obseg pridelave oziroma priča-

kovana vrednost, mora organizacija proizvajalcev to pisno 
utemeljiti.

13. člen
(lastništvo)

Organizacija proizvajalcev mora biti v večinski lasti pri-
delovalcev pridelka, za katerega je organizacija proizvajalcev 
priznana, kar pa ni pogoj za člane organizacije proizvajalcev, 
ki so zadruge, v katere so združeni pridelovalci pridelkov, 
za katere je organizacija proizvajalcev priznana. Vsako mo-
rebitno spremembo lastništva v organizaciji proizvajalcev 
ali pravni osebi, ki je član organizacije proizvajalcev, mora 
organizacija proizvajalcev sporočiti ministrstvu najpozneje v 
petih delovnih dneh po nastanku spremembe lastništva, pri 
čemer se kot datum nastanka spremembe lastništva šteje 
datum uradnega evidentiranja te spremembe.

14. člen
(pravila organizacije proizvajalcev)

(1) Organizacija proizvajalcev sprejme pravila, v katerih 
so navedene obveznosti članov do organizacije proizvajalcev 
in druge določbe v skladu z 11. členom Uredbe 2200/96/ES. 
Pravila morajo biti takšna, da zagotavljajo demokratičnost 
oziroma neposredno ali posredno sodelovanje vseh članov 
pri nadzoru organizacije proizvajalcev in sprejemanju od-
ločitev.

(2) Če je član organizacije proizvajalcev zadruga, mora 
imeti v svojih aktih določeno, da o zadevah, ki se nanašajo 
na organizacijo proizvajalcev, odločajo izključno pridelovalci 
pridelkov, za katere je organizacija proizvajalcev priznana, ki 
so s podpisom izrazili strinjanje, da se preko zadruge vključijo 
v organizacijo proizvajalcev.

15. člen
(pravila glede članstva v organizaciji proizvajalcev)
(1) Če je v pravni osebi, ki ima status organizacije pro-

izvajalcev, kot lastnik udeležen tudi nepridelovalec pridelkov, 
za katere je organizacija proizvajalcev priznana, slednji ne 
sme imeti nikakršnih pravic, ki izhajajo iz statusa organizacije 
proizvajalcev, predvsem ne more biti vključen v ukrepe, ki se 
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financirajo preko operativnega programa dela organizacije 
proizvajalcev, ne more glasovati pri odločitvah, vezanih na 
operativni sklad oziroma vezanih na prodajo pridelkov, za 
katere je organizacije proizvajalcev priznana.

(2) Druge fizične in pravne osebe, ki niso pridelovalci 
pridelkov, za katere je organizacija proizvajalcev priznana, 
in ki niso lastnice pravne osebe s statusom organizacije 
proizvajalcev, ne morejo biti člani organizacije proizvajal-
cev.

(3) Posamezni član organizacije proizvajalcev ne sme 
imeti več kot 20 % glasovalnih pravic. Ne glede na določbo 
prejšnjega stavka ima lahko posamezni član tudi več pravic, 
vendar ne več kot 49 % glasovalnih pravic; slednje ima lah-
ko samo v primeru, če njegov prispevek k vrednosti glavne 
tržne pridelave, ki je predmet registracije organizacije pro-
izvajalcev, predstavlja več kot 50 %. Glasovalne pravice, ki 
presegajo 20% glasovalnih pravic, morajo biti sorazmerne s 
prispevkom k vrednosti tržne pridelave.

(4) Trajanje članstva v organizaciji proizvajalcev mora 
biti v skladu s 5. členom Uredbe 1432/2003/ES.

16. člen
(prodaja izven organizacije proizvajalcev)

Prodaja izven organizacije proizvajalcev je do-
voljena samo pod pogoji, določenimi v 11. členu Uredbe 
2200/96/ES.

17. člen
(operativni program dela)

Organizacija proizvajalcev posluje v skladu z operativ-
nim programom dela, ki ga predloži v potrditev ministru kot 
sestavni del vloge za priznanje organizacije proizvajalcev 
oziroma do 15. septembra tistega leta, pred katerim želi imeti 
operativni program dela potrjen.

Organizacija proizvajalcev lahko največ enkrat letno 
poda vlogo za dopolnitev oziroma spremembo operativne-
ga programa dela za naslednje leto, vendar le, če ima za 
to utemeljene razloge. Vlogo za dopolnitev oziroma spre-
membo operativnega programa dela morajo organizacije 
proizvajalcev posredovati na ministrstvo do 15. septembra 
za naslednje leto. Vloge za dopolnitev oziroma spremembo 
operativnega programa dela za naslednje leto se vlagajo in 
odobravajo v rokih in na način iz prejšnjega odstavka.

(3) Minister na predlog komisije iz 6. člena te uredbe z 
odločbo odloči o ustreznosti operativnega programa dela iz 
prvega odstavka tega člena oziroma sprememb iz prejšnje-
ga odstavka do 15. decembra tistega leta, v katerem so bili 
operativni program dela oziroma spremembe operativnega 
programa dela predloženi ministru, ter določi odobren let-
ni znesek finančne pomoči za sofinanciranje operativnega 
sklada v naslednjem letu, iz katerega se financira izvedba 
operativnega programa dela. O dokončnem znesku finančne 
pomoči iz prejšnjega stavka odloči agencija na podlagi za-
htevka iz 22. člena te uredbe.

(4) Ne glede na določbe prvega in drugega odstavka 
tega člena lahko organizacija proizvajalcev iz utemeljenih 
razlogov poda na ministrstvo vlogo za spremembo opera-
tivnega programa dela med letom, ki lahko zajema delno 
izvajanje operativnega programa dela ali spremembo višine 
operativnega sklada iz 20. in 21. člena te uredbe, pri čemer 
se prvotno odobreni znesek operativnega sklada lahko spre-
meni do največ 20 %, ob pogoju, da vsi nameni operativnega 
programa dela ostanejo enaki. O vlogi odloča minister na 
predlog komisije iz 6. člena te uredbe najpozneje v treh 
mesecih od dneva vložitve popolne vloge ter določi odobren 
letni znesek finančne pomoči za sofinanciranje operativnega 
sklada v tem letu, iz katerega se financira izvedba operativ-
nega programa dela. O dokončnem znesku finančne pomoči 
iz prejšnjega stavka odloči agencija na podlagi zahtevka iz 
22. člena te uredbe.

18. člen
(vsebina operativnega programa dela)

(1) Organizacija proizvajalcev mora operativni pro-
gram dela izdelati v skladu z Uredbo 2200/96/ES, Uredbo 
1433/2003/ES in predpisom, ki ureja vsebino operativnih pro-
gramov dela in poročil.

(2) Predpis iz prejšnjega odstavka sprejme minister.

19. člen
(poslovanje organizacije proizvajalcev)

(1) Organizacije proizvajalcev morajo zagotoviti prostore, 
kadre, infrastrukturo in opremo v skladu z zahtevami iz drugega 
odstavka 11. člena Uredbe 2200/96/ES ter 6. člena Uredbe 
1432/2003/ES.

(2) Organizacija proizvajalcev lahko nekatere svoje de-
javnosti poveri drugim osebam, ki jih opravljajo v imenu in 
za račun organizacije proizvajalcev, če se s tem doseže več-
ja racionalnost poslovanja, kar mora biti izrecno navedeno v 
operativnem programu dela. Operativnemu programu dela se 
mora priložiti tudi pogodbe o opravljanju prenesenih dejavnosti, 
iz katerih mora biti razvidno najmanj: dejavnost, osebe in pogoji 
opravljanja dejavnosti (cena, kakovost, roki ipd.).

(3) Organizacija proizvajalcev izbere izvajalca prenesenih 
dejavnosti iz prejšnjega odstavka na podlagi opravljenega jav-
nega razpisa ali na podlagi zbiranja najmanj treh ponudb, izmed 
katerih izbere najugodnejšega izvajalca.

(4) O izvedenem postopku iz prejšnjega odstavka mora 
organizacija proizvajalcev posredovati izjavo na ministrstvo, v 
kateri navede tudi sodelujoče ponudnike.

20. člen
(operativni sklad)

(1) Organizacija proizvajalcev mora ustanoviti namenski 
finančni sklad (v nadaljnjem besedilu: operativni sklad), ki se 
vodi na ločenem računu. Kot dokazilo o ustanovitvi operativne-
ga sklada se upoštevajo:

– določila iz pravil organizacije proizvajalcev o prilivih pri-
spevkov v operativni sklad,

– poročilo o višini zbranih sredstev operativnega sklada 
(vsakič ob letnem poročilu in ob morebitnem zahtevku za so-
financiranje) in

– navedba ločenega računa za vodenje operativnega 
sklada.

(2) Sredstva operativnega sklada se uporabljajo v skladu 
s 5. členom Uredbe 1433/2003/ES za financiranje izvaja nja 
operativnega programa dela in umikov svežega sadja in zele-
njave s trga ter za upravljanje operativnega sklada, pri čemer 
se upravljanje operativnega sklada ne sofinancira.

(3) Operativni sklad se vzdržuje s finančnimi prispevki, 
določenimi za posamezne člane pridelovalce na podlagi količin 
ali vrednosti sadja in zelenjave, ki se dejansko trži, in s sredstvi 
pridobljenimi kot finančna pomoč za sofinanciranje operativne-
ga sklada. Organizacija proizvajalcev lahko delno ali v celoti 
za financiranje operativnega sklada uporabi lastna sredstva, 
ustvarjena s prodajo proizvodov svojih članov, za katere je 
organizacija proizvajalcev priznana, pod pogojem, da imajo vsi 
pridelovalci pravico pridobiti koristi iz operativnega sklada, pra-
vico demokratičnega odločanja ter da vsi pridelovalci plačujejo 
prispevke. Organizacija proizvajalcev ne sme za sofinanciranje 
operativnega sklada uporabiti drugih javnih sredstev, razen 
tistih, ki so pridobljena kot finančna pomoč za sofinanciranje 
operativnega sklada v skladu z Uredbo 2200/96/ES in Uredbo 
1433/2003/ES ter s to uredbo.

(4) Organizacije proizvajalcev lahko določijo različne pri-
spevne stopnje za posamezne člane pridelovalce, ki jih morajo 
posebej utemeljiti v operativnem programu dela in v pravilih.

21. člen
(financiranje operativnega programa dela in umiki s trga)

(1) Organizacije proizvajalcev predložijo ministrstvu do 
15. septembra tekočega leta za naslednje leto oceno zneska 
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operativnega sklada, skupaj z operativni programi dela in mo-
rebitnimi zahtevami za spremembe le teh v skladu s prvim in 
drugim odstavkom 17. člena te uredbe. Operativni program dela 
se v celoti financira iz operativnega sklada.

(2) Organizacija proizvajalcev mora predhodno pridobiti 
odobritev ministrstva za umik svežega sadja in zelenjave s trga. 
Umik svežega sadja in zelenjave mora biti v skladu z Uredbo 
2200/96/ES, Uredbo 1433/2003/ES in predpisi, ki urejajo umike 
s trga.

(3) Predpise iz prejšnjega odstavka sprejme minister.

22. člen
(zahtevek)

(1) Zahtevek za izplačilo podpore za sofinanciranje ope-
rativnega sklada mora vsebovati vso dokumentacijo v skladu 
z 18. členom Uredbe 1433/2003/ES in mora biti posredovan 
na agencijo do 31. januarja v letu, ki sledi letu, za katerega se 
uveljavlja zahtevek, na obrazcu, ki je kot priloga 1 sestavni del 
te uredbe. Pred obravnavanjem zahtevka agencija preveri, ali 
je bilo na ministrstvo oddano ustrezno poročilo o izvedbi opera-
tivnega programa in morebitnih umikov s trga.

(2) Agencija izplača upravičene zahtevke v roku iz 
19. člena Uredbe 1433/2003/ES.

(3) Organizacije proizvajalcev lahko vložijo na agencijo 
zahtevek za predplačilo dela podpore ali delno plačilo podpore 
v skladu z določbami 20. in 21. člena Uredbe 1433/2003/ES. 
Zahtevek za predplačilo se vloži na obrazcu, ki je kot priloga 2 
sestavni del te uredbe, zahtevek za delno plačilo pa na obrazcu, 
ki je kot priloga 3 sestavni del te uredbe.

(4) Če je organizacija proizvajalcev predhodno že pridobila 
predplačila za podporo, mora zahtevku iz prejšnjega odstavka 
priložiti dokazila, da je prej pridobljena predplačila v celoti pora-
bila v skladu z operativnim programom dela.

(5) Finančna pomoč za sofinanciranje operativnega sklada 
se za leto 2005 izplača iz proračuna Republike Slovenije za leto 
2006 iz proračunske postavke 2071: Podpore organizacijam 
proizvajalcev, do višine 70,000.000 SIT in se v celoti povrne iz 
proračuna Evropskih skupnosti.

(6) Ne glede na določbe prejšnjega odstavka se lahko 
predplačilo dela finančne pomoči ali delno plačilo pomoči za 
leto 2005 iz tretjega odstavka tega člena izplača iz proračuna 
Republike Slovenije za leto 2005 iz proračunske postavke 2071: 
Podpore organizacijam proizvajalcev, do višine 22,000.000 SIT 
in se v celoti povrne iz proračuna Evropskih skupnosti.

23. člen
(četrtletno in letno poročilo o izvajanju operativnega programa 

dela in umikih s trga)
(1) Organizacija proizvajalcev do 31. januarja vsako leto, 

ki sledi letu izvajanja operativnega programa dela, v skladu 
s predpisom, ki ureja vsebino operativnih programov dela in 
poročil, pripravi četrtletna poročila in letno poročilo o izpol-
njevanju operativnega programa dela, ki obsega predvsem 
poročilo o prometu, članih in gibanju sredstev operativnega 
sklada, ki so nastali zaradi izvajanja operativnega programa 
dela, in poročilo o morebitnih umikih svežega sadja oziroma 
zelenjave s trga.

(2) V primeru pomot v imenih ali številkah, pisnih ali ra-
čunskih pomot ter drugih očitnih pomot ali pomanjkljivosti v 
četrtletnem ali letnem poročilu ministrstvo pozove organizacijo 
proizvajalcev k popravku četrtletnega ali letnega poročila, ven-
dar samo enkrat.

(3) Minister na predlog komisije iz 6. člena te uredbe četr-
tletno ali letno poročilo z odločbo zavrne, če je v nasprotju s 
predpisom iz prvega odstavka tega člena.

(4) Organizacije proizvajalcev morajo na poziv ministrstva 
v zahtevanem roku posredovati tudi druge podatke, dokazila 
in dokumente, ki se nanašajo na poslovanje organizacije pro-
izvajalcev, in ki so potrebni za izvajanje predpisov, ki urejajo 
organizacije proizvajalcev za sadje in zelenjavo.

24. člen
(končno poročilo)

(1) Organizacija proizvajalcev pripravi po koncu izvajanja 
večletnega programa v skladu s predpisom, ki ureja vsebino 
operativnih programov dela in poročil, in z 22. členom Uredbe 
1433/2003/ES, končno poročilo o izvajanju operativnega pro-
grama dela.

(2) Za preverjanje ustreznosti končnega poročila se smi-
selno uporabljajo določbe drugega in tretjega odstavka prejš-
njega člena.

(3) Predpis iz prvega odstavka tega člena sprejme mini-
ster.

25. člen
(kontrolni pregledi)

(1) Kontrolni pregledi organizacij proizvajalcev se izvajajo 
v skladu z 20. členom Uredbe 1432/2003/ES in 23. členom 
Uredbe 1433/2003/ES.

(2) Kontrolne preglede iz prejšnjega odstavka izvaja komi-
sija iz 6. člena te uredbe, razen kontrolnih pregledov, ki jih pred 
izplačilom finančne pomoči ali preostalega zneska finančne 
pomoči izvaja agencija.

(3) Kontrolne preglede v skladu s prvim in drugim od stav-
kom tega člena izvaja in izreka ukrepe tudi kmetijska inšpekcija 
ter o tem poroča ministrstvu in agenciji.

26. člen
(odvzem priznanja organizaciji proizvajalcev)

(1) Minister odvzame priznanje organizaciji proizvajalcev 
z odločbo:

– če se operativni program dela ne izvaja na predviden 
način, pri čemer poraba sredstev operativnega sklada ne sme 
odstopati za več kot 20% od načrtovanih;

– če organizacija proizvajalcev ne dostavlja pravočasno 
operativnih programov dela oziroma če programi niso popolni 
oziroma ustrezni;

– v primeru zmanjšanja števila članov pod najmanjše do-
ločeno število;

– v primeru zmanjšanja prometa pod najmanjši obseg, 
določen s to uredbo;

– če organizacija proizvajalcev ne sporoča zahtevanih 
podatkov;

– če do predpisanega datuma ne posreduje poročil o iz-
vajanju operativnega programa dela in umikih ali so poročila 
neustrezna;

– če se spremenijo pravila delovanja organizacije proizva-
jalcev tako, da organizacija proizvajalcev ne more več opravljati 
nalog, za katere je ustanovljena;

– če organizacija proizvajalcev ne posluje v skladu s pravili 
in v skladu z veljavnimi predpisi;

– če organizacija proizvajalcev pridobi sredstva ministrstva 
na nezakonit način oziroma jih nenamensko uporabi.

(2) Pravna oseba, ki ji je bilo odvzeto priznanje organiza-
cije proizvajalcev, mora vrniti v proračun Republike Slovenije 
vsa neupravičeno pridobljena proračunska sredstva, skupaj z 
zakonitimi zamudnimi obrestmi.

27. člen
(mednacionalne organizacije proizvajalcev)

Če se prijavi za priznanje organizacija proizvajalcev, ka-
tere članstvo obsega tudi člane iz drugih držav članic Evropske 
unije, se agencija in ministrstvo dogovorita s pristojno inštitucijo 
države, v kateri imajo tuji člani organizacije proizvajalcev sedež, 
o prenosu nekaterih potrebnih kontrol. O tem se sestavi zapis-
nik, ki ga podpišejo odgovorne osebe ministrstva, agencije in 
kontrolne inštitucije druge države članice Evropske unije.

28. člen
(združenja organizacij proizvajalcev)

(1) Organizacije proizvajalcev lahko za namene iz 
5. člena te uredbe v skladu z Uredbo 2200/96/ES in Uredbo 
1432/2003/ES ustanovijo združenja organizacij proizvajalcev.
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(2) Za združenja organizacij proizvajalcev se smiselno 
uporabljajo določbe te uredbe, ki urejajo postopke in pravi-
la za priznanje in poslovanje organizacij proizvajalcev, razen 
glede skupnega trženja, ki ga opravljajo organizacije proiz-
vajalcev samostojno, ter določbe Uredbe 2200/96/ES, Uredbe 
1432/2003/ES in Uredbe 1433/2003/ES.

(3) Če se združijo organizacije proizvajalcev, ki pred zdru-
žitvijo že izvajajo svoje operativne programe, morajo te progra-
me izvajati vzporedno s skupnim programom do 1. januarja leta, 
ki sledi združitvi. Te organizacije morajo vložiti vlogo za združi-
tev operativnega programa dela v obliki spremembe v skladu 
z določbami prvega, drugega in tretjega odstavka 17. člena te 
uredbe.

(4) Ne glede na prejšnji odstavek lahko posamezne orga-
nizacije proizvajalcev skupaj z vlogo iz prejšnjega odstavka 
vložijo tudi vlogo za vzporedno izvajanje pred združitvijo že 
potrjenih operativnih programov dela do njihovega zaključka, če 
je zaradi narave vsebine že potrjenega operativnega programa 
dela organizacije proizvajalcev vzporedno izvajanje smiselno in 
če se združenje organizacij proizvajalcev s tem strinja.

29. člen
(medpanožne organizacije)

(1) Fizične ali pravne osebe, ki opravljajo gospodarsko de-
javnost, povezano s pridelavo, trgovino oziroma predelavo sad-
ja oziroma zelenjave, lahko v skladu z Uredbo 2200/96/ES in 
Uredbo 1432/2003/ES ustanovijo medpanožno organizacijo.

(2) Za medpanožne organizacije proizvajalcev se smi-
selno uporabljajo določbe te uredbe, ki urejajo postopke in 
pravila za priznanje in poslovanje organizacij proizvajalcev, ter 
določbe Uredbe 2200/96/ES, Uredbe 1432/2003/ES in Uredbe 
1433/2003/ES.

30. člen
(razširitev pravil na vse proizvajalce)

(1) Združenje organizacij proizvajalcev, organizacija pro-
izvajalcev ali medpanožna organizacija lahko z vlogo, v kateri 
navede število pridelovalcev in njihov obseg pridelave, zahteva 
pridobitev statusa reprezentativnega združenja organizacije 
proizvajalcev, organizacije proizvajalcev ali medpanožne orga-
nizacije.

(2) O vlogi iz prejšnjega odstavka z odločbo odloči minister 
na podlagi ugotovitve o izpolnjevanju pogojev, določenih s to 
uredbo, Uredbo 2200/96/ES in Uredbo 1432/2003/ES.

(3) Organizacija proizvajalcev ali združenje organizacij pro-
izvajalcev je reprezentativno, če člani organizacije proizvajalcev 
ali združenja organizacij proizvajalcev predstavljajo po obsegu 
in vrednosti najmanj dve tretjini pridelave določenega pridelka 
ali proizvoda na celotnem območju Republike Slovenije.

(4) Če je združenje organizacij proizvajalcev ali organizaci-
ja proizvajalcev reprezentativna, lahko ministrstvu poda predlog 
za razširitev njenih pravil tudi na nečlane. Če je razširitev pravil 
nujna zaradi učinkovitosti uresničevanja tržne ureditve, minister 
predlaga Vladi Republike Slovenije, da določi razširitev pravil 
organizacije proizvajalcev ali združenja organizacij proizvajal-
cev na vse pridelovalce oziroma proizvajalce.

31. člen
(skupine proizvajalcev)

(1) Če pridelovalci izpolnjujejo vse pogoje za priznanje 
organizacij proizvajalcev iz te uredbe, Uredbe 2200/96/ES in 
Uredbe 1432/2003/ES, razen dvoletnega predhodnega poslov-
nega sodelovanja pri skupni prodaji pridelkov, ki so predmet 
priznanja, in če v prihodnosti želijo pridobiti status organizacije 
proizvajalcev, lahko zaprosijo za status začasnega priznanja 
organizacije proizvajalcev ali status skupine proizvajalcev, ki 
lahko traja najmanj eno in največ pet let.

(2) Za skupine proizvajalcev ali začasno priznane organi-
zacije proizvajalcev se smiselno uporabljajo določbe te ured-
be, ki urejajo postopke in pravila za priznanje in poslovanje 

organizacij proizvajalcev, ter Uredbe 2200/96/ES in Uredbe 
1432/2003/ES.

IV. POGLAVJE
Evidence in seznami

32. člen
(seznami)

(1) Na podlagi odločb o priznanju vodi ministrstvo seznam 
organizacij proizvajalcev in združenj organizacij proizvajalcev 
ter reprezentativnih organizacij proizvajalcev ali reprezentativnih 
združenj organizacij proizvajalcev, medpanožnih organizacij in 
skupin proizvajalcev.

(2) Ministrstvo poroča Evropski komisiji o organizacijah 
proizvajalcev iz prejšnjega odstavka.

(3) Potrdila, izpiske in druge podatke o dejstvih iz uradnih 
evidenc, ki jih vodijo upravni in drugi državni organi, organi 
lokalnih skupnosti ali nosilci javnih pooblastil, ki jih je potrebno 
priložiti zahtevku kot dokazilo na podlagi te uredbe, pridobi 
organ, ki odloča o zahtevku upravičenca.

V. POGLAVJE
Izplačevanje

33. člen
(izplačevanje)

Zneski iz te uredbe, izraženi v evrih, se izplačajo v tolarski 
protivrednosti, preračunani glede na menjalne tečaje v skladu s 
pravnimi akti Evropske komisije.

VI. POGLAVJE
Prehodne in končne določbe

34. člen
(začeti postopki)

Postopki, začeti po določbah Uredbe o ureditvi trga s sve-
žim sadjem in zelenjavo (Uradni list RS, št. 22/04 in 109/04), se 
dokončajo po določbah Uredbe o ureditvi trga s svežim sadjem 
in zelenjavo (Uradni list RS, št. 22/04 in 109/04).

35. člen
(prehodna določba)

Do uveljavitve predpisa iz 18. in 24. člena te uredbe se 
uporabljajo določbe Pravilnika o vsebini operativnih programov 
dela, letnih dopolnilih k operativnim programom dela in poročilih 
organizacij proizvajalcev za sadje in zelenjavo (Uradni list RS, 
št. 121/04).

36. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve te uredbe preneha veljati Uredba o 
ureditvi trga s svežim sadjem in zelenjavo (Uradni list RS, št. 
22/04 in 109/04).

37. člen
(uveljavitev)

Ta uredba začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu 
Republike Slovenije.

Št. 00715-0008/2005/8
Ljubljana, dne 27. januarja 2005.
EVA 2005-2311-0007

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik
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1

PRILOGA 1: 

Zahtevek za 
PLA�ILO PODPORE ES

PODATKI O VLOŽNIKU: 

Naziv: 

Dav�na številka (ID): 

Naslov: 

Osebno ime odgovorne osebe: 

Telefon:   e-pošta 

PODATEK O VREDNOSTI GLAVNE TRŽNE PRIDELAVE:  
    Vrednost glavne tržne pridelave:                                                                               Referen�no obdobje: 

PODATKI O  OPERATIVNEM  SKLADU: 

Koledarsko leto na katero se zahtevek nanaša: 

Opis metode zbiranja prispevkov �lanov: 

Prispevek �lanov v koledarskem letu:  SIT 

Prispevki �lanov preneseni  iz preteklih let:  SIT 

Spisek predpla�il / delnih pla�il za zadevno leto: 
Datum nakazila Predpla�ilo (P) / Delno pla�ilo (D) Nakazilo (SIT) 

Skupaj: 

Stroški pri izvajanju operativnega programa za zadevno leto: 
Št. 

ukrepa Opis odobrenega ukrepa Dejanski stroški za 
zadevno leto 

A G E N C I J A  R E P U B L I K E  S L O V E N I J E

Z A  K M E T I J S K E  T R G E  I N  R A Z V O J  P O D E E L J A
D u n a j s k a  1 6 0 ,  1 0 0 0  L j u b l j a n a

REPUBLIKA
SLOVENIJA

Ministrstvo za kmetijstvo,
gozdarstvo in prehrano



Stran 774 / Št. 10 / 4. 2. 2005 Uradni list Republike Slovenije

2

SKUPAJ: 

PODATKI O STROŠKIH UMIKOV: 

Vrednost dodatka za umike s trga:  Druge vrste umikov: 

Vsi stroški povezani z umiki:  Delež operativnega sklada namenjen za umike: 

SKUPNI STROŠKI 

Leto na katero se 
nanaša vloga 

Stroški izvajanja operativnega programa 
+  stroški umikov  

PRENOS UKREPOV 

Ukrepi, ki se zaradi opravi�ljivih razlogov niso mogli izvesti do 31. decembra. Izvedeni in pla�ani bodo do 30. 
aprila, ko se dostavijo dokazi o izvedbi ukrepov. 
Št.
Ukrepa: 

  Prenesena sredstva: 

Opis ukrepa in utemeljitev prenosa: 

Št.
Ukrepa: 

  Prenesena sredstva: 

Opis ukrepa in utemeljitev prenosa ukrepa: 

Ime in priimek pooblaš�ene osebe (s tiskanimi �rkami):

Datum:    
Žig in podpis
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3

PRILOGA 2: 

Zahtevek za 
PREDPLA�ILO PODPORE ES

PODATKI O VLOŽNIKU: 

Naziv: 

Mati�na številka:        Dav�na številka (ID):         

Naslov: 

Osebno ime odgovorne osebe: 

Telefon:   e-pošta 

PODATKI O OPERATIVNEM PROGRAMU: 

Leto potrditve operativnega programa: Dolžina potrjenega operativnega programa: 

Spremembe operativnega programa (datum spremembe):  

PODATKI O PREDPLA�ILU: 

Predpla�ilo se nanaša na obdobje: 
�

januar/februar/marec
�

april/maj/junij
�

julij/avgust/september
�

oktober/november/december

VRSTA VARŠ�INE

ban�na garancija gotovinski polog
Predvideni stroški pri izvajanju operativnega programa za zadevno obdobje: 

Št. 
ukrepa Opis odobrenega ukrepa Predvideni stroški za 

obdobje 

SKUPAJ:  

Ime in priimek pooblaš�ene osebe (s tiskanimi �rkami):

Datum: 

______________________________
Žig in podpis

A G E N C I J A  R E P U B L I K E  S L O V E N I J E

Z A  K M E T I J S K E  T R G E  I N  R A Z V O J  P O D E E L J A
D u n a j s k a  1 6 0 ,  1 0 0 0  L j u b l j a n a

REPUBLIKA
SLOVENIJA

Ministrstvo za kmetijstvo,
gozdarstvo in prehrano
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4

PRILOGA 3: 

Zahtevek za 
DELNO PLA�ILO PODPORE ES

PODATKI O VLOŽNIKU: 
Naziv: 

Mati�na številka:        Dav�na številka (ID):         

Naslov: 

Osebno ime odgovorne osebe: 

Telefon:   e-pošta 

Leto potrditve operativnega programa: Dolžina potrjenega operativnega programa: 

Spremembe operativnega programa (datum spremembe):  

PODATKI O DELNEM PLA�ILU:

Delno pla�ilo se nanaša na obdobje: 
�

januar/februar/marec
�

april/maj/junij
�

julij/avgust/september

Stroški pri izvajanju operativnega programa za zadevno obdobje: 
Št. 

ukrepa Opis odobrenega ukrepa Dejanski stroški za 
obdobje 

SKUPAJ:  

Ime in priimek pooblaš�ene osebe (s tiskanimi �rkami):

Datum: 

______________________________
Žig in podpis

A G E N C I J A  R E P U B L I K E  S L O V E N I J E

Z A  K M E T I J S K E  T R G E  I N  R A Z V O J  P O D E E L J A
D u n a j s k a  1 6 0 ,  1 0 0 0  L j u b l j a n a

REPUBLIKA
SLOVENIJA

Ministrstvo za kmetijstvo,
gozdarstvo in prehrano
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291. Uredba o neposrednih plačilih za pridelovalce 
določenih poljščin

Na podlagi 5. člena v zvezi s 6. in 126. členom Za-
kona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1, 
58/02 – ZMR-1 in 45/04 – ZdZPKG) izdaja Vlada Republike 
Slovenije

U R E D B O
o neposrednih plačilih za pridelovalce določenih 

poljščin

I. POGLAVJE
Vsebina

1. člen
(vsebina uredbe)

(1) Ta uredba določa podrobnejša pravila za dodelje-
vanje neposrednih plačil za žita, oljnice, stročnice, lan in 
konopljo, gojeno za vlakna in na površinah v prahi, pomoči za 
energetske rastline in pomoči za stročnice za izvajanje:

– Uredbe Sveta (ES) št. 1782/2003 z dne 29. septembra 
2003 o skupnih pravilih za sheme neposrednih podpor v okvi-
ru skupne kmetijske politike in o nekaterih shemah podpore 
za kmete ter o spremembi uredb (EGS) št. 2019/93, (ES) 
št. 1452/2001, (ES) št. 1453/2001, (ES) št. 1454/2001, (ES) 
1868/94, (ES) št. 1251/1999, (ES) št. 1254/1999, (ES) št. 
1673/2000, (EGS) št. 2358/71 in (ES) št. 2529/2001 (UL L 
št. 270 z dne 21. 10. 2003, str. 1, z vsemi spremembami; v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 1782/2003/ES),

– Uredbe Komisije (ES) št. 795/2004 z dne 21. aprila 
2004 o podrobnih pravilih za izvajanje sheme enotnega 
plačila, predvidenega v Uredbi Sveta (ES) št. 1782/2003 
o skupnih pravilih za sheme neposrednih podpor v okviru 
skupne kmetijske politike in o uvedbi nekaterih shem pod-
por za kmete (UL L št. 141 z dne 30. 4. 2004, str. 1, z vsemi 
spremembami) in

– Uredbe Komisije (ES) št. 1973/2004 z dne 29. oktobra 
2004 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe Sveta 
(ES) št. 1782/2003 v zvezi s shemami podpor, iz naslova IV 
in IVa navedene uredbe, glede uporabe zemljišč v prahi za 
proizvodnjo surovin (UL L št. 345 z dne 20. 11. 2004, str. 1; v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 1973/2004/ES).

(2) Ta uredba določa tudi neposredna plačila za oljne 
buče.

2. člen
(pristojni organ)

Za izvajanje ukrepov iz prejšnjega člena je pristojna 
Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj po-
deželja (v nadaljnjem besedilu: agencija).

II. POGLAVJE
Neposredna plačila

3. člen
(uvedba in višina neposrednih plačil za poljščine)
(1) Do neposrednih plačil za izravnavo stroškov pride-

lave (v nadaljnjem besedilu: neposredna plačila) žit, oljnic, 
stročnic, lanu in konoplje, gojene za vlakna, je upravičen 
nosilec kmetijskega gospodarstva (v nadaljnjem besedilu: 
pridelovalec), ki prideluje žita, oljnice, stročnice, lan in ko-
nopljo, gojeno za vlakna (v nadaljnjem besedilu: poljščine), 
iz Priloge IX. Uredbe št. 1782/2003/ES, na lastnih ali najetih 
površinah na območju Republike Slovenije.

(2) Pridelovalec lahko poleg neposrednih plačil za polj-
ščine iz prejšnjega odstavka uveljavlja tudi neposredno pla-
čilo za mešanico žit ali za mešanico stročnic in žit.

(3) Višina neposrednih plačil v letu 2005 za poljščine 
iz prvega in drugega odstavka tega člena znaša 298,81 ev-
rov/ha, razen za lan in konopljo, gojeni za vlakna, pri katerih 
višina neposrednih plačil znaša 199,20 evrov/ha.

4. člen
(pogoji za pridobitev neposrednega plačila za poljščine)

Pridelovalec lahko neposredna plačila za poljščine pri-
dobi, če:

– strnjena površina posamezne poljščine (poljina) iz 
prvega in drugega odstavka prejšnjega člena znaša najmanj 
0,10 ha, razen za konopljo, gojeno za vlakna, kjer znaša 
najmanj 0,30 ha;

– najmanjša skupna površina, za katero lahko uveljavi 
neposredna plačila iz prejšnjega člena, znaša 0,30 ha;

– ima pridelovalec v primeru gojenja konoplje, gojene 
za vlakna, z oznako KN 5302 10 00 sklenjeno pogodbo s 
predelovalcem;

– ima pridelovalec dovoljenje za gojenje konoplje, go-
jene za vlakna, v skladu s predpisom, ki ureja pogoje za 
pridobitev dovoljenja za gojenje konoplje.

5. člen
(obvezna praha)

(1) Pridelovalec, ki vloži zahtevek za neposredna pla-
čila za poljščine iz prvega in drugega odstavka 3. člena te 
uredbe, na površini, ki je enaka ali večja od 17,45 ha, mora 
imeti obvezno praho.

(2) Obvezna praha znaša 10% površin, ki so predmet 
neposrednega plačila za poljščine iz prejšnjega odstavka.

(3) Višina neposrednega plačila za površine v prahi 
znaša 298,81 evrov/ha.

6. člen
(prostovoljna praha)

(1) Pridelovalec, ki vloži zahtevek za neposredna plačila 
za poljščine iz prvega in drugega odstavka 3. člena te ured-
be, lahko del svojih površin nameni za prostovoljno praho.

(2) Prostovoljna praha lahko znaša največ 10% površin, 
ki so predmet neposrednega plačila za poljščine.

(3) Višina neposrednega plačila za površine v prosto-
voljni prahi znaša 298,81 evrov/ha.

7. člen
(uporaba površin v prahi)

(1) Površine v obvezni in prostovoljni prahi (v nadalj-
njem besedilu: praha) se lahko uporabijo za pridelovanje 
surovin za predelavo v proizvode (bio goriva) oziroma v iz-
delke, ki niso namenjeni prehrani ljudi ali živali.

(2) Ne glede določbe prejšnjega odstavka se površine 
v prahi lahko namenijo za gojenje krmnih metuljnic na kme-
tijskem gospodarstvu v skladu z zahtevami iz predpisa, ki 
ureja ekološko pridelovanje, če se le-te uporabijo na lastnem 
kmetijskem gospodarstvu.

8. člen
(velikost površin v prahi)

Površine v prahi morajo biti široke najmanj 10 m in veli-
ke najmanj 0,1 ha, v primeru ekološkega pridelovanja pa so 
lahko široke najmanj 5 m in velike najmanj 0, 05 ha.

9. člen
(pomoč za stročnice)

(1) Pridelovalec stročnic iz prvega odstavka 3. člena te 
uredbe lahko poleg neposrednega plačila pridobi tudi pomoč 
za stročnice v višini 33,34 evrov/ha.

(2) Pridelovalec lahko uveljavlja pomoč za stročnice iz 
prejšnjega odstavka tudi za stročnice, ki so posejane v me-
šanici z žitom, če so v tej mešanici prevladujoča vrsta.
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10. člen
(pomoč za energetske rastline)

(1) Pridelovalec energetskih rastlin (oljne ogrščice) lahko 
poleg neposrednega plačila pridobi tudi pomoč za energetske 
rastline v višini 27,00 evrov/ha.

(2) Prvi predelovalec oljne ogrščice lahko pooblasti zbi-
ralca, da zanj zbira oljno ogrščico od pridelovalcev, ki vlagajo 
zahtevke za pomoč iz prejšnjega odstavka. Zbiralec oljne 
ogrščice nastopa v imenu in za račun prvega predelovalca, 
ki je izključno odgovoren za izvajanje pomoči za energet-
ske rastline v skladu s četrtim odstavkom 24. člena Uredbe 
1973/2004/ES.

11. člen
(neposredno plačilo za oljne buče)

(1) Do neposrednih plačil za izravnavo stroškov pridela-
ve za oljne buče je upravičen pridelovalec, ki prideluje oljne 
buče na lastnih ali najetih površinah na območju Republike 
Slovenije.

(2) Pridelovalec iz prejšnjega odstavka lahko neposredna 
plačila za oljne buče pridobi, če:

– buče poseje najpozneje do 31. maja tekočega leta,
– buče ostanejo na njivi najmanj do začetka cvetenja in
površine oljnih buč obdeluje kot dober gospodar v skladu 

s predpisi, ki urejajo kmetijska zemljišča.
(3) Pridelovalec iz prvega odstavka tega člena lahko 

pridobi neposredno plačilo za oljne buče za katerokoli strnje-
no površino (poljino), vendar najmanjša skupna površina, za 
katero lahko uveljavi neposredno plačilo za oljne buče, znaša 
0,10 ha.

(4) Višina neposrednega plačila za oljne buče v letu 2005 
znaša 57.500 SIT/ha.

(5) Za integriran administrativni in nadzorni sistem pri ne-
posrednih plačilih za oljne buče se uporabljajo določbe pred-
pisa, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike za leto 2005.

12. člen
(vlaganje zahtevkov)

(1) Postopek uveljavljanja neposrednih plačil iz 3., 5., 6., 
9., 10. in 11. člena te uredbe je določen s predpisom, ki ureja 
izvedbo ukrepov kmetijske politike za leto 2005.

(2) Zahtevek za neposredna plačila iz prejšnjega odstav-
ka za leto 2005 se vloži na obrazcu iz predpisa iz prejšnjega 
odstavka na agencijo od 1. aprila do 15. maja 2005.

13. člen
(izplačilo neposrednih plačil)

(1) Sredstva za neposredna plačila iz 3., 5., 6., 9. in 
10. člena te uredbe se zagotovijo iz proračuna Republike 
Slovenije, s proračunske postavke Ministrstva za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano št. 5536 Neposredna plačila v kmetij-
stvu – EKO 0, št. 2095 ECO 0 – RP in št. 2097 ECO 0 – EU.

(2) Sredstva za neposredna plačila za površino iz tretje-
ga odstavka 11. člena te uredbe se zagotovijo iz proračuna 
Republike Slovenije, s proračunske postavke Ministrstva za 
kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano št. 5536 Neposredna pla-
čila v kmetijstvu – EKO 0.

(3) Sredstva za neposredna plačila iz prvega in druge-
ga odstavka tega člena se pridelovalcem izplačujejo med 
1. decembrom v letu vložitve zahtevka in 30. junijem nasled-
njega leta.

14. člen
(varščine)

Varščina za zahtevke, ki se uveljavljajo na podlagi pr-
vega odstavka 7. člena in 10. člena te uredbe, se predloži 
na način, ki je določen v predpisu, ki ureja izvajanje sistema 
varščin za izpolnitev obveznosti, povezanih z ukrepi kmetij-
ske tržno cenovne politike.

15. člen
(izplačevanje)

Zneski iz te uredbe, izraženi v evrih, se izplačajo v to-
larski protivrednosti, preračunani glede na menjalne tečaje v 
skladu s pravnimi akti Evropske komisije.

III. POGLAVJE
Regionalna površina, upravičene površine in obveščanje

16. člen
(osnovna regionalna površina)

(1) V osnovno regionalno površino se štejejo površine, 
za katere se vlagajo zahtevki za neposredna plačila za polj-
ščine iz 3. člena te uredbe, površine v prahi in površine polj-
ščin, ki po tej uredbi niso predmet zahtevka za neposredno 
plačilo za poljščine. Te površine se upoštevajo pri izračunu 
krmnih površin v skladu s predpisom, ki ureja neposredna 
plačila za goveje in telečje meso.

(2) Osnovna regionalna površina v Republiki Sloveniji 
znaša 125.171 ha.

(3) Če vsota površin iz prvega odstavka tega člena 
po izvedenih administrativnih kontrolah presega površino iz 
prejšnjega odstavka, se površina na kmetijsko gospodarstvo, 
ki je predmet neposrednega plačila, sorazmerno zmanjša.

17. člen
(upravičena zemljišča za neposredna plačila)

(1) Zahtevki za neposredna plačila se ne morejo uve-
ljavljati za zemljišča, za katera so pridelovalci na zahtevkih 
za neposredna plačila v letu 2004 kot dejansko rabo napisali 
T – trajni travniki, V – vinogradi, HM – hmeljišča, IS – inten-
zivni sadovnjaki, SD – ekstenzivni sadovnjaki, O – oljčnik, 
G – gozd, P – plantaža gozdnega drevja, DR – neobdelano 
kmetijsko zemljišče (v nadaljnjem besedilu: neupravičena 
zemlji šča).

(2) Zemljišča, ki se uveljavljajo prvič, se štejejo kot trajni 
travniki, razen če pridelovalec izkaže, da je bilo to zemljišče 
v letu 2003 namenjeno za pridelavo poljščin.

(3) Pridelovalec izkaže, da je bilo zemljišče iz prejšnje-
ga odstavka v letu 2003 namenjeno pridelavi poljščin tako, 
da k zahtevku za neposredna plačila za poljščine iz prvega 
odstavka 3. člena te uredbe priloži potrdilo kmetijsko sveto-
valne službe, da je na tem zemljišču prideloval poljščine.

18. člen
(zahtevek za zamenjavo upravičenosti kmetijskih zemljišč)

(1) Ne glede na določbe prejšnjega člena lahko pri-
delovalec zamenja neupravičeno zemljišče v upravičeno in 
obratno, če izpolnjuje v tem členu določene pogoje. Pridelo-
valec vloži zahtevek za zamenjavo neupravičenega zemljišča 
v upravičeno in upravičenega zemljišča v neupravičeno (v 
nadaljnjem besedilu: zahtevek) na Ministrstvo za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo). 
Razlogi za zamenjavo so lahko razlastitve v javnem interesu, 
izgradnje infrastrukturnih objektov ali izvajanje preventivnih 
ukrepov v primeru okužb in širjenja nalezljivih bolezni rastlin 
in škodljivcev v skladu s predpisi, ki urejajo zdravstveno var-
stvo rastlin, ter izboljšanje pogojev gospodarjenja na kmetij-
skem gospodarstvu. Zahtevek se vloži na obrazcu iz Priloge 
1, ki je sestavni del te uredbe. Zahtevku je potrebno priložiti 
dokazila, navedena v navodilih za izpolnjevanje zahtevka iz 
Priloge 1 te uredbe. Kljub zamenjavi neupravičenih zemljišč v 
upravičena in obratno mora površina, ki je predmet zamenja-
ve na kmetijskem gospodarstvu, ostati nespreme njena.

(2) Pridelovalec lahko vloži zahtevek tudi v primeru, da 
se pridelovalcu zaradi programa prestrukturiranja (arondaci-
je, komasacije, medsebojne menjave zemljišč, melioracije in 
denacionalizacije) zmanjša količina upravičenih zemljišč. Pri-
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delovalec vloži zahtevek na ministrstvo na obrazcu iz Priloge 
1 te uredbe. Zahtevku je potrebno priložiti dokazila iz prejš-
njega odstavka. Zaradi zamenjave neupravičenih zemljišč 
v upravičena in obratno, se lahko površina na kmetijskem 
gospodarstvu poveča za največ 5% tistih površin, ki so vklju-
čene v program prestrukturiranja iz tega odstavka.

(3) Zahtevke iz prvega in drugega odstavka tega člena 
za leto 2005 vloži nosilec kmetijskega gospodarstva na mi-
nistrstvo najpozneje do 15. februarja 2005, zahtevke za leto 
2006 pa mora vložiti najpozneje do 30. decembra 2005.

(4) Pridelovalec lahko v zahtevku navede tudi zemljišče, 
ki ga ima v najemu ali zakupu, če priloži overjeno izjavo last-
nika zemljišča, da se s takšno zamenjavo strinja.

(5) Če uveljavlja zahtevek za zamenjavo istega zem-
ljišča iz prvega, drugega in tretjega odstavka tega člena 
več pridelovalcev, se zamenjava zemljišč odobri tistemu, 
za katerega je iz priloženih dokazil razvidno, da ima pravico 
uporabe zemljišča.

19. člen
(obveščanje)

Agencija mora ministrstvu, Ministrstvu za gospodarstvo 
in Komisiji Evropske unije posredovati zahtevane podatke v 
rokih, določenih v Uredbi 1973/2004/ES. Ministrstvu mora 
posredovati tudi druge podatke, zlasti tiste, ki so potrebni za 
izpolnjevanje obveznosti do Komisije Evropske unije.

IV. POGLAVJE
Pridobitev podatkov iz uradnih evidenc

20. člen
(pridobitev podatkov iz uradnih evidenc)

Potrdila, izpiske in druge podatke o dejstvih iz uradnih 
evidenc, ki jih vodijo upravni in drugi državni organi, organi lo-

kalnih skupnosti ali nosilci javnih pooblastil, ki jih je potrebno 
priložiti zahtevku kot dokazilo na podlagi te uredbe, pridobi 
organ, ki odloča o zahtevku upravičenca.

V. POGLAVJE
Prehodna določba in končni določbi

21. člen
(začeti postopki)

Postopki, začeti po določbah Uredbe o ureditvi trga 
s poljščinami (Uradni list RS, št. 22/04, 83/04, 109/04 in 
129/04) se dokončajo po določbah Uredbe o ureditvi trga 
s poljščinami (Uradni list RS, št. 22/04, 83/04, 109/04 in 
129/04).

22. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve te uredbe preneha veljati Uredba o 
ureditvi trga s poljščinami (Uradni list RS, št. 22/04, 83/04, 
109/04 in 129/04).

23. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije.

Št. 00715-0006/2005/6
Ljubljana, dne 27. januarja 2005.
EVA 2005-2311-0002

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik
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Dunajska 58, 1000 Ljubljana, Slovenija 
telefon: 01 478 90 00, telefaks 01 478 90 21 

ZAHTEVEK ZA ZAMENJAVO 
NEUPRAVI�ENEGA ZEMLJIŠ�A V  UPRAVI�ENO IN UPRAVI�ENEGA ZEMLJIŠ�A V 

NEUPRAVI�ENO

1. Vlagatelj zahtevka – nosilec kmetijskega gospodarstva
                                                                              Priimek 
                                                                              

                                          

                                                                              Ime 
                                                                              

                                          

                                                         Dav�na št. 
                 

EMŠO
                                        

                                          

                                                                              Ob�ina
                                                                              

                                          

                                                                              Naselje
                                                                              

                                            

                                                                    Ulica
                                                           

Hišna
št.        

Dod.
                                          

                                                                       Poštna št.
         

Pošta
                                                              

                                          

                                                   Tel. št. 
    /                

Št. mobilnega 
tel.       /                           

                                          

                                                                            Elektronski 
naslov                                                                             

Razlog/-i za zamenjavo zemljš�:
________________________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________________

S podpisom jam�im za to�nost podatkov in prevzemam odgovornost in  posledice za napa�ne ali nepopolne podatke! 

IZJAVA: Posredovani podatki se lahko uporabljajo v obveznih zbirkah podatkov Ministrstva za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano v 
skladu s predpisi, ki urejajo varstvo osebnih podatkov, in za z zakonom dovoljene namene.

V/na   ,     .     . 2  0      Podpis : __________________________________________ 
 kraj  dan  mesec leto  fizi�ne osebe - nosilec kmetijskega gospodarstva 

              
pravne osebe, samostojni podjetniki posamezniki, agrarne ali pašne skupnosti - podpis 
odgovorne osebe in odtis štampiljke/pe�ata

KMG-MID

Opozorilo! 
PRED IZPOLNJEVANJEM OBRAZCA OBVEZNO PREBERITE NAVODILA! 

OBRAZEC IZPOLNITE Z VELIKIMI TISKANIMI �RKAMI! 

Izpolnijo samo pravne osebe, samostojni podjetniki posamezniki, agrarne in pašne skupnosti: 
(Obvezno izpolnite tudi ustrezna polja iz rubrike ''Vlagatelj zahtevka - nosilec kmetijskega gospodarstva''!) 

                                                                      
                                                                      

                                                                      
Naziv / firma 

                                                                      
                                        

                                                                      
                                                                      

                                                                      
Skrajšana

firma 
                                                                      

                                        

                                          Standardna klasifikacija 
dejavnosti     .        

Mati�na št.
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NAVODILA ZA IZPOLNJEVANJE ZAHTEVKA  
ZA ZAMENJAVO NEUPRAVI�ENEGA ZEMLJIŠ�A V UPRAVI�ENO IN UPRAVI�ENEGA

ZEMLJIŠ�A V NEUPRAVI�ENO

V VEDNOST:
Zahtevki za neposredna zemljiš�a se ne morejo uveljaviti na zemljiš�ih, za katere so pridelovalci na zahtevkih za neposredna 
pla�ila 2004, kot dejansko rabo napisani T- trajni travniki, V- vinogradi, HM – hmeljiš�a, IS – intenzivni sadovnjaki, SD – 
ekstenzivni sadovnjaki, O- olj�nik, G- gozd, P- plantaža gozdnega drevja, DR – neobdelano kmetijsko zemljiš�e.

Nosilci kmetijskih gospodarstev so upravi�eni do zamenjave neupravi�enih zemljiš� v upravi�ena zemljiš�a v primeru 
objektivnih razlogov in v okviru programa prestrukturiranja: 
1) objektivni razlogi za zamenjavo neupravi�enega zemljiš�a v upravi�eno in obratno so:  
- razlastitev v javnem interesu, izgradnja infrastrukturnih objektov; 
- izvajanje preventivnih ukrepov v primeru okužb in širjenja nalezljivih bolezni rastlin  in škodljivcev v skladu s predpisi, ki
urejajo zdravstveno varstvo rastlin; 
- izboljšanje pogojev gospodarjenja na kmetijskem gospodarstvu; 
Zamenjava neupravi�enih zemljiš� v upravi�ena zemljiš�a v tem primeru ne sme vplivati na pove�anje upravi�enih zemljiš�
na kmetijskem gospodarstvu; 

2) v okviru programa prestrukturiranja: 
- komasacija, arondacija, medsebojna menjava kmetijskih zemljiš�, melioracije in denacionalizacija. 
Te sprememba ne sme predstavljati pove�anja  za ve� kot 5 % tistih upravi�enih površin na kmetijskem gospodarstvu, ki so 
vklju�ene v program prestrukturiranja.  

KAKO IZPOLNITI OBRAZEC: 
OBRAZEC IZPOLNITE Z VELIKIMI TISKANIMI �RKAMI!
V rubriko KMG-MID vpišite identifikacijsko številko vašega kmetijskega gospodarstva. V prazna polja vpišite podatke o nosilcu 
kmetijskega gospodarstva. Navedite razlog oz. razloge za zamenjavo zemljiš� v skladu z Uredbo  o  neposrednih pla�ilih  za pridelovalce 
dolo�enih  poljš�in.   
Vpišite datum izpolnjevanja obrazca in se podpišite.  

V tabelo 'podatki o kmetijskih zemljiš�ih in gozdovih v postopku zamenjave' vpišite podatke o parcelah po enotah rabe za vsa zemljiš�a v 
postopku zamenjave. V stolpcu 'razlog zamenjave' navedite za vsako posamezno parcelo razlog za zamenjavo zemljiš�.

KAJ PRILOŽITI IZPOLNJENEMU OBRAZCU:  
V primeru, da niste lastnik zemljiš� v postopku zamenjave, zahtevku priložite overjeno izjavo lastnika zemljiš�a, da se z takšno izjavo 
strinja. Izjava  mora vsebovati naslednje podatke o lastniku oz. solastnikih: ime, priimek in enotno mati�no številko ob�ana (EMŠO) in 
podatke o parcelnih številkah, na katere se soglasje nanaša. 

Zahtevku obvezno priložite potrebna dokazila glede na razlog zamenjave zemljiš�:
Razlog zamenjave Potrebna priloga 
razlastitve v javnem interesu 

izgradnje infrastrukturnih objektov  

izvajanje preventivnih ukrepov v primeru 
okužb in širjenja nalezljivih bolezni in 
škodljivcev 

izboljšanje pogojev gospodarjenja na 
kmetijskem gospodarstvu

odlo�ba upravne enote 

upravni  akt, izdan v skladu s predpisi o graditvi 

odlo�ba  inšpektorja oziroma odlo�ba Fitosanitarne uprave RS oziroma izjava, 
da je zemljiš�e na predpisanem okuženem obmo�ju

potrdilo kmetijske svetovalne službe 

V okviru programa prestrukturiranja: 
Razlog zamenjave priloga 
komasacije  

arondacije

zamenjave zemljiš�

melioracije 

denacionalizacija

odlo�ba upravne enote o novi razdelitvi zemljiš� na komasacijskem obmo�ju  

odlo�ba pristojne upravne enote o arondaciji  

potrdilo pristojne upravne enote, da gre za medsebojno zamenjavo kmetijskih 
zemljiš�, kot jo dolo�a zakon o kmetijskih zemljiš�ih 

potrdilo o vpisu v kataster melioracijskih objektov in naprav  

odlo�ba o denacionalizaciji  

IZPOLNJENE OBRAZCE VRNITE NA NASLOV: 
Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano - za RKG 
Dunajska 58, 1000 Ljubljana 
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292. Sklep o določitvi cene storitev koncesionirane 
javne službe ravnanja z izrabljenimi motornimi 
vozili

Na podlagi 27. in 32. člena Uredbe o načinu, predmetu in 
pogojih opravljanja gospodarske javne službe ravnanja z izrab-
ljenimi motornimi vozili (Uradni list RS, št. 18/03, 135/03, 32/04 
in 41/04 – ZVO-1) je Vlada Republike Slovenije sprejela

S K L E P
o določitvi cene storitev koncesionirane javne 
službe ravnanja z izrabljenimi motornimi vozili

1. člen
(1) Storitve koncesionirane javne službe ravnanja z iz-

rabljenimi motornimi vozili se plačujejo od mase prevzetega 
izrabljenega motornega vozila.

(2) Cena storitev koncesionirane javne službe ravnanja 
z izrabljenimi motornimi vozili brez davka na dodano vred-
nost je za 1kg izrabljenega motornega vozila 21,1 SIT.

(3) Storitve koncesionirane javne službe ravnanja z iz-
rabljenimi motornimi vozili so brezplačne za izrabljena motor-
na vozila, ki so bila prvič registrirana po 30. juniju 2002.

(4) Če izrabljeno motorno vozilo ni oddano na pre-
vzemnem mestu izvajalca javne službe v celoti v skladu z do-
ločbami predpisa, ki ureja ravnanje z izrabljenimi motornimi 
vozili, je treba storitev koncesionirane javne službe ravnanja 
z izrabljenimi motornimi vozili plačati po ceni iz drugega od-
stavka tega člena ne glede na datum registracije izrabljenega 
motornega vozila.

(5) Ne glede na določbe prejšnjih odstavkov tega člena 
so storitve koncesionirane javne službe ravnanja z izrablje-
nimi motornimi vozili brezplačne za organe policije, carine 
in sodne organe, ki so izrabljena motorna vozila zasegli ali 
odvzeli v okviru svojih zakonskih pristojnosti.

2. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 00719-0002/2005/8
Ljubljana, dne 20. januarja 2005.
EVA 2004-2511-0369

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik

293. Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa o 
preoblikovanju javnega zavoda Klinični center 
Ljubljana

Na podlagi tretjega odstavka 3. člena in 8. člena Zako-
na o zavodih (Uradni list RS-stari, št. 12/91 in Uradni list RS, 
št. 45/94 – odl. US, 8/96, 31/00 – ZP-L in 36/00 – ZPDZC) ter 
četrtega odstavka 2. člena in 5. člena Zakona o zdravstveni 
dejavnosti (Uradni list RS, št. 36/04 – prečiščeno besedilo in 
80/04) je Vlada Republike Slovenije sprejela

S K L E P
o spremembah in dopolnitvah Sklepa o 

preoblikovanju javnega zavoda Klinični center 
Ljubljana

1. člen
V Sklepu o preoblikovanju javnega zavoda Klinični cen-

ter Ljubljana (Uradni list RS, št. 13/96, 111/00, 9/01 in 78/04) 
se v 11. členu doda nov peti odstavek, ki se glasi:

»Strokovni svet KC za svoje delovanje sprejme poslov-
nik, ki začne veljati, ko ga potrdi svet KC.«.

2. člen
Drugi odstavek 13. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Strokovnega direktorja KC imenuje in razrešuje svet 

KC. Imenuje ga na podlagi javnega razpisa izmed kandida-
tov, ki jih predlaga strokovni svet KC. Strokovni svet KC mora 
svetu KC predlagati vse kandidate, ki izpolnjujejo razpisne 
pogoje, določene v statutu KC, skupaj s pisnim mnenjem o 
vsakem kandidatu.«.

V tretjem odstavku se besedna zveza »profesorja na 
medicinski fakulteti« nadomesti z besedno zvezo »visoko-
šolskega učitelja na medicinski fakulteti«.

3. člen
Drugi odstavek 16. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Strokovnega direktorja strokovno-poslovne skupnosti 

imenuje in razrešuje svet KC. Imenuje ga na podlagi javnega 
razpisa izmed kandidatov, ki jih predlaga strokovno-poslovni 
svet strokovno-poslovne skupnosti. Strokovno-poslovni svet 
strokovno-poslovne skupnosti mora svetu KC predlagati vse 
kandidate, ki izpolnjujejo razpisne pogoje, določene v statutu 
KC, skupaj s pisnim mnenjem o vsakem kandidatu.«.

V tretjem odstavku se besedna zveza »profesorja na 
medicinski fakulteti« nadomesti z besedno zvezo »visoko-
šolskega učitelja na medicinski fakulteti«.

4. člen
Drugi odstavek 21. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Predstojnika klinike, kliničnega inštituta oziroma kli-

ničnega oddelka imenuje in razrešuje svet KC. Imenuje ga 
na podlagi javnega razpisa izmed kandidatov, ki jih predlaga 
strokovni kolegij klinike, kliničnega inštituta ali kliničnega 
oddelka. Strokovni kolegij klinike, kliničnega inštituta ali kli-
ničnega oddelka mora svetu KC predlagati vse kandidate, ki 
izpolnjujejo razpisne pogoje določene v statutu KC skupaj s 
pisnim mnenjem o vsakem kandidatu.«.

5. člen
Svet KC mora v skladu s tem sklepom sprejeti spremem-

be in dopolnitve statuta v 15 dneh od uveljavitve tega sklepa.
Strokovni svet mora sprejeti poslovnik iz petega odstav-

ka 11. člena Sklepa o preoblikovanju javnega zavoda Klinični 
center Ljubljana v 15 dneh od uveljavitve tega sklepa.

6. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 00725-2/2005/5
Ljubljana, dne 27. januarja 2005.
EVA 2005-2711-0015

Vlada Republike Slovenije
     

Janez Janša l. r.
Predsednik

VLADA

294. Odločba o imenovanju državne pravobranilke 
na Državnem pravobranilstvu na sedežu v 
Ljubljani

Na podlagi drugega odstavka 29. člena Zakona o držav-
nem pravobranilstvu (Uradni list RS, št. 20/97 in 56/02 – ZJU) 
in petega odstavka 21. člena Zakona o Vladi Republike Slo-
venije (Uradni list RS, št. 4/93, 71/94 – ZODPM, 23/96, 47/97, 
23/99 – ZSOVA, 119/00, 30/01 – ZODPM-C, 52/02 – ZDU in 
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123/04) je Vlada Republike Slovenije po predhodnem mnenju 
generalnega državnega pravobranilca na predlog ministra za 
pravosodje, št. 111-53/04-0515 z dne 13. 12. 2004, na 4. seji 
dne 23. 12. 2004 sprejela

O D L O Č B O

Tjaša Mihelič, rojena 11. 10. 1966, se imenuje za držav-
no pravobranilko na Državnem pravobranilstvu na sedežu v 
Ljubljani, za dobo osmih let.

Št.  116-4/2004
Ljubljana, dne 23. decembra 2004.
EVA 2004-2011-0062

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik

295. Odločba o imenovanju na mesto vodje 
okrožnega državnega tožilstva na Okrožnem 
državnem tožilstvu v Novi Gorici

Na podlagi tretjega odstavka 17. člena in 18. člena Za-
kona o državnem tožilstvu (Uradni list RS, št. 14/03 – uradno 
prečiščeno besedilo) in petega odstavka 21. člena Zakona 
o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 4/93, 71/94 
– ZODPM, 23/96 – ZSOVA, 47/97, 23/99, 119/00, 30/01 – 
ZODPM-C, 52/02 – ZDU in 123/04), je Vlada Republike Slo-
venije na predlog ministra za pravosodje, št. 111-103/04-0515 
z dne 13. 12. 2004, na 4. seji dne 23.12. 2004 sprejela

O D L O Č B O

Malči Gabrijelčič, rojena 11. 1. 1958, se imenuje na 
mesto vodje okrožnega državnega tožilstva na Okrožnem 
državnem tožilstvu v Novi Gorici, za dobo šestih let.

Št.  115-53/2004
Ljubljana, dne 23. decembra 2004.
EVA 2004-2011-0061

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l. r.
Predsednik

MINISTRSTVA
296. Sklep razširjene komisije EUROCONTROL 

št. 83 o določitvi cene za enoto storitve 
za obdobje z začetkom uporabljanja od 
1. januarja 2005

Na podlagi 3. člena Zakona o ratifikaciji večstranskega 
sporazuma o pristojbinah na zračnih poteh (Uradni list RS 
– MP, št. 11/95), 10. člena Pogojev uporabe sistema pristoj-
bin na zračnih poteh in plačilnih pogojev Evropske organi-
zacije za varnost zračne plovbe – EUROCONTROL (Uradni 
list RS, št. 77/95, 42/97, 14/02 in 42/03) in 1. člena Odredbe 
o pristojbinah na zračnih poteh (Uradni list RS, št. 77/95 in 
42/97) minister za promet objavlja

S K L E P
razširjene komisije EUROCONTROL št. 83 o 
določitvi cene za enoto storitve za obdobje z 

začetkom uporabljanja od 1. januarja 2005

ki se glasi:
“razširjena komisija,
ob upoštevanju Mednarodne konvencije EUROCON-

TROL o sodelovanju za varnost zračne plovbe, spremenjene 
12. februarja 1981 v Bruslju, in zlasti njenega drugega od-
stavka 5. člena;

ob upoštevanju Večstranskega sporazuma o pristojbi-
nah na zračnih poteh z dne 12. februarja 1981 in zlasti nje-
gove točke e) drugega odstavka 3. člena in točke a) prvega 
odstavka 6. člena;

na predlog razširjenega odbora in začasnega sveta,
sprejema naslednji sklep:

Edini člen
Cene za enoto storitve, priložene k temu sklepu, se odo-

brijo in se začnejo uporabljati s 1. januarjem 2005.

Bruselj, dne 22. decembra 2004.

P. Lunardi
Predsednik Komisije”

Št. 26033-3/2004
Ljubljana, dne 10. januarja 2005.
EVA 2004-2411-0127

mag. Janez Božič l. r.
Minister

za promet

EUROCONTROL
Osnovne cene za enoto storitve, ki se začnejo uporabljati 1. januarja 2005

DRŽAVA Cena za enoto storitve

euro

Veljavni menjalni tečaj
euro/Nacionalna valuta

1 euro =

Belgija – Luksemburg* 83,83 -/-
Nemčija* 71,49 -/-
Francija* 60,58 -/-
Združeno kraljestvo 82,76 0,681641 GBP
Nizozemska* 53,69 -/-
Irska* 31,09 -/-
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Švica 86,48 1,54271 CHF
Portugalska Lizbona* 49,02 -/-
Avstrija* 68,65 -/-
Španija – Celina* 71,95 -/-
Španija – Kanarski o.* 66,05 -/-
Portugalska – Santa Maria* 14,98 -/-
Grčija* 36,84 -/-
Turčija** 28,50 -/-
Malta 32,03 0,426982 MTL
Italija* 69,57 -/-
Ciper 34,74 0,576182 CYP
Madžarska 34,80 246,866 HUF
Norveška 59,54 8,35664 NOK
Danska 56,96 7,44047 DKK
Slovenija 69,96 239,949 SIT
Romunija** 40,97 -/-
Češka republika 26,63 31,5760 CZK
Švedska 50,79 9,08255 SEK
Slovaška republika 39,52 40,0047 SKK
Hrvaška 50,19 7,43067 HRK
Bolgarija** 52,83 -/-
FYROM 63,96 61,2532 MKD
Republika Moldavija 40,07 14,6636 MDL
Finska* 38,25 -/-
Albanija 47,23 124,710 ALL
Bosna in Hercegovina 46,71 1,95651 BAM

* Države EMU
** Država, ki svoje cene oblikuje v evrih

297. Sklep razširjene komisije EUROCONTROL št. 
84 o določitvi zamudnih obresti za pristojbine 
na zračnih poteh za obdobje z začetkom 
veljavnosti 1. januarja 2005

Na podlagi 3. člena Zakona o ratifikaciji večstranskega 
sporazuma o pristojbinah na zračnih poteh (Uradni list RS 
– MP, št. 11/95), 10. člena Pogojev uporabe sistema pristoj-
bin na zračnih poteh in plačilnih pogojev Evropske organi-
zacije za varnost zračne plovbe – EUROCONTROL (Uradni 
list RS, št. 77/95, 42/97, 14/02 in 42/03) in 1. člena Odredbe 
o pristojbinah na zračnih poteh (Uradni list RS, št. 77/95 in 
42/97) minister za promet objavlja

S K L E P
razširjene komisije EUROCONTROL št. 84 
o določitvi zamudnih obresti za pristojbine 

na zračnih poteh za obdobje z začetkom 
veljavnosti 1. januarja 2005

ki se glasi:
“razširjena komisija,
ob upoštevanju Mednarodne konvencije EUROCON-

TROL o sodelovanju za varnost zračne plovbe, spremenjene 
12. februarja 1981 v Bruslju, in zlasti njenega drugega od-
stavka 5. člena;

ob upoštevanju Večstranskega sporazuma o pristojbi-
nah na zračnih poteh z dne 12. februarja 1981 in zlasti nje-
gove točke e) drugega odstavka 3. člena in točke a) prvega 
odstavka 6. člena;

ob upoštevanju pogojev uporabe sistema pristojbin na 
zračnih poteh in zlasti njegovega 10. člena;

ob upoštevanju Pogojev plačila pristojbin na zračnih 
poteh in zlasti njihove 6. določbe;

sprejema naslednji sklep:

Edini člen
Obrestna mera zamudnih obresti pristojbin na zračnih 

poteh, ki stopi v veljavo 1. januarja 2005, znaša 7,13% na leto.

Bruselj, dne 22. decembra 2004.

P. Lunardi l. r.
Predsednik Komisije”

Št. 26033-3/2004
Ljubljana, dne 10. januarja 2005.
EVA 2004-2411-0126

mag. Janez Božič l. r.
Minister

za promet

298. Pravilnik o obrazcu zahtevka za zmanjšanje 
davčne osnove od obresti, doseženih ob 
unovčitvi kupona, za natečene nedospele 
obresti do dneva pridobitve kupona

Na podlagi prvega odstavka 305.a člena Zakona o 
davčnem postopku (Uradni list RS, št. 54/04, 57/04 – ZDS-1, 
109/04 – odl. US in 139/04) izdaja minister za finance



Stran 786 / Št. 10 / 4. 2. 2005 Uradni list Republike Slovenije

P R A V I L N I K
o obrazcu zahtevka za zmanjšanje davčne 
osnove od obresti, doseženih ob unovčitvi 
kupona, za natečene nedospele obresti do 

dneva pridobitve kupona

1. člen
S tem pravilnikom se določa vsebina obrazca zahtevka 

za zmanjšanje davčne osnove od obresti, doseženih ob 
unovčitvi kupona, za natečene nedospele obresti do dneva 
pridobitve kupona.

2. člen
Davčni zavezanec oziroma davčna zavezanka (v nada-

ljevanju: davčni zavezanec) – nerezident predloži davčnemu 
organu zahtevek za zmanjšanje davčne osnove od obresti, 
doseženih ob unovčitvi kupona, za natečene nedospele ob-
resti do dneva pridobitve kupona, na obrazcu, ki je Priloga 1 
tega pravilnika in njegov sestavni del, v skladu z navodilom 
za predložitev obrazca, ki je Priloga 2 tega pravilnika in nje-
gov sestavni del.

3. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 429-06-2/2005/2
Ljubljana, dne 17. januarja 2005.
EVA 2005-1611-0003

dr. Andrej Bajuk l. r.
Minister za finance
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MF-DURS obr. DOHPREM št. 9 

           PRILOGA 1 
PODATKI O DAV�NEM ZAVEZANCU: 

__________________________        
(ime in priimek dav�nega zavezanca - nerezidenta)

__________________________
(podatki o bivališ�u: naselje, ulica, hišna številka) 

__________________________
(poštna številka, ime pošte) 

__________________________
(država) 

Dav�na številka:

                

__________________________
(Pristojni dav�ni urad) 

ZAHTEVEK 
za zmanjšanje dav�ne osnove od obresti, doseženih ob unov�itvi kupona, za

nate�ene nedospele obresti do dneva pridobitve kupona 

1. PODATKI O PLA�NIKU DAVKA 

Ime in priimek oziroma 
firma pla�nika

Naslov oziroma sedež 
pla�nika

(naselje, ulica, hišna številka, 
pošta)

Dav�na številka 

1.

2.

3.

4.

5.

6.
   

7.
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MF-DURS obr. DOHPREM št. 9 

2. PODATKI O PREJETIH OBRESTIH, DOSEŽENIH OB UNOV�ITVI KUPONA ZA 
IZPLA�ILO OBRESTI 

Datum izpla�ila
obresti, doseženih

ob unov�itvi kupona 
za izpla�ilo obresti 

Kupon

Obresti, dosežene ob 
unov�itvi kupona za 

izpla�ilo obresti  
(v SIT) 

Dav�ni odtegljaj 
(v SIT) 

1.
   

2.
   

3.
   

4.
   

5.
   

6.
    

7.
    

3. PODATKI O NATE�ENIH NEDOSPELIH OBRESTIH DO DNEVA PRIDOBITVE 
KUPONA 

Datum pridobitve kupona 
za izpla�ilo obresti Kupon

Nate�ene nedospele obresti 
do dneva pridobitve kupona 
za izpla�ilo obresti (v SIT) 

1.

2.

3.

4.

5.

6.
   

7.
   

* * * * * 
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MF-DURS obr. DOHPREM št. 9 

Priloge (popis dokumentov oziroma dokazil, ki jih zavezanec prilaga k zahtevku):
1.
2.
3.
4.
5.

Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljam, da so podatki resni�ni, to�ni in popolni. 

V/Na…………………….., dne……………                             …………………………… 
                                                                                                  (podpis zavezanca) 
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PRILOGA 2

Navodilo za predložitev obrazca za zahtevek za 
zmanjšanje davčne osnove od obresti, doseženih ob 
unovčitvi kupona, za natečene nedospele obresti do 
dneva pridobitve kupona

Zahtevek za zmanjšanje davčne osnove od obresti, 
doseženih ob unovčitvi kupona, za natečene nedospele 
obresti do dneva pridobitve kupona, vloži davčni zaveza-
nec – nerezident v 30 dneh od unovčitve kupona pri pristoj-
nem davčnem uradu. Zahtevek se vloži v primeru kadar 
akontacijo dohodnine od obresti, doseženih ob unovčitvi 
kupona za izplačilo obresti, izračuna plačnik davka kot 
davčni odtegljaj v obračunu davčnega odtegljaja. Plačnik 
davka mora davčni odtegljaj izračunati in odtegniti hkrati 
z obračunom obresti, doseženih ob unovčitvi kupona za 
izplačilo obresti.

V skladu s tretjim odstavkom 76. člena Zakona o do-
hodnini (Uradni list RS, št. 54/04, 56/04 – popravek, 62/04 
– popravek, 63/04 – popravek, 80/04 in 139/04) lahko za-
vezanec uveljavlja zmanjšanje davčne osnove od obresti, 
doseženih ob unovčitvi kupona, za znesek natečenih nedo-
spelih obresti do dneva pridobitve kupona, ki jih je plačal ob 
pridobitvi kupona.

Vpisovanje podatkov o plačniku davka
Davčni zavezanec vpiše podatke o osebi, ki mu je iz-

plačala obresti, dosežene ob unovčitvi kupona za izplačilo 
obresti (plačnik davka): ime in priimek oziroma firma, naslov 
oziroma sedež in davčno številko.

Vpisovanje podatkov o prejetih obrestih, doseženih 
ob unovčitvi kupona za izplačilo obresti

Zavezanec vpiše datum izplačila obresti, doseženih ob 
unovčitvi kupona za izplačilo obresti (dd.mm.LLLL), podatke 
o kuponu (naziv obveznice, številka kupona, datum unovčitve 
kupona) ter obresti, dosežene ob unovčitvi kupona za izpla-
čilo obresti (v SIT) v tolarjih brez stotinov. Pridobljene obresti 
v tuji valuti se preračuna v tolarje po srednjem tečaju Banke 
Slovenije na dan pridobitve obresti.

Znesek davka, ki ga je plačnik odtegnil od obresti, do-
seženih ob unovčitvi kupona za izplačilo obresti, zavezanec 
vpiše v stolpec »davčni odtegljaj (v SIT)«.

Vpisovanje podatkov o natečenih nedospelih ob-
restih do dneva pridobitve kupona

Zavezanec vpiše datum pridobitve kupona za izplačilo 
obresti (dd.mm.LLLL), podatke o kuponu (naziv obveznice, 
številka kupona, datum unovčitve kupona) ter natečene ne-
dospele obresti do dneva pridobitve kupona za izplačilo 
obresti (v SIT) v tolarjih brez stotinov. Pridobljene obresti v 
tuji valuti se preračuna v tolarje po srednjem tečaju Banke 
Slovenije na dan pridobitve obresti.

299. Pravilnik o spremembi pravilnika o poročanju 
občin o prejemkih in izdatkih proračunov 
občin

Na podlagi 27. člena zakona o financiranju občin (Urad-
ni list RS, št. 80/94, 45/97 – odl. US, 56/98, 1/99 – ZNIDC, 
59/99 – odl. US, 61/99 – odl. US in 89/99 – odl. US) izdaja 
minister za finance

P R A V I L N I K
o spremembi pravilnika o poročanju občin o 

prejemkih in izdatkih proračunov občin

1. člen
V pravilniku o poročanju občin o prejemkih in izdatkih 

občinskih proračunov (Uradni list RS, št. 8/04 in 34/04) se ob-
razec P nadomesti z novim obrazcem, ki je priloga in sestavni 
del tega pravilnika.

2. člen
Ta pravilnik se prvič uporabi pri poročanju občin za ob-

dobje od 1. januarja do 31. januarja 2005.

3. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 411-6/2004
Ljubljana, dne 25. januarja 2005.
EVA 2005-1611-0009

Minister za finance
dr. Andrej Bajuk l. r.
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OB�INA: OBRAZEC P

- V TISO� SIT

KONTO OPIS  REALIZACIJA OD
 1.1. DO ________

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV
I. S K U P A J    P R I H O D K I (70+71+72+73+74)

TEKO�I PRIHODKI (70+71)
70 DAV�NI PRIHODKI  (700+703+704+706)

700 DAVKI NA DOHODEK IN DOBI�EK
7000 Dohodnina

700001 Dohodnina - letni pora�un
700002 Akontacija dohodnine - od dohodkov iz delovnega razmerja
700003 Akontacija dohodnine - od pokojnin, nadomestil in drugih dohodkov iz naslova obveznega 

in prostovoljnega  pokojninskega in invalidskega zavarovanja
700004 Akontacija dohodnine - od dohodkov iz drugega pogodbenega razmerja
700005 Akontacija dohodnine - od drugih dohodkov
700006 Akontacija dohodnine - od dohodka iz osnovne kmetijske dejavnosti, ki se obra�unava in 

pla�uje od katastrskega dohodka kmetijskih zemljiš�
700007 Akontacija dohodnine - od dohodka iz osnovne gozdarske dejavnosti, ki se obra�unava in 

pla�uje od katastrskega dohodka gozdnih zemljiš�
700008 Akontacija dohodnine - od dohodka iz dejavnosti
700009 Akontacija dohodnine - od dohodka iz dejavnosti od vsakega posameznega dohodka
700010 Akontacija dohodnine - od dobi�ka iz kapitala od nepremi�nin
700011 Akontacija dohodnine - od dobi�ka iz kapitala od vrednostnih papirjev in drugih deležev v 

kapitalu
700012 Akontacija dohodnine - od dividend
700013 Akontacija dohodnine - od obresti 
700014 Akontacija dohodnine - od dohodkov iz oddajanja premoženja v najem
700015 Akontacija dohodnine - od dohodkov iz prenosa premoženjske pravice
700017 Zamudne obresti od dohodnine
700018 Akontacija dohodnine - od drugih dohodkov iz osnovne kmetijske dejavnosti in osnovne 

gozdarske dejavnosti
700019 Akontacija dohodnine - od dohodka iz vzajemnih skladov

703 DAVKI NA PREMOŽENJE
7030 Davki na nepremi�nine

703000 Davek od premoženja od stavb - od fizi�nih oseb
703001 Davek od premoženja od prostorov za po�itek in rekreacijo
703002 Zamudne obresti od davkov na nepremi�nine
703003 Nadomestilo za uporabo stavbnega zemljiš�a - od pravnih oseb
703004 Nadomestilo za uporabo stavbnega zemljiš�a - od fizi�nih oseb
703005 Zamudne obr. iz naslova nadom. za uporabo stavb. zemljiš�a
703006 Davek od premoženja od stavb - od pravnih oseb
703007 Davek od premoženja od kmetijskih zemljiš� in gozdov
703008 Davek od premoženja od stavbnih zemljiš�
703009 Drugi davki od premoženja od nepremi�nin

7031 Davki na premi�nine
703100 Davek od premoženja - na posest plovnih objektov
703101 Zamudne obresti od davkov na premi�nine
703102 Davek od premoženja - na posest motornih vozil
703103 Drugi davki od premoženja od premi�nin

7032 Davki na dediš�ine in darila
703200 Davek na dediš�ine in darila
703201 Zamudne obresti davkov ob�anov

PORO�ILO O PRIHODKIH IN ODHODKIH, RA�UNU FINAN�NIH TERJATEV IN 
NALOŽB TER RA�UNU FINANCIRANJA
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- V TISO� SIT

KONTO OPIS  REALIZACIJA OD
 1.1. DO ________

7033 Davki na promet nepremi�nin in na finan�no premoženje
703300 Davek na promet nepremi�nin - od pravnih oseb
703301 Davek na promet nepremi�nin - od fizi�nih oseb
703302 Davek na promet nepremi�nin - od pravnih in fizi�nih oseb, ki nimajo sedeža oz. stalnega 

prebivališ�a v Republiki Sloveniji
703303 Zamudne obresti od davka na promet nepremi�nin

704 DOMA�I DAVKI NA BLAGO IN STORITVE
7044 Davki na posebne storitve 

704403 Davek na dobitke od iger na sre�o
704404 Posebna taksa na igralne avtomate
704405 Zamudne obresti od davka na dobitke od iger na sre�o

7045 Dovoljenja za poslovanje in za opravljanje dejavnosti 
7047 Drugi davki na uporabo blaga in storitev

704700 Okoljska dajatev za onesnaževanje okolja zaradi odvajanja odpadnih voda
704701 Zamudne obresti od okoljske dajatve za onesnaževanje okolja zaradi odvajanja odpadnih 

voda
704704 Turisti�na taksa
704706 Komunalne takse za taksam zavezane predmete - od pravnih oseb
704707 Komunalne takse za taksam zavezane predmete - od fizi�nih oseb in zasebnikov
704708 Pristojbina za vzdrževanje gozdnih cest
704709 Druge komunalne takse
704710 Odškodnine za spremembo namembnosti kmetijskega zemljiš�a in gozda
704714 Odškodnina od izkopanih rudnin
704715 Priklju�ne takse
704716 Ekološke takse
704719 Okoljska dajatev za onesnaževanje okolja zaradi odlaganja odpadkov

706 DRUGI DAVKI
7060 Drugi davki

71 NEDAV�NI  PRIHODKI (710+711+712+713+714)
710 UDELEŽBA NA DOBI�KU IN DOHODKI OD PREMOŽENJA 

7100 Prihodki od udeležbe na dobi�ku in dividend ter presežkov prihodkov nad odhodki
7102 Prihodki od obresti
7103 Prihodki od premoženja 

710300 Prihodki iz naslova najemnin za kmetijska zemljiš�a in gozdove
710301 Prihodki od najemnin za poslovne prostore
710302 Prihodki od najemnin za stanovanja
710303 Prihodki od najemnin za opremo
710304 Prihodki od drugih najemnin
710305 Prihodki od zakupnin
710306 Prihodki iz naslova podeljenih koncesij
710307 Prihodki iz naslova podeljenih licen�nin
710309 Prihodki iz naslova koncesijskih dajatev od posebnih iger na sre�o
710310 Zamudne obresti od koncesijskih dajatev od posebnih iger na sre�o
710311 Prihodki od podeljenih koncesij za rudarsko pravico
710312 Prihodki od podeljenih koncesij za vodno pravico
710399 Drugi prihodki od premoženja

711 TAKSE IN PRISTOJBINE
7111 Upravne takse in pristojbine

711100 Upravne takse (tar. št. 1-10, tar. št. 36 in tar. št. 96a-98 iz ZUT )
711120 Upravne takse s podro�ja prometa in zvez (tar. št. 28-34 iz ZUT)
711199 Druge pristojbine
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- V TISO� SIT

KONTO OPIS  REALIZACIJA OD
 1.1. DO ________

712 DENARNE KAZNI 
7120 Denarne kazni

712001 Denarne kazni za prekrške
712005 Denarne kazni - v upravni izvršbi
712007 Nadomestilo za degradacijo in uzurpacijo prostora
712008 Povpre�nine na podlagi zakona o prekrških
712099 Druge povpre�nine in denarne kazni

713 PRIHODKI OD PRODAJE BLAGA IN STORITEV
7130 Prihodki od prodaje blaga in storitev

713000 Prihodki od prodaje blaga in storitev
713001 Prihodki od prodaje materiala in odpadkov
713002 Prihodki obratov družbene prehrane
713003 Prihodki od po�itniške dejavnosti
713004 Prihodki od prodanih vstopnic za kulturne, športne in druge prireditve
713005 Prihodki od vstopnin
713006 Prihodki od kotizacij za seminarje, posvetovanja, simpozije in druga strokovna sre�anja
713099 Drugi prihodki od prodaje

714 DRUGI NEDAV�NI PRIHODKI
7141 Drugi nedav�ni prihodki

714100 Drugi nedav�ni prihodki
714105 Prihodki od komunalnih prispevkov
714106 Prispevki in dopla�ila ob�anov za izvajanje dolo�enih programov teko�ega zna�aja
714107 Prispevki in dopla�ila ob�anov za izvajanje dolo�enih programov investicijskega zna�aja
714108 Sredstva za investicije, pridobljena z ob�inskimi samoprispevki
714109 Sredstva za investicije, pridobljena s krajevnimi samoprispevki
714110 Zamudne obresti od komunalnih prispevkov
714116 Nadomestila zaradi omejene rabe prostora na obmo�ju jedrskega objekta
714199 Drugi izredni nedav�ni prihodki

72 KAPITALSKI PRIHODKI (720+721+722)
720 PRIHODKI OD PRODAJE OSNOVNIH SREDSTEV

7200 Prihodki od prodaje zgradb in prostorov
7201 Prihodki od prodaje prevoznih sredstev
7202 Prihodki od prodaje opreme
7203 Prihodki od prodaje drugih osnovnih sredstev

721 PRIHODKI OD PRODAJE ZALOG
722 PRIHODKI OD PRODAJE ZEMLJIŠ� IN NEOPREDMETENIH DOLGORO�NIH

SREDSTEV
7220 Prihodki od prodaje kmetijskih zemljiš� in gozdov
7221 Prihodki od prodaje stavbnih zemljiš�
7222 Prihodki od prodaje premoženjskih pravic in drugih neopredmetenih dolgoro�nih

sredstev

73 PREJETE DONACIJE (730+731+732)
730 PREJETE DONACIJE IZ DOMA�IH VIROV 

7300 Prejete donacije in darila od doma�ih pravnih oseb
7301 Prejete donacije in darila od doma�ih fizi�nih oseb

731 PREJETE DONACIJE IZ TUJINE
7310 Prejete donacije in darila od tujih nevladnih organizacij in fundacij
7311 Prejete donacije in darila od tujih vlad in vladnih institucij
7312 Prejete donacije in darila od tujih pravnih oseb
7313 Prejete donacije in darila od tujih fizi�nih oseb

732 DONACIJE ZA ODPRAVO POSLEDIC NARAVNIH NESRE�
7320 Donacije za odpravo posledic naravnih nesre�
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74  TRANSFERNI PRIHODKI (740+741)   
740 TRANSFERNI PRIHODKI IZ DRUGIH JAVNOFINAN�NIH INSTITUCIJ

7400 Prejeta sredstva iz državnega prora�una
740000 Prejeta sredstva iz naslova teko�ih obveznosti državnega prora�una
740001 Prejeta sredstva iz državnega prora�una za investicije
740004 Druga prejeta sredstva iz državnega prora�una za teko�o porabo

7401 Prejeta sredstva iz ob�inskih prora�unov
740100 Prejeta sredstva iz ob�inskih prora�unov za teko�o porabo
740101 Prejeta sredstva iz ob�inskih prora�unov za investicije

7402 Prejeta sredstva iz skladov socialnega zavarovanja 
740200 Prejeta sredstva iz skladov social. zavarovanja za teko�o porabo (povra�ilo pogrebnin)

7403 Prejeta sredstva iz javnih skladov
740300 Prejeta sredstva iz javnih skladov za teko�o porabo
740301 Prejeta sredstva iz javnih skladov za investicije

7404 Prejeta sredstva iz javnih agencij
740400 Prejeta sredstva iz javnih agencij za teko�o porabo
740401 Prejeta sredstva iz javnih agencij za investicije

741 PREJETA SREDSTVA IZ DRŽAVNEGA PRORA�UNA IZ SREDSTEV 
PRORA�UNA EVROPSKE UNIJE

7410 Prejeta sred. iz državnega prora�una iz predpristopnih pomo�i Evropske unije
7411 Prejeta sredstva iz državnega prora�una iz sredstev prora�una Evropske unije za 

izvajanje skupne kmetijske politike
7412 Prejeta sredstva iz državnega prora�una iz sredstev prora�una Evropske unije za 

strukturno politiko
7413 Prejeta sredstva iz državnega prora�una iz sredstev prora�una Evropske unije za 

kohezijsko politiko
7414 Prejeta sredstva iz državnega prora�una iz sredstev prora�una Evropske unije za 

izvajanje notranje politike
7415 Prejeta sredstva iz državnega prora�una iz sredstev prora�una Evropske unije iz 

naslova pavšalnih povra�il
7416 Druga prejeta sred. iz državnega prora�una iz sred. prora�una Evropske unije
7417 Prejeta sred. iz državnega prora�una - iz sredstev drugih evropskih institucij
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II. S K U P A J    O D H O D K I  (40+41+42+43)
40 TEKO�I ODHODKI  (400+401+402+403+409)

400 PLA�E IN DRUGI IZDATKI ZAPOSLENIM
401 PRISPEVKI DELODAJALCEV ZA SOCIALNO VARNOST

4010 Prispevek za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
4011 Prispevek za zdravstveno zavarovanje
4012 Prispevek za zaposlovanje
4013 Prispevek za starševsko varstvo
4015 Premije kolektivnega dodatnega pokojninskega zavarovanja, na podlagi ZKDPZJU

402 IZDATKI ZA BLAGO IN STORITVE 
4020 Pisarniški in splošni material in storitve
4021 Posebni material in storitve
4022 Energija, voda, komunalne storitve in komunikacije
4023 Prevozni stroški in storitve
4024 Izdatki za službena potovanja
4025 Teko�e vzdrževanje
4026 Poslovne najemnine in zakupnine
4027 Kazni in odškodnine
4028 Davek na izpla�ane pla�e
4029 Drugi operativni odhodki

403 PLA�ILA DOMA�IH OBRESTI
4031 Pla�ila obresti od kreditov - poslovnim bankam
4032 Pla�ila obresti od kreditov - drugim finan�nim institucijam
4033 Pla�ila obresti od kreditov - drugim doma�im kreditodajalcem
4034 Pla�ila obresti od vrednostnih papirjev, izdanih na doma�em trgu

409 REZERVE
4090 Splošna prora�unska rezervacija
4091 Prora�unska rezerva
4093 Sredstva za posebne namene (sredstva prora�unskih skladov)

41 TEKO�I TRANSFERI (410+411+412+413+414)
410 SUBVENCIJE

4100 Subvencije javnim podjetjem
4102 Subvencije privatnim podjetjem in zasebnikom

411 TRANSFERI POSAMEZNIKOM IN GOSPODINJSTVOM
4110 Transferi nezaposlenim
4111 Družinski prejemki in starševska nadomestila
4112 Transferi za zagotavljanje socialne varnosti
4113 Transferi vojnim invalidom, veteranom in žrtvam vojnega nasilja
4117 Štipendije
4119 Drugi transferi posameznikom

411900 Regresiranje prevozov v šolo
411902 Dopla�ila za šolo v naravi
411903 Regresiranje prehrane u�encev in dijakov
411908 Denarne nagrade in priznanja
411909 Regresiranje oskrbe v domovih
411920 Subvencioniranje stanarin
411921 Pla�ilo razlike med ceno programov v vrtcih in pla�ili staršev
411922 Izpla�ila družinskemu pomo�niku
411999 Drugi transferi posameznikom in gospodinjstvom
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412 TRANSFERI NEPROFITNIM ORGANIZACIJAM IN USTANOVAM
4120 Teko�i transferi neprofitnim organizacijam in ustanovam

413 DRUGI TEKO�I DOMA�I TRANSFERI 
4130 Teko�i transferi ob�inam

413003 Sredstva, prenesena drugim ob�inam
413004 Sredstva, prenesena ožjim delom ob�in

4131 Teko�i transferi v sklade socialnega zavarovanja
413105 Prispevek v ZZZS za zdravstveno zavarovanje oseb, ki ga pla�ujejo ob�ine
413199 Drugi teko�i transferi v sklade socialnega zavarovanja

4132 Teko�i transferi v javne sklade
4133 Teko�i transferi v javne zavode

413300 Teko�i transferi v javne zavode - sredstva za pla�e in druge izdatke zaposlenim
413301 Teko�i transferi v javne zavode - sredstva za prispevke delodajalcev
413302 Teko�i transferi v javne zavode - za izdatke za blago in storitve
413310 Teko�i transferi v javne zavode - za premije kolektivnega dodatnega pokojninskega 

zavarovanja
4135 Teko�a pla�ila drugim izvajalcem javnih služb, ki niso posredni prora�unski

uporabniki
4136 Teko�i transferi v javne agencije

414 TEKO�I TRANSFERI V TUJINO
42 INVESTICIJSKI ODHODKI (420)

420 NAKUP IN GRADNJA OSNOVNIH SREDSTEV
4200 Nakup zgradb in prostorov
4201 Nakup prevoznih sredstev
4202 Nakup opreme
4203 Nakup drugih osnovnih sredstev
4204 Novogradnje, rekonstrukcije in adaptacije
4205 Investicijsko vzdrževanje in obnove
4206 Nakup zemljiš� in naravnih bogastev
4207 Nakup nematerialnega premoženja
4208 Študije o izvedljivosti projektov, projektna dokumentacija, nadzor in investicijski 

inženiring

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI (431+432)

431
INVESTICIJSKI TRANSFERI PRAVNIM IN FIZI�NIM OSEBAM, KI NISO 
PRORA�UNSKI UPORABNIKI

4310 Investicijski transferi neprofitnim organizacijam in ustanovam
4311 Investicijski transferi javnim podjetjem in družbam, ki so v lasti države ali ob�in
4312 Investicijski transferi finan�nim institucijam
4313 Investicijski transferi privatnim podjetjem
4314 Investicijski transferi posameznikom in zasebnikom
4315 Investicijski transferi drugim izvajalcem javnih služb, ki niso posredni prora�unski

uporabniki
4316 Investicijski transferi v tujino

432 INVESTICIJSKI TRANSFERI PRORA�UNSKIM UPORABNIKOM
4320 Investicijski transferi ob�inam
4321 Investicijski transferi javnim skladom in agencijam
4322 Investicijski transferi v državni prora�un
4323 Investicijski transferi javnim zavodom

III. PRORA�UNSKI PRESEŽEK (PRIMANJKLJAJ)
(I. - II.)
(SKUPAJ PRIHODKI MINUS SKUPAJ ODHODKI)
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B. RA�UN FINAN�NIH TERJATEV IN NALOŽB
75 IV. PREJETA VRA�ILA DANIH POSOJIL IN PRODAJA 

KAPITALSKIH DELEŽEV  (750+751+752)
750 PREJETA VRA�ILA DANIH POSOJIL 

7500 Prejeta vra�ila danih posojil od posameznikov in zasebnikov
7501 Prejeta vra�ila danih posojil od javnih skladov
7502 Prejeta vra�. danih posojil od jav. podjetij in družb, ki so v lasti države ali ob�in
7503 Prejeta vra�ila danih posojil od finan�nih institucij
7504 Prejeta vra�ila danih posojil od privatnih podjetij
7505 Prejeta vra�ila danih posojil od ob�in
7507 Prejeta vra�ila danih posojil državnemu prora�unu
7508 Prejeta vra�ila danih posojil od javnih agencij
7509 Prejeta vra�ila pla�anih poroštev

751 PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
7510 Sredstva, pridobljena s prodajo kapitalskih deležev v javnih podjetjih in družbah, ki 

so v lasti države ali ob�in
7511 Sredstva, pridobljena s prodajo kapitalskih deležev v finan�nih institucijah
7512 Sredstva, pridobljena s prodajo kapitalskih deležev v privatnih podjetjih
7513 Sredstva, pridobljena s prodajo drugih kapitalskih deležev

752 KUPNINE IZ NASLOVA PRIVATIZACIJE
7520 Sredstva kupnin iz naslova privatizacije (kupnine od stanovanj)

44 V. DANA POSOJILA IN POVE�ANJE KAPITALSKIH DELEŽEV
(440+441+442+443)

440 DANA POSOJILA
4400 Dana posojila posameznikom in zasebnikom
4401 Dana posojila javnim skladom
4402 Dana posojila javnim podjetjem in družbam, ki so v lasti države ali ob�in
4403 Dana posojila finan�nim institucijam
4404 Dana posojila privatnim podjetjem
4405 Dana posojila ob�inam
4408 Dana posojila javnim agencijam
4409 Pla�ila zapadlih poroštev

441 POVE�ANJE KAPITALSKIH DELEŽEV IN NALOŽB
4410 Pove�. kapital. deležev v jav. podjetjih in družbah, ki so v lasti države ali ob�in
4411 Pove�anje kapitalskih deležev v finan�nih institucijah
4412 Pove�anje kapitalskih deležev v privatnih podjetjih
4413 Skupna vlaganja (joint ventures)
4414 Pove�anje kapitalskih deležev v tujino
4415 Pove�anje drugih finan�nih naložb

442 PORABA SREDSTEV KUPNIN IZ NASLOVA PRIVATIZACIJE
4420 Dana posojila iz sredstev kupnin
4421 Sredstva kupnin, razporejena v javne sklade in agencije

443 POVE�ANJE NAMENSKEGA PREMOŽ. V JAV. SKLADIH IN DRUGIH PRAV. 
OSEBAH JAV. PRAVA, KI IMAJO PREMOŽENJE V SVOJI LASTI

4430 Pove�anje namenskega premoženja v javnih skladih
4431 Pove�anje premož. v drugih pravnih osebah javnega prava, ki je v njihovi lasti

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA IN SPREMEMBE 
KAPITALSKIH DELEŽEV (IV. - V.)
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C. RA�UN FINANCIRANJA
50 VII. ZADOLŽEVANJE  (500)
500 DOMA�E ZADOLŽEVANJE

5001 Najeti krediti pri poslovnih bankah
500100 Najeti krediti pri poslovnih bankah - kratkoro�ni krediti
500101 Najeti krediti pri poslovnih bankah - dolgoro�ni krediti

5002 Najeti krediti pri drugih finan�nih institucijah
500200 Najeti krediti pri drugih finan�nih institucijah - kratkoro�ni krediti
500201 Najeti krediti pri drugih finan�nih institucijah - dolgoro�ni krediti

5003 Najeti krediti pri drugih doma�ih kreditodajalcih
500304 Najeti krediti pri javnih skladih - kratkoro�ni krediti
500305 Najeti krediti pri javnih skladih - dolgoro�ni krediti
500308 Najeti krediti pri drugih doma�ih kreditodajalcih - kratkoro�ni krediti
500309 Najeti krediti pri drugih doma�ih kreditodajalcih - dolgoro�ni krediti
500310 Najeti krediti pri javnih agencijah - kratkoro�ni krediti
500311 Najeti krediti pri javnih agencijah - dolgoro�ni krediti

5004 Sredstva, pridobljena z izdajo vrednostnih papirjev na doma�em trgu
55 VIII. ODPLA�ILA  DOLGA  (550)
550 ODPLA�ILA DOMA�EGA DOLGA 

5501 Odpla�ila kreditov poslovnim bankam
550101 Odpla�ila kreditov poslovnim bankam - dolgoro�ni krediti

5502 Odpla�ila kreditov drugim finan�nim institucijam
550201 Odpla�ila kreditov drugim finan�nim institucijam - dolgoro�ni krediti

5503 Odpla�ila kreditov drugim doma�im kreditodajalcem
550305 Odpla�ila kreditov javnim skladom - dolgoro�ni krediti
550309 Odpla�ila kreditov drugim doma�im kreditodajalcem - dolgoro�ni krediti
550311 Odpla�ila kreditov javnim agencijam - dolgoro�ni krediti

5504 Odpla�ila glavnice vrednostnih papirjev, izdanih na doma�em trgu
IX. POVE�ANJE (ZMANJŠANJE)  SREDSTEV NA

RA�UNIH (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.)
X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.)
XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+VII.-VIII.-IX=-III.)
XII. STANJE SREDSTEV NA RA�UNIH DNE 31. 12. 

PRETEKLEGA LETA
9009 Splošni sklad za drugo

od tega presežek finan�ne izravnave iz preteklega leta

Datum:
                                                                                                Žig:

________________
(Obrazec izpolnil-a) Župan-ja:

_____________

_____________________________
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300. Pravilnik o spremembah pravilnika o 
označevanju in kategorizaciji svinjskega mesa

Na podlagi drugega odstavka 37. člena zakona o kmetij-
stvu (Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1, 58/02 – ZMR-1 
in 45/04 – ZdZPKG) izdaja ministrica za kmetijstvo gozdar-
stvo in prehrano v soglasju z ministrom za zdravje

P R A V I L N I K
o spremembah pravilnika o označevanju 

in kategorizaciji svinjskega mesa

1. člen
(1) V Pravilniku o označevanju in kategorizaciji svinjske-

ga mesa (Uradni list RS, št. 33/04) se besedilo drugega od-
stavka 10. člena nadomesti z novim besedilom, ki se glasi:

“(2) Če se mleto meso daje v promet kot predpakirano, 
mora biti navedena kategorija in ime kosa mesa, iz katerega 
je proizvedeno, pri čemer mora delež vezivnega in mastnega 
tkiva v njem ustrezati deležu teh tkiv v označeni kategoriji 
ali delu mesa. V primeru mešanega mletega mesa različnih 
vrst živali mora poleg kategorij biti navedena tudi količina po-
sameznih vrst mesa. Če mleto meso ni zmleto v prisotnosti 
kupca in se prodaja kot predpakirano ali nepredpakirano 
živilo, mora ustrezati definiciji za meso iz pravilnika, ki ureja 
splošno označevanje predpakiranih živil.”.

(2) Tretji odstavek se črta.

2. člen
Besedilo prvega odstavka 15. člena se nadomesti z 

novim besedilom, ki se glasi:
»(1) Vsak klavno-predelovalni obrat in razsekovalni 

obrat mora voditi evidence, iz katerih so razvidne referenč-
ne oziroma šaržne številke za posamezne živali, količina 
vhodnega in izhodnega mesa ter povezava med vhodom in 
izhodom blaga. Obrat prodaje pa mora zagotoviti sledljivost 
mesa prašičev iz trgovskih dokumentov o blagu (dobavnica, 
prevzemni list), na katerih so za vsako dobavljeno meso 
navedene referenčne oziroma šaržne številke, iz katerih je 
mogoče ugotoviti sledljivost mesa. Povezava med oznakami 
na mesu na prodajnem mestu in trgovskimi dokumenti o 
blagu mora biti jasna.«.

3. člen
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 324-248/2004
Ljubljana, dne 3. januarja 2005.
EVA 2004-2311-0383

Marica Lukačič l. r.
Ministrica

za kmetijstvo, gozdarstvo
in prehrano

Soglašam!
spec. akad. st. Andrej Bručan, dr. med. l. r.
Minister za zdravje

301. Pravilnik o spremembi pravilnika o kakovosti 
mesa klavne živine in divjadi

Na podlagi drugega odstavka 37. člena zakona o kmetij-
stvu (Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1, 58/02 – ZMR-1 
in 45/04 – ZdZPKG) izdaja ministrica za kmetijstvo gozdar-
stvo in prehrano v soglasju z ministrom za zdravje

P R A V I L N I K
o spremembi pravilnika o kakovosti mesa klavne 

živine in divjadi

1. člen
V Pravilniku o kakovosti mesa klavne živine in div-

jadi (Uradni list RS, št. 31/96, 53/96, 52/98, 58/98, 30/99, 
59/99-ZTZPUS, 71/00, 28/01 in 31/04) se besedilo četr-
tega odstavka 56. člena nadomesti z novim besedilom, ki 
se glasi:

“Če se mleto meso daje v promet kot predpakirano, 
se glasi:

“Če se mleto meso daje v promet kot predpakirano, 
se glasi:

mora biti navedena kategorija in ime kosa mesa, iz katerega 
je proizvedeno, pri čemer mora delež vezivnega in mastnega 
tkiva v njem ustrezati deležu teh tkiv v označeni kategoriji 
ali delu mesa. V primeru mešanega mletega mesa različnih 
vrst živali mora biti poleg kategorij navedena tudi količina po-
sameznih vrst mesa. Če mleto meso ni zmleto v prisotnosti 
vrst živali mora biti poleg kategorij navedena tudi količina po-
sameznih vrst mesa. Če mleto meso ni zmleto v prisotnosti 
vrst živali mora biti poleg kategorij navedena tudi količina po-

kupca in se prodaja kot predpakirano ali nepredpakirano 
živilo, mora ustrezati definiciji za meso iz pravilnika, ki ureja 
splošno označevanje predpakiranih živil.”.

2. člen
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 324-251/2004
Ljubljana, dne 3. januarja 2005.
EVA 2004-2311-0384

Marica Lukačič l. r.
Ministrica

za kmetijstvo, gozdarstvo
in prehrano

Soglašam!
spec. akad. st. Andrej Bručan, dr. med. l. r.
Minister za zdravje

302. Pravilnik o spremembi pravilnika o kakovosti 
perutninskega mesa

Na podlagi drugega odstavka 37. člena zakona o kmetij-
stvu (Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1, 58/02 – ZMR-1 
in 45/04 – ZdZPKG) izdaja ministrica za kmetijstvo gozdar-
stvo in prehrano v soglasju z ministrom za zdravje

P R A V I L N I K
o spremembi pravilnika o kakovosti 

perutninskega mesa
1. člen

V pravilniku o kakovosti perutninskega mesa (Uradni 
list RS, št. 56/01, 94/02 in 21/04) se besedilo šeste alinee 
4. člena nadomesti z novim besedilom, ki se glasi:

“– državo porekla.”.

2. člen
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 324-249/2004
Ljubljana, dne 3. januarja 2005.
EVA 2004-2311-0381

Marica Lukačič l. r.
Ministrica za kmetijstvo,
gozdarstvo in prehrano

Soglašam!
spec. akad. st. Andrej Bručan, dr. med. l. r.
Minister za zdravje
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303. Pravilnik o prepovedi prometa in uporabe  
fitofarmacevtskih sredstev, ki vsebujejo 
določene aktivne snovi

Na podlagi drugega odstavka 12. člena Zakona o fito-
farmacevtskih sredstvih (Uradni list RS, št. 98/04 – uradno 
prečiščeno besedilo) izdaja ministrica za kmetijstvo, gozdar-
stvo in prehrano

P R A V I L N I K
o prepovedi prometa in uporabe  

fitofarmacevtskih sredstev, ki vsebujejo 
določene aktivne snovi

1. člen
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik ureja prepoved prometa in uporabe fitofar-
macevtskih sredstev (v nadaljnjem besedilu: FFS), ki vse-
bujejo določene aktivne snovi, v skladu z Direktivo Sveta 
št. 79/117/EGS z dne 21. decembra 1978 (UL L, št. L 033, z 
dne 8. 2. 1979, str. 36, z vsemi spremembami) o prepovedi 
prometa in uporabe fitofarmacevtskih sredstev, ki vsebujejo 
določene aktivne snovi.

2. člen
(1) Prepovedano je dajati v promet in uporabljati FFS, ki 

vsebujejo eno ali več naslednjih aktivnih snovi:

Imena aktivnih snovi ali skupin aktivnih snovi
1. Živosrebrove spojine
alkil živosrebrove spojine
alkoksialkil in aril živosrebrove spojine
živosrebrov klorid (kalomel)
živosrebrov oksid
ostale anorganske živosrebrove spojine

2. Obstojne organoklorne spojine
Kamfeklor

3. Druge spojine
Binapakril
1,2-dibromoetan
1,2-dikloroetan
dinozeb ter njegove soli
dinozeb acetat
dikofol, ki vsebuje manj kot 78% p.p.1-dikofola ali več 

kot 1g/kg DDT-ja in DDT – ju sorodnih spojin
etilen oksid
Kaptafol
kvintozen, ki vsebuje več kot 1g/kg heksaklorobenzena 

ali več kot 10g/kg pentaklorobenzena
malein hidrazid in njegove soli, z izjemo holinijevih, 

kalijevih in natrijevih soli
holinijeve, kalijeve in natrijeve soli malein hidrazida, ki 

vsebujejo več kot 1mg/kg prostega hidrazina, izraženo na 
osnovi kislinskega ekvivalenta

Nitrofen
(2) Ne glede na prejšnji odstavek prepoved ne velja 

za FFS:
a) ki vsebujejo zanemarljive nečistote, prisotne zaradi 

narave postopka proizvodnje, če nimajo škodljivih učinkov 
na ljudi, živali ali okolje;

b) ki se uporabljajo v raziskovalne oziroma razvojne 
namene ali za analize;

c) ki se izvažajo v tretje države.

3. člen
(posebnosti)

(1) Ne glede na prepoved iz prejšnjega člena Fitosa-
nitarna uprava Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu: 

FURS) izjemoma dovoli promet oziroma uporabo FFS, ki 
vsebuje eno ali več aktivnih snovi iz prejšnjega člena, ven-
dar največ za 120 dni. Dovoljenje se izda, če je to potrebno 
zaradi nepredvidljive nevarnosti, ki jo predstavlja škodljivi 
organizem, ki ga ni mogoče zatreti oziroma ustrezno omejiti 
z registriranimi FFS ali drugimi ukrepi.

(2) O dovoljenju iz prejšnjega odstavka FURS brez od-
lašanja obvesti Evropsko komisijo in ostale države članice.

4. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Od-
redba o prepovedi ali omejitvi prometa oziroma uporabe 
fitofarmacevtskih sredstev, ki vsebujejo določene aktivne 
snovi (Uradni list RS, št. 105/01).

5. člen
(uveljavitev pravilnika)

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije.

Št. 327-02-409/2004
Ljubljana, dne 10. januarja 2005.
EVA 2005-2311-0014

Marica Lukačič l. r.
Ministrica za kmetijstvo,
gozdarstvo in prehrano

304. Pravilnik o vsebini in obliki vloge za dodelitev 
sredstev za odpravo posledic poplav v letu 
2004

Na podlagi 33. člena Zakona o odpravi posledic na-
ravnih nesreč (Uradni list RS, št. 75/03) izdaja minister za 
okolje in prostor

P R A V I L N I K
o vsebini in obliki vloge za dodelitev sredstev za 

odpravo posledic poplav v letu 2004

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem pravilnikom se določa vsebina, oblika in način 

izpolnjevanja vlog za dodelitev sredstev za odpravo posledic 
poplav v letu 2004 (v nadaljnjem besedilu: vloga), za katere 
je Vlada Republike Slovenije na 88. seji s sklepom številka 
325-01/2001-15 dne 2. 9. 2004 določila oceno neposredne 
škode, ki je nastala na stvareh zaradi poplav in drugih po-
sledic neurja s točo dne 9. avgusta 2004.

2. člen
S tem navodilom se za vložnike vlog določa minimalna 

obvezna vsebina dokazil in drugih podatkov, ki jih je treba 
predložiti ob vložitvi vloge.

3. člen
Vsebina izpolnjene vloge mora obsegati tiste podatke, 

ki omogočajo komisiji za odpravo posledic nesreč, da od-
loča o višini sredstev državne pomoči za obnovo objekta 
ali njegovega dela, ki predstavlja tehnično, tehnološko in 
funkcionalno celoto in je v lasti oziroma solastnini vložnika 
oziroma ima v takšnem objektu vložnik stanovanje ali po-
slovni prostor v najemu.
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4. člen  
Vloge, ki so izpolnjene v skladu z določbami tega pravil-

nika, se uporabljajo tudi kot priloga k vlogam, ki jih pri Stano-
vanjskem skladu Republike Slovenije vlagajo upravičenci za 
dodelitev stanovanjskih posojil, in kot priloga pri uveljavljanju 
hipotekarnih sredstev.

II. VLOGE ZA ODPRAVO POSLEDIC POPLAV

5. člen
(1) Vloge se vlagajo na posebnem obrazcu, ki je določen 

v prilogi, ki je sestavni del tega pravilnika.
(2) Obrazec je v formatu SIST ISO A4 (21,0 x 29,7 cm) in 

je sestavljen iz štirih strani.
(3) Obrazec obsega:
    1. uvodni del,
    2. vsebinski del in
    3. zaključni del.
(4) Vsebinski del obrazcev obsega tri sklope.

6. člen
(1) Obrazci se vodijo in podatki vanje vpisujejo v tehnični 

pisarni z uporabo računalnika.
(2) Podatke vpisujejo v obrazce pooblaščene osebe teh-

nične pisarne (v nadaljnjem besedilu: uradna oseba) na zahtevo 
vložnika. Vsaka zahteva se vpiše v samostojen obrazec.

(3) Za vsak obrazec se ob vložitvi zahteve v skladu s 
predpisi o pisarniškem poslovanju v javni upravi odpre samo-
stojen spis.

(4) Uradna oseba vpiše podatke v obrazec potem, ko ji 
vložnik predloži z zakonom, ki ureja odpravo posledic naravnih 
nesreč, predpisana dokazila in druge podatke, ki jih določa ta 
pravilnik.

(5) Podatki se v obrazce vpisujejo na način in pod pogoji, 
ki jih določajo predpisi o splošnem upravnem postopku in po 
pravilih, ki se uporabljajo v gradbeno-tehnični in finančni stroki.

7. člen
Podatki, ki se vpisujejo v uvodni del, so:
1. zaporedna številka vloge,
2. datum vložitve vloge s podatki o tem, kje je bila vloga 

vložena in pod katero številko spisa,
3. podatki o uradni osebi, ki vpisuje podatke in
4. številka spisa. 

8. člen
(1) Prvi sklop vsebinskega dela ima naslov “Status vložni-

ka” in obsega dva razdelka.
(2) V prvi sklop vsebinskega dela se vpisujejo podatki o 

vložniku, s katerimi se ta oseba identificira.

9. člen
(1) Če je vložnik fizična oseba, se v prvi razdelek vsebin-

skega  sklopa, ki ima naslov “Vložnik – fizična oseba”, vpisujejo 
podatki, ki so jih dolžne dati fizične osebe.

(2) Če je vložnik pravna oseba, se v drugi razdelek vsebin-
skega sklopa, ki ima naslov “Vložnik – pravna oseba”, vpisujejo 
podatki, ki so jih dolžne dati gospodarske družbe in samostojni 
podjetniki posamezniki.

(3) Če ima vložnik v zvezi z izvajanjem lastninske pravice 
ali sorodnih upravičenj iz pravice do razpolaganja z objekti 
za varstvo svojih interesov pooblaščenca oziroma zakonitega 
ali začasnega zastopnika, se ime in priimek ter pravna oblika 
zastopanja navedeta v ustreznem razdelku. V ustreznem raz-
delku prvega sklopa se navede tudi številka in datum pooblastila 
oziroma odločbe, ki se nanaša na zastopanje.

10. člen
Drugi sklop vsebinskega dela ima naslov “Podatki o po-

škodovanem objektu” in obsega dva razdelka.

11. člen
V prvi razdelek, ki ima naslov “Opis poškodovanega ob-

jekta”, se vpisujejo naslednji podatki:
1. naslov objekta,
2. številka zemljiške parcele, na kateri stoji objekt, z ime-

nom katastrske občine,
3. ID objekta,
4. vrsta objekta,
5. neto površina stanovanjskih, poslovnih oziroma drugih 

prostorov, ki so predmet obnove,
6. lastninsko pravna razmerja na objektu oziroma delu 

objekta, ki predstavlja tehnično in funkcionalno celoto, kadar 
gre za posamezno stanovanje oziroma poslovni prostor v več-
lastniškem objektu in pripadajočem zemljišču oziroma gradbeni 
parceli, ter

7. druge podatke, ki so v zvezi z lastniško pravnimi raz-
merji, kadar gre za večlastniški objekt oziroma etažno lastnino 
v takšnem objektu.

(2) V drugi razdelek, ki ima naslov “Škoda in sredstva za 
obnovo”, se vpisujejo naslednji podatki:

 1. predmet obnove,
 2. številka cenilnega lista iz poročila o škodi,
 3. višina sredstev, potrebna za obnovo, 
 4. neto tlorisna površina objekta oziroma dela objekta, ki 

se ga obnavlja, 
 5. strošek za 1m2 novo gradnje objekta v obnovi oziroma 

dela objekta, ki se ga obnavlja,
 6. višina stroška za novo gradnjo prostora enakega na-

mena s površino, ki je enaka 5% neto tlorisne površine v ob-
novi, in

 7. opredelitev, ali je strošek obnove manjši ali večji od 
pogoja iz prejšnje točke.

12. člen
(1) Tretji sklop vsebinskega dela ima naslov “Za dodelitev 

sredstev – temeljni program” in ima tri razdelke.
(2) Podatki, ki se vpisujejo v tretji sklop vsebinskega dela, 

so podatki, na podlagi katerih se objekt, ki naj bi se obnovil, 
razvrsti v ustrezno kategorijo oziroma vrsto popoplavne ob-
nove objekta, ter podatki o predloženih dokazilih in drugi do-
kumentaciji.

13. člen
(1) V prvem razdelku tretjega sklopa, ki ima naslov “Razvr-

stitev”, se navede, na katero vrsto objekta oziroma dela objekta 
in vrsto upravičenja za dodelitev sredstev državne pomoči se 
vloga nanaša.

(2) V primeru stanovanj, ne glede na to, ali gre za stano-
vanje v dvo- ali večstanovanjskem objektu ali enodružinsko 
stanovanjsko hišo oziroma enostanovanjski objekt, se navedejo 
naslednje označbe:

1. če gre za obnovo stanovanja v lasti osebe zasebnega 
prava, v katerem ima stalno bivališče lastnik stanovanja ali 
njegov ožji družinski član: “s40”,

2. če gre za obnovo stanovanja v lasti osebe zasebnega 
prava, ki je zavarovano za škodo zaradi te naravne nesreče in 
v katerem ima stalno bivališče lastnik stanovanja ali njegov ožji 
družinski član: “s60”,

3. če gre za obnovo stanovanja v lasti osebe zasebnega 
prava, ki ne izpolnjuje pogojev iz 1. ali 2. točke tega odstavka, 
ali za obnovo stanovanja v lasti osebe javnega prava, katere 
ustanovitelj ali soustanovitelj je država ali občina in ni bilo za-
varovano za škodo zaradi te nesreče ter je bilo naseljeno na dan 
nastanka nesreče: “sn30”,

4. če gre za obnovo stanovanja v lasti osebe zasebnega 
prava, ki ne izpolnjuje pogojev iz 1. ali 2. točke tega odstavka, 
ali za obnovo stanovanja v lasti osebe javnega prava, katere 
ustanovitelj ali soustanovitelj je država ali občina in je bilo za-
varovano za škodo zaradi te nesreče ter je bilo naseljeno na dan 
nastanka nesreče: “sn40”.

(3) V primeru poslovnih prostorov se navedejo naslednje 
označbe:
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1. če gre za obnovo objekta v lasti osebe zasebnega 
prava, v katerem je na dan nastanka naravne nesreče lastnik 
izvajal svojo dejavnost: “p30”,

2. če gre za obnovo objekta v lasti osebe zasebnega 
prava, ki je zavarovan za škodo zaradi te naravne nesreče, 
v katerem je na dan nastanka naravne nesreče lastnik izvajal 
svojo dejavnost: “p40“,

3. če gre za obnovo objekta, ki ga je oseba zasebnega 
prava na dan nastanka nesreče dajala v najem za izvajanje 
dejavnosti drugi osebi in objekt  ni zavarovan za škodo zaradi 
te naravne nesreče: “pn10“,

4. če gre za obnovo objekta, ki jo je oseba zasebnega 
prava na dan nastanka nesreče dajala v najem za izvajanje 
dejavnosti drugi osebi in je objekt zavarovan za škodo zaradi te 
naravne nesreče: “pn20“.

(4) V primeru gospodarskih objektov kmetije se navedeta 
naslednji označbi:

1. če gre za obnovo gospodarskega objekta kmetije v lasti 
osebe zasebnega prava: “k40”,

2. če gre za obnovo gospodarskega objekta kmetije v lasti 
osebe zasebnega prava, ki je zavarovan za škodo zaradi te 
naravne nesreče: “k60“.

(5) V primeru obnove objekta, ki je na dan nesreče z ak-
tom razglašen za kulturni spomenik ali se nahaja na območju 
naravne vrednote oziroma na zavarovanem območju v skladu 
s predpisi, ki urejajo ohranjanje narave, in je namenjen varstvu 
oziroma upravljanju zavarovanega območja, se navede označ-
ba: “pos.obj.“.

(6) Če je objekt iz drugega, tretjega, četrtega ali petega 
ba: “pos.obj.“.

(6) Če je objekt iz drugega, tretjega, četrtega ali petega 
ba: “pos.obj.“.

odstavka tega člena vključen v ustrezni program obnove, se k 
posameznemu primeru, ki je označen z označbo “s”, “p”, “k” ali 
“pos.obj.”, pripiše tudi datum sprejema tega programa.

14. člen
(1) V drugem razdelku tretjega sklopa, ki ima naslov “Do-

kazila”, se po vrsti navedejo vsa dokazila, ki jih vložnik predloži 
uradni osebi, in sicer dokazilo o pravici do razpolaganja z ob-
jektom, potrdilo o stalnem bivališču oziroma sedežu, potrdilo o 
priznanem izplačilu in odstotku višine zavarovanih zneskov ter 
druge podatke.

(2) Potrdilo zavarovanega zneska iz prejšnjega odstavka 
se predloži v primeru, da je zavarovalniška škoda na stanovanju 
v višini najmanj 50% neposredne škode oziroma 60%, če gre 
za poslovni prostor, oziroma 40%, če gre za gospodarski objekt 
kmetije.

(3) V drugem razdelku se tudi navede, ali je predloženo 
predpisano dovoljenje za poseg v prostor in druga dokazila, 
kadar je to določeno s predpisi o graditvi objektov.

15. člen
V tretjem razdelku tretjega sklopa, ki ima naslov “Doku-

mentacija”, se navedejo podatki o vseh predvidenih stroških 
iz predložene dokumentacije, ki se jo navede v vlogi in priloži 
vlogi.

16. člen
(1) Zaključni del vloge ima tri razdelke.
(2) Prvi razdelek zaključnega dela, ki ima naslov “Izjava 

vložnika”, je namenjen izjavi vložnika, da so podatki in vsa pri-
ložena dokumentacija točni in resnični, za kar prevzema vso 
moralno in materialno odgovornost.

(3) Na koncu prvega razdelka je prostor za lastnoročna 
podpisa vložnika in uradne osebe, označbo datuma izpolnitve 
vloge in za vpis drugih formalnosti, ki so v zvezi z vlogo, ter 
mesto za odtis žiga organa.

17. člen
Drugi razdelek zaključnega dela ima naslov “Opombe”, 

v katerega lahko vložnik, če tako želi oziroma zahteva, uradni 
osebi narekuje svoje morebitne pripombe.

18. člen
Tretji razdelek zaključnega dela ima naslov “Priloge”, v 

katerega se po vrsti našteje in opiše vsa dokumentacija, do-

kazila in druge listine, ki jih vložnik predloži uradni osebi ob 
izpolnjevanju vloge.

19. člen
(1) Uradna oseba mora preden ponudi izpolnjeni obrazec 

v podpis vložniku narediti tri enakovredne kopije. Če tako zahte-
(1) Uradna oseba mora preden ponudi izpolnjeni obrazec 

v podpis vložniku narediti tri enakovredne kopije. Če tako zahte-
(1) Uradna oseba mora preden ponudi izpolnjeni obrazec 

va vložnik, je uradna oseba dolžna izpolnjeni obrazec, preden 
ga vložnik podpiše, prebrati naglas in posamezne navedbe v 
njem tudi obrazložiti.

(2) Prvi, ki podpiše vse tri izvode izpolnjene vloge, je 
vložnik. Ko vložnik vse izvode podpiše, jih mora podpisati tudi 
uradna oseba in na predpisanem mestu odtisniti žig organa 
uradne osebe. Vsi trije izvodi izpolnjene, podpisane in žigosane 
vloge so enakovredni.

(3) Ko so vse kopije vloge podpisane in je na njih odtisnjen 
žig organa uradne osebe, uradna oseba preda en izvod vloge 
vložniku, dva izvoda pa zadrži zase.

20. člen
(1) En izvod vloge in vsa dokazila, ki jih je vložnik priložil 

vlogi, vloži uradna oseba v spis, en izvod pa ostane za evidenco 
organu uradne osebe.

(2) Izvod vloge, ki je vložen v spis, in vsa dokazila iz prejš-
njega odstavka organ uradne osebe dostavi komisiji za odpravo 
posledic nesreč.

21. člen
(1) O vseh spisih, v katere so bile vložene zaključene vlo-

ge v skladu s prejšnjim členom, pristojna služba organa uradne 
osebe vzpostavi, vodi in vzdržuje knjigo o vlogah za odpravo 
posledic poplav (v nadaljnjem besedilu: evidenčna knjiga).

(2) Evidenčna knjiga se vzpostavi, vodi in vzdržuje z upo-
rabo računalnika in na klasičen način v pisni obliki.

(3) Evidenčna knjiga se na klasičen način v pisni obliki 
vodi in vzdržuje trajno ter na način in pod pogoji, ki jih določajo 
predpisi o arhivskem gradivu.

22. člen
(1) V evidenčni knjigi morajo biti o vseh vlogah navedeni 

naslednji podatki:
1. zaporedna številka z označbo številke spisa in navedbo 

vložnika,
2. podatki iz 1., 2. in 3. točke 7. člena tega pravilnika in
3. datum, ko je bil spis dostavljen komisiji za odpravo po-

sledic nesreč.
(2) Podatki iz prejšnjega odstavka se vpišejo najpozneje 

takrat, ko organ uradne osebe komisiji za odpravo posledic ne-
sreč pošlje vlogo oziroma spis v odločitev. 

23. člen
(1) Odgovorna oseba tehnične pisarne mora sprejeti orga-

nizacijske in druge ustrezne postopke in ukrepe, s katerimi se 
preprečuje nepooblaščen ali neregistriran dostop do evidenčne 
knjige ali njeno namerno uničevanje.

(2) Nadzor nad vodenjem spisov, dokler se ne pošljejo ko-
misiji za odpravo posledic nesreč, in nadzor nad vzpostavitvijo, 
vodenjem in vzdrževanjem evidenčne knjige in njenim zavaro-
vanjem opravlja ministrstvo, pristojno za okolje in prostor.

III. KONČNA DOLOČBA

24. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 225-9/2004
Ljubljana, dne 21. januarja 2005.
EVA 2004-2511-0347

Minister
za okolje in prostor

Janez Podobnik l. r. Janez Podobnik l. r. Janez Podobnik
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PRILOGA

Ministrstvo za okolje in prostor      vloga / priprava

Dunajska 48, 1000 Ljubljana  
  VLOGA ZA DODELITEV SREDSTEV ZA ODPRAVO POSLEDIC POPLAV  v letu 2004

         UVODNI DEL

  zaporedna  št. vloge:                            vložena pri organu :
  datum vložitve vloge:                            št. spisa:

  uradna oseba:
      žig organa

  S to vlogo se zaproša za dodelitev sredstev za odpravo posledic poplave dne 9.8.2004, 
  opredeljeno s sklepom Vlade Republike Slovenije številka 325-01/2001-15 z dne 2.9.2004 .

        VSEBINSKI DEL  fizi�na/pravna fizi�na

    1. SKLOP status vložnika
    1. razdelek Vložnik - fizi�na oseba
    ime in priimek:
    rojstni podatki:                     datum    kraj
    naslov stalnega bivališ�a:
    naslov za�asnega  bivališ�a:  
    EMŠO:    dav�na številka:

  zastopnik oz. pooblaš�.  po odlo�bi oz. pooblastilu:

    2. razdelek Vložnik - pravna oseba
   polni naziv firme:
   organizacijska oblika: sedež firme:
   naslov firme:
   odgovorna oseba:  
   stand. št. dejavnosti:    dav�na številka:

  zastopnik oz. pooblaš�.  po odlo�bi oz. pooblastilu:

V prilogi te vloge je izpis iz sodnega registra / poslovnega registra oziroma iz vpisnika za s.p.

    2. SKLOP podatki o poškodovanem objektu 
    1. razdelek opis poškodovanega objekta

naslov objekta:
objekt stoji na zemljiš�u s parcelno št.:   k.o.:

    ID objekta:   vrsta objekta:
  vrsta objekta za obnovo:

   stanovanjski

   poslovni celotna neto uporabna površina objekta : m 2
   gospodarski objekt kmetije neto uporabna površina objekta v obnovi : m 2
   poseben objekt (21.�len zakona) število delov objekta v obnovi
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  Objekt oziroma del objekta je/ni  v solastništvu:

  Solastniški delež na objektu in podatki o solastnikih:
  ime in priimek:   naslov:
  rojen:                 lastniški delež:  dav�na št.:
  zastopnik oz. pooblaš�.:  po odlo�bi oz. pooblastilu:

  ime in priimek:   naslov:
  rojen:                 lastniški delež:  dav�na št.:
  zastopnik oz. pooblaš�.:  po odlo�bi oz. pooblastilu:

  ime in priimek:    naslov:
  rojen:                  lastniški delež:  dav�na št.:
  zastopnik oz. pooblaš�.:   po odlo�bi oz. pooblastilu:

    v prilogi te vloge so naslednja soglasja lastnikov oz. solastnikov objekta:

1.  
2.  
3.  
4.  

   2. razdelek škoda in sredstva za obnovo

              ID zapisnika ocene škode:   višina škode na objektu :     SIT

  višina sredstev potrebna za obnovo :    SIT vrsta obj.:

  neto tlorisna površina obj. oz. dela obj. v obnovi : m2

  strošek za 1m2 novo gradnje objekta v obnovi :    SIT

  strošek novo gradnje za 5% neto tlorisne površine:    SIT

  stroški obnove ve�ji od pogoja :
    (glej �len 23/5 oz. 25/7 oz. 26/5 zakona)

   3. SKLOP za dodelitev sredstev - temeljni program
   1. razdelek razvrstitev

    zaprošena sredstva se nanašajo na: 
   s40. za obnovo stanovanja, v lasti osebe zasebnega prava v katerem ima lastnik ali njegov družinski �lan stalno bivališ�e

   s60. za obnovo stanovanja, v lasti osebe zasebnega prava v katerem ima lastnik ali njegov družinski �lan stalno bivališ�e in je zavarovano za škodo zaradi te naravne nesre�e

   sn30. za obnovo ostalih stanovanj, ki je bilo naseljeno na dan nastanka nesre�e

   sn40. za obnovo ostalih stanovanj, ki je bilo naseljeno na dan nastanka nesre�e in je zavarovano za škodo zaradi te naravne nesre�e

   p30. za obnovo poslovnih prostorov, ki je v lasti osebe zasebnega prava, v katerih je na dan nastanka naravne nesre�e lastnik izvajal svojo dejavnost

   p40. za obnovo poslovnih prostorov, ki je v lasti osebe zasebnega prava, v katerih je na dan nastanka naravne nesre�e lastnik izvajal svojo dejavnost

             in je objekt zavarovan za škodo zaradi te naravne nesre�e

   pn10. za obnovo poslovnih prostorov, ki je oseba v lasti zasebnega prava na dan nastanka naravne nesre�e dajala v najem za izvajanje dejavnosi drugi osebi

   pn20. za obnovo poslovnih prostorov, ki je oseba v lasti zasebnega prava na dan nastanka naravne nesre�e dajala v najem za izvajanje dejavnosi drugi osebi

              in je objekt zavarovan za škodo zaradi te naravne nesre�e

    k40. za obnovo gospodarskega objekta kmetije v lasti osebe zasebnega prava

    k60. za obnovo gospodarskega objekta kmetije v lasti osebe zasebnega prava in je objekt zavarovan za škodo zaradi te naravne nesre�e

   pos.-obj.  za obnovo objekta, ki je na dan nesre�e z aktom razglašen za kulturni spomenik ali objekt namenjen varstvu oziroma upravljaju zavarovanega obmo�ja
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   Obnova objekta je vklju�ena v program odprave posledic nesre�e z dne:

    2. razdelek dokazila

    Kot dokazila je vlogi priloženo:     ( številka oziroma oznaka dokazila)

   dokazilo o pravici do razpolaganja z objektom
    potrdilo o stalnem bivališ�u
    potrdilo o stalnem bivališ�u stanovalcev

     potrdilo o izvajanju dejavnosti v objektu
     potrdilo o priznanem izpla�ilu zavarovanih zneskov v višini (%):

    (glej �len 15/1,2 navodila)

    Vlogi je priloženo tudi predpisano dovoljenje za poseg v prostor oziroma:

   1. gradbeno dovoljenje oziroma enotno dovoljenje za gradnjo  (da/ne):
   2. lokacijska informacija  (da/ne):

   izdano od:      pod št.:     z dne:
    (glej �len 15/2 navodila)
   3. razdelek dokumentacija

 Vlogi je priložena tudi dokumentacija o vseh predvidenih stroških v višini:

   SIT.

     ZAKLJU�NI DEL
    1. razdelek izjava vložnika

  Podpisani: izjavljam:
   da so podatki in vsa priložena dokumentacija, ki jih dajem k tej vlogi, to�ni in resni�ni za kar 
   prevzemam vso moralno in materialno odgovornost

     podpis upravi�enca:    datum podpisov:   podpis uradne osebe:

   mesto žiga organa :

             v           dne:

    2. razdelek   Opombe:
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    3. razdelek   Priloge:

1.  ime in priimek stanovalcev: starost: ID št. za DDV:
1.
2.
3.
4.

2.  

3.  

4.  

5.  
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305. Pravilnik o spremembi pravilnika o požarni 
varnosti v stavbah

Na podlagi drugega odstavka 10. člena Zakona o gra-
ditvi objektov (Uradni list RS, št. 102/04 – uradno prečiščeno 
besedilo) izdaja minister za okolje in prostor v soglasju z 
ministrom za obrambo 

P R A V I L N I K
o spremembi pravilnika o požarni varnosti v 

stavbah

1. člen
Besedilo 19. člena Pravilnika o požarni varnosti v stav-

bah (Uradni list RS, št. 31/04) se spremeni tako, da se 
glasi:

»19. člen
(začetek veljavnosti in uporaba)

Ta pravilnik začne veljati devet mesecev po objavi v 
Uradnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne 
1. julija 2005«.

2. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 351-07-28/2002
Ljubljana, dne 27. decembra 2004.
EVA 2004-2511-0361

Janez Podobnik l. r.
Minister za okolje in prostor

Soglašam!
Karel Viktor Erjavec l. r.
Minister za obrambo

306. Pravilnik o določitvi dobre proizvodne prakse

Na podlagi četrtega odstavka 48. člena in tretjega od-
stavka 54. člena Zakona o zdravilih in medicinskih pripomoč-
kih (Uradni list RS, št. 101/99, 70/00, 7/02, 13/02 – ZKrmi, 
67/02 in 47/04 – ZdZPZ) izdaja minister za zdravje

P R A V I L N I K
o določitvi dobre proizvodne prakse

1. člen
Ta pravilnik v skladu z Direktivo Komisije 2003/94/ES 

z dne 8. oktobra 2003 o določitvi načel in smernic dobre 
proizvodne prakse v zvezi z zdravili za uporabo v humani 
medicini in zdravili za uporabo v humani medicini v pre-
skušanju (UL L št. 262 z dne 14. 10. 2003) ureja načela 
dobre proizvodne prakse, ki jih morajo pri izdelavi zdravil za 
uporabo v humani medicini in zdravil za uporabo v humani 
medicini v preskušanju upoštevati izdelovalci in proizvajalci 
zdravil.

2. člen
Načela in podrobne smernice dobre proizvodne prakse 

iz prejšnjega člena so določena in objavljena v naslednjih 
publikacijah, ki jih je sprejela Evropska komisija:

– »The Rules Governing Medicinal Products in the Eu-
ropean Union, Volume 4 – Good Manufacturing Practices, 
Medicinal Products for Human and Veterinary use, 1998 Edi-

tion, European Commission, Directorate General III – Indu-
stry, Pharmaceutical and Cosmetics« z vsemi dopolnitvami, 
spletna stran http://dg3.eudra.org/F2/eudralex/ index.htm«,

– »Compilation of Community Procedures on Inspecti-
ons and Exchange of Information, Published on behalf of the 
European Commission by the EMEA (European Medicines 
Agency), spletna stran http://www.emea.eu.int/inspections/ 
gmpcompproc.html.

3. člen
Z dnem uveljavitve tega pravilnika se preneha uporab-

ljati Sklep o določitvi dobrih praks (Uradni list RS, št. 41/97) 
v delu, ki se nanaša na dobro proizvodno prakso.

4. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 022-14/2004
Ljubljana, dne 24. januarja 2005.
EVA 2005-2711-0003

spec. akad. st. Andrej Bručan, dr. med. l. r.
Minister za zdravje

307. Pravilnik o spremembi in dopolnitvi pravilnika 
o splošnem označevanju živil, ki niso 
predpakirana

Na podlagi drugega odstavka 37. člena zakona o kmetij-
stvu (Uradni list RS, št. 54/00, 52/02 – ZDU-1, 58/02 – ZMR-1 
in 45/04 – ZdZPKG) in petega odstavka 6. člena Zakona o 
zdravstveni ustreznosti živil in izdelkov ter snovi, ki prihajajo v 
stik z živili (Uradni list RS, št. 52/00, 42/02 in 47/04 – ZdZPZ) 
izdaja ministrica za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano v so-
glasju z ministrom za zdravje

P R A V I L N I K
o spremembi in dopolnitvi pravilnika o splošnem 

označevanju živil, ki niso predpakirana

1. člen
(1) V pravilniku o splošnem označevanju živil, ki niso 

predpakirana (Uradni list RS, št. 28/04) se v 3. členu za četrto 
alineo doda nova peta alinea, ki se glasi:

“– kategorija oziroma razred živila, kolikor se živilo raz-
vršča v kategorije oziroma razrede;”.

(2) Dosedanja peta alinea postane šesta alinea.

2. člen
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 324-250/2004
Ljubljana, dne 3. januarja 2005.
EVA 2004-2311-0382

Marica Lukačič l. r.
Ministrica

za kmetijstvo, gozdarstvo
in prehrano

Soglašam!
spec. akad. st. Andrej Bručan, dr. med. l. r.
Minister za zdravje
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308. Navodilo za izpolnjevanje obrazca prijave v 
zavarovanje za invalide

Na podlagi 90. člena Zakona o zaposlitveni rehabilitaciji 
in zaposlovanju invalidov (Uradni list RS, št. 63/04) minister 
za zdravje, v soglasju z ministrom za delo, družino in socialne 
zadeve, izdaja

N A V O D I L O
za izpolnjevanje obrazca prijave v zavarovanje 

za invalide

1. člen
(vsebina navodila)

To navodilo določa, kako se v Prijavi v pokojninsko in 
invalidsko ter zdravstveno zavarovanje evidentira, da se pri-
javlja invalida po 3. členu Zakona o zaposlitveni rehabilitaciji 
in zaposlovanju invalidov, ter dokazila, ki jih mora delodajalec 
hraniti za zavarovanca, ki ga prijavlja kot invalida.

To navodilo določa tudi rok za spremembo Metodološke-
ga gradiva I Prijava podatkov v pokojninsko in invalidsko ter 
zdravstveno zavarovanje, zavarovanje za starševsko varstvo, 
zavarovanje za primer brezposelnosti in o sklenitvi delovnega 
razmerja (M-1, M-2, M-1A, M-3, M-3A, M-DČ) in za spremem-
bo pravilnika, ki določa obrazce prijav podatkov za matično 
evidenco o zavarovancih in uživalcih pravic iz pokojninskega 
in invalidskega zavarovanja, ter rok za prijavo spremembe po-
datkov med pokojninskim in invalidskim ter zdravstvenim za-
varovanjem na obrazcu M-3 za invalide, ki so že zavarovani.

2. člen
(način prijave)

V obrazcu Prijave v pokojninsko in invalidsko ter zdrav-
stveno zavarovanje se uvede nova rubrika, v kateri se za 
zavarovanca invalida iz 3. člena tega navodila vpiše šifra v 
skladu s 7. členom tega navodila.

3. člen
(zavarovanci invalidi)

Kot invalida se v prijavi na s tem navodilom predpisan 
način označi:

1. zavarovanca, ki je pridobil status invalida po 10. členu 
Zakona o zaposlitveni rehabilitaciji in zaposlovanju invalidov 
(Uradni list RS, št. 63/04),

2. zavarovanca, ki mu je bila priznana lastnost invalidne 
osebe po 6. členu Zakona o usposabljanju in zaposlovanju 
invalidov (Uradni list SRS, št. 18/76),

3. zavarovanca, ki je pridobil status delovnega invalida 
II. oziroma III. kategorije po 34. členu Zakona o pokojnin-
skem in invalidskem zavarovanju (Uradni list RS, št. 12/92, 
56/92, 43/93, 67/93, 5/94, 67/94, 7/96, 29/97, 7/98 in 54/98, 
v nadaljevanju: ZPIZ-92) oziroma po predpisih, ki so veljali 
pred uveljavitvijo tega zakona,

4. zavarovanca, ki je pridobil status delovnega invalida 
II. oziroma III. kategorije po 60. členu Zakona o pokojnin-
skem in invalidskem zavarovanju (Uradni list RS, št. 20/04 
– uradno prečiščeno besedilo, nadaljevanju: ZPIZ-1-UPB2),

5. zavarovanca iz 4. člena tega navodila, ki mu je 
ugotovljena telesna okvara po prvem in tretjem odstavku 
143. člena Zakona o pokojninskem in invalidskem zavarova-
nju (Uradni list RS, št. 20/04 – uradno prečiščeno besedilo) 
oziroma po predpisih, ki so veljali pred uveljavitvijo zadnje 
spremembe tega zakona,

6. zavarovanca, ki je pridobil status vojaškega vojnega 
invalida po 2. členu, status vojaškega mirnodobnega inva-
lida po 3. členu oziroma status civilnega invalida vojne po 
4. členu Zakona o vojnih invalidih (Uradni list RS, št. 63/95, 
62/96 – sklep USRS, 2/97 – odl. USRS, 19/97, 21/97 in 
75/97),

7. zavarovanca, ki je pridobil pravice po Zakonu o druž-
benem varstvu duševno in telesno prizadetih oseb (Uradni 
list SRS, št. 41/83),

8. zavarovanca iz 5. člena tega navodila, ki je bil raz-
vrščen na podlagi izvida in mnenja strokovne komisije za 
razvrščanje otrok in mladostnikov z motnjami v telesnem in 
duševnem razvoju po 11. členu Zakona o izobraževanju in 
usposabljanju otrok in mladostnikov z motnjami v telesnem 
in duševnem razvoju (Uradni list SRS, št. 19/76),

9. zavarovanca iz 6. člena tega navodila, ki je bil usmer-
jen v program vzgoje in izobraževanja po 21. členu Zakona 
o usmerjanju otrok s posebnimi potrebami (Uradni list RS, 
št. 54/00) in

10. zavarovanca, ki je pridobil status invalida po pred-
pisih drugih držav članic Evropske unije.

4. člen
(zavarovanci invalidi z ugotovljeno telesno okvaro)
Kot invalida se v prijavi za zavarovanca iz 5. točke prejš-

njega člena vpiše ustrezna šifra iz 7. člena tega navodila, če 
ima eno izmed naslednjih telesnih okvar iz Samoupravnega 
sporazuma o seznamu telesnih okvar (Uradni list SFRJ, št. 
38/83 in 66/89):

1. najmanj 90 % telesna okvara zaradi izgube vida (II. 
B/točka 7 oziroma 8),

2. 70 % telesna okvara zaradi izgube sluha (II. C/točka 
13) ali

3. najmanj 80 % telesna okvara, s tem, da je najnižji od-
stotek posamične telesne okvare, ki se sešteva, vsaj 70 %.

5. člen
(zavarovanci invalidi, razvrščeni na podlagi izvida in 

mnenja strokovne komisije za razvrščanje)
Kot invalida se v prijavi za zavarovanca iz 8. točke 

3. člena tega navodila vpiše ustrezna šifra iz 7. člena tega 
navodila, če je bil razvrščen po:

– točki a in b 3. člena,
– tretjem odstavku 4. člena,
– prvem odstavku 6. člena,
– 7. členu in
– 9. členu Pravilnika o razvrščanju in razvidu otrok, mla-

dostnikov in mlajših polnoletnih oseb z motnjami v telesnem 
in duševnem razvoju (Uradni list SRS, št. 18/77).

6. člen
(zavarovanci invalidi, usmerjeni v programe vzgoje in 

izobraževanja)
Kot invalida se v prijavi za zavarovanca iz 9. točke 

3. člena tega navodila vpiše ustrezna šifra iz 7. člena tega 
navodila, če je bil usmerjen v programe vzgoje in izobra-
ževanja in je po Kriterijih za opredelitev vrste in stopnje pri-
manjkljajev, ovir oziroma motenj otrok s posebnimi potrebami 
(Uradni list RS, št. 54/03) opredeljen po naslednjih poglavjih 
teh kriterijev:

– I. Otroci z motnjami v duševnem razvoju – točki a in 
b tretjega odstavka,

– II. Slepi in slabovidni otroci, B) Slep otrok – točke a, b 
in c drugega odstavka,

– III. Gluhi in naglušni otroci, B) Gluh otrok – točki a in 
b drugega odstavka,

– V. Gibalno ovirani otroci – točke b, c in d drugega 
odstavka,

– IX. Otroci z več motnjami.

7. člen
(šifra za vpis zavarovanca invalida)

V obrazcu Prijave v pokojninsko in invalidsko ter zdrav-
stveno zavarovanje se v rubriko iz 2. člena tega navodila 
za osebo, ki je zavarovana na podlagi delovnega razmerja, 
vpiše naslednje šifre:
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00 – zavarovanec, ki ni invalid po 3. členu tega navo-
dila,

01 – zavarovanec, ki je pridobil status invalida po 
10. členu Zakona o zaposlitveni rehabilitaciji in 
zaposlovanju invalidov,

02 – zavarovanec, ki mu je bila priznana lastnost inva-
lidne osebe po 6. členu Zakona o usposabljanju 
in zaposlovanju invalidov,

03 – zavarovanec, ki je pridobil status delovnega invali-
da II. oziroma III. kategorije po 34. členu ZPIZ- 92 
oziroma po predpisih, ki so veljali pred uveljavitvi-
jo tega zakona,

04 – zavarovanec, ki je pridobil status delovnega 
invalida II. oziroma III. kategorije po 60. členu 
ZPIZ-1-UPB2,

05 – zavarovanec iz 4. člena tega navodila, ki mu je 
ugotovljena telesna okvara po prvem in tretjem 
odstavku 143. členu ZPIZ-1-UPB2 oziroma po 
predpisih, ki so veljali pred uveljavitvijo zadnje 
spremembe tega zakona,

06 – zavarovanec, ki je pridobil status vojaškega voj-
nega invalida po 2. členu, status vojaškega mir-
nodobnega invalida po 3. členu oziroma status 
civilnega invalida vojne po 4. členu Zakona o voj-
nih invalidih,

07 – zavarovanec, ki je pridobil pravice po Zakonu o 
družbenem varstvu duševno in telesno prizadetih 
oseb,

08 – zavarovanec iz 5. člena tega navodila, ki je bil 
razvrščen na podlagi izvida in mnenja strokovne 
komisije za razvrščanje otrok in mladostnikov z 
motnjami v telesnem in duševnem razvoju po 
11. členu Zakona o izobraževanju in usposablja-
nju otrok in mladostnikov z motnjami v telesnem 
in duševnem razvoju,

09 – zavarovanec iz 6. člena tega navodila, ki je bil 
usmerjen v program vzgoje in izobraževanja po 
21. členu Zakona o usmerjanju otrok s posebnimi 
potrebami,

10 – zavarovanec, ki je pridobil status invalida po pred-
pisih drugih držav članic Evropske unije.

8. člen
(dokazila o invalidnosti)

Delodajalec, ki prijavlja zavarovanca invalida iz 3. člena 
tega navodila na način iz 2. člena tega navodila, mora trajno 
hraniti kot dokazilo pravnomočno oziroma dokončno:

1. odločbo o statusu invalida, če gre za zavarovanca iz 
1. točke 3. člena tega navodila,

2. odločbo ali sklep o priznanju lastnosti invalidne ose-
be, če gre za zavarovanca iz 2. točke 3. člena tega navodi-
la,

3. odločbo ali sklep o priznanem statusu delovnega 
invalida, če gre za zavarovanca iz 3. in 4. točke 3. člena 
tega navodila,

4. odločbo ali sklep oziroma izvedensko mnenje inva-
lidske komisije Zavoda za pokojninsko in invalidsko zavaro-
vanje o priznani telesni okvari, če gre za zavarovanca iz 5. 
točke 3. člena tega navodila,

5. odločbo o statusu invalida, če gre za zavarovanca iz 
6. točke 3. člena tega navodila,

6. odločbo o priznanih pravicah po Zakonu o družbe-
nem varstvu duševno in telesno prizadetih oseb, če gre za 
zavarovanca iz 7. točke 3. člena tega navodila,

7. odločbo ali izvid in mnenje komisije za razvrščanje 
oziroma strokovno mnenje komisije za usmerjanje, če gre za 
zavarovanca iz 8. in 9. točke 3. člena tega navodila,

8. uradno preveden dokument države članice Evropske 
unije o priznani invalidnosti v skladu s 3. členom Zakona o 
zaposlitveni rehabilitaciji in zaposlovanju invalidov, če gre za 
zavarovanca iz 10. točke 3. člena tega navodila.

9. člen
(nadzor)

Nadzor nad načinom in pravilnostjo prijave invalida v 
zavarovanje po tem navodilu izvaja Inšpektorat Republike 
Slovenije za delo.

Delodajalec je dolžan organu iz prejšnjega odstavka in 
Skladu Republike Slovenije za vzpodbujanje zaposlovanja 
invalidov na zahtevo predložiti dokazila iz prejšnjega člena.

10. člen
(rok za uskladitev metodološkega gradiva in pravilnika)

Metodološko gradivo I Prijava podatkov v pokojninsko 
in invalidsko ter zdravstveno zavarovanje, zavarovanje za 
starševsko varstvo, zavarovanje za primer brezposelnosti in 
o sklenitvi delovnega razmerja (M-1, M-2, M-1A, M-3, M-3A, 
M-DČ) in Pravilnik o obrazcih prijav podatkov za matično 
o sklenitvi delovnega razmerja (M-1, M-2, M-1A, M-3, M-3A, 
M-DČ) in Pravilnik o obrazcih prijav podatkov za matično 
o sklenitvi delovnega razmerja (M-1, M-2, M-1A, M-3, M-3A, 

evidenco o zavarovancih in uživalcih pravic iz pokojninskega 
in invalidskega zavarovanja se uskladita s tem navodilom 
najkasneje do 30. januarja 2005.

11. člen
(prijava spremembe podatkov)

Delodajalci so dolžni prijaviti vsako spremembo inva-
lidnosti zavarovancev med pokojninskim in invalidskim ter 
zdravstvenim zavarovanjem na ustreznem obrazcu po pra-
vilniku iz prejšnjega člena (M-3) in vpisati ustrezno šifro od 
01 do 10 iz 7. člena tega navodila ter hraniti o tem ustrezno 
dokazilo v skladu z 8. členom tega navodila.

12. člen
(rok za prvo prijavo spremembe podatkov)

Delodajalci so dolžni za zavarovance invalide, ki so pri 
njih zaposleni na dan 1. marec 2005, prijaviti spremembe iz 
prejšnjega člena do 31. marca 2005.

13. člen
(začetek veljavnosti navodila)

To navodilo začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije.

Št. 01702-11/2004
Ljubljana, dne 13. januarja 2005.
EVA 2005-2711-0002

Minister za zdravje
spec. akad. st. Andrej Bručan, dr. med. l. r.

Soglašam!
Minister za delo, družino
in socialne zadeve
mag. Janez Drobnič l. r.

309. Program priprave regionalne zasnove 
prostorskega razvoja Savinjske statistične 
regije (SKTE 3)

Na podlagi drugega odstavka 27. in drugega odstavka 
52. člena Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, št. 
110/02, 8/03 – popr. in 58/03 – ZZK-1) je na predlog program-
skega sveta minister za okolje in prostor sprejel

P R O G R A M   P R I P R A V E
regionalne zasnove prostorskega razvoja 

Savinjske statistične regije (SKTE 3)

1. Ocena stanja, razlogi in pravna podlaga za pri-
pravo regionalne zasnove prostorskega razvoja
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Glede na Oceno stanja in teženj v prostoru Slovenije, 
Politiko urejanja prostora Republike Slovenije (oba doku-
menta je leta 2001 sprejela Vlada Republike Slovenije) je 
priprava regionalne zasnove prostorskega razvoja (v nadalj-
njem besedilu: regionalna zasnova) za območje Savinjske 
statistične regije (SKTE 3) utemeljena predvsem zaradi 
naslednjih vsebinskih razlogov: pospešenega razvoja regije 
v odnosu do razvitejših regij v Republiki Sloveniji, poli-
centričnega razvoja omrežja mest in drugih naselij v regiji, 
učinkovitejšega načrtovanja prometne in druge infrastruk-
ture v regiji, na novo vzpostavljenih mednarodnih odnosov, 
pospešenega razvoja tržnega gospodarstva, spremenjenih 
družbeno-ekonomskih, socialnih in pravnih razmer in z njimi 
povezanih prostorskih opredelitev razvoja regije, drobljenja 
lokalne samouprave ob hkratni centralizaciji oblasti brez 
logične protiuteži v regionalni organizaciji Republike Slove-
nije. Regionalna zasnova Savinjske statistične regije (SKTE 
3) bo ob upoštevanju usmeritev iz Strategije prostorskega 
razvoja Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu: stra-
tegija prostorskega razvoja) in ob upoštevanju pravil za 
urejanje prostora iz Prostorskega reda Slovenije, določila 
usmeritve za urejanje prostora v regiji.

Pri izdelavi Regionalnega razvojnega programa za 
Savinjsko statistično regijo (SKTE 3) za obdobje 2002-2006 
(v nadaljnjem besedilu: regionalni razvojni program), ki je bil 
izdelan na podlagi Zakona o spodbujanju skladnega regio-
nalnega razvoja (Uradni list RS, št. 60/99, 52/02 – ZDU-1 
in 56/03; v nadaljnjem besedilu: ZSRR), in v letu 2002 tudi 
formalno sprejet na vseh občinskih svetih v regiji je bilo 
ugotovljeno, da je za prostorsko umestitev projektov iz iz-
vedbenega dela regionalnega razvojnega programa nujna 
izdelava regionalne zasnove.

Pravno podlago za pripravo regionalnih zasnov poda-
jata Zakon o urejanju prostora (Uradni list RS, št. 110/02, 
8/03 – popr. in 58/03 – ZZK-1, v nadaljnjem besedilu: 
ZUreP-1), Pravilnik o podrobnejši vsebini, obliki in načinu 
priprave regionalne zasnove prostorskega razvoja ter vrstah 
njenih strokovnih podlag (Uradni list RS, št. 24/04, v nadalj-
njem besedilu: Pravilnik).

V skladu s 50. členom ZUreP-1 je bila dne 16. 6. 2003 
ministru za okolje in prostor podana pobuda za pripravo 
regionalne zasnove za območje Savinjske statistične regije 
(SKTE 3). Vseh 31 občin te statistične regije ter Ministrstvo 
za okolje in prostor ter Agencija RS za regionalni razvoj 
je v skladu s 17. členom Pravilnika podpisalo dogovor o 
pripravi regionalne zasnove za območje Savinjske stati-
stične regije (SKTE 3). Minister za prostor je sprejel sklep 
o imenovanju programskega sveta. Opravljena je bila ana-
liza stanja, predlog vizije in zasnova prostorskega razvoja 
regije v variantah, predlog regionalne zasnove z usmerit-
vami in ukrepi za njeno izvajanje. Ministrstvo za okolje in 
prostor je dne 29. 8. 2003 v skladu z 28. členom ZUreP-1 
sklicalo prostorsko konferenco z namenom, da se prido-
bijo in uskladijo priporočila, usmeritve in legitimni interesi 
lokalne skupnosti, gospodarstva in interesnih združenj ter 
organizirane javnosti glede priprave regionalne zasnove 
Savinjske statistične regije (SKTE 3). Datum ter kraj in čas 
zbora konference je Ministrstvo za okolje in prostor, Urad za 
prostorski razvoj objavilo v dveh sredstvih javnega obveš-
čanja, in sicer dne 21. 8. 2003 v časopisu Dnevnik in dne 
21. 8. 2003 v časopisu Novi tednik. Osebno so bili vabljeni 
nosilci urejanja prostora navedeni v 4. točki tega programa 
priprave. Predstavniki gospodarstva, interesnih združenj ter 
organizirane javnosti so bili vabljeni preko sredstev javnega 
obveščanja.

Priporočila in usmeritve so na prostorski konferenci 
podali predstavniki občin Šenjur, Luče, Vransko, Nazarje, 
Ljubno, Velenje, Celje, Šoštanj, Vojnik, Dobje, Zreče, Gor-
nji Grad, Šmarje pri Jelšah, Kozjanskega parka, Inštituta 
za raziskave v energetiki, ekologiji in tehnologiji d.o.o., 
Gospodarske zbornice Velenje. Priporočila in usmeritve 

bodo upoštevane v nadaljnjem postopku priprave regional-
ne zasnove, medtem ko na vsebino programa priprave ne 
vplivajo.

V postopku določitve planov, ki imajo lahko pomembne 
vplive na okolje (oziroma na zavarovana območja, posebna 
varstvena območja ali potencialna posebna ohranitvena ob-
močja: v nadaljnjem besedilu: varovana območja), je bilo z 
odločbo št. 354-19-19/2004, z dne 7. 10. 2004 ugotovljeno, 
da je v postopku priprave regionalne zasnove za Savinjsko 
statistično regijo (SKTE 3) skladno z določbami 40.–48. čle-
na Zakona o varstvu okolja (v nadaljnjem besedilu: ZVO1, 
Uradni list RS, št. 41/04) in skladno z določbami 101. do 
101.b člena Zakona o ohranjanju narave (v nadaljnjem 
besedilu: ZON-UPB2, Uradni list RS, št. 96/04; uradno pre-
čiščeno besedilo) potrebno izvesti celovito presojo vplivov 
njene izvedbe na okolje oziroma presojo sprejemljivosti 
njenih vplivov na varovana območja.

2. Predmet in programska izhodišča regionalne za-
snove prostorskega razvoja

Predmet regionalne zasnove je določitev usmeritev 
za celovit in usklajen prostorski razvoj regije, načrtovanje 
zasnov prostorskih ureditev regionalnega pomena in drugih 
prostorskih ureditev, pomembnih za razvoj obravnavanega 
območja, ki imajo podlago v Strategiji prostorskega razvoja 
Slovenije in Regionalnem razvojnem programu Savinjske 
statistične regije (SKTE 3) za obdobje 2002–2006.

Programska izhodišča regionalne zasnove so določe-
na v Strategiji prostorskega razvoja Slovenije. V skladu z 
njimi in s ciljem ohranjanja prepoznavnosti Slovenije regio-
nalna zasnova določa:

– zasnovo omrežja naselij (opredelitev njihove vloge, 
funkcij in medsebojnih povezav), zasnovo razmestitve de-
javnosti, kot podporo policentričnemu omrežju naselij ter 
elemente za doseganje arhitekturne prepoznavnosti,

– zasnovo prometnega omrežja v povezavi s poselit-
vijo, vključno z javnim potniškim prometom, zasnovo ener-
getske oskrbe naselij, zasnovo omrežij telekomunikacijske 
in komunalne infrastrukture (oskrba z vodo, odvajanje od-
padnih voda, zasnovo ravnanja z odpadki),

– zasnovo območij za prostorski razvoj dejavnosti, ki 
so vezane na naravne vire, območij pomembnih, z vidika 
naravnih kakovosti in prepoznavnosti krajine opredelitev 
območij s prostorskimi omejitvami za razvoj in območij 
obrambnih dejavnosti.

Pri pripravi RZPR je treba upoštevati pravila urejanja 
prostora iz Prostorskega reda Slovenije in sicer predvsem 
za pripravo:

– strokovnih podlag ter
– zasnov razmestitve dejavnosti v prostoru in zasnov 

prostorskih ureditev.
V regionalni zasnovi bodo za obravnavano območje 

podane konkretne usmeritve za izdelavo posameznih stra-
tegij prostorskega razvoja občin in za načrtovanje državnih 
lokacijskih načrtov.

3. Okvirno ureditveno območje
Regionalna zasnova prostorskega razvoja se pripravi 

za območje občin Savinjske statistične regije (SKTE 3): Bi-
strica ob Sotli, Braslovče, Celje, Dobje pri Planini, Dobrna, 
Gornji Grad, Kozje, Laško, Ljubno, Luče, Mozirje, Nazarje, 
Podčetrtek, Polzela, Prebold, Rogaška Slatina, Rogatec, 
Slovenske Konjice, Solčava, Šentjur, Šmarje pri Jelšah, 
Šmartno ob Paki, Šoštanj, Štore, Tabor, Velenje, Vitanje, 
Vojnik, Vransko, Zreče in Žalec.

4. Nosilci urejanja prostora, ki dajejo smernice in 
mnenja in drugi udeleženci, ki bodo sodelovali pri pri-
pravi regionalne zasnove

Nosilci urejanja prostora, ki morajo pred pričetkom 
izdelave regionalne zasnove podati smernice in strokovne 



Uradni list Republike Slovenije Št. 10 / 4. 2. 2005 / Stran 811

podlage za njeno pripravo, k dopolnjenemu predlogu regio-
nalne zasnove pa mnenje so:

1. Ministrstvo za okolje in prostor:
– področje poselitve,
– področje varstva okolja,
– področje ohranjanja narave,
– področje upravljanja z vodami,
– področje mineralnih surovin;
2. Ministrstvo za promet:
– Direktorat za letalstvo,
– Direktorat za civilno letalstvo,
– Direktorat za železnice,
– Javna agencija RS za železniški promet,
– Direktorat za ceste,
– Direkcija Republike Slovenije za ceste;
3. Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano:
– Področje kmetijstva,
– Področje gozdarstva;
4. Ministrstvo za obrambo:
– Direktorat za obrambne zadeve, Sektor za civilno 

obrambo,
– Inšpektorat Republike Slovenije za varstvo pred na-

ravnimi in drugimi nesrečami;
5. Ministrstvo za kulturo skupaj z javnim zavodom za 

varstvo kulturne dediščine;
6. Ministrstvo za zdravje, Zdravstveni inšpektorat Re-

publike Slovenije;
7. Ministrstvo za notranje zadeve;
8. Ministrstvo za gospodarstvo;
9. Agencija Republike Slovenije za regionalni razvoj;
10. Zavod Republike Slovenije za varstvo narave;
11. Zavod Republike Slovenije za gozdove;
12. Eles, d.o.o.;
13. Elektro Ljubljana, d.d.;
14. Elektro Celje, d.d.;
15. Elektro Maribor, d.d.;
16. Geoplin Ljubljana;
17. Telekom Slovenije, d.d.

5. Naloge pripravljavca, programskega sveta in 
drugih udeležencev v postopku priprave, sprejemanja 
in izvajanja regionalne zasnove

Postopek priprave regionalne zasnove Savinjske stati-
stične regije (SKTE 3) vodi Ministrstvo za okolje in prostor, 
Direktorat za prostor, Urad za prostorski razvoj, Dunajska 
21, Ljubljana (v nadaljnjem besedilu: MOP). Pripravljavec 
regionalne zasnove je odgovoren za zakonitost in koordina-
cijo priprave regionalne zasnove, pri čemer zlasti:

– pripravi predlog programa priprave,
– pridobi smernice in mnenja nosilcev urejanja prosto-

ra določenih s programom priprave,
– skrbi za usklajen potek izdelave regionalne zasno-

ve in koordinacijo med občinami, ministrstvi, programskim 
svetom in izdelovalcem regionalne zasnove,

– organizira seje programskega sveta,
– organizira in vodi prostorske konference, javne raz-

grnitve in javne obravnave,
– vodi spis postopka priprave in sprejemanja regional-

ne zasnove.
Za potrebe celovite presoje vplivov regionalne zasno-

ve prostorskega razvoja na okolje, pripravljavec zagotovi:
– okoljsko poročilo, v katerem se opredelijo, opišejo in 

ovrednotijo vplivi izvedbe plana na okolje oziroma varovana 
območja in možne alternative ter navede stopnja upošteva-
nja okoljskih izhodišč oziroma naravovarstvenih smernic

– revizijo okoljskega poročila, v skladu s predpisi, ki 
določajo podrobnejšo vsebino okoljskega poročila in vse-
bino ter metodologijo presoje sprejemljivosti vplivov planov 
na varovana območja.

Pred izdelavo predloga regionalne zasnove za javno 
razgrnitev pripravljavec pridobi obvestilo o ustreznosti okolj-
skega poročila in revizije okoljskega poročila.

Regionalna razvojna agencija Savinjske statistične 
regije (SKTE 3) vodi administrativne posle, koordinacijo 
izdelave, finančni inženiring in organizacijske posle. Njene 
naloge so zlasti:

– koordinacija dela in postopkov pri pripravi in spre-
jemanju regionalne zasnove; skrbeti mora za koordinacijo 
med občinami, ministrstvi, programskim svetom in projektno 
skupino ter izdelovalcem,

– v skladu z Zakonom o javnih naročilih izbere iz-
delovalca in zagotovi izpolnjevanje njegovih pogodbenih 
obveznosti,

– v skladu z navodili pripravljavca organizira seje pro-
gramskega sveta, prostorske konference in javne obra-
vnave,

– v skladu s podrobnejšo opredelitvijo delovnih korakov 
v posameznih fazah organizira usklajevalne delavnice.

Naloge izdelovalca regionalne zasnove so zlasti na-
slednje:

– priprava strokovnega gradiva in predlogov za odlo-
čanje, ki se obravnavajo v okviru programskega sveta,

– priprava predloga regionalne zasnove Savinjske sta-
tistične regije (SKTE 3),

– aktivna udeležba na javnih obravnavah in prostor-
skih konferencah ter obravnavah v postopkih sprejemanja 
dokumenta,

– priprava predloga stališč do pripomb, podanih v času 
javne razprave in v postopku sprejemanja,

– organizacija javnih delavnic, v okviru katerih se ob-
ravnava pripravljeno gradivo.

Minister za prostor imenuje programski svet.
Programski svet usmerja pripravo regionalne zasnove 

in opravlja zlasti naslednje naloge:
– obravnava in predlaga program priprave v potrditev 

občinam udeleženkam in ministru pristojnemu za prostor v 
sprejem,

– obravnava strokovne podlage izdelovalca,
– obravnava variantne rešitve regionalnih zasnov in 

izbere rešitev,
– obravnava in potrdi predlog regionalne zasnove za 

javno razgrnitev,
– obravnava pripombe in zavzame stališča do pripomb 

iz javne razgrnitve in javnih obravnav
– ter obravnava in poda predhodno mnenje k dopol-

njenemu predlogu regionalne zasnove.
Naloga predstavnikov občin udeleženk je, da zasto-

pajo interese svoje občine in sproti seznanjajo javnost na 
svojem območju o odločitvah, sprejetih v okviru program-
skega sveta.

Občinske uprave imajo zlasti naslednje naloge:
– imenujejo svoje predstavnike, odgovorne za urejanje 

prostora v občini,
– posredujejo občinske plane, opredelijo vizijo pros-

torskega razvoja občine in zagotovijo podatke o nosilcih 
urejanja prostora na območju svoje občine,

– posredujejo druge podatke, pomembne za načrto-
vanje regionalnega prostorskega razvoja, ki že obstajajo 
na občinah,

– se opredeljujejo do posameznih faz regionalne za-
snove in načrtovanih rešitev,

– aktivno sodelujejo pri organizaciji javnih obravnav in 
pripravi ustreznih gradiv za občinske svete,

– zagotovijo obravnavo usklajenega predloga regional-
ne zasnove na občinskih svetih.

Občinski sveti imajo zlasti naslednje naloge:
– potrjujejo predlog programa priprave regionalne za-

snove,
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– v času javne razgrnitve obravnavajo predlog regio-
nalne zasnove in se do njega opredelijo,

– sprejmejo potrjeni predlog regionalne zasnove.

6. Seznam potrebnih strokovnih podlag ter način 
pridobitve strokovnih rešitev in geodetskih podlag

Pred pričetkom izdelave regionalne zasnove je bila 
opravljena analiza obstoječega stanja kot strokovna pod-
laga za izdelavo dokumenta, nato je bila izdelana vizija na-
daljnjega prostorskega razvoja regije v variantah, na podlagi 
izbrane variante je bil izdelan osnutek predloga regionalne 
zasnove z usmeritvami in ukrepi za njeno izvajanje.

6.1. Pri izdelavi strokovnih podlag in regionalne zasno-
ve je treba upoštevati naslednja že izdelana gradiva:

a) strokovne podlage, ki so bile izdelane za potrebe 
izdelave regionalnega razvojnega programa Savinjske sta-
tistične regije (SKTE 3) za obdobje 2002–2006,

b) strokovne podlage, ki so bile izdelane za potrebe 
Strategije prostorskega razvoja Slovenije,

c) strokovne podlage izdelane pri pripravi sektorskih 
razvojnih programov

ter vse drugo že izdelano relevantno gradivo, ki ga 
izdelovalec regionalne zasnove pridobi na posameznih ob-
činah.

Strokovne podlage nosilcev urejanja prostora se iz-
delovalcu posredujejo natisnjeno in v digitalni obliki, če v 
tej obliki že obstajajo. Strokovne podlage nosilcev urejanja 
prostora, s katerimi razpolagajo, so zlasti:

a) Podatki in analize stanja in teženj prostorskega raz-
voja dejavnosti;

b) Predlogi morebitnih razvojnih potreb ali prostorskih 
ureditev s področja dejavnosti nosilca urejanja prostora;

c) Drugi pogoji in omejitve za razvoj dejavnosti v pros-
toru;

d) V postopku priprave regionalne zasnove Zavod RS 
za varstvo narave zagotovi izdelavo strokovnih podlag, ki 
se nanašajo zlasti na ukrepe varstva naravnih vrednot in 
ohranjanja biotske raznovrstnosti, prostorske ureditve, po-
vezane z varstvom naravnih vrednot in ohranjanjem biotske 
raznovrstnosti, ter oblikovanje krajinskih zasnov v skladu 
z zakonom, ki ureja ohranjanje narave, in jih posreduje 
MOP;

e) V postopku priprave regionalne zasnove Zavod za 
varstvo kulturne dediščine zagotovi izdelavo strokovnih za-
snov s področja kulturne dediščine v skladu z zakonom, ki 
ureja varstvo kulturne dediščine, in jih posreduje MOP;

f) V postopku priprave regionalne zasnove MOP za-
gotovi izdelavo strokovnih podlag s področja varstva okolja, 
ki se nanašajo zlasti na varstvo voda, rabo in urejanje voda, 
onesnaženost zraka po območjih in emisije snovi v zrak, 
območja onesnaženosti tal, ravnanja z odpadki, območja 
obremenjenosti s hrupom in drugo.

6.2. Izdelovalec regionalne zasnove mora izdelati stro-
kovne podlage v skladu s 23. členom Pravilnika.

6.3. Geodetske podlage (v merilu 1: 250.000, 
1:100.000, 1: 50.000, 1: 25.000 ter 1: 5.000) za potrebe 
izdelave regionalne zasnove zagotovi izdelovalec.

7. Roki priprave regionalne zasnove prostorskega 
razvoja

Pridobitev smernic za načrtovanje
– Po objavi tega programa priprave v Uradnem li-

stu Republike Slovenije, MOP zaprosi vse nosilce urejanja 
prostora, določene v 4. točki tega programa priprave, da 
posredujejo svoje smernice ali da potrdijo oziroma dopol-
nijo predhodno podane smernice, najkasneje v 30 dneh po 
prejemu vloge.

– Izdelovalec regionalne zasnove izdela analizo smer-
nic ter ob upoštevanju vseh predhodnih analiz izdela usme-
ritve za načrtovanje prostorskih ureditev po prejemu vseh 
smernic.

Izdelava strokovnih podlag in predloga regionalne za-
snove

– Izdelovalec zagotovi izdelavo vseh strokovnih pod-
lag, določenih v 6.2. točki tega programa priprave.

– Programski svet obravnava strokovne podlage, ob-
ravnava variantne rešitve regionalnih zasnov in izbere re-
šitev.

– Izdelovalec izdela predlog regionalne zasnove.
– MOP organizira prostorsko konferenco z namenom, 

da se na predvidene rešitve v predlogu regionalne zasnove 
pridobijo in uskladijo priporočila, usmeritve in legitimni inter-
esi (mnenja) lokalnih skupnosti, gospodarstva in interesnih 
združenj ter organizirane javnosti.

– Programski svet obravnava in potrdi predlog regio-
nalne zasnove.

Javna razgrnitev in javne obravnave
– Minister za okolje in prostor s sklepom odredi javno 

razgrnitev predloga regionalne zasnove na Ministrstvu za 
okolje in prostor ter na sedežih občin udeleženk. Javna 
razgrnitev traja najmanj 30 dni.

– Minister za okolje in prostor obvesti javnost o kraju 
in času javne razgrnitve in javne obravnave z objavo v 
uradnem glasilu ter na krajevno običajen način najmanj en 
teden pred začetkom javne razgrnitve.

– Ministrstvo za okolje in prostor v času javne razgrnit-
ve organizira javne obravnave.

– Ministrstvo za okolje in prostor v sodelovanju z iz-
delovalcem regionalne zasnove, v času javne razgrnitve in 
javne obravnave evidentira vse pisne in ustne pripombe in 
predloge organov, organizacij in posameznikov.

– Ministrstvo za okolje in prostor v sodelovanju z iz-
delovalcem prouči pripombe in predloge.

– Izdelovalec pripravi predlog stališč glede njihovega 
upoštevanja.

– Programski svet zavzame stališča glede upoštevanja 
predlogov in pripomb, pridobljenih v času javne razgrnitve.

Izdelava dopolnjenega predloga regionalne zasnove
– Izdelovalec izdela dopolnjen predlog regionalne za-

snove v skladu s sprejetimi stališči do predlogov in pri-
pomb.

– Ministrstvo za okolje in prostor pozove nosilce ureja-
nja prostora iz 4. točke tega programa priprave, da podajo 
mnenje k dopolnjenemu predlogu regionalne zasnove, naj-
kasneje v 30 dneh po prejemu vloge.

– Programski svet obravnava in poda predhodno mne-
nje k dopolnjenemu predlogu regionalne zasnove.

Sprejem regionalne zasnove
– Vlada Republike Slovenije, na predlog ministra za 

okolje in prostor, s sklepom potrdi dopolnjeni predlog re-
gionalne zasnove in ga pošlje občinam-udeleženkam v 
sprejem.

– Občine – udeleženke sprejmejo regionalno zasnovo 
z odlokom in o tem obvestijo programski svet.

– Programski svet sprejme ugotovitev, da so regional-
no zasnovo sprejele vse občine udeleženke.

– Vlada Republike Slovenije na predlog ministra za 
okolje in prostor in Programskega sveta sprejme sklep o 
sprejetju regionalne zasnove.

Objava regionalne zasnove
– Vlada Republike Slovenije objavi odlok o regionalni 

zasnovi in ga objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

8. Obveznosti v zvezi s financiranjem regionalne 
zasnove prostorskega razvoja

Skupni stroški izdelave regionalne prostorske zasnove 
Savinjske statistične regije (SKTE 3) so na podlagi predvi-
denih del ocenjeni na 80 milijonov SIT. Vrednost koordinaci-
je in vodenja Regionalne razvojne agencije Celje je okvirno 
ocenjena na 10%.

Ker je regionalna zasnova partnerski akt med državo 
in občinami se zagotovi sredstva iz obeh strani. Tako je po-
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krivanje stroškov predvideno iz treh virov. Iz strani države 
Ministrstvo za okolje in prostor zagotovi 14 milijonov SIT 
in Ministrstvo za gospodarstvo 45 milijonov SIT. Občine 
Savinjske statistične regije (SKTE 3) zagotovijo sredstva 
proporcionalno glede na število prebivalcev, skupaj 21 mili-
jonov SIT.

9. Objava programa priprave
Ta program priprave se objavi v Uradnem listu Repu-

blike Slovenije.

Št. 352-14-9/2004/BS
Ljubljana, dne 14. januarja 2005.
EVA 2003-2511-0169

Janez Podobnik l. r.
Minister
za okolje

310. Program priprave regionalne zasnove 
prostorskega razvoja Koroške

Na podlagi drugega odstavka 27. in drugega odstavka 
52. člena Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, št. 
110/02, 8/03 – popr. in 58/03-ZZK-1) je na predlog program-
skega sveta minister za okolje in prostor sprejel

P R O G R A M   P R I P R A V E
regionalne zasnove prostorskega razvoja 

Koroške

1. Ocena stanja, razlogi in pravna podlaga za pri-
pravo regionalne zasnove prostorskega razvoja

Glede na Oceno stanja in teženj v prostoru Slove-
nije, Politiko urejanja prostora Republike Slovenije (oba 
dokumenta je leta 2001 sprejela Vlada Republike Slove-
nije) je priprava regionalne zasnove prostorskega razvoja 
(v nadaljnjem besedilu: regionalna zasnova) za območje 
Koroške statistične regije utemeljena predvsem zaradi 
naslednjih vsebinskih razlogov: pospešiti razvoj regije v 
odnosu do razvitejših regij v Republiki Sloveniji, policen-
trični razvoj omrežja mest in drugih naselij v regiji, učin-
kovitejšega načrtovanja prometne in druge infrastrukture 
v regiji, na novo vzpostavljenih mednarodnih odnosov, 
pospešenega razvoja tržnega gospodarstva, spremenjenih 
družbeno-ekonomskih, socialnih in pravnih razmer in z nji-
mi povezanih prostorskih opredelitev razvoja regije, drob-
ljenja lokalne samouprave ob hkratni centralizaciji oblasti 
brez logične protiuteži v regionalni organizaciji Republike 
Slovenije. Regionalna zasnova Koroške statistične regije 
bo ob upoštevanju usmeritev iz Strategije prostorskega 
razvoja Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 76/04, v 
nadaljnjem besedilu: strategija prostorskega razvoja) in 
ob upoštevanju pravil za urejanje prostora iz Uredbe o 
prostorskem redu Slovenije (Uradni list RS, št. 122/04), 
določila usmeritve za urejanje prostora v regiji.

Pri izdelavi Regionalnega razvojnega programa za 
Koroško statistično regijo za obdobje 2002-2006 (v na-
daljnjem besedilu: regionalni razvojni program), ki je bil 
izdelan na podlagi Zakona o spodbujanju skladnega regi-
onalnega razvoja (Uradni list RS, št. 60/99, 52/02-ZDU-1 
in 56/03; v nadaljnjem besedilu: ZSRR), in v letu 2002 tudi 
formalno sprejet na vseh občinskih svetih v regiji je bilo 
ugotovljeno, da je za prostorsko umestitev projektov iz iz-
vedbenega dela regionalnega razvojnega programa nujna 
izdelava regionalne zasnove.

Pravno podlago za pripravo regionalnih zasnov poda-
jata Zakon o urejanju prostora (Uradni list RS, št. 110/02, 
8/03 – popr. in 58/03-ZZK-1, v nadaljnjem besedilu: ZU-
reP-1) in Pravilnik o podrobnejši vsebini, obliki in načinu 
priprave regionalne zasnove prostorskega razvoja ter vr-
stah njenih strokovnih podlag (Uradni list RS, št. 24/04, v 
nadaljnjem besedilu: Pravilnik).

V skladu s 50. členom ZUreP-1 je bila dne 13. 6. 2003 
ministru za okolje in prostor podana pobuda za pripravo 
regionalne zasnove prostorskega razvoja za območje Ko-
roške statistične regije. Vseh 12 občin te statistične regije 
ter Ministrstvo za okolje in prostor je v skladu s 17. členom 
Pravilnika podpisalo dogovor o pripravi regionalne zasno-
ve prostorskega razvoja za območje Koroške statistične 
regije. Minister za prostor je sprejel sklep o imenovanju 
programskega sveta. Opravljena je bila analiza stanja, 
predlog vizije in zasnova prostorskega razvoja regije v 
variantah, predlog regionalne zasnove z usmeritvami in 
ukrepi za njeno izvajanje. Ministrstvo za okolje in prostor 
je dne 29. 9. 2003 v skladu z 28. členom ZUreP-1 sklicalo 
prostorsko konferenco z namenom, da se pridobijo in 
uskladijo priporočila, usmeritve in legitimni interesi lokalne 
skupnosti, gospodarstva in interesnih združenj ter organi-
zirane javnosti glede priprave regionalne zasnove Koroške 
statistične regije. Datum ter kraj in čas zbora konference 
je Ministrstvo za okolje in prostor, Urad za prostorski raz-
voj objavilo v dveh sredstvih javnega obveščanja, in sicer 
dne 19. 9. 2003 v časopisu Dnevnik in od 19. 9. 2003 do 
26. 9. 2003 na radiu Koroški radio. Osebno so bili vabljeni 
nosilci urejanja prostora navedeni v 4. točki tega programa 
priprave. Predstavniki gospodarstva, interesnih združenj 
ter organizirane javnosti so bili vabljeni preko sredstev 
javnega obveščanja.

Priporočila in usmeritve je na prostorski konferenci 
podalo Gozdno gospodarstvo Slovenj Gradec. Priporočila 
in usmeritve bodo upoštevane v nadaljnjem postopku pri-
prave regionalne zasnove, medtem, ko na vsebino pro-
grama priprave ne vplivajo.

V postopku določitve planov, ki imajo lahko pomemb-
ne vplive na okolje (oziroma na zavarovana območja, 
posebna varstvena območja ali potencialna posebna ohra-
nitvena območja: v nadaljnjem besedilu: varovana ob-
močja), je bilo z odločbo št. 354-19-19/2004, z dne 7. 10. 
2004 ugotovljeno, da je v postopku priprave regionalne 
zasnove za Koroško statistično regijo skladno z določ-
bami 40. – 48. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list 
RS, št. 41/04, v nadaljnjem besedilu: ZVO-1) in skladno 
z določbami 101. do 101.b člena Zakona o ohranjanju 
narave (Uradni list RS, št. 96/04, v nadaljnjem besedilu: 
ZON-UPB2) potrebno izvesti celovito presojo vplivov njene 
izvedbe na okolje oziroma presojo sprejemljivosti njenih 
vplivov na varovana območja.

2. Predmet in programska izhodišča regionalne 
zasnove prostorskega razvoja

Predmet regionalne zasnove je določitev usmeritev 
za celovit in usklajen prostorski razvoj regije, načrtovanje 
zasnov prostorskih ureditev regionalnega pomena in dru-
gih prostorskih ureditev, pomembnih za razvoj obravnava-
nega območja, ki imajo podlago v Strategiji prostorskega 
razvoja Slovenije in Regionalnem razvojnem programu 
Koroške za obdobje 2002–2006.

Programska izhodišča regionalne zasnove so dolo-
čena v Strategiji prostorskega razvoja Slovenije. V skladu 
z njimi in s ciljem ohranjanja prepoznavnosti Slovenije 
regionalna zasnova določa:

– zasnovo omrežja naselij (opredelitev njihove vloge, 
funkcij in medsebojnih povezav), zasnovo razmestitve de-
javnosti, kot podporo policentričnemu omrežju naselij ter 
elemente za doseganje arhitekturne prepoznavnosti,
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– zasnovo prometnega omrežja v povezavi s poselit-
vijo, vključno z javnim potniškim prometom, zasnovo ener-
getske oskrbe naselij, zasnovo omrežij telekomunikacijske 
in komunalne infrastrukture (oskrba z vodo, odvajanje 
odpadnih voda, zasnovo ravnanja z odpadki),

– zasnovo območij za prostorski razvoj dejavnosti, ki 
so vezane na naravne vire, območij pomembnih, z vidika 
naravnih kakovosti in prepoznavnosti krajine opredelitev 
območij s prostorskimi omejitvami za razvoj in območij 
obrambnih dejavnosti.

Pri pripravi regionalne zasnove prostorskega razvoja 
(v nadaljnjem besedilu: RZPR) je treba upoštevati pravila 
urejanja prostora iz Prostorskega reda Slovenije in sicer 
predvsem za pripravo:

– strokovnih podlag ter
– zasnov razmestitve dejavnosti v prostoru in zasnov 

prostorskih ureditev.
V RZPR bodo za obravnavano območje podane kon-

kretne usmeritve za izdelavo posameznih strategij pros-
torskega razvoja občin (v nadaljnjem besedilu: SPRO) in 
za načrtovanje državnih lokacijskih načrtov (v nadaljnjem 
besedilu: DLN).

3. Okvirno ureditveno območje
Regionalna zasnova se pripravi za območje občin 

Koroške statistične regije, in sicer Črna na Koroškem, 
Dravograd, Mežica, Mislinja, Muta, Podvelka, Prevalje, 
Radlje ob Dravi, Ravne na Koroškem, Ribnica na Pohorju, 
Slovenj Gradec in Vuzenica.

4. Nosilci urejanja prostora, ki dajejo smernice 
in mnenja in drugi udeleženci, ki bodo sodelovali pri 
pripravi regionalne zasnove

Nosilci urejanja prostora, ki morajo pred pričetkom 
izdelave regionalne zasnove podati smernice in strokovne 
podlage za njeno pripravo, k dopolnjenemu predlogu regi-
onalne zasnove pa mnenje so:

1. Ministrstvo za okolje, prostor in energijo:
– področje poselitve,
– področje varstva okolja,
– področje ohranjanja narave,
– področje upravljanja z vodami,
– področje mineralnih surovin;
2. Ministrstvo za promet:
– Direktorat za letalstvo,
– Uprava za civilno letalstvo,
– Direktorat za železnice,
– Javna agencija RS za železniški promet,
– Direktorat za ceste,
– Direkcija Republike Slovenije za ceste;
3. Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano:
– področje kmetijstva,
– področje gozdarstva;
4. Ministrstvo za obrambo:
– Urad za obrambne zadeve, Sektor za civilno obram-

bo,
– Inšpektorat Republike Slovenije za varstvo pred 

naravnimi in drugimi nesrečami;
5. Ministrstvo za kulturo skupaj z javnim zavodom za 

varstvo kulturne dediščine;
6. Ministrstvo za gospodarstvo;
7. Ministrstvo za zdravje, Zdravstveni inšpektorat Re-

publike Slovenije;
8. Ministrstvo za notranje zadeve;
9. Agencija Republike Slovenije za regionalni razvoj;
10. Zavod Republike Slovenije za varstvo narave;
11. Zavod Republike Slovenije za gozdove;
12. Eles, Elektro Slovenije d.o.o.;
13. Elektro Celje, d.d.;
14. Elektro Maribor, d.d.;
15. Geoplin Ljubljana;
16. Telekom Slovenije, d.d.

5. Naloge pripravljavca, programskega sveta in 
drugih udeležencev v postopku priprave, sprejemanja 
in izvajanja regionalne zasnove

Postopek priprave regionalne zasnove Koroške sta-
tistične regije vodi Ministrstvo za okolje in prostor, Direk-
torat za prostor, Urad za prostorski razvoj, Dunajska 21, 
Ljubljana (v nadaljnjem besedilu: MOP). Pripravljavec regi-
onalne zasnove je odgovoren za zakonitost in koordinacijo 
priprave regionalne zasnove, pri čemer zlasti:

– pripravi predlog programa priprave,
– pridobi smernice in mnenja nosilcev urejanja pros-

tora določenih s programom priprave,
– skrbi za usklajen potek izdelave regionalne zasno-

ve in koordinacijo med občinami, ministrstvi, programskim 
svetom in izdelovalcem regionalne zasnove,

– organizira seje programskega sveta,
– organizira in vodi prostorske konference, javne raz-

grnitve in javne obravnave,
– vodi spis postopka regionalne zasnove.
Za potrebe celovite presoje vplivov regionalne za-

snove prostorskega razvoja na okolje, pripravljavec za-
gotovi:

– okoljsko poročilo, v katerem se opredelijo, opišejo 
in ovrednotijo vplivi izvedbe plana na okolje oziroma va-
rovana območja in možne alternative ter navede stopnja 
upoštevanja okoljskih izhodišč oziroma naravovarstvenih 
smernic,

– revizijo okoljskega poročila, v skladu s predpisi, ki 
določajo podrobnejšo vsebino okoljskega poročila in vse-
bino ter metodologijo presoje sprejemljivosti vplivov planov 
na varovana območja.

Pred izdelavo predloga regionalne zasnove za jav-
no razgrnitev pripravljavec pridobi obvestilo o ustreznosti 
okoljskega poročila in revizije okoljskega poročila.

Regionalna razvojna agencija Koroške vodi admini-
strativne posle, koordinacijo izdelave, finančni inženiring 
in organizacijske posle. Njene naloge so zlasti:

– koordinacija dela in postopkov pri pripravi in spre-
jemanju regionalne zasnove; skrbeti mora za koordinacijo 
med občinami, ministrstvi, programskim svetom in projek-
tno skupino ter izdelovalcem,

– v skladu z Zakonom o javnih naročilih (Uradni list 
RS, št. 36/04) izbere izdelovalca in zagotovi izpolnjevanje 
njegovih pogodbenih obveznosti,

– v skladu z navodili pripravljavca organizira seje 
programskega sveta, prostorske konference in javne ob-
ravnave,

– v skladu s podrobnejšo opredelitvijo delovnih ko-
rakov se v posameznih fazah organizira usklajevalne de-
lavnice.

Naloge izdelovalca regionalne zasnove so zlasti na-
slednje:

– priprava strokovnega gradiva in predlogov za od-
ločanje, ki se obravnavajo v okviru programskega sveta,

– priprava predloga regionalne zasnove Koroške sta-
tistične regije,

– aktivna udeležba na javnih obravnavah in prostor-
skih konferencah ter obravnavah v postopkih sprejemanja 
dokumenta,

– priprava predloga stališč do pripomb, podanih v 
času javne razprave in postopku sprejemanja,

– organizacija javnih delavnic, v okviru katerih se bo 
obravnavalo pripravljeno gradivo.

Minister za prostor imenuje programski svet. Pro-
gramski svet usmerja pripravo regionalne zasnove in 
opravlja zlasti naslednje naloge:

– obravnava in predlaga program priprave v potrditev 
občinam udeleženkam in ministru pristojnemu za prostor 
v sprejem;
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– obravnava strokovne podlage izdelovalca;
– obravnava variantne rešitve regionalnih zasnov in 

izbere rešitev;
– obravnava in potrdi predlog regionalne zasnove za 

javno razgrnitev;
– obravnava pripombe in zavzame stališča do pri-

pomb iz javne razgrnitve in javnih obravnav
– ter obravnava in poda predhodno mnenje k dopol-

njenemu predlogu regionalne zasnove.
Naloga predstavnikov občin udeleženk je, da za-

stopajo interese svoje občine in sproti seznanjajo javnost 
na svojem območju o odločitvah, sprejetih v okviru pro-
gramskega sveta.

Občinske uprave imajo zlasti naslednje naloge:
– imenujejo svoje predstavnike, odgovorne za ureja-

nje prostora v občini,
– posredujejo občinske plane, opredelijo vizijo pros-

torskega razvoja občine in zagotovijo podatke o nosilcih 
urejanja prostora na območju svoje občine,

– posredujejo druge podatke, pomembne za načrto-
vanje regionalnega prostorskega razvoja, ki že obstajajo 
na občinah,

– se opredeljujejo do posameznih faz regionalne za-
snove in načrtovanih rešitev,

– aktivno sodelujejo pri organizaciji javnih obravnav 
in pripravi ustreznih gradiv za občinske svete,

– zagotovijo obravnavo usklajenega predloga regio-
nalne zasnove na občinskih svetih.

Občinski sveti imajo zlasti naslednje naloge:
– potrjujejo predlog programa priprave regionalne za-

snove,
– v času javne razgrnitve obravnavajo predlog regio-

nalne zasnove in se do njega opredelijo,
– sprejmejo potrjeni predlog regionalne zasnove.

6. Seznam potrebnih strokovnih podlag ter način 
pridobitve strokovnih rešitev in geodetskih podlag

Pred pričetkom izdelave regionalne zasnove je bila 
opravljena analiza obstoječega stanja kot strokovna pod-
laga za izdelavo dokumenta, nato je bila izdelana vizija 
nadaljnjega prostorskega razvoja regije v variantah, na 
podlagi izbrane variante je bil izdelan osnutek predloga 
regionalne zasnove prostorskega razvoja z usmeritvami 
in ukrepi za njeno izvajanje.

6.1. Pri izdelavi strokovnih podlag in regionalne za-
snove prostorskega razvoja je treba upoštevati naslednja 
že izdelana gradiva:

a) strokovne podlage, ki so bile izdelane za potrebe 
izdelave regionalnega razvojnega programa Koroške re-
gije za obdobje 2002–2006;

b) strokovne podlage, ki so bile izdelane za potrebe 
Strategije prostorskega razvoja Slovenije;

c) strokovne podlage izdelane pri pripravi sektorskih 
razvojnih programov ter vse drugo že izdelano relevantno 
gradivo, ki ga izdelovalec regionalne zasnove prostorske-
ga razvoja pridobi na posameznih občinah.

Strokovne podlage nosilcev urejanja prostora se iz-
delovalcu posredujejo natisnjeno in v digitalni obliki, če v 
tej obliki že obstajajo. Strokovne podlage nosilcev urejanja 
prostora, s katerimi razpolagajo, so zlasti:

a) Podatki in analize stanja in teženj prostorskega 
razvoja dejavnosti;

b) Predlogi morebitnih razvojnih potreb ali prostorskih 
ureditev s področja dejavnosti nosilca urejanja prostora;

c) Drugi pogoji in omejitve za razvoj dejavnosti v 
prostoru;

d) V postopku priprave regionalne zasnove Zavod RS 
za varstvo narave zagotovi izdelavo strokovnih podlag, 
ki se nanašajo zlasti na ukrepe varstva naravnih vrednot 
in ohranjanja biotske raznovrstnosti, prostorske ureditve, 
povezane z varstvom naravnih vrednot in ohranjanjem 

biotske raznovrstnosti, ter oblikovanje krajinskih zasnov 
v skladu z zakonom, ki ureja ohranjanje narave, in jih po-
sreduje MOP;

e) V postopku priprave regionalne zasnove javni Za-
vod za varstvo kulturne dediščine zagotovi izdelavo stro-
kovnih zasnov s področja kulturne dediščine v skladu z 
zakonom, ki ureja varstvo kulturne dediščine, in jih po-
sreduje MOP;

f) V postopku priprave regionalne zasnove MOPE za-
gotovi izdelavo strokovnih podlag s področja varstva oko-
lja, ki se nanašajo zlasti na varstvo voda, rabo in urejanje 
voda, onesnaženost zraka po območjih in emisije snovi v 
zrak, območja onesnaženosti tal, ravnanja z odpadki, ob-
močja obremenjenosti s hrupom in drugo.

6.2. Izdelovalec regionalne zasnove mora izdelati 
strokovne podlage v skladu z 23. členom Pravilnika.

6.3. Geodetske podlage (v M 1: 250.000, 100.000, 
50.000, 25.000 ter 5.000) za potrebe izdelave regionalne 
zasnove zagotovi izdelovalec.

7. Roki priprave regionalne zasnove prostorskega 
razvoja

Pridobitev smernic za načrtovanje:
– Po objavi tega programa priprave v Uradnem listu 

Republike Slovenije, MOP zaprosi vse nosilce urejanja 
prostora, določene v 4. točki tega programa priprave, da 
posredujejo svoje smernice oziroma da potrdijo oziroma 
dopolnijo predhodno podane smernice, najkasneje v 30 
dneh po prejemu vloge.

– Izdelovalec regionalne zasnove izdela analizo 
smernic ter ob upoštevanju vseh predhodnih analiz izdela 
usmeritve za načrtovanje prostorskih ureditev po prejemu 
vseh smernic.

Izdelava strokovnih podlag in predloga regionalne 
zasnove

– Izdelovalec zagotovi izdelavo vseh strokovnih pod-
lag, določenih v 6.2. točki tega programa priprave.

– Programski svet obravnava strokovne podlage, ob-
ravnava variantne rešitve regionalnih zasnov in izbere 
rešitev.

– Izdelovalec izdela predlog regionalne zasnove.
– MOP organizira prostorsko konferenco z namenom, 

da se na predvidene rešitve v predlogu regionalne zasno-
ve pridobijo in uskladijo priporočila, usmeritve in legitimni 
interesi (mnenja) lokalnih skupnosti, gospodarstva in inter-
esnih združenj ter organizirane javnosti.

– Programski svet obravnava in potrdi predlog regi-
onalne zasnove.

Javna razgrnitev in javne obravnave
– Minister za okolje in prostor s sklepom odredi javno 

razgrnitev predloga regionalne zasnove na Ministrstvu za 
okolje in prostor ter na sedežih občin udeleženk. Javna 
razgrnitev traja najmanj 30 dni.

– Minister za okolje in prostor obvesti javnost o kraju 
in času javne razgrnitve in javne obravnave z objavo v 
uradnem glasilu ter na krajevno običajen način najmanj 
en teden pred začetkom javne razgrnitve.

– Ministrstvo za okolje in prostor v času javne raz-
grnitve organizira javne obravnave.

– Ministrstvo za okolje in prostor v sodelovanju z iz-
delovalcem regionalne zasnove, v času javne razgrnitve in 
javne obravnave evidentira vse pisne in ustne pripombe in 
predloge organov, organizacij in posameznikov.

– Ministrstvo za okolje in prostor v sodelovanju z iz-
delovalcem prouči pripombe in predloge.

– Izdelovalec pripravi predlog stališč glede njihovega 
upoštevanja.

– Programski svet zavzame stališča glede upošte-
vanja predlogov in pripomb, pridobljenih v času javne 
razgrnitve.
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Izdelava dopolnjenega predloga regionalne zasnove
– Izdelovalec izdela dopolnjen predlog regionalne 

zasnove v skladu s sprejetimi stališči do predlogov in 
pripomb.

– Ministrstvo za okolje in prostor pozove nosilce ure-
janja prostora iz 4. točke tega programa priprave, da poda-
jo mnenje k dopolnjenemu predlogu regionalne zasnove, 
najkasneje v 30 dneh po prejemu vloge.

– Programski svet obravnava in poda predhodno 
mnenje k dopolnjenemu predlogu regionalne zasnove.

Sprejem regionalne zasnove
– Vlada Republike Slovenije, na predlog ministra za 

okolje in prostor, s sklepom potrdi dopolnjeni predlog 
regionalne zasnove in ga pošlje občinam-udeleženkam 
v sprejem.

– Občine – udeleženke sprejmejo regionalno zasnovo 
z odlokom in o tem obvestijo programski svet.

– Programski svet sprejme ugotovitev, da so regional-
no zasnovo sprejele vse občine udeleženke.

– Vlada Republike Slovenije na predlog ministra za 
okolje in prostor in Programskega sveta sprejme sklep o 
sprejetju regionalne zasnove.

Objava regionalne zasnove
– Vlada Republike Slovenije objavi odlok o regionalni 

zasnovi in ga objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

8. Obveznosti v zvezi s financiranjem regionalne 
zasnove prostorskega razvoja

Skupni stroški izdelave regionalne zasnove prostor-
skega razvoja Koroške so na podlagi predvidenih del 
ocenjeni na 35 milijonov SIT. Vrednost del, ki jih opravi 
izvajalec, je okvirno ocenjena na 34 mio SIT, vrednost 
koordinacije in vodenja Regionalne razvojne agencije Ko-
roške pa 1 mio SIT.

Ker je regionalna zasnova partnerski akt med državo 
in občinami, se sredstva zagotavljajo na obeh straneh. 
Tako je pokrivanje stroškov predvideno iz treh virov: s 
strani države Ministrstvo za okolje, prostor in energijo 
zagotovi najmanj 14 mio SIT, občine Koroške regije pa 
proporcionalno glede na porabo občin skupaj zagotovijo 
21 mio SIT.

9. Objava programa priprave
Ta program priprave se objavi v Uradnem listu Repu-

blike Slovenije.

Št. 352-14-6/2004
Ljubljana, dne 13. januarja 2005.
EVA 2004-2511-0186

Janez Podobnik l. r.
Minister

za okolje in prostor

DRUGI DRŽAVNI ORGANI
 IN ORGANIZACIJE

311. Sklep o prvi sestavitvi računovodskih poročil 
zavarovalnic v skladu z mednarodnimi 
standardi računovodskega poročanja

Strokovni svet Agencije za zavarovalni nadzor na pod-
lagi četrtega odstavka 36. člena Zakona o spremembah in 
dopolnitvah Zakona o gospodarskih družbah (Uradni list RS, 
št. 139/04) in 2. točke 256. člena Zakona o zavarovalništvu 
(Uradni list RS, št. 102/04 – uradno prečiščeno besedilo), 
izdaja

S K L E P
o prvi sestavitvi računovodskih poročil 

zavarovalnic v skladu z mednarodnimi standardi 
računovodskega poročanja

1. člen
Zavarovalnice iz enajstega odstavka 51. člena Zakona 

o gospodarskih družbah prvič sestavijo računovodska po-
ročila v skladu z mednarodnimi standardi računovodskega 
poročanja za poslovno leto, ki se začne 1. januarja 2007.

2. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Ljubljana, dne 28. januarja 2005.

Predsednik
Strokovnega sveta

Agencije za zavarovalni nadzor
dr. France Križanič l. r.

312. Spremembe Statuta skupnosti zavodov 
– Združenje zdravstvenih zavodov Slovenije

Na podlagi 61. člena Statuta skupnosti zavodov – Zdru-
ženje zdravstvenih zavodov Slovenije (Uradni list RS, št. 93/00 
– prečiščeno besedilo) je Skupščina Združenja zdrav stvenih 
zavodov Slovenije na 1. seji dne 7. 12. 2004 sprejela

S P R E M E M B E   S T A T U T A
skupnosti zavodov – Združenje zdravstvenih 

zavodov Slovenije

1. člen
V Statutu skupnosti zavodov – Združenje zdravstvenih 

zavodov Slovenije (Uradni list RS, št. 93/00 – prečiščeno be-
sedilo) se drugi odstavek 1. člena spremeni tako, da se glasi:

“V združenje se povezujejo javni zdravstveni zavodi in 
druge pravne osebe, ki opravljajo zdravstveno dejavnost na 
podlagi koncesije.”

2. člen
41. člen se spremeni tako, da se glasi:
“Članarina je odvisna od doseženega prihodka članov 

združenja v preteklem letu, zmanjšanega za nabavno vred-
nost prodanega blaga.

Glede na velikost prihodka člana združenja se zavode 
razporedi v naslednje razrede:

do 1.100 mio SIT
od 1.101 mio do 5.000 mio SIT
od 5.001 mio do 10.000 mio SIT
od 10.001 mio SIT dalje.”

3. člen
Te spremembe statuta začnejo veljati po objavi v glasilu 

Novis, uporablja pa se od dneva sprejema sprememb statuta 
združenja.

Te spremembe statuta se objavijo v Uradnem listu Re-
publike Slovenije.

Št. 1797
Ljubljana, dne 7. decembra 2004.

Predsednik
Skupščine Združenja zdravstvenih

zavodov Slovenije
mag. Franc Hočevar l. r.mag. Franc Hočevar l. r.mag. Franc Hočevar
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OBČINE

KOPER

313. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o 
zazidalnem načrtu “Kare ob vzhodni vpadnici” v 
Kopru – Capodistria

Na podlagi 180. člena Statuta Mestne občine Koper (Urad-
ne objave, št. 40/00, 30/01 in 29/03)

R A Z G L A Š A M
odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o 

zazidalnem načrtu “Kare ob vzhodni vpadnici” v 
Kopru – Capodistria Mestna občina Koper

Št. K3503-133/00     
Koper, dne 24. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Na podlagi 72. in 190. člena Zakona o urejanju prosto-
ra (Uradni list RS, št. 110/02, 8/03 – popr., 58/03 – ZZK-1), 
29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 72/93; 
6/94 – odl. US, 45/94 – odl. US, 57/94, 14/95, 20/95 – odl. US, 
63/95 – obvezna razlaga, 9/96 – odl. US, 44/96 – odl. US, 
26/97, 70/97, 10/98, 68/98 – odločba US, 74/98, 12/99 – sklep 
US, 16/99 – popravni sklep US, 59/99 – odločba US, 70/00, 
100/00 – sklep US, 87/01 – ZSam-1, 16/02 in 51/02) in na pod-
lagi 27. člena Statuta Mestne občine Koper (Uradne objave, št. 
40/00, 30/01 in 29/03) je Občinski svet Mestne občine Koper na 
seji dne 23. decembra 2004 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah odloka o 

zazidalnem načrtu “Kare ob vzhodni vpadnici” v 
Kopru – Capodistria

1. člen
S tem odlokom se sprejmejo spremembe in dopolnitve 

zazidalnega načrta “Kare ob Vzhodni vpadnici” (Uradne objave 
občine št. 8/90 in 28/00), ki jih je izdelal Projekt 30, Portorož. pod 
številko projekta 13-173/BSN-2001 in 13-173A/BSN-2001.

2. člen
Spremembe in dopolnitve zazidalnega načrta se nana-

šajo:
– na parcelo št. 1570/17 k.o. Koper, spremeni se tlorisna 

zasnova in višinski gabariti predvidenega poslovnega objekta.

3. člen
Dokumentacija o spremembi in dopolnitvi zazidalnega na-

črta vsebuje:
I. Tekstualni del
– odlok
– predhodni pogoji in mnenja pristojnih nosilcev urejanja 

prostora
– tekstualna obrazložitev.

II. Grafični del
– izsek iz planskih aktov Občine Koper M 1:5000
– katastrski načrt s prikazom meje območja spremembe 

ZN M 1:1000
– topografski načrt s prikazom meje območja spremembe 

ZN M 1:1000
– situacija iz veljavnega ZN s prikazom meje območja 

spremembe ZN M 1:2000

– arhitektonska zazidalna situacija M 1:1000
– geodetska zazidalna situacija M 1:1000
– zbirna karta komunalnih naprav M 1:1000

4. člen
V odloku o zazidalnem načrtu “Kare ob Vzhodni vpadnici” 

(Uradne objave občine št. 8/90, 28/00) se v 5. členu odloka 
spremeni zadnja, osma alineja, ki se glasi:

»– izgradnji parkirišč osebnih vozil za obravnavana in so-
sednja območja. Na osrednjem parkirišču je možna gradnja 
večnivojskega parkirnega objekta.«

5. člen
Na koncu besedila 8c. člena odloka se doda nov odsta-

vek, ki se glasi:
S predvidenimi posegi se ne smejo poslabšati obstoječe 

odtočne razmere meteorne vode. V meteorni odvodni sistem in 
v naravno okolje se lahko z območja posegov spušča le čista 
voda, ki po kvaliteti ustreza določilom Uredbe vlade o emisiji 
snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda iz virov onesnaže-
vanja (Uradni list RS, št. 35/96, 21/03). Na mestih izpusta mora 
biti dana možnost jemanja vzorca za analizo kvalitete. Meteorni 
odvodni sistem mora biti ustrezno dimenzioniran.

6. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. K3503-133/00
Koper, dne 23. decembra 2004.

    
Župan

Mestne občine Koper
Boris Popovič l. r.

Visto l’articolo 180 dello Statuto del Comune città di Capo-
distria (Bollettino uff. n. 40/00, 30/01 e 29/03)

P R O M U L G O
DECRETO SULLE MODIFICHE ED INTEGRAZIONI 

AL DECRETO SULLO STRALCIO DEL PIANO 
PARTICOLAREGGIATO DENOMINATO 

“COMPRENSORIO PRESSO LA TANGENZIALE 
EST” A CAPODISTRIA COMUNE CITTA DI 

CAPODISTRIA

Numero: K3503-133/00
Capodistria, 24 dicembre 2004. 

IL SINDACO
Boris Popovič m. p.

Ai sensi degli articoli 72 e 190 della Legge sulla sistemazi-
one del territorio (Gazzetta uff. della RS, n. 110/02, 8/03 – rett., 
58/03 – ZZK – 1), l’articolo 29 della Legge sull’autonomia locale 
(Gazzetta uff. della RS n. 72/93; 6/94 – sentenza della CC, 
45/94 – sentenza della CC, 57/94, 14/95, 20/95 – sentenza della 
CC, 63/95-interpretazione autentica, 9/96 – sentenza della CC, 
44/96 – sentenza della CC e la Gazzetta uff. della RS, n. 26/97, 
70/97, 10/98, 68/98 – sentenza della CC, 74/98, 12/99 – sen-
tenza della CC, 16/99 – rett. della CC, 59/99 – sentenza della 
CC, 70/00, 100/00 – delibera della CC,87/01 – Zsam-1, 16/02 e 
51/02), come pure l’articolo 27 dello Statuto del Comune città di 
Capodistria (Bollettino uff., n. 40/00, 30/01 e 29/03), il Consiglio 
comunale del Comune città di Capodistria, nella seduta del 23 
dicembre 2004, ha approvato il
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D E C R E T O
SULLE MODIFICHE ED INTEGRAZIONI AL 
DECRETO SULLO STRALCIO DEL PIANO 

PARTICOLAREGGIATO DENOMINATO 
“COMPRENSORIO PRESSO LA TANGENZIALE 

EST” A CAPODISTRIA

Articolo 1°
Col presente decreto vengono approvate le modifiche 

ed integrazioni allo stralcio del piano particolareggiato deno-
minato “Comprensorio presso la tangenziale est” (Bollettino 
uff. n. 8/90 e 28/00), compilate dalla società Projekt 30 Po-
rtorose, al numero di progetto 13-173/BSN-2001 e 13-173A 
/ BSN – 2001.

Articolo 2°
Le modifiche ed integrazioni allo stralcio del piano par-

ticolareggiato si riferiscono a:
– la particella catastale n. 1570/17, c.c. di Capodistria; 

è modificato il concetto planimetrico e le quote altimetriche 
dell’edificio direzionale previsto.

Articolo 3°
Le modifiche ed integrazioni allo stralcio del piano par-

ticolareggiato sono costituite da:
I. La relazione illustrativa, comprendente
– il decreto
– le condizioni ed i pareri degli enti preposti alla siste-

mazione del territorio
– la motivazione
II. Le rappresentazioni grafiche, comprendenti
– estratto dagli atti di piano del comune di Capodistria 

alla scala 1:5000
– piano catastale con la rappresentazione dei confini 

delimitanti l’area interessata dalle modifiche ed integrazioni 
al piano di edificazione alla scala 1:1000

– piano topografico con rappresentazione dei confini 
delimitanti l’area interessata dalle modifiche ed integrazioni 
al piano di edificazione alla scala 1:1000

– situazione rilevata dall’attuale stralcio del piano parti-
colareggiato con rappresentazione dei confini delimitanti l’a-
rea interessata da modifiche al medesimo alla scala 1:2000

– stato di edificazione – aspetto architettonico – alla 
scala 1:1000

– stato di edificazione – aspetto geodetico – alla scala 
1:1000

– piano d’insieme delle infrastrutture comunali alla scala 
1:1000.

Articolo 4°
Nel decreto sullo stralcio del piano particolareggiato 

denominato “Comprensorio presso la bretella orientale” (Bol-
lettino uff. n. 8/90, 28/00) l’ottavo alinea dell’articolo 5 è 
modificato e recita:

“– costruzione di parcheggi destinati alle automobili pro-
venienti dall’area in oggetto e da quelle contermini. Nell’area 
adibita a parcheggio è ammessa la costruzione di parcheggi 
a piani.”

Articolo 5°
Il testo dell’articolo 8c è integrato con un nuovo comma 

che recita:
Gli interventi previsti non devono pregiudicare le attuali 

condizioni di smaltimento delle acque meteoriche. Nel re-
lativo sistema di smaltimento e nell’ambiente naturale può 
essere convogliata solamente l’acqua depurata la cui qualità 
risponde alle norme imposte dall’Ordinanza governativa 
sull’emissione delle sostanze e del calore nello smaltimen-
to delle acque reflue provenienti dalle fonti d’inquinamento 
(Gazzetta uff. della RS, n. 35/96, 21/03). Nei punti di scarico 
deve essere consentito il prelievo dei campioni ai fini di ana-
lisi dell’acqua. Il sistema di smaltimento delle acque piovane 
deve essere realizzato nelle dimensioni appropriate.

Articolo 6°
Il presente decreto entra in vigore il giorno successivo 

a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale della 
Repubblica di Slovenia.

Numero: K3503-133/00      
Capodistria, 24. dicembre 2004.

COMUNE CITTA DI CAPODISTRIA
IL SINDACO

Boris Popovič m. p.

314. Odlok o spremembah Odloka o ustanovitvi 
javnega vzgojno izobraževalnega zavoda 
Osnovna šola Elvire Vatovec Prade – Koper

Na podlagi 180. člena Statuta Mestne občine Koper (Urad-
ne objave, št. 40/00, 30/01 in 29/03)

R A Z G L A Š A M

O D L O K
 o spremembah Odloka o ustanovitvi javnega 

vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Elvire Vatovec Prade – Koper

Št. 026-15/96 
Koper, dne 24. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Na podlagi prvega odstavka 41. in drugega odstavka 
42. člena Zakona o organizaciji in financiranju vzgoje in izob-
raževanja (Uradni list RS, št. 115/03 – uradno prečiščeno bese-
dilo) ter 27. člena Statuta Mestne občine Koper (Uradne objave, 
št. 40/00, 30/01 in 29/03) je Občinski svet mestne občine Koper 
na seji dne 23. decembra 2004 sprejel

O D L O K
o spremembah Odloka o ustanovitvi javnega 

vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Elvire Vatovec Prade – Koper

1. člen
Prvi in drugi odstavek 3. člena Odloka o ustanovitvi jav-

nega vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola Elvire 
Vatovec Prade – Koper (Uradne objave, št. 8/1997, 15/1999 in 
20/2001) se spremenita, tako da se glasita:

»Šola je ustanovljena za opravljanje osnovnošolskega iz-
20/2001) se spremenita, tako da se glasita:

»Šola je ustanovljena za opravljanje osnovnošolskega iz-
20/2001) se spremenita, tako da se glasita:

obraževanja za šolski okoliš, ki obsega območje KS Bertoki, KS 
Pobegi-Čežarji, KS Sv. Anton ter naselje Škocjan.
obraževanja za šolski okoliš, ki obsega območje KS Bertoki, KS 
Pobegi-Čežarji, KS Sv. Anton ter naselje Škocjan.
obraževanja za šolski okoliš, ki obsega območje KS Bertoki, KS 

Šola ima tudi skupni šolski okoliš z OŠ Ivana Babiča – Ja-
Pobegi-Čežarji, KS Sv. Anton ter naselje Škocjan.

Šola ima tudi skupni šolski okoliš z OŠ Ivana Babiča – Ja-
Pobegi-Čežarji, KS Sv. Anton ter naselje Škocjan.

gra Marezige, ki obsega naselje Bonini.«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 026-15/96 
Koper, dne 24. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.
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Ai sensi dell'articolo 180 dello Statuto del Comune città di 
Capodistria (Bollettino uff. n. 40/00, 30/01 e 29/03)

P R O M U L G O

I L   D E C R E TO
Sulle modifiche ed integrazioni al Decreto sulla 
fondazione dell’ente pubblico di istruzione ed 
educazione Scuola elementare Elvira Vatovec 

Prade – Capodistria 

Numero: 026-15/96 
Capodistria, 24. dicembre 2004.

COMUNE CITTA DI CAPODISTRIA
IL SINDACO

Boris Popovič m. p.

Ai sensi dell’articolo 41, primo comma, della Legge sull’o-
rganizzazione e sul finanziamento dell’istruzione e dell’educa-
zione (Gazzetta uff. della RS, n. 115/03 – testo unico ufficiale) 
e visto l’articolo 27 dello Statuto del Comune città di Capodistria 
(Bollettino uff. n. 40/00, 30/01 e 29/03), il Consiglio comunale 
del Comune città di Capodistria, nella seduta del 23 dicembre 
2003, ha approvato il

I L   D E C R E T O
Sulle modifiche ed integrazioni al Decreto sulla 
fondazione dell’ente pubblico di istruzione ed 
educazione Scuola elementare Elvira Vatovec 

Prade – Capodistria

Articolo 1
Nell’articolo 3 del Decreto sulla fondazione dell’ente pub-

blico di istruzione ed educazione Scuola elementare Elvira 
Vatovec Prade – Capodistria (Bollettino uff. n. 8/1997, 15/99 
e 20/01), il primo ed il secondo comma sono modificati e re-
citano:

“La scuola è stata fondata per svolgere l’istruzione ele-
mentare degli alunni provenienti dal circondario scolastico com-
prendente l’area della CL di Bertocchi, CL di Pobegi – Čežarji, 
mentare degli alunni provenienti dal circondario scolastico com-
prendente l’area della CL di Bertocchi, CL di Pobegi – Čežarji, 
mentare degli alunni provenienti dal circondario scolastico com-

CL di Sv. Anton e l’abitato di San Canziano.
La scuola ha in comune con la SE Ivan Babič – Jager di 

Marezige il circondario scolastico che comprende l’abitato di 
Bonini.”

Articolo 2
Il presente decreto entra in vigore il giorno successivo 

a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale della 
Repubblica di Slovenia.

Numero: 026-15/96
Capodistria, 23. dicembre 2004.

COMUNE CITTA DI CAPODISTRIA
IL SINDACO

Boris Popovič m. p.

315. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o 
ustanovitvi javnega vzgojno izobraževalnega 
zavoda Osnovna šola Ivana Babiča – Jagra 
Marezige

Na podlagi 180. člena Statuta Mestne občine Koper (Urad-
ne objave, št. 40/00, 30/01 in 29/03)

R A Z G L A Š A M

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka o 

ustanovitvi javnega vzgojno izobraževalnega 
zavoda Osnovna šola Ivana Babiča – Jagra 

Marezige

Št. 026-16/96
Koper, dne 24. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Na podlagi prvega odstavka 41. in drugega odstavka 
42. člena Zakona o organizaciji in financiranju vzgoje in izob-
raževanja (Uradni list RS, št. 115/03 – uradno prečiščeno bese-
dilo) ter 27. člena Statuta Mestne občine Koper (Uradne objave, 
št. 40/00, 30/01 in 29/03) je Občinski svet mestne občine Koper 
na seji dne 23. decembra 2004 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka o 

ustanovitvi javnega vzgojno izobraževalnega 
zavoda Osnovna šola Ivana Babiča – Jagra 

Marezige

1. člen
V Odloku o ustanovitvi javnega vzgojno izobraževalnega 

zavoda Osnovna šola Ivana Babiča – Jagra Marezige (Uradne 
objave, št. 8/1997 in 15/1999) se 3. člen spremeni, tako da se 
glasi:

»Šola je ustanovljena za opravljanje osnovnošolskega iz-
obraževanja za šolski okoliš, ki obsega območje KS Marezige, 
KS Boršt ter naselja Čentur, Vanganel in Manžan.
obraževanja za šolski okoliš, ki obsega območje KS Marezige, 
KS Boršt ter naselja Čentur, Vanganel in Manžan.
obraževanja za šolski okoliš, ki obsega območje KS Marezige, 

Šola ima tudi skupni šolski okoliš z OŠ Elvire Vatovec 
KS Boršt ter naselja Čentur, Vanganel in Manžan.

Šola ima tudi skupni šolski okoliš z OŠ Elvire Vatovec 
KS Boršt ter naselja Čentur, Vanganel in Manžan.

Prade – Koper, ki obsega naselje Bonini.«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 026-16/96
Koper, dne 23. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Ai sensi dell'articolo 180 dello Statuto del Comune città di 
Capodistria (Bollettino uff. n. 40/00, 30/01 e 29/03)

P R O M U L G O
I L   D E C R E T O

Sulle modifiche ed integrazioni al Decreto sulla 
fondazione dell’ente pubblico di istruzione ed 

educazione Scuola elementare Ivan Babič – Jager 
Marezige

Numero: 026-16/96
Capodistria, 24. dicembre 2004

COMUNE CITTA DI CAPODISTRIA
IL SINDACO

Boris Popovič m. p.
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Ai sensi dell’articolo 41, primo comma, della Legge sull’o-
rganizzazione e sul finanziamento dell’istruzione e dell’edu-
cazione (Gazzetta uff. della RS, n. 115/2003 – testo unico 
ufficiale) e visto l’articolo 27 dello Statuto del Comune città di 
Capodistria (Bollettino uff. n. 40/00, 30/01 e 29/03), il Consiglio 
comunale del Comune città di Capodistria, nella seduta del 23 
dicembre 2003, ha approvato il

I L   D E C R E T O
Sulle modifiche ed integrazioni al Decreto sulla 
fondazione dell’ente pubblico di istruzione ed 

educazione Scuola elementare Ivan Babič – Jager 
Marezige

Articolo 1
Nel Decreto sulla fondazione dell’ente pubblico di istru-

zione ed educazione Scuola elementare Ivan Babič – Jager 
Marezige (Bollettino uff. n. 8/1997 e 15/1999), l’articolo 3 è 
modificato e recita:

“La scuola è stata fondata per svolgere l’istruzione ele-
mentare degli alunni provenienti dal circondario scolastico 
comprendente l’area della CL di Marezige, CL di Boršt e gli 
abitati di Čentur, Vanganel e Manžan.
comprendente l’area della CL di Marezige, CL di Boršt e gli 
abitati di Čentur, Vanganel e Manžan.
comprendente l’area della CL di Marezige, CL di Boršt e gli 

La scuola ha in comune con la SE Elvira Vatovec Prade 
– Capodistria il circondario scolastico che comprende l’abitato 
di Bonini.”

Articolo 2
Il presente decreto entra in vigore il giorno successivo 

a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale della 
Repubblica di Slovenia.

Numero: 026-16/96
Capodistria, 23. dicembre 2004.

COMUNE CITTA DI CAPODISTRIA
IL SINDACO

Boris Popovič m. p.

316. Odlok o spremembah Odloka o ustanovitvi 
javnega vzgojno izobraževalnega zavoda 
Osnovna šola Pinka Tomažiča Koper

Na podlagi 180. člena Statuta Mestne občine Koper 
(Uradne objave, št. 40/00, 30/01 in 29/03)

R A Z G L A Š A M

O D L O K
o spremembah Odloka o ustanovitvi javnega 

vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Pinka Tomažiča Koper

Št. 026-12/96
Koper, dne 24. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Na podlagi prvega odstavka 41. in drugega odstavka 
42. člena Zakona o organizaciji in financiranju vzgoje in izo-
braževanja (Uradni list RS, št. 115/03 – uradno prečiščeno 
besedilo) ter 27. člena Statuta Mestne občine Koper (Uradne 
objave, št. 40/00, 30/01 in 29/03) je Občinski svet mestne ob-
čine Koper na seji dne 23. decembra 2004 sprejel

O D L O K
o spremembah Odloka o ustanovitvi javnega 

vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Pinka Tomažiča Koper

1. člen
Prvi in drugi odstavek 3. člena Odloka o ustanovitvi jav-

nega vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola Pinka 
Tomažiča Koper (Uradne objave, št. 2/97 in 15/99) se spreme-
nita, tako da se glasita:

»Šola je ustanovljena za opravljanje osnovnošolskega 
nita, tako da se glasita:

»Šola je ustanovljena za opravljanje osnovnošolskega 
nita, tako da se glasita:

izobraževanja za šolski okoliš, ki obsega območje KS Škoc-
»Šola je ustanovljena za opravljanje osnovnošolskega 

izobraževanja za šolski okoliš, ki obsega območje KS Škoc-
»Šola je ustanovljena za opravljanje osnovnošolskega 

jan razen naselij Škocjan in Manžan ter del KS Olmo-Prisoje, 
izobraževanja za šolski okoliš, ki obsega območje KS Škoc-
jan razen naselij Škocjan in Manžan ter del KS Olmo-Prisoje, 
izobraževanja za šolski okoliš, ki obsega območje KS Škoc-

ki obsega prostorske okoliše 0129, 0128, 0143, 0146, (Ulica 
15. maja številke od 1 do 15 in 17, Dolinska cesta 1a, Šmarska 
ki obsega prostorske okoliše 0129, 0128, 0143, 0146, (Ulica 
15. maja številke od 1 do 15 in 17, Dolinska cesta 1a, Šmarska 
ki obsega prostorske okoliše 0129, 0128, 0143, 0146, (Ulica 

cesta parne številke od 4 do 24, od 28 do 38, od 42 do 64, 68, 
70, 74, 76, 80 in 82 ter številki 31 in 33, Semedela številke od 
82 do 84 in od 87 do 94).

Šola ima tudi skupni šolski okoliš z OŠ Dušana Bordona 
82 do 84 in od 87 do 94).

Šola ima tudi skupni šolski okoliš z OŠ Dušana Bordona 
82 do 84 in od 87 do 94).

in sicer prostoske okoliše 0145, 0352, 0116, 0115, 0117 in 0114 
v KS Olmo-Prisoje (Dolinska cesta neparne številke 1 razen 1a 
in od 3 do 43 ter parne številke od 2 do 58, Oljčna pot neparne 
številke od 45 do 59 in 63, Ulica Generala Levičnika neparne 
številke od 1 do 11 in parne številke od 32 do 66, Semedela 
številke 85 in 99).«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 026-12/96
Koper, dne 23. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Ai sensi dell'articolo 180 dello Statuto del Comune città di 
Capodistria (Bollettino uff. n. 40/00, 30/01 e 29/03)

P R O M U L G O

I L   D E C R E T O
Sulle modifiche ed integrazioni al Decreto sulla 
fondazione dell’ente pubblico di istruzione ed 
educazione Scuola elementare Pinko Tomažič 

Capodistria

Numero: 026-12/96
Capodistria, 24. dicembre 2004.

COMUNE CITTA DI CAPODISTRIA
IL SINDACO

Boris Popovič m. p.

Ai sensi dell’articolo 41, primo comma, della Legge sull’o-
rganizzazione e sul finanziamento dell’istruzione e dell’educa-
zione (Gazzetta uff. della RS, n. 115/03 – testo unico ufficiale) 
e visto l’articolo 27 dello Statuto del Comune città di Capodistria 
(Bollettino uff. n. 40/00, 30/01 e 29/03), il Consiglio comunale 
del Comune città di Capodistria, nella seduta del 23 dicembre 
2003, ha approvato il

I L   D E C R E T O
Sulle modifiche ed integrazioni al Decreto sulla 
fondazione dell’ente pubblico di istruzione ed 
educazione Scuola elementare Pinko Tomažič 

Capodistria
Articolo 1

Nell’articolo 3 del Decreto sulla fondazione dell’ente pub-
blico di istruzione ed educazione Scuola elementare Ivan Babič 
– Jager Marezige (Bollettino uff. n. 8/1997 e 15/1999), il primo 
ed il secondo comma sono modificati e recitano:
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“La scuola è stata fondata per svolgere l’istruzione ele-
mentare degli alunni provenienti dal circondario scolastico com-
prendente l’area della CL di San Canziano fatta eccezione degli 
abitati di San Canziano e Manžan e parte della CL Olmo – Pri-
soje. Sono interessati i circondari territoriali 0129, 0128, 0143, 
0146 (Via 15 maggio dal numero civico da 1 a 15 e 17, la Strada 
della Valle 1 a, la Strada di Šmarje (numeri civici pari da 4 a 24, 
0146 (Via 15 maggio dal numero civico da 1 a 15 e 17, la Strada 
della Valle 1 a, la Strada di Šmarje (numeri civici pari da 4 a 24, 
0146 (Via 15 maggio dal numero civico da 1 a 15 e 17, la Strada 

da 18 a 38, da 42 a 64, 68, 70, 74, 76, 80 e 82 ed i numeri 31 e 
33, Semedella, numeri civici da 82 a 84 e da 87 a 94).

La scuola ha in comune con la SE Dušan Bordon il cir-
condario scolastico che comprende i circondari territoriali 0145, 
0352, 0116, 0115, 0117 e 0114 nella CL Olmo – Prisoje (Strada 
della Valle, numeri civici dispari 1, salvo 1 a, e da 3 a 43, oltre 
ai numeri pari da 2 a 58, Vicolo degli olivi, numeri dispari da 
45 a 59 e 63, Via Generale Levičnik, numeri dispari da 1 a 11 e 
numeri pari da 32 a 66, Semedella, numeri 85 e 99).”

Articolo 2
Il presente decreto entra in vigore il giorno successivo 

a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale della 
Repubblica di Slovenia.

Numero: 026-12/96
Capodistria, 23. dicembre 2004.

COMUNE CITTA DI CAPODISTRIA
IL SINDACO

Boris Popovič m. p.

317. Odlok o spremembah Odloka o ustanovitvi 
javnega vzgojno izobraževalnega zavoda 
Osnovna šola Dušana Bordona Semedela 
– Koper

Na podlagi 180. člena Statuta Mestne občine Koper (Urad-
ne objave, št. 40/00, 30/01 in 29/03)

O D L O K
o spremembah Odloka o ustanovitvi javnega 

vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Dušana Bordona Semedela – Koper

Št. 026-13/96
Koper, dne 24. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Na podlagi prvega odstavka 41. in drugega odstavka 
42. člena Zakona o organizaciji in financiranju vzgoje in izob-
raževanja (Uradni list RS, št. 115/03 – uradno prečiščeno bese-
dilo) ter 27. člena Statuta Mestne občine Koper (Uradne objave, 
št. 40/00, 30/01 in 29/03) je Občinski svet mestne občine Koper 
na seji dne 23. decembra 2004 sprejel

O D L O K
o spremembah Odloka o ustanovitvi javnega 

vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Dušana Bordona Semedela – Koper

1. člen
Prvi in drugi odstavek 3. člena Odloka o ustanovitvi jav-

nega vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola Dušana 
Bordona Semedela – Koper (Uradne objave, št. 2/1997 in 
15/1999) se spremenita, tako da se glasita:

»Šola je ustanovljena za opravljanje osnovnošolskega iz-
15/1999) se spremenita, tako da se glasita:

»Šola je ustanovljena za opravljanje osnovnošolskega iz-
15/1999) se spremenita, tako da se glasita:

obraževanja za šolski okoliš, ki obsega območje KS Semedela 
razen prostorskih okolišev 0052, 0053, 0040, 0041, 0051 in 
0050 (Cesta na Markovec neparne številke od 21 do 43 in parne 
številke od 2 do 10, Klaričeva ulica parne številke od 2 do 16 
in neparne številke od 7 do 11, Ulica II. prekomorske brigade 
neparne številke od 49 do 57 in od 63 do 75 ter parne številke 
od 38 do 68, Ulica Milana Spasiča, Ulica Sergeja Mašere 2, 

Bežkova ulica parne številke od 2 do 14, Erjavčeva ulica ne-
parne številke od 1 do 7 in od 21 do 31 ter parne številke od 2 
do 24, Gradnikova ulica 2, Kraljeva ulica od 1 do 9 ter neparne 
številke od 11 do 15, Nova ulica parne številke od 2 do 12, 
Stritarjeva ulica neparne številke 1 in 3 in parne številke od 6 
do 10) ter ter del KS Olmo-Prisoje, ki obsega prostorske okoliše 
0119, 0120, 0121, 0106, 0107, 0108, 0109, 0110, 0111, 0351, 
0112, 0118, 0122, 0123, 0124, 0126, 0125, 0127, 0113, (Prisoje 
parne številke od 2 do 8 in neparne številke od 1 do 11, Cesta 
na Markovec neparne številke od 1 do 19, Oljčna pot neparne 
številke od 1 do 43 in parne številke od 8 do 10, Ulica Istrskega 
odreda parne številke od 2 do 14).

Šola ima tudi skupna šolska okoliša, in sicer:
odreda parne številke od 2 do 14).

Šola ima tudi skupna šolska okoliša, in sicer:
odreda parne številke od 2 do 14).

1. skupni šolski okoliš z OŠ Antona Ukmarja obsega 
Šola ima tudi skupna šolska okoliša, in sicer:
1. skupni šolski okoliš z OŠ Antona Ukmarja obsega 
Šola ima tudi skupna šolska okoliša, in sicer:

prostorski okoliš 0050 v KS Semedela (Erjavčeva ulica parne 
številke od 2 do 8 in 14, Nova ulica parne številke od 2 do 12, 
Stritarjeva ulica neparne številke 1 in 3 in parne številke od 6 
do 10).

2. skupni šolski okoliš z OŠ Pinka Tomažiča obsega pros-
do 10).

2. skupni šolski okoliš z OŠ Pinka Tomažiča obsega pros-
do 10).

torske okoliše 0145, 0352, 0116, 0115, 0117 in 0114 v KS 
Olmo-Prisoje (Dolinska cesta neparne številke 1 razen 1a in 
od 3 do 43 ter parne številke od 2 do 58, Oljčna pot neparne 
številke od 45 do 59 in 63, Ulica Generala Levičnika neparne 
številke od 1 do 11 in parne številke od 32 do 66, Semedela 
številke 85 in 99).«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 026-13/96
Koper, dne 23. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Ai sensi dell'articolo 180 dello Statuto del Comune città di 
Capodistria (Bollettino uff. n. 40/00, 30/01 e 29/03)

P R O M U L G O

I L   D E C R E T O
Sulle modifiche ed integrazioni al Decreto sulla 
fondazione dell’ente pubblico di istruzione ed 
educazione Scuola elementare Dušan Bordon 

Semedella – Capodistria

Numero: 026-13/96 
Capodistria, 24. dicembre 2004.

COMUNE CITTA’ DI CAPODISTRIA
SINDACO

Boris Popovič m. p.

Ai sensi dell’articolo 41, primo comma, della Legge sull’o-
rganizzazione e sul finanziamento dell’istruzione e dell’educa-
zione (Gazzetta uff. della RS, n. 115/03 – testo unico ufficiale) 
e visto l’articolo 27 dello Statuto del Comune città di Capodistria 
(Bollettino uff. n. 40/00, 30/01 e 29/03), il Consiglio comunale 
del Comune città di Capodistria, nella seduta del 23 dicembre 
2003, ha approvato il

I L   D E C R E T O
Sulle modifiche ed integrazioni al Decreto sulla 
fondazione dell’ente pubblico di istruzione ed 
educazione Scuola elementare Dušan Bordon 

Semedella – Capodistria

Articolo 1
Nell’articolo 3 del Decreto sulla fondazione dell’ente pub-

blico di istruzione ed educazione Scuola elementare Dušan 
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Bordon Semedella – Capodistria il primo ed il secondo comma 
sono modificati e recitano:

“La scuola è stata fondata per l’attuazione dell’educazione 
elementare degli alunni provenienti dal circondario scolastico 
comprendente la CL di Semedella, salvo i circondari territoriali 
0052, 0053, 0040, 0041, 0051 e 0050 (Strada per Monte Marco, 
numeri dispari da 21 a 43, e numeri pari da 2 a 10, Via Klarič, 
numeri pari da 2 a 16 e numeri dispari da 7 a 11, Strada della II 
Brigata d’Oltremare, numeri dispari da 49 a 57 e da 63 a 75 e 
numeri pari da 38 a 68, via Milan Spasič, Via Sergej Mašera 2, 
Via Bežak, numeri pari da 2 a 14, via Erjavec, numeri dispari da 
1 a 7 e da 21 a 31 e numeri pari da 2 a 24, Via Gradnik 2, via 
Kralj da 1 a 9, ed i numeri dispari da 11 a 15, Via Nuova, numeri 
pari da 2 a 12, Via Stritar numeri dispari da 1 a 3 e numeri pari 
da 6 a 10), e parte della CL Olmo – Prisoje, comprendente i 
circondari territoriali 0119, 0120, 0121, 0106, 0107, 0108, 0109, 
0110, 0111, 0351, 0112, 0118, 0122, 0123, 0124, 0126, 0125, 
0127, 0113 (Prisoje, numeri pari da 2 a 8 e numeri dispari da 1 
a 11, Strada per Monte Marco, numeri dispari da 1 a 19, Vicolo 
degli Olivi, numeri dispari da 1 a 43 e numeri pari da 8 a 19, Via 
del Distaccamento Istriano, numeri pari da 2 a 14).

La scuola condivide inoltre due circondari scolastici, e 
precisamente:

1. Il circondario scolastico in comune con la SE Anton 
Ukmar, comprendente il circondario territoriale 0050 nella CL di 
Semedella (Via Erjavec, numeri pari da 2 a 8 e 14, Via Nuova, 
numeri pari da 2 a 12, Via Stritar, numeri dispari 1 e 3 e numeri 
pari da 6 a 10).

2. Il circondario scolastico in comune con la SE Pinko 
Tomažič comprendente i circondari territoriali 0145, 0352, 0116, 
0115, 0117 e 0114 nella CL Olmo – Prisoje (Strada della Valle, 
numeri dispari 1, salvo 1 a e da 3 a 43, e numeri pari da 2 a 58, 
Vicolo degli Olivi, numeri dispari da 45 a 59 e 63, Via Generale 
Levičnik, numeri dispari da 1 a 11 e numeri pari da 32 a 66, 
Semedella, numeri civici 85 e 99).“

Articolo 2
Il presente decreto entra in vigore il giorno successivo 

a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale della 
Repubblica di Slovenia.

Numero: 026-13/96
Capodistria, 23. dicembre 2004.

COMUNE CITTA’ DI CAPODISTRIA
SINDACO

Boris Popovič m. p.

318. Odlok o spremembah Odloka o ustanovitvi 
javnega vzgojno izobraževalnega zavoda 
Osnovna šola Antona Ukmarja Koper

Na podlagi 180. člena Statuta Mestne občine Koper (Urad-
ne objave, št. 40/00, 30/01 in 29/03)

R A Z G L A Š A M

O D L O K
o spremembah Odloka o ustanovitvi javnega 

vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Antona Ukmarja Koper

Št. 026-14/96 
Koper, dne 24. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Na podlagi prvega odstavka 41. in drugega odstavka 
42. člena Zakona o organizaciji in financiranju vzgoje in izob-
raževanja (Uradni list RS, št. 115/03 – uradno prečiščeno bese-

dilo) ter 27. člena Statuta Mestne občine Koper (Uradne objave, 
št. 40/00, 30/01 in 29/03) je Občinski svet mestne občine Koper 
na seji dne 23. decembra 2004 sprejel

O D L O K
o spremembah Odloka o ustanovitvi javnega 

vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Antona Ukmarja Koper

1. člen
Prvi in drugi odstavek 3. člena Odloka o ustanovitvi jav-

nega vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola Antona 
Ukmarja Koper (Uradne objave, št. 2/97 in 15/99) se spremeni-
ta, tako da se glasita:

»Šola je ustanovljena za opravljanje osnovnošolskega iz-
ta, tako da se glasita:

»Šola je ustanovljena za opravljanje osnovnošolskega iz-
ta, tako da se glasita:

obraževanja za šolski okoliš, ki obsega območje KS Žusterna, 
»Šola je ustanovljena za opravljanje osnovnošolskega iz-

obraževanja za šolski okoliš, ki obsega območje KS Žusterna, 
»Šola je ustanovljena za opravljanje osnovnošolskega iz-

KS za Gradom, prostorske okoliše 0052, 0053, 0040, 0041 in 
0051 v KS Semedela (Cesta na Markovec neparne številke od 
21 do 43 in parne številke od 2 do 10, Klaričeva ulica parne 
številke od 2 do 16 in neparne številke od 7 do 11, Ulica II. 
prekomorske brigade neparne številke od 49 do 57 in od 63 
do 75 ter parne številke od 38 do 68, Ulica Milana Spasiča, 
Ulica Sergeja Mašere 2, Bežkova ulica parne številke od 2 do 
14, Erjavčeva ulica neparne številke od 1 do 7 in od 21 do 31 
ter parne številke 10, 12 in od 16 do 24, Gradnikova ulica 2, 
Kraljeva ulica od 1 do 9 ter neparne številke od 11 do 15) in 
prostorska okoliša 0147 in 0353 v KS Olmo-Prisoje (Semedela 
številke 58a, od 75 do 81 ter 86).

Šola ima tudi skupni šolski okoliš z Osnovno šolo Dušana 
številke 58a, od 75 do 81 ter 86).

Šola ima tudi skupni šolski okoliš z Osnovno šolo Dušana 
številke 58a, od 75 do 81 ter 86).

Bordona, in sicer prostorski okoliš 0050 v KS Semedela (Er-
javčeva ulica parne številke od 2 do 8 in 14, Nova ulica parne 
številke od 2 do 12, Stritarjeva ulica neparne številke 1 in 3 in 
parne številke od 6 do 10).«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 026-14/96
Koper, dne 24. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Ai sensi dell'articolo 180 dello Statuto del Comune città di 
Capodistria (Bollettino uff. n. 40/00, 30/01 e 29/03)

P R O M U L G O

I L   D E C R E T O
Sulle modifiche ed integrazioni al Decreto sulla 
fondazione dell’ente pubblico di istruzione ed 
educazione Scuola elementare Anton Ukmar 

Capodistria

Numero: 026-14/96 
Capodistria, 24 dicembre 2004.

COMUNE CITTA’ DI CAPODISTRIA
IL SINDACO

 Boris Popovič m. p.

Ai sensi dell’articolo 41, primo comma, della Legge sull’o-
rganizzazione e sul finanziamento dell’istruzione e dell’educa-
zione (Gazzetta uff. della RS, n. 115/03 – testo unico ufficiale) 
e visto l’articolo 27 dello Statuto del Comune città di Capodistria 
(Bollettino uff. n. 40/00, 30/01 e 29/03), il Consiglio comunale 
del Comune città di Capodistria, nella seduta del 23 dicembre 
2003, ha approvato il
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I L   D E C R E T O
Sulle modifiche ed integrazioni al Decreto sulla 
fondazione dell’ente pubblico di istruzione ed 
educazione Scuola elementare Anton Ukmar 

Capodistria

Articolo 1
Nell’articolo 3 del Decreto sulla fondazione dell’ente 

pubblico di istruzione ed educazione Scuola elementare An-
ton Ukmar Capodistria il primo ed il secondo comma sono 
modificati e recitano:

“La scuola è stata fondata per l’attuazione dell’educazi-
one elementare dei bambini provenienti dal circondario sco-
lastico comprendente la CL di Giusterna, CL Al Castelletto, i 
circondari territoriali 0052, 0053, 0040, 0041 e 0051 siti nella 
CL di Semedella (Strada per Monte Marco, numeri dispari 
da 21 a 43 e numeri pari da 2 a 10, Via Klarič, numeri pari 
da 2 a 16 e numeri dispari da 7 a 11, Strada della II Brigata 
d’Oltremare, numeri dispari da 49 a 57 e da 63 a 75 e numeri 
pari da 38 a 68, Via Erjavec, numeri dispari da 1 a 7 e da 21 a 
31 e numeri pari 10, 12 e da 16 a 24, Via Gradnik 2, Via Kralj 
da 1 a 9 ed i numeri dispari da 11 a 15), oltre ai circondari 
territoriali 0147 e 0353 nella CL Olmo-Prisoje (Semedella, 
numeri 58a, da 75 a 81 e 86).

La scuola condivide il circondario scolastico con la SE 
Dušan Bordon, e precisamente il circondario territoriale 0052 
nella CL di Semedella (via Erjavec, numeri pari da 2 a 8 e 14, 
Via Nuova, numeri pari da 2 a 12, Via Stritar, numeri dispari 
1 e 3 e numeri pari da 6 a 10).”

Articolo 2
Il presente decreto entra in vigore il giorno successivo 

a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale della 
Repubblica di Slovenia.

Numero: 026-14/96
Capodistria, 23 dicembre 2004.

COMUNE CITTA’ DI CAPODISTRIA
IL SINDACO

 Boris Popovič m. p.

319. Sklep o odpravi napake v spremembah in 
dopolnitvah Ureditvenega načrta »Severna 
obvoznica« v Kopru

Na podlagi 180. člena Statuta Mestne občine Koper 
(Uradne objave, št. 40/00, 30/01 in 29/03)

R A Z G L A Š A M

S K L E P
o odpravi napake v spremembah in dopolnitvah 

Ureditvenega načrta »Severna obvoznica« v 
Kopru 

(Uradni list RS, št. 61/04)

Št. K3501-993/2001
Koper, dne 24. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Na podlagi 27. člena Statuta Mestne občine Koper 
(Uradne objave, št. 40/00, 30/01 in 29/03) je Občinski svet 
mestne občine Koper na seji dne 23. decembra 2004 spre-
jel 

S K L E P
o odpravi napake v spremembah in dopolnitvah 

Ureditvenega načrta »Severna obvoznica« v Kopru 
(Uradni list RS, št. 61/04)

1
Občinski svet ugotavlja, da je v spremembah in dopolnit-

vah Ureditvenega načrta »Severna obvoznica« v Kopru (Uradni 
list RS, št. 61/04), prišlo do napake pri določitvi etažnosti dozida-
ve in nadzidave objekta na parcelah št. 31 in 43, k.o. Koper.

2
S tem sklepom se odpravlja napako in potrjuje etažnost 

P+2 za dozidavo in nadzidavo objekta na parcelah št. 31 in 43, 
k.o. Koper.

3
Napako se odpravi v 8. členu odloka in grafičnih prilogah 

št. 6 in 7.

4
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. K3501-993/2001
Koper, dne 23. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Ai sensi dell’articolo 180 dello Statuto del Comune città di 
Capodistria (Bollettino uff. n. 40/00, 30/01 e 29/03)

P R O M U L G O

L A   D E L I B E R A
Sulla rettifica alle modifiche ed integrazioni al 

Piano regolatore riferito alla “Tangenziale nord” a 
Capodistria 

(Gazz. uff. della RS, n. 61/04)

Numero: K3501-993/2001
Capodistria, 24. dicembre 2004.

COMUNE CITTA’ DI CAPODISTRIA
IL SINDACO

Boris Popovič m. p.

Visto l’articolo 27 dello Statuto del Comune città di Capodi-
stria (Bollettino ufficiale n. 40/00, 30/01 e 29/2003), il Consiglio 
comunale del Comune città di Capodistria, nella seduta del 23 
dicembre 2004, ha approvato la seguente

D E L I B E R A
Sulla rettifica alle modifiche ed integrazioni al 

Piano regolatore riferito alla “Tangenziale nord” a 
Capodistria 

(Gazz. uff. della RS, n. 61/04)
1

Il Consiglio comunale evidenzia l’errore, verificatosi nelle 
modifiche ed integrazioni al Piano regolatore riferito alla “Tan-
genziale nord” a Capodistria, Gazz. uff. della RS, n. 61/04, 
relativamente alla definizione delle quote di altezza previste per 
le costruzioni aggiuntive ed in sopraelevazione del fabbricato 
ubicato sulle particelle catastali n. 31 e 43, c.c. di Capodistria.

2
Con la presente delibera si procede alla rettifica dell’errore 

a conferma delle quote altimetriche di P + 2 relativamente alla 



Stran 824 / Št. 10 / 4. 2. 2005 Uradni list Republike Slovenije

costruzione aggiuntiva ed in sopraelevazione del fabbricato 
ubicato sulle particelle catastali n. 31 e 43, c.c. di Capodistria.

3
La rettifica si riferisce all’articolo 8 del decreto ed alle rap-

presentazioni grafiche n. 6 e 7.

4
La presente delibera entra in vigore il giorno successivo 

a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale della 
Repubblica di Slovenia.

Numero: K3501-993/2001
Capodistria, 24. dicembre 2004.

COMUNE CITTA’ DI CAPODISTRIA
IL SINDACO

Boris Popovič m. p.

320. Sklep o ukinitvi javnega dobra na nepremičninah 
s parc. št. 4599/7 in 4599/9 k.o. Semedela

Na podlagi 180. člena Statuta Mestne občine Koper (Urad-
ne objave, št. 40/00, 30/01 in 29/03)

R A Z G L A Š A M

S K L E P
o ukinitvi javnega dobra na nepremičninah s parc. 

št. 4599/7 in 4599/9 k.o. Semedela

Št. K4652-203/2004
Koper, dne 24. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Na podlagi 29. in 51. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 72/93; 6/94 – odločba US, 45/94 – odločba 
US, 57/94, 14/95, 20/95 – odločba US, 63/95 – obvezna raz-
laga, 9/96 – odločba US, 44/96 – odločba US, 26/97, 70/97, 
10/98, 68/98 – odločba US, 74/98, 59/99 – odločba US, 70/00, 
87/01, 51/02 in 108/03 – odločba US) ter 27. in 127. člena 
Statuta Mestne občine Koper (Uradne objave, št. 40/00, 30/01 
in 29/03) je Občinski svet Mestne občine Koper na seji dne 
23. decembra 2004 sprejel 

S K L E P
o ukinitvi javnega dobra na nepremičninah s parc. 

št. 4599/7 in 4599/9 k.o. Semedela

I
Na nepremičninah s parc. št. 4599/7 in 4599/9 k.o. Seme-

dela se ukine javno dobro.

II
Nepremičninama iz 1. točke tega sklepa preneha značaj 

javnega dobra in postaneta last Mestne občine Koper.

III
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. K4652-203/2004
Koper, dne 23. decembra 2004.

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l. r.

Ai sensi dell’articolo 180° dello Statuto del Comune città 
di Capodistria (Bollettino uff. n. 40/00, 30/01 e 29/03)

P R O M U L G O

L A   D E L I B E R A Z I O N E
sulla cessazione del carattere di demanio 

pubblico relaltivamente alle particelle n. 4599/7 e 
4599/9. c.c. di Semedella

Numero: K4652-203/2004 
Capodistria, 24. dicembre 2004. 

COMUNE CITTA’ DI CAPODISTRIA
IL SINDACO

Boris Popovič m. p.

Visti gli articoli 29° e 51° della Legge sull’autonomia lo-
cale (Gazzetta uff. della RS, n. 72/93, 6/94 – Sentenza della 
CC, 45/94 – Sentenza della CC, 57/94 – Sentenza della CC, 
14/95, 20/95 – Sentenza della CC, 63/95 – Interpretazione 
autentica, 9/96 – Sentenza della CC, 44/96 – Sentenza della 
CC, 26/97, 70/97, 10/98, 68/98 – Sentenza della CC, 74/98, 
59/99 – Sentenza della CC, 70/00, 87/01, 51/02 e 108/03 
– Sentenza della CC), come pure gli articoli 27° e 127° dello 
Statuto del Comune città di Capodistria (Bollettino uff. 40/00, 
30/01 e 29/03), il consiglio comunale di Capodistria, nella 
seduta del 23 dicembre 2004, ha approvato la seguente

D E L I B E R A Z I O N E
sulla cessazione del carattere di demanio 

pubblico relaltivamente alle particelle n. 4599/7 e 
4599/9. c.c. di Semedella

I
Si procede alla soppressione del bene pubblico riguar-

do alle particelle n. 4599/7 e 4599/9, c.c. di Semedella.

II
Gli immobili di cui al punto I. della presente deliberazio-

ne cessano di avere carattere di demanio pubblico e diven-
tano proprietà del Comune città di Capodistria.

III
La presente deliberazione entra in vigore il giorno suc-

cessivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta uffi-
ciale della Repubblica di Slovenia.

Numero: K4652-203/2004 
Capodistria, 23. dicembre 2004. 

COMUNE CITTA’ DI CAPODISTRIA
IL SINDACO

Boris Popovič m. p.

METLIKA

321. Odlok o proračunu Občine Metlika za leto 2005

Na podlagi 29. člena zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 72/93 in dopolnitve), 29. člena zakona o 
javnih financah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01 in 
30/02) in 18. člena Statuta Občine Metlika (Uradni list RS, 
št. 34/99, 71/01 in 62/02) je Občinski svet občine Metlika na 
16. redni seji, dne 27. 1. 2005 sprejel
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O D L O K
o proračunu Občine Metlika za leto 2005

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem odlokom se za proračun Občine Metlika za leto 

2005 (v nadaljnjem besedilu: proračun) določajo višina, postopki 
izvrševanja proračuna ter obseg zadolževanja in poroštev ob-
čine in javnega sektorja na ravni občine.

II. VIŠINA PRORAČUNA

2. člen
Proračun sestavljajo splošni del, to so bilanca prihodkov 

in odhodkov, račun finančnih terjatev in naložb ter račun finan-
ciranja, posebni del, ki vsebuje podrobnejši pregled prihodkov 
in odhodkov po namenih z obrazložitvami.

Splošni del proračuna Občine Metlika na ravni podskupin 
kontov se določa v naslednjih zneskih:

Konto
podkonto Opis postavke v 000 SIT
A) Bilanca prihodkov in odhodkov
I. Skupaj prihodki (70+71+72+73+74) 1,175.208
 Tekoči prihodki (70+71) 585.952
70 Davčni prihodki 499.718
 700 Davki na dohodek in dobiček 388.434
 703 Davki na premoženje  58.808
 704 Domači davki na blago in storitve 52.476
71 Nedavčni prihodki  86.234
 710 Udeležba na dobičku 
  in doh. od premoženja  30.110
 711 Takse in pristojbine  22.224
 712 Denarne kazni  400
 713 Prihodki od prodaje blaga in storitev  – 
 714 Drugi nedavčni prihodki  33.500
72 KAPITALSKI PRIHODKI  33.720
 720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev  2.720
 722 Prihodki od prodaje zemljišč
  in nematerialnega premoženja 31.000
73 Prejete donacije 200
 730 Prejete donacije iz domačih virov 200
74 Transferni prihodki 555.336
 740 Transferni prihodki 
  drugih javnofinančnih institucij 555.336

II. Skupaj odhodki (40+41+42+43) 1,251.895
40 Tekoči odhodki  259.870
 400 Plače in drugi izdatki zaposlenim  63.200
 401 Prispevki delodajalcev za socialno varnost  10.600
 402 Izdatki za blago in storitve 173.570
 403 Plačila domačih obresti 4.500
 409 Sredstva, izločena v rezerve  8.000
41 Tekoči transferi  444.025
 410 Subvencije 1.220
 411 Transferi posameznikom 
  in gospodinjstvom 59.130
 412 Transferi neprofitnim organizacijam 
  in ustanovam 59.451
 413 Drugi tekoči domači transferi  324.224
42 Investicijski odhodki  526.100
 420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev  526.100
43 Investicijski transferi  21.900
 430 Investicijski transferi  21.900

III. Proračunski presežek ali primanjkljaj (I.–II.) -76.687
  
B) Račun finančnih terjatev in naložb 
IV. Prejeta vračila danih posojil 
 in prodaja kapitalskih deležev (750+751+752) –
V. Dana posojila in povečanje 
 kapitalskih deležev (440+441+442+443) –
 440 Povečanje kapitalskih deležev in naložb –
VI. Prejeta minus dana posojila 
 in spremembe kapitalskih deležev (IV. – V.) 
  

C) Račun financiranja
VII. Zadolževanje (500) 
 500 Domače zadolževanje  –
VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 22.300
 500 Domače zadolževanje  –
VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 22.300
 500 Domače zadolževanje  –

 550 Odplačila domačega dolga 22.300
IX. Povečanje (zmanjšanje) sredstev na računih
 (I.+IV.+VII-II.-V.-VIII.) -98.987
X. Neto zadolževanje  -22.300
 (VII.-VIII)
XI. Neto financiranje (VI.+VII.-VIII.-IX.=-III)         76.687 
XII. Sredstva na računih iz preteklih let 99.164

Splošni del občinskega proračuna – odhodki, sestavljen 
po funkcionalni klasifikaciji po področjih proračunske porabe, in 
posebni del, sestavljen po ekonomski klasifikaciji javnofinančnih 
prejemkov in izdatkov na ravni podskupin kontov ter načrt raz-
vojnih programov so priloga k temu odloku.

III. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
Namenski prihodki proračuna so, poleg prihodkov, do-

ločenih v prvem odstavku 43. člena zakona o javnih financah, 
tudi prihodki požarne takse, prihodki takse za obremenjevanje 
okolja in prihodki takse za obremenjevanje voda.

4. člen
Sredstva proračuna se delijo med letom enakomerno med 

neposredne in posredne uporabnike v okviru doseženih prihod-
kov in v odvisnosti od zapadlosti obveznosti, če ni v zakonu, po-
sebnem aktu občine ali s pogodbo med občino in uporabnikom 
določeno drugače, upoštevajoč likvidnostni položaj proračuna.

Sredstva za plače, prispevke delodajalca in osebne pre-
jemke delavcev občinske uprave in delavcev v javnih zavodih 
se zagotavljajo po merilih in na način, kot je določeno v zakonu 
o izvrševanju proračuna Republike Slovenije, v skladu s kolek-
tivno pogodbo in v skladu z zakonom.

Sredstva, ki jih proračunski uporabniki dosežejo z lastno 
dejavnostjo, se porabijo za pokrivanje materialnih stroškov, 
investicijskega vzdrževanja in investicij, če ni z zakonom ali 
odlokom drugače določeno.

5. člen
Drugi prejemniki proračunskih sredstev prejemajo prora-

čunska sredstva na osnovi pogodbe, sklenjene na podlagi razpi-
sa in na osnovi pravilnika o malih naročilih ali odločbe, oziroma 
sklepa občinskega sveta ali sklepa oziroma odredbe župana.

6. člen
Sredstva proračuna se smejo uporabiti le za namene, ki 

so določeni s proračunom.
Sredstva proračuna se lahko uporabijo, če so izpolnjeni 

vsi z zakonom ali drugim aktom predpisani pogoji za uporabo 
sredstev.

Uporabniki smejo v imenu občine prevzemati obveznosti 
le v okviru sredstev, ki so v proračunu predvideni za posamezne 
namene. Javno podjetje in javni zavodi, katerih je ustanoviteljica 
občina, se smejo zadolževati le s soglasjem ustanovitelja.

Posredni uporabniki morajo, na zahtevo župana, prosta 
denarna sredstva najprej ponuditi proračunu, če je to potrebno 
za zagotavljanje likvidnosti oziroma za izvrševanje občinskega 
proračuna.

Uporabniki proračuna so dolžni nabavo opreme, investicij-
skega dela, vzdrževalna dela in storitve oddajati s pogodbo in v 
skladu s predpisi, ki veljajo z zakonom o javnih naročilih.

7. člen
Za izvrševanje proračuna je odgovoren župan Občine 

Metlika. Župan je odredbodajalec za sredstva proračuna.
Za izvrševanje proračuna je odgovoren župan Občine 

Metlika. Župan je odredbodajalec za sredstva proračuna.
Za izvrševanje proračuna je odgovoren župan Občine 

Če župan ugotovi nenamensko uporabo sredstev, mora 
Metlika. Župan je odredbodajalec za sredstva proračuna.

Če župan ugotovi nenamensko uporabo sredstev, mora 
Metlika. Župan je odredbodajalec za sredstva proračuna.

zahtevati, da se sredstva z zakonitimi zamudnimi obrestmi 
vrnejo v občinski proračun in o tem obvesti občinski svet.

8. člen
Župan lahko začasno zadrži uporabo srestev, ki so v po-

sebnem delu razporejena za posamezne namene, če prihodki 
med letom niso doseženi v predvideni višini. Vrstni red prioritete 
plačil je:
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– plače in drugi osebni prejemki ter prispevki delodajalca,
– socialni izdatki,
– izdatki, za katere je v proračunu predviden izvirni pri-

hodek,
– obveznosti občine iz preteklih let.
O odločitvi iz prejšnjega odstavka župan obvesti občinski 

svet.

9. člen
V breme proračuna se lahko prevzemajo obveznosti, ki 

bodo zahtevale plačilo v naslednjih letih, če je že odprta po-
stavka v proračunu tekočega leta.

Neposredni uporabnik lahko v letu 2005 za odhodke za 
investicije in investicijske transfere sklene pogodbo iz prejšnjega 
odstavka in s tem predobremeni proračun do 100 % obsega 
pravic porabe, zagotovljenih na proračunski postavki proračuna 
2005.

Neposredni uporabnik lahko v letu 2005 za odhodke za 
blago in storitve ali za tekoče transfere sklene pogodbe iz 
prvega odstavka in s tem predobremeni proračun do 80 % 
obsega pravic porabe, zagotovljenih na proračunski postavki 
za leto 2005.

Obveznosti, ki bodo zahtevale plačilo v prihodnjih letih, 
se morajo prioritetno vključiti v proračun leta, na katerega se 
nanašajo.

10. člen
Župan je pooblaščen, da odloča o začasni uporabi tekočih 

likvidnostnih proračunskih sredstev zaradi ohranitve njihove 
realne vrednosti in zagotovitve likvidnosti proračuna.

Župan je pooblaščen, da lahko v primeru, ko zaradi ne-
realne vrednosti in zagotovitve likvidnosti proračuna.

Župan je pooblaščen, da lahko v primeru, ko zaradi ne-
realne vrednosti in zagotovitve likvidnosti proračuna.

usklajene dinamike prihodkov z dinamiko obveznosti proračuna 
izvrševanje proračuna ne more uravnovesiti, uporabi sredstva 
rezerv občine, ki morajo biti vrnjena do konca leta. Lahko tudi 
najame kratkoročni kredit do 5 % sprejetega proračuna, ki mora 
biti odplačan do konca proračunskega leta.

11. člen
Župan je pooblaščen za dajanje soglasja k zadolževanju 

javnih zavodov, katerih ustanovitelj je občina oziroma za dajanje 
garancij in poroštev in o tem obvesti občinski svet.

12. člen
Župan je pooblaščen, da v skladu z zakonom v okviru 

sprejetega proračuna spremeni namen in višino sredstev, če 
s tem ni ogroženo izvajanje nalog, za katere so bila sredstva 
zagotovljena.

13. člen
O pridobitvi in odtujitvi nepremičnin in premičnin do višine 

1,000.000 SIT odloča župan.

14. člen
Proračunska poraba sme prekoračiti planirano v tem pro-

računu le za namene, ki jih opredeljuje zakon ali sklep Vlade 
Republike Slovenije, kar se uredi z rebalansom proračuna.

15. člen
Proračunska rezerva se v letu 2005 oblikuje v višini 

5,000.000 SIT. Sredstva proračunske rezerve se uporabljajo v 
skladu z drugo točko 49. člena zakona o javnih financah.

O uporabi sredstev proračunske rezerve v posameznem 
primeru do višine 500.000 SIT odloča župan, o uporabi polletno 
obvešča občinski svet.

O uporabi sredstev nad višino, opredeljeno v drugem od-
stavku tega člena, odloča občinski svet s posebnim odlokom.

16. člen
V proračunu občine se za leto 2005 zagotovijo sredstva 

splošne proračunske rezervacije v višini 3,000.000 SIT.
Sredstva splošne proračunske rezervacije se uporabljajo 

za nepredvidene namene, za katere v proračunu niso bila zago-
tovljena sredstva ali za namene, za katere se med letom izkaže, 
da niso zagotovljena sredstva v zadostnem obsegu, ker jih pri 
pripravi proračuna ni bilo mogoče načrtovati.

O porabi sredstev splošne proračunske rezervacije odloča 
župan in o uporabi polletno obvešča občinski svet.

17. člen
Župan lahko dolžniku odpiše oziroma delno odpiše plačilo 

dolga največ do višine 100.000 SIT, če bi bili stroški postopka 
izterjave v nesorazmerju z višino terjatve, če se zaradi nevnov-
čljivosti premoženja dolžnika ugotovi, da terjatev ni mogoče 
izterjati.

IV. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

18. člen
V obdobju začasnega financiranja Občine Metlika v letu 

2006, če bo začasno financiranje potrebno, se uporablja ta od-
lok in sklep župana.

19. člen
Odlok o proračunu Občine Metlika za leto 2005 se objavi 

v Uradnem listu RS. Prilogi k odloku o proračunu (posebni del 
in načrt razvojnih programov) sta objavljeni na spletnih straneh 
občine.

20. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 40302-4/2004
Metlika, dne 27. januarja 2005.

Župan
Občine Metlika

Slavko Dragovan l. r.

322. Sklep o določitvi cen programov predšolske 
vzgoje v Otroškem vrtcu Metlika

Na podlagi 31. člena Zakona o vrtcih (Uradni list RS, št. 
12/96, 44/00 in 78/03), 18. člena pravilnika o metodologiji za 
oblikovanje cen programov v vrtcih, ki izvajajo javno službo 
(Uradni list RS, št. 97/03) ter 11. in 18. člena Statuta Občine 
Metlika (Uradni list RS, št. 34/99, 71/01 in 62/02) je Občinski 
svet občine Metlika na 16. redni seji dne 27. 1. 2005 sprejel

S K L E P
o določitvi cen programov predšolske vzgoje v 

Otroškem vrtcu Metlika
1. člen

Cene dnevnih programov predšolske vzgoje v Otroškem 
vrtcu Metlika znašajo mesečno na otroka:

I. starostno ob-
dobje

II. starostno obdobje

Ekonomska cena 
vrtca

90.216,00 65.645,00

Cena programa 
vrtca za starše

87.059,50 64.480,90

2. člen
Za čas odsotnosti otroka nad 1 dan se cena programa 

zniža za stroške neporabljenih živil v višini 260 SIT na dan. 
Staršem se od plačila odšteje sorazmerni del vrednosti živil 
(glede na plačilni razred).

3. člen
Starši lahko uveljavljajo rezervacijo za neprekinjeno odso-

tnost otroka v naslednjih primerih:
– zaradi bolezni (izjemni primeri z zdravniškim potrdi-

lom),
– v času letnih dopustov.
Starši plačajo rezervacijo v višini 50% višine njihovega 

plačilnega razreda.
To določilo velja le za starše otrok, za katere je Občina 

Metlika po veljavni zakonodaji dolžna kriti del cene programa, 
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za druge starše pa samo v soglasju z občino, plačnico razlike 
med ceno programa in plačilom staršev.

4. člen
Višina plačila staršev se določi na podlagi pravilnika 

o plačilih staršev za programe v vrtcih (Uradni list RS, št. 
44/96, 37/97 odl. US, 1/98, 84/98, 44/00, 102/00, 111/00, 
92/02 in 120/03).

Cene veljajo glede na vključitev otroka v posamezni 
program celo šolsko leto.

5. člen
Sklep o določitvi cen programov predšolske vzgoje v 

Otroškem vrtcu Metlika št. 382-4/03 z dne 19. 2. 2004 (Urad-
ni list RS, št. 18/04) preneha veljati z dne 1. 2. 2005.

6. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu RS, uporablja pa se od 1. 2. 2005, razen določila 
drugega odstavka 4. člena, ki se uporablja od 1. 9. 2005.

Št. 64001-2/2004
Metlika, dne 27. januarja 2005.

Župan
Občine Metlika

Slavko Dragovan l. r.

323. Sklep o odpravi sklepa o uskladitvi višine točke 
za nadomestilo za uporabo stavbnega zemljišča

Na podlagi 18. člena Statuta Občine Metlika (Uradni list 
RS, št. 34/99, 71/01 in 62/02) in 14. člena Odloka o nadomestilu 
za uporabo stavbnega zemljišča v Občini Metlika (Uradni list 
RS, št. 60/04), je Občinski svet občine Metlika na 16. redni seji 
dne 27. januarja 2005 sprejel

S K L E P
o odpravi sklepa o uskladitvi višine točke za 
nadomestilo za uporabo stavbnega zemljišča

1. člen
Odpravi se sklep o uskladitvi višine točke za nadomestilo 

za uporabo stavbnega zemljišča, objavljen v Uradnem listu RS, 
št. 142/04 z dne 30. 12. 2004.

2. člen
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu 

Republike Slovenije.

Št. 42306-1/2004
Metlika, dne 27. januarja 2005.

Župan
Občine Metlika

Slavko Dragovan l. r.

VSEBINA

289. Uredba o podpori za pridelavo semena kmetijskih 
rastlin 766

290. Uredba o ureditvi trga s svežim sadjem in zelenja-
vo 768

291. Uredba o neposrednih plačilih za pridelovalce do-
ločenih poljščin 777

292. Sklep o določitvi cene storitev koncesionirane jav-
ne službe ravnanja z izrabljenimi motornimi vozili 783

293. Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa o pre-
oblikovanju javnega zavoda Klinični center Ljublja-
na 783

294. Odločba o imenovanju državne pravobranilke na 
Državnem pravobranilstvu na sedežu v Ljubljani 783

295. Odločba o imenovanju na mesto vodje okrožnega 
državnega tožilstva na Okrožnem državnem tožil-
stvu v Novi Gorici 784

MINISTRSTVAMINISTRSTVAMINISTRSTV
296. Sklep razširjene komisije EUROCONTROL št. 83

o določitvi cene za enoto storitve za obdobje z za-
četkom uporabljanja od 1. januarja 2005 784

297. Sklep razširjene komisije EUROCONTROL št. 
84 o določitvi zamudnih obresti za pristojbine na 
zračnih poteh za obdobje z začetkom veljavnosti 
1. januarja 2005 785

298. Pravilnik o obrazcu zahtevka za zmanjšanje davč-
ne osnove od obresti, doseženih ob unovčitvi ku-
pona, za natečene nedospele obresti do dneva 
pridobitve kupona 785

299. Pravilnik o spremembi pravilnika o poročanju občin 
o prejemkih in izdatkih proračunov občin 790

300. Pravilnik o spremembah pravilnika o označevanju 
in kategorizaciji svinjskega mesa 799

301. Pravilnik o spremembi pravilnika o kakovosti mesa 
klavne živine in divjadi 799

DRŽAVNI ZBOR
271. Sklep o soglasju k Spremembam in dopolnitvam 

Pravil Fundacije za financiranje invalidskih in hu-
manitarnih organizacij v Republiki Sloveniji 717

272. Sklep o soglasju k Spremembam in dopolnitvam 
Pravilnika o merilih in pogojih za uporabo sredstev 
Fundacije za financiranje invalidskih in humanitar-
nih organizacij v Republiki Sloveniji 717

273. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo 717
274. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo 718
275. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo 718
276. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo 718
277. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo 718
278. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo 718
279. Sklep o izvolitvi v sodniško funkcijo 719

VLADA
280. Uredba o plačilih za ukrepe Programa razvoja po-

deželja za Republiko Slovenijo 2004–2006 za leto 
2005 719

281. Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe o 
programih kmetijske strukturne politike in kmetijske 
politike razvoja podeželja za leti 2005 in 2006 742

282. Uredba o spremembi Uredbe o ureditvi trga s se-
menom kmetijskih rastlin 747

283. Uredba o ureditvi trga z oljčnim oljem 747
284. Uredba o uvedbi dajatve za mleko in mlečne pro-

izvode 748
285. Uredba o ureditvi trga s hmeljem 753
286. Uredba o mlečni premiji in dodatnem plačilu za 

mleko 757
287. Uredba o neposrednih podporah za ovce in koze 758
288. Uredba o neposrednih plačilih za goveje in telečje čje č

meso 760
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302. Pravilnik o spremembi pravilnika o kakovosti perut-
ninskega mesa 799

303. Pravilnik o prepovedi prometa in uporabe  fitofar-
macevtskih sredstev, ki vsebujejo določene aktivne 
snovi 800

304. Pravilnik o vsebini in obliki vloge za dodelitev sred-
stev za odpravo posledic poplav v letu 2004 800

305. Pravilnik o spremembi pravilnika o požarni varnosti 
v stavbah 807

306. Pravilnik o določitvi dobre proizvodne prakse 807
307. Pravilnik o spremembi in dopolnitvi pravilnika o 

splošnem označevanju živil, ki niso predpakirana 807
308. Navodilo za izpolnjevanje obrazca prijave v za-

varovanje za invalide 808
309. Program priprave regionalne zasnove prostorske-

ga razvoja Savinjske statistične regije (SKTE 3) 809
310. Program priprave regionalne zasnove prostorske-

ga razvoja Koroške 813

DRUGI DRŽAVNI ORGANI IN 
ORGANIZACIJE

311. Sklep o prvi sestavitvi računovodskih poročil za-
varovalnic v skladu z mednarodnimi standardi ra-
čunovodskega poročanja 816

312. Spremembe Statuta skupnosti zavodov – Združe-
nje zdravstvenih zavodov Slovenije 816

OBČINE
KOPER

313. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o zazi-
dalnem načrtu “Kare ob vzhodni vpadnici” v Kopru 
– Capodistria 817

314. Odlok o spremembah Odloka o ustanovitvi javnega 
vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Elvire Vatovec Prade – Koper 818

315. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o 
ustanovitvi javnega vzgojno izobraževalnega zavo-
da Osnovna šola Ivana Babiča – Jagra Marezige 819

316. Odlok o spremembah Odloka o ustanovitvi javnega 
vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Pinka Tomažiča Koper 820

317. Odlok o spremembah Odloka o ustanovitvi javnega 
vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Dušana Bordona Semedela – Koper 821

318. Odlok o spremembah Odloka o ustanovitvi javnega 
vzgojno izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Antona Ukmarja Koper 822

319. Sklep o odpravi napake v spremembah in dopol-
nitvah Ureditvenega načrta »Severna obvoznica« 
v Kopru 823

320. Sklep o ukinitvi javnega dobra na nepremičninah s 
parc. št. 4599/7 in 4599/9 k.o. Semedela 824

METLIKA
321. Odlok o proračunu Občine Metlika za leto 2005 824
322. Sklep o določitvi cen programov predšolske vzgoje 

v Otroškem vrtcu Metlika 826
323. Sklep o odpravi sklepa o uskladitvi višine točke za 

nadomestilo za uporabo stavbnega zemljišča 827
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